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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2009/138/WE
z dnia 25 listopada 2009 r.

w sprawie podejmowania i prowadzenia dzialalnoSci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej
(Wyplacalno$é II)

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 47 ust. 2 oraz art. 55,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spotecznego (1),
po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251
Traktatu (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Nalezy wprowadzi¢ szereg zasadniczych zmian do pierw-
szej dyrektywy Rady 73/239/EWG z dnia 24 lipca 1973 1.
w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych odnoszacych si¢ do podejmo-
wania i prowadzenia dzialalnoSci w  dziedzinie
ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpieczenia na
zycie (3), do dyrektywy Rady 78/473/EWG z dnia 30 maja
1978 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
koasekuracji we Wspdlnocie (4), do dyrektywy Rady
87/344/EWG z dnia 22 czerwca 1987 r. w sprawie koor-
dynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i admini-
stracyjnych odnoszacych si¢ do ubezpieczenia ochrony
prawnej (°), do drugiej dyrektywy Rady 88/357[EWG
z dnia 22 czerwca 1988 r. w sprawie koordynacji przepi-
sow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych od-
noszgcych si¢ do ubezpieczen bezposrednich innych niz

(1) Dz.U. C 224 z 30.8.2008, s. 11

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 22 kwietnia 2009 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym) i decyzja Rady
z dnia 10 listopada 2009 r.

() Dz.U.L 228 2 16.8.1973, 5. 3.

(*) Dz.U.L 151z 7.6.1978,s. 25.

() Dz.U.L 185 z 4.7.1987, s. 77.
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ubezpieczenia na zycie i ustanowienia przepiséw ulatwia-
jacych skuteczne korzystanie ze swobody $wiadczenia
ustug (%), do dyrektywy Rady 92/49/EWG z dnia 18 czerw-
ca 1992 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpieczenia na
zycie (trzeciej dyrektywy w sprawie ubezpieczen innych
niz ubezpieczenia na zycie) (7), do dyrektywy 98/78/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika
1998 r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad zaktadami
ubezpieczen w grupach ubezpieczeniowych (8), do dyrek-
tywy 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
19 marca 2001 r. w sprawie reorganizacji i likwidacji za-
kladéw ubezpieczen (%), do dyrektywy 2002/8 3/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.
dotyczacej ubezpieczen na zycie (1°) oraz do dyrektywy
2005/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 listopada 2005 r. w sprawie reasekuracji (1!). Dla za-
chowania przejrzystosci dyrektywy te powinny zostaé
przeksztalcone.

2) W celu ufatwienia podejmowania i prowadzenia dzialalno-
Sci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej konieczne jest wy-
eliminowanie najistotniejszych réznic w przepisach prawa
poszczegdlnych panstw czlonkowskich, ktérym podlegaja
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji. Nalezy wigc
ustanowi¢ ramy prawne, ktére umozliwig zakladom ubez-
pieczen i zakladom reasekuracji prowadzenie dzialalnosci
ubezpieczeniowej na calym rynku wewnetrznym, a tym
samym ulatwig zakladom ubezpieczen i zakladom rease-
kuracji majacym siedzibe na terytorium Wspdlnoty pokry-
cie ryzyk i zobowigzan umiejscowionych we Wspdlnocie.

6

Dz.U. L1722z 4.7.1988,s. 1.

7

)

) Dz.U.L 2282 11.8.1992,s. 1.
%) Dz.U.L 330z 5.12.1998,s. 1.
°) Dz.U.L 110 z 20.4.2001, s. 28.
10) Dz.U. L 3452 19.12.2002, s. 1.
') Dz.U.L 323 z 9.12.2005, s. 1.
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(3) W interesie wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrz- uzytkowania pojazdéw, instrumentéw finansowych oraz

Q)
)
)
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nego lezy, aby ustanowione zostaly uzgodnione zasady
dotyczace nadzoru nad grupami ubezpieczeniowymi oraz
— celem ochrony wierzycieli — zasady dotyczace reorgani-
zacji i postgpowania likwidacyjnego w przypadku zakla-
déw ubezpieczen.

Wihasciwe jest, by okreSlone zaklady $wiadczace ustugi
ubezpieczeniowe nie byly objete systemem ustanowionym
niniejsza dyrektywa ze wzgledu na ich wielko$¢, status
prawny, charakter — wynikajacy ze Scistych zwigzkow
z publicznym systemem ubezpieczen — lub na specyficzne
ustugi, ktére oferuja. Pozadane jest rowniez wylaczenie
z zakresu niniejszej dyrektywy pewnych instytucji w nie-
ktérych panstwach czlonkowskich, ktérych dziatalnosé
obejmuje jedynie bardzo waski obszar i jest ustawowo
ograniczona do okreslonego terytorium lub okreslonych
0so6b.

Bardzo male zaklady ubezpieczen spelniajace okreslone
warunki, w tym warunek osiggania przypisu sktadki brut-
to na poziomie ponizej 5 mln EUR, sg wylaczone z zakre-
su niniejszej dyrektywy. Jednak wszystkie zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji, ktore posiadaja juz li-
cencje na podstawie obowigzujacych dyrektyw, powinny
zachowa( te licencje po wdroZeniu niniejszej dyrektywy.
Zaklady wylaczone z zakresu niniejszej dyrektywy powin-
ny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z podstawowych wolnos-
ci przyznanych im w Traktacie. Zaklady te moga podjaé
decyzj¢ o ubieganiu si¢ o zezwolenie zgodnie z niniejsza
dyrektywa, by skorzystaé z systemu jednej licencji przewi-
dzianego w niniejszej dyrektywie.

Pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wymaga-
nia rejestracji zakladow prowadzacych dziatalno$¢ ubez-
pieczeniowg lub reasekuracyjng wylaczonych z zakresu
niniejszej dyrektywy. Pafistwa czlonkowskie moga row-
niez objaé te zaklady nadzorem ostroznosciowym i nad-
zorem przewidzianym prawem.

Dyrektywa Rady 72/166/EWG z dnia 24 kwietnia 1972 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci
cywilnej za szkody powstale w zwiagzku z ruchem pojaz-
déw mechanicznych i egzekwowania obowigzku ubezpie-
czania od takiej odpowiedzialnosci (), si6dma dyrektywa
Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r. wydana na
podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie skonso-
lidowanych sprawozdan finansowych (), druga dyrektywa
Rady 84/5/EWG z dnia 30 grudnia 1983 r. w sprawie zbli-
zenia ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych
si¢ do ubezpieczenia w zakresie odpowiedzialnosci cywil-
nej za szkody powstale w zwigzku z ruchem pojazdow sil-
nikowych (}), dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w spra-
wie rynkéw instrumentéw finansowych (4) oraz dyrekty-
wa 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14 czerwca 2006 r. w sprawie podejmowania i prowadze-
nia dzialalnosci przez instytucje kredytowe (°) ustanawiaja
przepisy ogdlne w obszarach rachunkowosci, ubezpiecze-
nia odpowiedzialnosci cywilnej z tytulu posiadania i

Dz.U.L 103z 2.5.1972,s. 1.
Dz.U.L 193z 18.7.1983,s. 1.
Dz.U.L8z11.1.1984,s.17.
Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
Dz.U.L 177 z 30.6.2006, s. 1.

(10)

(11)

(13)

instytucji kredytowych i zawieraja odpowiednie definicje.
Wlasciwe jest, aby niektére z definicji okre$lonych w tych
dyrektywach mialy zastosowanie na uzytek niniejszej

dyrektywy.

Podejmowanie dzialalnosci ubezpieczeniowej lub reaseku-
racyjnej powinno by¢ uzaleznione od uprzedniego uzys-
kania zezwolenia. W zwigzku z tym konieczne jest
okreslenie warunkow i procedury zaréwno udzielenia ta-
kiego zezwolenia, jak rowniez odmowy jego udzielenia.

Dyrektywy uchylone niniejsza dyrektywa nie zawieraja
przepiséw dotyczacych zakresu dziatalnosci reasekuracyj-
nej, na prowadzenie ktorej zaklad ubezpieczen moze uzys-
ka¢ zezwolenie. Podjecie decyzji dotyczacej ustanowienia
przepiséw w tej kwestii nalezy do panstw cztonkowskich.

Zawarte w niniejszej dyrektywie odniesienia do zakladéw
ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji powinny obejmo-
wac wewnetrzne zaklady ubezpieczen i wewnetrzne zakla-
dy reasekuracji, chyba ze dla zaktadéw tych ustanowiono
odrebny przepis.

Poniewaz niniejsza dyrektywa stanowi zasadniczy instru-
ment stuzacy urzeczywistnieniu rynku wewngtrznego, za-
klady ubezpieczen i zaklady reasekuracji, ktérym
udzielono zezwolenia w pafistwie czlonkowskim siedziby,
powinny by¢ uprawnione do prowadzenia czgsci lub ca-
tosci swojej dzialalnosci na terytorium calej Wspélnoty
poprzez tworzenie oddzialow lub $wiadczenie ushug.
W zwigzku z tym wlasciwe jest doprowadzenie do harmo-
nizacji w stopniu koniecznym i wystarczajacym do wza-
jemnego uznawania zezwolen oraz systeméw nadzoru,
a tym samym do uzyskania systemu jednego zezwolenia
waznego w calej Wspdlnocie i umozliwiajacego sprawo-
wanie nadzoru nad zakladem przez rodzime pafstwo
czlonkowskie.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/26/WE
z dnia 16 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do ubezpieczenia
w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powsta-
te w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych (czwar-
ta dyrektywa w sprawie ubezpieczen komunikacyjnych) (6)
zawiera przepisy dotyczgce wyznaczania przedstawicieli
do spraw roszczen. Przepisy te powinny mie¢ zastosowa-
nie na potrzeby niniejszej dyrektywy.

Zaklady reasekuracji powinny ograniczy¢ przedmiot swo-
jej dziatalno$ci do prowadzenia dzialalnosci reasekuracyj-
nej i czynnosci z tym zwigzanych. Wymdg ten nie
powinien stanowi¢ dla zakladu reasekuracji przeszkody
w prowadzeniu takiej dzialalnosci, jak na przyklad doradz-
two statystyczne lub aktuarialne, analiza ryzyka lub bada-
nia na rzecz klientéw. Dziatalno$¢ zaktadéw reasekuracji
moze réwniez obejmowaé funkcje spélki holdingowej
oraz czynnoSci zwigzane z dzialalno$cig w sektorze finan-
sowym w rozumieniu art. 2 pkt 8 dyrektywy 2002/87|WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r.
w sprawie dodatkowego nadzoru nad instytucjami kredy-
towymi, zakladami ubezpieczen oraz przedsigbiorstwami
inwestycyjnymi konglomeratu finansowego (7). W zadnym
przypadku wymog ten nie pozwala na prowadzenie nie-
powigzanej dziatalnosci bankowej i finansowej.

(®) Dz.U.L 181 z 20.7.2000, s. 65.

() Dz.U.L 35z 11.2.2003, s. 1.
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(14)  Ochrona ubezpieczajacych zaklada, ze zaklady ubezpie- (20) W szczeg6lnosci niniejsza dyrektywa nie powinna stano-
czen i zaklady reasekuracji podlegaja skutecznym wymo- wi¢ nadmiernego obcigzenia dla zakladéw ubezpieczen
gom dotyczacym wyplacalnodci, ktérych wynikiem jest wyspecjalizowanych w oferowaniu szczegdlnych rodzajow
efektywna alokacja kapitatu w Unii Europejskiej. W $wie- ubezpieczen lub w $wiadczeniu ustug dla szczegdlnych
tle zmian zachodzacych na rynku obowigzujgcy system nie segmentoéw odbiorcéw, i powinna ona uwzgledniaé fakt,
jest juz whasciwy. Konieczne jest zatem ustanowienie no- ze tego rodzaju specjalizacja moze by¢ cennym narze-
wych ram prawnych. dziem wydajnego i rzeczywistego zarzadzania ryzykiem.
Aby zrealizowa¢ ten cel i osiagna¢ wlasciwe stosowanie za-
) ) ) ) ) ) sady proporcjonalnosci, nalezy réwniez wprowadzi¢ prze-
(15)  Zgodnie z zachodza{cynn W ostatnim czasie zmianami pis wyraznie pozwalajacy zakladom na korzystanie
W Zakres.1e zarzadzania ryzykiem, dokon.ujqcyml SIE W Ia- z whasnych danych do kalibrowania parametréw w modu-
;r(l;flh I{%gjﬁ;iﬁi?xggoﬁ%Z;?;iizoegla ?ﬁrsgsig;):;:)rljai} fach ryzyka ubezpieczeniowego w standardowej formule
Insurance Supervisors), Rady Miedzynarodowych Standar- kapitalowego wymogu wyplacalnosci.
déw Rachunkowosci (International Accounting Standards Bo-
ard) oraz Migdzynarodowego Stowarzyszenia Aktuariuszy (21)  Niniejsza dyrektywa powinna réwniez uwzgledniaé szcze-
(Intemational Actuarial ASSOCi(JtiOT’l), a takze Zgodnie Z T0Z- gélny charakter Wewn?trznych zakladow ubezpieczeﬁ
wojem sytuacji w pozostatych gateziach sektora finanso- i wewnetrznych zakladéw reasekuracji. Poniewaz zaktady
wego nalezy wybra¢ podejscie oparte na ryzyku te pokrywaja jedynie ryzyka zwigzane z grupg przemysto-
ekonomicznym, ktére dla Zak}ad()w ubeZpieCZefl i Zak}a- wa lub handlowq’ do ktére] naleiq, naleZy przewidzieé Od_
dow reasekuracji stanowi zachete do dokonywania wiasci- powiednie podejscia zgodne z zasada proporcjonalnosci
wej miary réznych rodzajéw ryzyka oraz do wiasciwego celem odzwierciedlenia charakteru, skali i ztozonosci ich
zarzadzania nimi. Nalezy zwi¢kszy¢ harmonizacje poprzez dzialalnoéci.
ustanowienie szczegdtowych zasad wyceny aktywoéw i pa-
sywow, w tym rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.
(22) Nadzér nad dzialalnoScig reasekuracyjng powinien
) ) ; uwzglednia¢ szczegdlny charakter dzialalnosci reasekura-
(16) G}OWHY{H celem reguladji i nadzoru zakladow ubezpieczen cyjnej, zwlaszcza jej globalny charakter oraz fakt, ze sami
i zakladow reasekuradji jest odpowiednia ochrona ubezpie- ubezpieczajacy sa zakladami ubezpieczen lub zakladami
czajacych i beneficjentow. Pojecie beneficjent ma obejmo- reasekuracji.
waé dowolng osobe fizyczng lub prawna, ktdrej zgodnie
z umowg ubezpieczenia przystuguje dane prawo. Inne cele
regulacji i nadzoru zakladéw ubezpieczen i zakladéw (23)  Organy nadzoru powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania od
reasekuracji, takie jak stabilno$¢ finansowa oraz uczciwe zakladow ubezpieczen i zakladow reasekuracji informacji
i stabilne rynki, réwniez powinny by¢ wziete pod uwage, koniecznych do celéw nadzoru, w tym, w stosownych
ale nie moze to prowadzi¢ do podwazenia gléwnego celu. przypadkach, informacji ujawnianych publicznie przez za-
klad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji w ramach
o o ) o sprawozdawczodci finansowej, wykazéw i innych wymo-
(17)  Oczekuje si¢, ze system yvyplacalnosa ustanowiony niniej- g6w prawnych lub regulacyjnych.
szg dyrektywa przyniesie jeszcze lepsza ochrong ubezpie-
czajacych. Bedzie to wymagalo od panstw cztonkowskich
przyznania organom nadzoru zasobéw na realizacj¢ swo- (24)  Organy nadzoru rodzimego panstwa czlonkowskiego po-
ich obowigzkow przewidzianych w niniejszej dyrektywie. winny by¢ odpowiedzialne za monitorowanie kondycji fi-
Obejmuje to wszelki niezbedny potencjal, w tym zasoby fi- nansowej zakladéw ubezpieczen i zaktadoéw reasekuracji.
nansowe i ludzkie. W tym celu powinny one regularnie przeprowadza¢ kon-
trole i oceny.
(18)  Organy nadzoru panstw czlonkowskich powinny mie¢ za-
tem do dyspozycji wszystkie Srodki, ktore sg niezbedne do (25)  Organy nadzoru powinny méc uwzgledniaé wplyw, jaki
zapewnienia prawidlowego prowadzenia dziatalnosci majg na zarzgdzanie ryzykiem i aktywami dobrowolne ko-
przez zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji na calym deksy dobrych praktyk oraz stopien przejrzystosci przyje-
terytorium Wspdlnoty, niezaleznie od tego, czy jest ona ty przez odpowiednie instytucje prowadzace dziatalnosé
prowadzona na podstawie prawa przedsi¢biorczosci, czy w zakresie nieuregulowanych lub alternatywnych instru-
swobody $wiadczenia ustug. Celem zapewnienia efektyw- mentow inwestycyjnych.
nosci nadzoru wszystkie dzialania podejmowane przez or-
gany nadzoru powinny by¢ proporcjonalne do charakteru o o o
i zlozonosci ryzyk wilasciwych dla dziatalnosci zaktadu (26)  Punktem wyjscia dla Ode)Wledanh W}’mOgOW}lOSClOW}’Ch
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, niezaleznie od zna- w s/elftorze ul?ezpleczen jest kapitalowy wymog Wyplacal:
czenia danego zakfadu dla ogélnej stabilnosci finansowe;j nosci. W zwiazku z tym organy nadzoru powinny by¢
rynku. uprawnione do ustanawiania narzutu kapitalowego na
kapitalowy wymég wyplacalnosci jedynie w wyjatkowych
okoliczno$ciach, w przypadkach wymienionych w niniej-
(19)  Niniejsza dyrektywa nie powinna stanowi¢ nadmiernego szej dyrektywie, w nastepstwie procesu nadzoru. Standar-

obcigzenia dla matych i $rednich zaktadéw ubezpieczen.
Jednym z instrumentéw stuzacych osiagnieciu tego celu
jest wlaSciwe stosowanie zasady proporcjonalnosci. Zasa-
da ta powinna mie¢ zastosowanie zaréwno do wymogow
wobec zakladow ubezpieczen i zaktadéw reasekuracji, jak
i do wykonywania uprawnieni nadzorczych.

dowa formula kapitalowego wymogu wyplacalnosci
powinna odzwierciedlal profil ryzyka wigkszosci zakla-
déw ubezpieczen i zakladow reasekuracji. Jednakze moga
istnie¢ przypadki, w ktérych podejscie standardowe niedo-
statecznie odzwierciedla specyficzny profil ryzyka danego
zakladu.
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(27)  Ustanowienie narzutu kapitatowego jest dziataniem wyjat- (35) Do celow oceny wymaganego poziomu kompetencji kwa-
kowym w tym sensie, ze powinno by¢ ono stosowane jako lifikacje zawodowe i doswiadczenie osob faktycznie zarza-
Srodek ostateczny, gdy inne $rodki nadzoru okazg si¢ nie- dzajacych zaktadem lub pelnigcych inne kluczowe funkcje
skuteczne lub nieodpowiednie. Ponadto stowo ,wyjatko- powinny by¢ uwzgledniane jako czynniki dodatkowe.
wy” nalezy odczytywa¢ w kontekscie szczegdlnej sytuacji
poszczegdlnych zaktadéw, a nie w odniesieniu do liczby (36)  Wszystkie zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji po-
narzutéw kapitatlowych ustanowionych na okreslonym winny dokonywa¢ regularnej oceny swoich ogélnych po-
rynku. trzeb w zakresie wyplacalnosci przy uwzglednieniu
wlasnego specyficznego profilu ryzyka (wlasna ocena ry-
zyka i wyplacalnosci) i praktyka ta powinna stanowi¢ in-
(28) Narzut kapitatowy powinien by¢ utrzymany, dopoki nie tegralng czgs¢ ich strategii dziatalnosci. Ocena ta nie
zostang usuniete okolicznosci, w zwigzku z ktérymi zostat wymaga opracowania modelu WEWnetrznego 1 nie §}uzy
ustanowiony. W przypadku znacznych brakéw petnego do obliczania wymogu kapitalowego innego niz kapitato-
lub czgsciowego modelu wewnetrznego lub znacznych Wy wymog Wplacalnoscummgnalny wymog kap1te,1lowy.
niedociggnie¢ w zarzadzaniu organy nadzoru powinny za- Wyniki kazdej przeprowadzoge] oceny powinny byc prze-
pewni¢ podjecie przez dany zaktad wszelkich krokéw kazyyvane organowi nadzoru jako czg$¢ informacji przed-
w celu usunigcia brakéw i niedociagnieé, ktére doprowa- stawianych do cel6w nadzoru.
dzily do ustanowienia narzutu kapitalowego. Jezeli jednak o -
poc}l}éjécie standardowe nie odlez/ierciedli onpow]iednio (37) 1Celem Zapewnienia efektywp ego nadzoru nad fanqaml
bardzo szczegdlnego profilu ryzyka danego zakladu, na- u.b czynnoscami zlecanyl?n W rama;h outsourcingu ko-
. ) ; . nieczne jest, by organy, ktére sprawujg nadzor nad zakla-
rzut kapitalowy mozna utrzymac przez kolejne lata. d D7 . ;
em ubezpieczen lub zakladem reasekuracji dokonujacym
outsourcingu, mialy, niezaleznie od tego, czy zleceniobior-
ca jest jednostka regulowana, czy nie, dostep do wszyst-
(29)  Niekt6re ryzyka moga by¢ whasciwie uwzglednione jedy- kicL istJotnych C?anygch posia%lany)éh przez Z?gceniobio}rlceg,
nie poprzez wymogi dotyczqce Zarzqdz.ama,'a nie poprzez a takze prawo do przeprowadzania kontroli na miejscu.
wymogi ilosciowe wyrazone w postaci kapitalowego wy- Celem uwzglednienia zmian zachodzacych na rynku oraz
mogu wyplacalnosci. Skuteczny system zarzadzania ma zagwarantowania, ze warunki dokonywania outsourcingu
wigc zasadnicze znaczenie dla odpowiedniego ,za.rza[dzania sg w dalszym ciq,gu spelniane, organy nadzoru powinny
zak}adgm1 ubezpieczen oraz dla skutecznodci systemu by¢ informowane przed dokonaniem outsourcingu pod-
regulacj. stawowych lub istotnych funkcji lub rodzajéw dziatalno-
$ci. Wymogi te powinny uwzgledniaé prace Wspélnego
Forum i odpowiada¢ aktualnym regulacjom i praktykom
(30)  System zarzadzania obejmuje funkcje zarzadzania ryzy- w sektorze bankowym, a takze dyrektywie 2004/39/WE
kiem, zgodnosci z przepisami, audytu wewnetrznego oraz i jej zastosowaniu w odniesieniu do instytucji
funkcje aktuarialng. kredytowych.
(38)  Celem zagwarantowania przejrzystosci, zaklady ubezpie-
(31)  Funkcja to administracyjna to zdolno$¢ podjecia poszcze- czeﬁ.i zaklafiy rea§equacji powinny co najmniej raz w ro-
gblnych zadan z zakresu zarzgdzania. Okreslenie konkret- ku ujawniac pu/bhgzme podstawowe informacje na temat
nej funkcji nie stanowi dla zakladu przeszkody ich wyp}acal'noga' 1 konglyql.fmansowe,:], poprzez be'zp}at-
w swobodnym decydowaniu o sposobie jej zorganizowa- ne udostgpmame ich ogq}ow1 .spo}eczenstwa w .formle dm:
nia w praktyce, chyba ze przepisy dyrektywy stanowig ina- kf)W3_T1‘3_J lub elektromcznq. Zaklady powinny miec
czej. Nie powinno to powodowa¢ nadmiernej ucigzliwosci rowmniez mozhwogc dobroxyolnego publicznego ujawnia-
wymogow, gdyz nalezy uwzgledni¢ charakter, ztozonosé nia dodatkowych informacji.
i skale dziatalnosci zakladu. Funkcje te moga wiec by¢ wy- ] » ] S
konywane przez whasny personel lub w oparciu o doradz- (39)  Nalezy wprowadzic przepisy dotyczace wymiany informa-
two ze strony ekspertéw zewnetrznych, moga tez by¢ aqi mlgdzy organami nadzor}l a organami lub p.o.dm,lOta'
zlecone ekspertom w drodze outsourcingu w granicach mi, keére ze wzgledu na swojg funkcje przyczyniaja si¢ do
okreslonych w niniejszej dyrektywie. ;wu;kszema sta})lln.osa systemu fmansoweg.o. Konieczne
jest zatem okreslenie warunkdéw, przy spehieniu ktérych
tego rodzaju wymiana informacji powinna by¢ mozliwa.
. . . esli informacje moga by¢ ujawnione wylacznie za wyraz-
(32) F"ona(}it(')'w mniejszych z'ak}adach 0 nizszym stopniu 'z}o- L 3 zgoda ornga oW %?a dzor u], organy t‘:}};gwinny te‘;ymiec’
zonosci jedna osoba lub jednostka organizacyjna powinna stosownveh przvpadkach mozliwosé uzaleznienia swo-
mie¢ mozliwo$¢ wykonywania wigcej niz jednej funkdji, w d }é p} ypack i<le okredlonvch K6
o . jej zgody od spelnienia $cile okreslonych warunkéw.
z wyjatkiem funkcji audytu wewnetrznego.
(40)  Wspieranie spojnosci w zakresie nadzoru konieczne jest
nie tylko w odniesieniu do instrumentéw nadzoru, ale
(33) Funkgcje nalezace do systemu zarzgdzania uwaza si¢ za réwniez w odniesieniu do stosowanych praktyk. Istotng
funkcje kluczowe, a przez to réwniez za funkcje wazne role pod tym wzgledem powinien odgrywaé Komitet Eu-
i podstawowe. ropejskich Nadzoréw Ubezpieczen i Pracowniczych Pro-
graméw Emerytalnych (CEIOPS), ustanowiony decyzja
Komisji 2009/79/WE (1), ktéry powinien sklada¢ Parla-
(34)  Wszystkie osoby wykonujace funkcje kluczowe powinny mentowi Europejskiemu i Komisji okresowe sprawozdania

spetnia¢ wymogi dotyczace kompetendji i reputacji. Jednak
tylko osoby zajmujace kluczowe stanowiska powinny by¢
objete wymogami powiadamiania organu nadzoru.

z osiagnigtych postepow.

(') Dz.U. L 25z 29.1.2009, s. 28.
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(41)  Celem informacji i sprawozdan przedstawianych przez kategoriach wedlug kryteriéw jakosci, a kwota Srodkow

(42)

(43)

(44)

(46)

(47)

CEIOPS w zwigzku z narzutami kapitalowymi nie jest
utrudnianie ich stosowania tak, jak zezwala na to niniejsza
dyrektywa, ale przyczynianie si¢ do jeszcze wyzszego po-
ziomu spéjnosci w zakresie nadzoru w odniesieniu do sto-
sowania narzutéw kapitalowych przez organy nadzoru
w poszczegdlnych panistwach cztonkowskich.

Celem ograniczenia obcigzen administracyjnych oraz unik-
nigcia powielania prowadzonych prac organy nadzoru
i krajowe urzedy statystyczne powinny wspolpracowaé
i wymienia¢ informacje.

Celem wzmocnienia nadzoru nad zakladami ubezpieczen
i zaktadami reasekuracji oraz celem ochrony ubezpiecza-
jacych biegli rewidenci w rozumieniu dyrektywy
2006/43|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych
sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan
finansowych (!) powinni by¢ zobowiazani do niezwlocz-
nego powiadamiania o wszelkich faktach, ktore mogg mie¢
powazne konsekwencje dla sytuacji finansowej lub struk-
tury administracyjnej zakladu ubezpieczeri lub zaktadu
reasekuracji.

Zaklady ubezpieczen prowadzace dzialalno$¢ zaréwno
w zakresie ubezpieczen na zycie, jak i w zakresie ubezpie-
czen innych niz na zycie, powinny odrebnie zarzadzaé
kazdym z tych rodzajéw dziatalnosci, tak by chroni¢ inte-
resy ubezpieczajacych na zycie. W szczegdlnosci zaklady
te powinny obowigzywac takie same wymogi kapitalowe,
jakie majg zastosowanie do réwnowaznej grupy ubezpie-
czeniowej, skladajacej si¢ z zakladu ubezpieczen na zycie
i zakladu ubezpieczeni prowadzacego dzialalno$¢ w zakre-
sie ubezpieczen innych niz na zycie, z uwzglednieniem
wigkszych mozliwosci transferu kapitatu w przypadku za-
ktadéw prowadzacych dzialalno$¢ w réznych dziatach
ubezpieczen.

Ocena sytuagji finansowej zakladéw ubezpieczen i zakla-
déw reasekuracji powinna opiera¢ si¢ na solidnych zasa-
dach ekonomicznych i optymalnie wykorzystywaé
informacje dostarczane przez rynki finansowe, a takze po-
wszechnie dostgpne dane na temat technicznych ryzyk
ubezpieczeniowych. Wymogi wyplacalnoéci powinny
opiera¢ si¢ w szczegdlnosci na wycenie ekonomicznej ca-
tego bilansu.

Standardy wyceny do celéw nadzoru powinny by¢ w moz-
liwie najwigkszym stopniu zgodne ze zmieniajacymi si¢
miedzynarodowymi regulacjami w dziedzinie rachunko-
wosci, tak by ograniczy¢ obcigzenia administracyjne dla
zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji.

Zgodnie z tym podejsciem wymogi kapitalowe powinny
by¢ pokryte przez bilansowe lub pozabilansowe $rodki
wlasne. Poniewaz nie wszystkie $rodki finansowe zapew-
niaja pelne pokrycie strat w przypadku likwidacji i przy za-
tozeniu kontynuacji dziatalnosci, poszczegélne pozycje
srodkéw wiasnych powinny by¢ klasyfikowane w trzech

(1) Dz.U.L 157 z 9.6.2006, s. 87.

(48)

(50)

whasnych dopuszczalnych na pokrycie wymogdéw kapita-
fowych powinna by¢ odpowiednio ograniczona. Limity
obowigzujgce w odniesieniu do pozycji Srodkéw whasnych
powinny by¢ stosowane wylacznie do okreslenia sytuacji
zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji pod wzgle-
dem wyplacalnosci i nie powinny dodatkowo ograniczaé
swobody tych zakladow w zakresie wewnetrznego zarza-
dzania kapitatem.

Ogodlnie rzecz biorac, aktywa wolne od wszelkich przewi-
dywalnych zobowiazan sa dostepne na pokrycie strat wy-
nikajacych z niesprzyjajacych wahan w  obszarze
prowadzonej dzialalnosci, zaréwno przy zatozeniu konty-
nuacji dziatalnosci, jak i w przypadku likwidacji. Dlatego
tez znaczng wigkszo$¢ nadwyzek aktywow nad zobowia-
zaniami, wycenianych zgodnie z zasadami ustanowiony-
mi w niniejszej dyrektywie, nalezy traktowac jak kapitat
wysokiej jakosci (kategoria 1).

Nie wszystkie aktywa danego zakladu sg niezastrzezone.
W niektérych panstwach cztonkowskich szczegélne pro-
dukty prowadza do wyodre¢bnienia pewnych struktur fun-
duszy, dajacych danej grupie ubezpieczajacych wigksze
prawa do aktywéw z ich ,wlasnego funduszu”. Chociaz ak-
tywa te uwzglednia si¢ przy obliczaniu nadwyzki aktywow
nad zobowigzaniami dla celéw $rodkéw whasnych, to de
facto nie moga one by¢ udostgpnione na pokrycie ryzyka
poza wyodrebnionym funduszem. W celu zapewnienia
spojnosci z podejsciem ekonomicznym ocena Srodkow
wlasnych powinna zosta¢ skorygowana, tak, aby odzwier-
ciedlata ona poszczegélne rodzaje aktywéw nalezacych do
ukladu funduszy wyodrebnionych. Podobnie, obliczanie
kapitalowego wymogu wyplacalnosci powinno odzwier-
ciedla¢ ograniczenie poolingu lub dywersyfikacji zwigzane
z tymi funduszami wyodr¢bnionymi.

W niektérych panstwach czlonkowskich powszechng
praktyka jest sprzedawanie przez zaklady ubezpieczen
produktéw ubezpieczenia na zycie, w ktérych ubezpiecza-
jacy i beneficjenci wnoszg wklad w kapital podwyzszone-
go ryzyka zakladu w zamian za cato$¢ lub czg$¢ dochodéw
ze sktadek. Te skumulowane zyski tworzg fundusze nad-
wyzkowe stanowigce wlasno$¢ osoby prawnej, w ktorej

powstaly.

Nadwyzki funduszy powinny by¢ wyceniane zgodnie z po-
dejsciem ekonomicznym okreslonym w niniejszej dyrek-
tywie. Nie powinno do tego wystarcza¢ zwykle odniesienie
do oceny nadwyzek funduszy w rocznym sprawozdaniu fi-
nansowym. Zgodnie z wymogami dotyczacymi $rodkow
wlhasnych, fundusze nadwyzkowe powinny podlega¢ kry-
teriom ustanowionym w niniejszej dyrektywie, dotycza-
cym klasyfikacji do poszczegélnych kategorii. Oznacza to
miedzy innymi, Ze za kapital pierwszej kategorii nalezy
uwazaé tylko te nadwyzki funduszy, ktére spelniaja wy-
mogi klasyfikacji do kategorii 1.
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(52) Towarzystwa ubezpieczenn wzajemnych i inne towarzy- portfela ubezpieczen. W zwiazku z tym informacje specy-

(53)

(54)

stwa ubezpieczefi oparte na zasadzie wzajemno$ci ze
zmienng wysoko$cig wkladow moga wzywaé swoich
cztonkéw do wniesienia dodatkowych wkladéw (wezwa-
nia czlonkéw do wniesienia wkladéw) w celu podniesie-
nia kwoty zasobéw finansowych posiadanych w celu
pokrycia strat. Wezwania cztonkéw do wniesienia wkla-
déw moga stanowic istotne Zrédlo finansowania towarzy-
stw ubezpieczen wzajemnych i innych towarzystw
ubezpieczen opartych na zasadzie wzajemnosci, réwniez
wtedy, gdy towarzystwa te staja wobec niesprzyjajacych
wahait w obszarze prowadzonej dzialalnosci. Wkilady te
nalezy zatem uznaé za pozycje uzupehniajace Srodkow
wlasnych i traktowac jako takie do celéw wyplacalnosci.
Zwlaszcza w przypadku towarzystw ubezpieczen wzajem-
nych armatoréw i innych towarzystw ubezpieczen arma-
toréw opartych na zasadzie wzajemno$ci ze zmienng
wysokoscig wkladéw, ubezpieczajacych wylacznie ryzyka
morskie, korzystanie z wktadéw wniesionych przez czlon-
kéw na wezwanie to stosowana od dawna praktyka, obje-
ta szczegblnymi rozwiazaniami z zakresu Sciggania
naleznosci, a zatwierdzona kwota wkladéw wniesionych
przez cztonk6w na wezwanie powinna by¢ traktowana jak
kapital dobrej jakosci (kategoria 2). Podobnie w przypad-
ku innych towarzystw ubezpieczent wzajemnych i innych
towarzystw ubezpieczenl opartych na zasadzie wzajemno-
$ci, w ktérych wklady wniesione przez cztonkéw na wez-
wanie charakteryzuje podobna jako$¢, zatwierdzona kwota
wkladéw wniesionych przez czlonkéw na wezwanie po-
winna by¢ traktowana jak kapital dobrej jakosci
(kategoria 2).

Celem umozliwienia zakladom ubezpieczen i zakladom
reasekuracji wywiazania si¢ ze zobowigzan zaciggnietych
wzgledem ubezpieczajacych 1 beneficjentéw panstwa
cztonkowskie powinny wymaga¢ od tych zaktadéw utwo-
rzenia odpowiednich rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych. Zasady i metody aktuarialne
i statystyczne stanowigce podstawe ustalania rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych powinny zosta¢ zharmo-
nizowane w calej Wspélnocie, tak by zwigkszy¢ poréwny-
walno$¢ i przejrzystosé.

Ustalanie wartosci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
powinno by¢ spdjne z wycena aktywow i pozostalych zo-
bowigzan oraz z informacjami pochodzacymi z rynku,
a takze odpowiada¢ zmieniajacym si¢ miedzynarodowym
regulacjom w zakresie rachunkowosci i nadzoru.

Warto$¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych powinna
zatem odpowiadaé kwocie, ktérg zaklad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji musiatby zaplaci¢, gdyby dokonywal
natychmiastowego przeniesienia swoich praw i zobowig-
zan umownych na inny zaklad. W zwigzku z tym warto§é
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych powinna odpowia-
da¢ kwocie, ktérej inny zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji (zaklad odniesienia) mégtby zgodnie z ocze-
kiwaniami zazadac za przejecie zobowigzan ubezpiecze-
niowych i reasekuracyjnych i wywigzanie si¢ z nich.
Wysoko$¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych powin-
na odzwierciedla¢ charakterystyke odpowiadajacego im

(56)

(57)

(58)

ficzne dla zaktadu, na przyklad informacje na temat obstu-
gi roszczen i odpowiednich wydatkéw powinny by¢
wykorzystywane do ich obliczenia jedynie w stopniu, w ja-
kim umozliwiajg one zakladowi ubezpieczeni lub zaktado-
wi reasekuracji lepsze oddanie charakterystyki portfela
ubezpieczen.

Zalozenia dotyczace zakladu odniesienia majacego prze-
ja¢ zobowiazania ubezpieczeniowe i reasekuracyjne i wy-
wiaza¢ si¢ z nich powinny by¢ ujednolicone w calej
Wspélnocie. Zwlaszcza zalozenia dotyczace zakladu od-
niesienia, od ktérych zalezy, czy i w jakim stopniu przy
obliczaniu marginesu ryzyka nalezy uwzgledni¢ efekty
dywersyfikacji, powinno si¢ przeanalizowal w ramach
oceny wplywu $rodkéw wykonawczych, a nastepnie ujed-
nolici¢ na szczeblu Wspélnoty.

Na potrzeby ustalania wartosci rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych powinna istnie¢ mozliwos¢ stosowa-
nia rozsadnych interpolacji i ekstrapolacji opartych na
warto$ciach ~ rynkowych, ktére mozna  okreslié
bezposrednio.

Ekonomiczna wycena zobowigzan ubezpieczeniowych lub
reasekuracyjnych wymaga obliczenia oczekiwanej biezacej
wartoci zobowigzan ubezpieczeniowych na podstawie
aktualnych i wiarygodnych informacji oraz realistycznych
zalozen, przy uwzglednieniu gwarancji finansowych oraz
opcji w umowach ubezpieczenia i reasekuracji. Nalezy
wprowadzi¢ obowiazek stosowania skutecznych i zharmo-
nizowanych metod aktuarialnych.

Celem uwzglednienia szczeg6lnej sytuacji matych i $red-
nich zakladow nalezy przewidzie¢ uproszczone metody
obliczania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

System nadzoru powinien obejmowaé wymdg uwzgled-
niajacy ryzyko, oparty na perspektywicznych obliczeniach
i pozwalajgcy na wlasciwa i dostatecznie szybkg interwen-
cje organéw nadzoru (kapitalowy wymég wyplacalnosci),
oraz minimalny prég bezpieczefistwa, ponizej ktorego
$rodki finansowe nie moga spa$¢ (minimalny wymog kapi-
tatowy). Oba wymogi kapitalowe powinny zosta¢ zharmo-
nizowane w calej Wspdlnocie, tak by osiggna¢ jednolity
poziom ochrony ubezpieczajacych. Wlasciwe funkcjono-
wanie niniejszej dyrektywy wymaga odpowiedniego stop-
niowania interwencji miedzy kapitalowym wymogiem
wyplacalno$ci a minimalnym wymogiem kapitalowym.

W celu zlagodzenia nadmiernych potencjalnych procy-
klicznych skutkéw funkcjonowania systemu finansowego
i w celu uniknigcia sytuacji, w ktorej zaktady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji bylyby w nadmiernym stopniu zmu-
szone do podwyzszenia kapitalu dodatkowego lub do
sprzedazy swoich lokat w wyniku nieoczekiwanych nieko-
rzystnych przeplywéw na rynkach finansowych, modul
ryzyka rynkowego standardowej formuly kapitalowego
wymogu wyplacalnosci powinien obejmowad symetrycz-
ny mechanizm dostosowania odnoszacy si¢ do zmian
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(65)

(66)

poziomu cen akcji. Ponadtow przypadku wyjatkowych
spadkéw na rynkach finansowych, jezeli ten symetryczny
mechanizm dostosowania nie wystarczy, by umozliwic za-
kladom ubezpieczen i zakladom reasekuracji spetnienie
kapitatowego wymogu wyplacalnosci, powinno si¢ wpro-
wadzi¢ przepis umozliwiajacy organom nadzoru przedtu-
zenie okresu, w ktérym zaklady ubezpieczen i zaklady
reasekuracji muszg przywréci¢ poziom dopuszczalnych
srodkéw wlasnych pokrywajacy kapitalowy wymog
wyplacalnosci.

Kapitalowy wymdg wyplacalnosci powinien odzwiercie-
dla¢ taka wysokos¢ dopuszczalnych $rodkéw wiasnych,
jaka umozliwia zakladom ubezpieczen i zakladom rease-
kuracji pokrycie znacznych strat, a ubezpieczajgcym
i beneficjentom daje wystarczajaca pewnos¢é, ze platnosci
zostang zrealizowane, gdy stang si¢ wymagalne.

W celu zapewnienia stalego posiadania przez zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji dopuszczalnych $rod-
kéw whasnych pokrywajacych kapitalowy wymog wypla-
calnosci, z uwzglednieniem wszelkich zmian w ich profilu
ryzyka, zaklady te powinny wyznaczad kapitalowy wymag
wyplacalnosci przynajmniej raz w roku, ciggle go monito-
rowac i przelicza¢ ponownie, gdy tylko w istotny sposob
zmienia si¢ profil ryzyka.

Celem wspierania wlasciwego zarzadzania ryzykiem oraz
zblizenia ustawowych wymogéw kapitatowych do prak-
tyk stosowanych w branzy kapitalowy wymog wyplacal-
nosci nalezy okredli¢ jako kapital ekonomiczny, ktory
zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji musi posiadaé
dla zagwarantowania, ze upadto$¢ nastapi nie czeSciej niz
raz na 200 przypadkow lub, ewentualnie, Ze istnieje przy-
najmniej 99,5 % prawdopodobiefistwo, ze zaklady te na-
dal beda w stanie wypelnia¢ swoje zobowigzania wobec
ubezpieczajgcych i beneficjentéw przez najblizszych 12
miesigcy. Ten kapital gospodarczy powinien by¢ oblicza-
ny na podstawie rzeczywistego profilu ryzyka tych zakla-
dow, z uwzglednieniem wplywu ewentualnych technik
ograniczania ryzyka oraz efektow dywersyfikacji.

Nalezy wprowadzi¢ przepis okreslajacy standardows for-
mule obliczania kapitalowego wymogu wyplacalnosci,
umozliwiajacy wszystkim zakladom ubezpieczen i zakla-
dom reasekuracji wyceng ich kapitalu ekonomicznego.
Standardowa formula powinna by¢ zbudowana moduto-
wo, co oznacza, ze pierwszym krokiem powinno by¢ osza-
cowanie ekspozycji na ryzyko w kazdej kategorii ryzyka,
za$ kolejnym ich zagregowanie. Jezeli rzeczywisty profil
ryzyka zakladu moze zosta¢ lepiej odzwierciedlony przy
zastosowaniu parametrow specyficznych dla tego zakladu,
nalezy dopusci¢ taka mozliwos¢ pod warunkiem ze para-
metry te zostaly okreSlone przy uzyciu standardowej
metody.

Celem uwzglednienia szczeg6lnej sytuacji matych i $red-
nich zakladow nalezy przewidzie¢ uproszczone metody
obliczania kapitalowego wymogu wypltacalnosci zgodnie
ze wzorem standardowym.

(67)

(68)

(71)

(72)

Nowe, oparte na ocenie ryzyka podejscie zasadniczo nie
obejmuje koncepji ilosciowych ograniczen dla lokat oraz
kryteriéw dopuszczalnosci aktywéw. Jednak wprowadze-
nie ograniczen dla lokat oraz kryteriéw dopuszczalnosci
aktywow powinno by¢ mozliwe, tak, aby uwzglednié ry-
zyka, ktore nie sg dostatecznie pokryte przez dany podmo-
dul standardowej formuly.

Zgodnie z opartym na ocenie ryzyka podejsciem do kapi-
talowego wymogu wyplacalnosci w szczeg6lnych okolicz-
nosciach do obliczania tego wymogu powinno by¢
mozliwe stosowanie czeSciowych lub pelnych modeli we-
wnetrznych zamiast standardowej formuly. Zapewnienie
ubezpieczajacym i beneficjentom réwnowaznego pozio-
mu ochrony wymaga, aby tego rodzaju modele wewnetrz-
ne zostaly uprzednio zatwierdzone przez organy nadzoru
na podstawie zharmonizowanych procedur i standardéw.

W przypadku gdy dopuszczone podstawowe $rodki wha-
sne spadng ponizej minimalnego wymogu kapitalowego,
zezwolenie udzielone zakladowi ubezpieczen lub zaklado-
wi reasekuracji powinno zostaé cofnigte, jezeli zaklad ten
nie jest w stanie w krétkim czasie przywréci¢ poziomu do-
puszczonych podstawowych $rodkéw wilasnych w wyso-
kosci minimalnego wymogu kapitalowego.

Minimalny wymég kapitalowy powinien gwarantowac po-
ziom minimalny, ponizej ktérego $rodki finansowe nie po-
winny spa$¢. Ten poziom minimalny powinien by¢
obliczany za pomoca prostego wzoru, z dolnym i gérnym
progiem okreslonym na podstawie kapitalowego wymogu
wyplacalnosci opartego na ryzyku, by mozliwe bylo nara-
stajace stopniowanie dziatant nadzorczych, oraz w oparciu
o weryfikowalne dane.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji powinny po-
siadac aktywa dostatecznej jakosci, tak by pokry¢ swoje
faczne potrzeby finansowe. Wszystkie lokaty zakladéw
ubezpieczen i zakladow reasekuracji powinny by¢ zarza-
dzane zgodnie z zasadg ,0stroznego inwestora”.

Panstwa czlonkowskie nie powinny wymaga¢ od zakla-
déw ubezpieczen i zakladow reasekuracji lokowania $rod-
koéw w okreslone kategorie aktywdw, poniewaz wymog
taki moglby by¢ niezgodny z przewidziang w art. 56 Trak-
tatu liberalizacja przeplywow kapitatu.

Konieczne jest wprowadzenie zakazu wszelkich przepisow
pozwalajacych panstwom czlonkowskim na nakladanie
w jakiejkolwiek formie wymogu zastawienia aktywow stu-
zgcych do pokrycia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, gdy ubez-
pieczyciel jest reasekurowany przez zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji posiadajacy zezwolenie na mocy
niniejszej dyrektywy lub przez zaklad panstwa trzeciego,
jezeli system nadzoru tego pafstwa zostal uznany za
réwnowazny.
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(74)  Dotychczasowe ramy prawne nie zawieraly ani szczegélo- (790 Na wewnetrznym rynku ubezpiecze konsumenci maja
wych kryteridéw ostrozno$ciowej oceny planowanych szerszg i bardziej zréznicowang oferte umow. Jezeli maja
transakcji nabycia, ani procedury stosowania takich kryte- oni w pelni korzysta¢ z tej roznorodnosci oraz ze zwigk-
riéw. Konieczne jest zatem sprecyzowanie kryteriow i pro- szonej konkurencji, muszg przed zawarciem umowy
cesu oceny ostroznoSciowej w celu zapewnienia i przez caly okres jej obowiazywania otrzymywac wszyst-
niezbednej pewnosci prawnej, jasnosci i przewidywalno- kie niezbedne informacje umozliwiajace im dokonanie wy-
sci procesu oceny i jego rezultatow. Te kryteria i procedu— boru umowy najlepiej odpowiadajqcej im potrzebom_
ry zostaly wprowadzone dyrektywa 2007/44/WE.
W odniesieniu do ubezpieczen i reasekuracji przepisy te
powinny zatem zosta¢ ujednolicone i wlaczone do niniej-
szej dyrektywy. (80)  Zaklad ubezpieczen oferujacy umowy o $wiadczenie po-
mocy powinien posiada¢ $rodki konieczne do udzielenia
) ) ) o oferowanych §wiadczent w naturze w odpowiednim czasie.

(75) Maksymalpe Zharmon}zoxya.me w calej Wspdlnocie t.ych Nalezy ustanowi¢ specjalne przepisy dotyczace obliczania
procedu'r 1 ocen QsFr'oznosaowyc'h ma zatem zasadnicze kapitalowego wymogu wyplacalnosci oraz nieprzekraczal-
znaczenie. Niemniej jednak przepisy dotycza(c,e znacznych nego dolnego progu minimalnego wymogu kapitatowego,
pakietéw akcji nie powinny uniemozliwia¢ panstwom jaki zaktad taki musi spelnia¢
cztonkowskim stosowania wymogu informowania orga-
néw nadzoru o transakcjach nabycia akcji ponizej progdéw
okreslonych w tych przepisach, o ile panstwo cztonkow-
skie wprowadzi do tego celu nie wigcej niz jeden dodatko- (81)  Nalezy ulatwi¢ skuteczne prowadzenie we Wspdlnocie
wy prog ponizej 10 %. Nie powinny one réwniez dzialalno$ci koasekuracyjnej w zakresie operacji, ktore
uniemozliwia organom nadzoru wydawania ogdlnych z racji swojego charakteru lub rozmiaru moga by¢ objete
wytycznych dotyczgcych tego, w jakich przypadkach ta- koasekuracja migdzynarodowa, poprzez minimalng har-
kie udzialy powinny by¢ uznawane za wywierajgce zna- monizacj¢ pozwalajaca unikngé zaklécenn konkurencji
czacy wplyw. i nieréwnego traktowania. W tym kontekscie wiodgcy za-

kfad ubezpieczeri powinien oszacowywac szkody i ustalaé

(76) W zwiazku z rosngcg mobilnoscig mieszkancéw Unii :vi{e!kosc rezerw tech?iczno-ul?}eszeczer(lilo.vziyc.h.. lﬁalezy
ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzyt- ka ze %ape\;vxrlllc zzczego 113 Wspo prgcgw zedzime odase-
kowania pojazd6w jest coraz czgéciej oferowane transgra- uraq} we Sf o 1r{10c1e1;;eilr0§vio.mlg gy organgml na Zof
nicznie. Celem zapewnienia dalszego wlasciwego U panstw cztonkowskich, jak 1 miedzy tymi organami
funkcjonowania systemu zielonej karty oraz porozumief i Komisjg.
miedzy krajowymi biurami ubezpieczycieli oferujacych
ubezpieczenia komunikacyjne wlasciwe jest, by panstwa
EZ},OnkOfWSkle mogl}); wymagac od éaklgdow gbezgwczgn, (82) W interesie ochrony ubezpieczonych nalezy zharmonizo-
dt(?rf oleruj nla 1€ tery;omllmku ezpleczgnlz? powie- waé krajowe przepisy dotyczace ubezpieczenia ochrony

Zéa noscl C,Y‘é’ 1nej tytu}llll uzyt owime{ pojaz (;)W n;, za- prawnej. Nalezy w miar¢ mozliwosci wykluczy¢ lub roz-
paduie swiadezenia  HStug, przystgpienia  do  biura wigza¢ wszelkie sprzecznosci interesow, wynikajace
krajowego oraz do funduszu gwarancyjnego ustanowione- Slnosci z faktu. 7 A 3

P LT . w szczegoblnosci z faktu, ze zaklad ubezpieczent ubezpie-

go w tym panstwie czlonkowskim, jak réwniez udziatu . ; .
12 . S R ; cza inng osobe lub ubezpiecza dang osobe w zakresie za-
w ich finansowaniu. Pafstwo cztonkowskie $wiadczenia . VR o

. p p p ) réwno ochrony prawnej, jak i innej grupy ubezpieczen.
ustug powinno wymagac od zaklad6éw, ktére oferuja ubez- C . o

) . IS a ; Odpowiedni do tego celu poziom ochrony ubezpieczaja-
pieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytulu uzytkowa- , Lo .

. I, ; . . cych mozna osiggna¢ w rézny sposéb. Bez wzgledu na to,
nia pojazdéw, wyznaczenia na jego terytorium A . . RO > :

s § . 2o . jakie rozwiazanie zostanie przyjete, interesy osob posiada-
przedstawiciela, ktory gromadzi wszelkie niezbedne infor- - cveh ubexni e och , v bvé ch
macje zwigzane z roszczeniami odszkodowawczymi i re- Jacych ubezpieczenie 05 ron){) prawnej powinny byc chro-
prezentuje dany zaklad. nione przez rownorzedne zabezpieczenia.

(77) W ramach rynku wewngtrznego w interesie ubezpieczajg- ) ) ) o )
cego jest posiadanie dostepu do jak najszerszej gamy pro- (83)  Spory m1§:d.zy 059b3m1 ub'ezplec.zonyml i zakladami
duktow ubezpieczeniowych oferowanych we Wspélnocie. ub.ezplec.zemovv}jml p okrywajqcym1 kgszty pomocy praw-
Pafistwo cztonkowskie umiejscowienia ryzyka lub paf- n¢) powinny bYF rozstrzygane ]akr r}a}rZ;telme} 1 ]31f naj-
stwo czlonkowskie zobowigzania powinno zatem zapew- szybciej. W zwigzku z tym whasciwe jest, by pafistwa
ni¢ wyeliminowanie wszystkich przeszkéd dla obrotu na cz}onkowsk{e przew1d.21.a}y postgpowanie arb1trazow§ lub
jego terytorium wszelkimi produktami ubezpieczeniowy- postepowanie zapewniajace poréwnywalne gwarandje.
mi oferowanymi do sprzedazy we Wspdlnocie, o ile pro-
dukty te nie sg sprzeczne z obowigzujacymi w danym

istwie cztonkowski isami hroni i o , .
panstwie czlonkowskim przepisami prawa cironiacymi (84) W niektérych panstwach cztonkowskich prywatne lub do-
dobro ogdlne oraz o ile dobro ogdlne nie jest zabezpieczo- . . ; .
A ) S browolne ubezpieczenie zdrowotne moze w czesci lub
ne przepisami panstwa czlonkowskiego siedziby. L - . )
w calo$ci zastapi¢ ubezpieczenie zdrowotne oferowane
przez systemy ubezpieczenia spolecznego. Szczegélny
(78)  Nalezy zapewnic system sankgji nakltadanych w przypad- charakter tego rodzaju ubezpieczenia zdrowotnego odréz-

ku gdy w panstwie cztonkowskim umiejscowienia ryzyka
lub panistwie cztonkowskim zobowiazania zaktad ubezpie-
czen nie przestrzega obowigzujacych go przepiséw chro-
nigcych dobro ogélne.

nia je od innych grup ubezpieczeni inne niz na Zycie oraz
ubezpieczen na zycie pod tym wzgledem, ze konieczne jest
zapewnienie ubezpieczajacym, niezaleznie od ich wieku

lub profilu ryzyka, rzeczywistego dostgpu do prywatnego
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(85)

(86)

(87)

(88)

ubezpieczenia zdrowotnego lub ubezpieczenia zdrowotne-
go zawieranego dobrowolnie. Biorac pod uwage ten szcze-
gbélny charakter oraz skutki spoleczne umoéw
ubezpieczenia zdrowotnego, organy nadzoru pafstw
czlonkowskich umiejscowienia ryzyka powinny mie¢
mozliwo$¢ wymagania systematycznego zglaszania ogdl-
nych i szczegétowych warunkéw uméw prywatnego lub
dobrowolnego ubezpieczenia zdrowotnego celem zbada-
nia, czy umowy te moga w czesci lub w calosci zastgpié
ubezpieczenie zdrowotne oferowane przez system ubez-
pieczenia spotecznego. Badanie to nie powinno by¢ jednak
uprzednim warunkiem wprowadzenia produktéw na

rynek.

W tym celu niektére panstwa cztonkowskie przyjely szcze-
gblne przepisy prawne. Ze wzgledu na ochrong dobra
ogdlnego powinna istnie¢ mozliwo$¢ przyjecia lub zacho-
wania takich przepisow prawnych, o ile nie ograniczaja
one nadmiernie prawa przedsiebiorczosci lub swobody
$wiadczenia ustug, przy czym przepisy te powinny by¢
stosowane w identyczny sposob. Wspomniane przepisy
prawne mogg réznic¢ si¢ stosownie do warunkéw w kaz-
dym panstwie czlonkowskim. Cel ochrony dobra ogdlne-
go moze rowniez zostaé osiggniety poprzez nalozenie na
zaklady, ktore oferujg prywatne lub dobrowolne ubezpie-
czenia zdrowotne, wymogu oferowania standardowych
uméw ubezpieczenia, przewidujacych taki sam zakres
ubezpieczenia, jak oferowany przez ustawowy system
ubezpieczen spolecznych, za stawke, ktdra nie przekracza
wyznaczonego maksymalnego poziomu, jak réwniez na-
tozenie wymogu uczestniczenia w systemie kompensowa-
nia strat. Mozliwe jest rowniez wprowadzenie wymogu
prowadzenia dzialalnosci w zakresie prywatnych lub do-
browolnych ubezpieczen zdrowotnych na podobnej pod-
stawie technicznej, jak w przypadku ubezpieczen na Zycie.

Przyjmujace panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozli-
wo$¢ wymagania od kazdego zakladu ubezpieczen, ktory
na wlasne ryzyko oferuje na ich terytorium obowigzkowe
ubezpieczenie od wypadkéw przy pracy, przestrzegania
okreslonych w ich prawie krajowym przepiséw szczegéto-
wych dotyczacych tego rodzaju ubezpieczenia. Wymaog
ten nie powinien mie¢ jednak zastosowania do przepiséw
dotyczacych nadzoru finansowego, za ktéry wylaczna od-
powiedzialno$¢ powinno ponosi¢ panstwo czlonkowskie
siedziby.

Niektére panistwa cztonkowskie nie naktadaja na transak-
cje ubezpieczeniowe zadnych podatkéw posrednich, wigk-
sz0§¢ stosuje jednak specjalne podatki i inne formy danin
publicznych, w tym oplaty dodatkowe przeznaczone dla
organéw odszkodowawczych. Struktura i stawki takich
podatkéw i danin publicznych réznia si¢ wyraznie miedzy
poszczeg6lnymi panstwami cztonkowskimi, w ktérych sg
stosowane. Pozadane jest unikanie sytuacji, w ktérych ist-
niejace réznice prowadza do zakldocenia konkurencji w za-
kresie ustug ubezpieczeniowych miedzy panstwami
cztonkowskimi. Do czasu przyszlej harmonizacji stosowa-
nie systeméw podatkowych oraz innych form danin pu-
blicznych  przyjetych  w  pafstwie  czlonkowskim
umiejscowienia ryzyka lub panstwie cztonkowskim zobo-
wigzania, moze umozliwi¢ wyeliminowanie tego proble-
mu, a przyjecie rozwigzan zapewniajacych pobieranie tych
podatkéw i danin publicznych nalezy do panstw
cztonkowskich.

Te pafistwa cztonkowskie, ktére nie muszg stosowac roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

(90)

92)

(93)

(94)

nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa
wlasciwego dla zobowigzan umownych (Rzym I) (1), po-
winny zgodnie z niniejszg dyrektywa stosowaé przepisy
tego rozporzadzenia w celu okrelenia prawa wlasciwego
dla uméw ubezpieczenia objetych zakresem art. 7 tego
rozporzadzenia.

W celu uwzglednienia migdzynarodowych aspektow rease-
kuracji nalezy umozliwi¢ zawieranie uméw miedzynaro-
dowych z pafistwami trzecimi, stuzacych zdefiniowaniu
srodkéw nadzoru nad reasekuratorami, ktorzy prowadza
dzialalnos¢ na terytorium kazdej z umawiajgcych si¢ stron.
Nalezy rowniez przewidzie¢ elastyczng procedure, tak by
na poziomie wspdlnotowym umozliwi¢ oceng réwnowaz-
nosci nadzoru w pafistwach trzecich i w ten sposob zwigk-
szy¢ liberalizacje dziatalnosci reasekuracyjnej w panstwach
trzecich poprzez utworzenie oddziatu lub transgraniczne
$wiadczenie ustug.

Ze wzgledu na szczegdlny charakter dzialalno$ci w zakre-
sie reasekuracji ograniczonej panstwa cztonkowskie po-
winny zapewni¢, by zaklady ubezpieczen i zaklady
reasekuracji, ktore zawieraja umowy reasekuracji ograni-
czonej lub prowadzg dzialalno$¢ w zakresie reasekuracji
ograniczonej, potrafily wlasciwie okresla¢, szacowac i kon-
trolowa¢ ryzyka wynikajace z tych uméw lub z tej
dziatalnosci.

Nalezy ustanowi¢ wlasciwe przepisy dla spélek celowych,
ktore przejmuja ryzyka od zakladow ubezpieczen i zakla-
déw reasekuracji, cho¢ same nie s3 zakladami ubezpieczen
ani zakladami reasekuracji. Kwoty, ktére moga by¢ odzy-
skane od spélek celowych, powinny zostal uznane za
kwoty mozliwe do potracenia w ramach uméw reasekura-
cji lub retrocesji.

Spotki celowe, ktore uzyskaly zezwolenie przed dniem
31 pazdziernika 2012 r., powinny podlegaé prawu pan-
stwa czlonkowskiego, ktore udzielifo zezwolenia danej
spolce celowej. Jednak w celu unikniecia arbitrazu regula-
cyjnego wszelka nowa dzialalno$¢ rozpoczeta przez tego
rodzaju spotke celowa po dniu 31 pazdziernika 2012 r.
powinna podlega¢ przepisom niniejszej dyrektywy.

Ze wzgledu na coraz wyrazniejszy transgraniczny charak-
ter dzialalnosci ubezpieczeniowej nalezy w jak najwiek-
szym stopniu zredukowacé rozbieznosci migdzy systemami
panstw cztonkowskich dotyczacymi spéltek celowych, kté-
re podlegaja przepisom niniejszej dyrektywy, przy
uwzglednieniu ich struktur nadzorczych.

Nalezy prowadzi¢ dalsze prace w zakresie spotek celowych
z uwzglednieniem prac wykonanych w innych galeziach
sektora finansowego.

Srodki w zakresie nadzoru nad zakladami ubezpieczen
i zaktadami reasekuracji grupy ubezpieczeniowej powinny
umozliwi¢ organom sprawujgcym nadzér nad zakladem
ubezpieczen lub zakladem reasekuracji dokonanie lepiej
uzasadnionej oceny jego sytuacji finansowej.

(1) Dz.U.L 177 z 4.7.2008, s. 6.
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(96)  Tego rodzaju nadzér nad grupg powinien w nalezytej mie- (105 Wszyscy ubezpieczajacy i beneficjenci powinni by¢ jedna-
rze uwzgledniaé ubezpieczeniowe spétki holdingowe kowo traktowani bez wzgledu na obywatelstwo lub miej-

i ubezpieczeniowe spétki holdingowe prowadzace dzialal- sce zamieszkania. W tym celu kazde panstwo

nos$¢ mieszang. Niniejsza dyrektywa nie powinna jednak cztonkowskie powinno zapewnié, by wszelkie $rodki

w 2aden SpOS()b oznaczac', by par'lstwa CZ}OnkOWSkiC mia- przyjmowane przez organ nadzoru w oparciu lo) udzielony

ty sprawowa¢ nadzor nad tymi zakladami na zasadach mu mandat nie byly postrzegane jako sprzeczne z intere-
nadzoru indywidualnego. sami danego panstwa cztonkowskiego lub ubezpieczajg-

cych i beneficjentéw w danym panstwie cztonkowskim.

(97)  Podczas gdy nadz6r nad poszczeg6lnymi zakladami ubez- We wszystkich przypadkach rozstrzygania roszczen
pieczeni lub zaktadami reasekuracji pozostaje podstawowg i postgpowania likwidacyjnego aktywa powinny by¢ roz-
zasada na’ldzoru ubezpieczeniowego, konieczne jest okres- dzielane na sprawiedliwych zasadach miedzy wszystkich
lenie, ktére zaklady podlegajg nadzorowi na poziomie odpowiednich ubezpieczajacych, niezaleznie od obywatel-
grupy- stwa lub miejsca zamieszkania.

(98)  Z zastrzezeniem prawa wspolnotowego i prawa krajowe-
go zaklady, zwlaszcza towarzystwa ubezpieczen wzajem-
nych i inne towarzystwa ubezpieczen oparte na zasadzie (106) Konieczne jest zagwarantowanie, ze Srodki wlasne s3 od-
wzajemnosci, powinny mie¢ mozliwos¢ taczenia sie po- powiednio podzielone wewnatrz grupy i w razie potrzeby
przez tworzenie koncentracji lub grup nie poprzez powig- sa dostepne celem ochrony ubezpieczajacych i beneficjen-
zania kapitalowe, lecz poprzez sformalizowane silne tow. W tym celu zaklady ubezpieczen i zaklady reaseku-
i trwale stosunki, oparte na umownym lub innym istot- racji b@dqce CZQéCiQ grupy powinny dysponowaé srodkami
nym uznaniu gwarantujagcym solidarnos¢ finansowa mie- wlhasnymi wystarczajacymi do pokrycia swojego kapitato-
dzy tymi zakladami. Jezeli dominujacy wplyw wywierany wego wymogu wyplacalnosci.
jest poprzez scentralizowang koordynacje, zaklady te po-
winny podlega¢ nadzorowi na takich samych zasadach, jak
w przypadku grup ustanowionych poprzez powiazania ka-
pitalowe, celem uzyskania odpowiedniego poziomu (107) Wszystkie organy nadzoru zajmujace si¢ sprawowaniem
ochrony ubezpieczajgcych oraz réwnych warunkow dzia- nadzoru nad grupg powinny by¢ w stanie rozumie¢ podej-
fania poszczegélnych grup. mowane decyzje, zwlaszcza gdy sa one podejmowane

przez organ sprawujacy nadzor nad grupa. W zwiazku

(99) W kazdym przypadku nadzér nad grupa powinien byé z tym istotne informacje dostepne dla jednego organu nad-
sprawowany na poziomie najwyzszego zaktadu posiadaja- zoru powinny by¢ przekazywane pozostalym organom
cego udzialy kapitalowe, ktéry ma swoja siedzibe we nadzoru, gdy tylko stang si¢ one dostepne, aby wszystkie
Wspdlnocie. Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ jednak organy nadzoru mogly sformulowa¢ opini¢ na podstawie
mozliwos¢ zezwolenia swoim organom nadzoru na spra- tych samych istotnych informacji. Jezeli zainteresowane
wowanie nadzoru nad grupg na ograniczonej liczbie niz- organy nadzoru nie sa W stanie osiqgnqc’ porozumienia,
szych pozioméw, jezeli uznajg to za konieczne. nalezy zwroéci¢ si¢ do CEIOPS o fachowa opini¢ w celu

rozstrzygniecia kwestii.

(100) W przypadku zakladoéw ubezpieczen i zakladow reaseku-
racji bedacych czescig grupy ubezpieczeniowej konieczne
jest obliczenie wyplacalnosci na poziomie grupy.

(108) Wyplacalnos¢ zakladu ubezpieczen lub zakladu reaseku-

(101) Skonsolidowany kapitalowy wymdg wyptacalnosci w od- racji, ktory jest jednostkg zalezng ubezpieczeniowej spotki
niesieniu do grupy powinien uwzglednia¢ catosciows holdingowej lub zakladu ubezpieczen paristwa trzeciego
dywersyfikacje ryzyka wystepujaca we wszystkich zakta- lub zaktadu reasekuracji panstwa trzeciego, moze zaleze¢
dach ubezpieczen i zakladach reasekuracji w tej grupie od zasob6w finansowych grupy, ktérej zaklad ten jest cze-
w celu wlasciwego odzwierciedlenia jej ekspozycji na $cig, oraz od podziatu srodkow finansowych wewnatrz tej
ryzyko. grupy. Organy nadzoru powinny zatem mie¢ mozliwos¢

sprawowania nadzoru nad grupg oraz stosowania wiasci-

(102) Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji bedace czgscig wych $rodkéw na poziomie zakladu ubezpieczen lub za-
grupy ubezpieczeniowej powinny mie¢ mozliwo$¢ wysta- kladu reasekuracji, jezeli wyplacalnos¢ tego zakladu jest
pienia z wnioskiem o zatwierdzenie modelu wewnetrzne- lub moze by¢ zagrozona.
go stosowanego do obliczania wyplacalnosci zar6wno na
poziomie grupy, jak i poszczegélnych zakladéw.

(103) Niektore przepisy dyrektywy wyraznie przewiduja media- (109) Koncentracje }"yzyka oraz transakcje wewnatrz grupy
cyjna lub konsultacyjng role CEIOPS, nie powinno to wy- mogq wplywac na sytuacje finansowy zakladow ubezpie-
klucza¢ jednak odgrywania przez CEIOPS mediacyjnej lub czei i zakladow reasckuracji. Organy nadzoru powinny
konsultacyjnej roli réwniez w odniesieniu do innych mie¢ zatem mozliwos¢ sprawowania nadzoru nad tego ro-
przepisow. dzaju koncentracjami ryzyka i transakcjami wewnatrz gru-

py, z uwzglednieniem charakteru stosunkéw miedzy

(104) Niniejsza dyrektywa odzwierciedla innowacyjny model jednostkami regulowanymi i nieregulowanymi, w tym

nadzoru, w ktérym kluczows role przypisano organowi
sprawujgcemu nadzor nad grupa, uznajgc i utrzymujgc za-
razem wazng role organu nadzoru indywidualnego.
Uprawnienia i zadania organéw nadzoru sg zwigzane z po-
noszeniem odpowiedzialnosci.

ubezpieczeniowymi spotkami holdingowymi i ubezpiecze-
niowymi spétkami holdingowymi o dziatalno$ci miesza-
nej, oraz stosowania wilasciwych $rodkéw na poziomie
zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, jezeli jego
wyplacalno$c jest lub moze by¢ zagrozona.
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(110) Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji bedace czgscig (116) Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji bedace czgscig
grupy powinny dysponowa¢ odpowiednimi systemami za- grupy, ktérej siedziba znajduje si¢ poza Wspdlnota, po-
rzadzania, ktére powinny podlegaé procesowi nadzoru. winny podlegaé réwnowaznemu i wlasciwemu systemowi
nadzoru nad grupg. Konieczne jest zatem zapewnienie
przejrzystych regulacji oraz wymiany informacji dotyczg-

(111) W przypadku kazdej grupy ubezpieczeniowej i reasekura- cyc}? VX%Z)’ stkich 1s.t(,)tr1.y§h fz;ktow z oilga}{la'mépanlitwlltrz?-
cyjnej objetej nadzorem nad grupa jeden sposréd zaanga- cich. Aby zapewnic ujednolicone po gsae obo resiania
zowanych organéw nadzoru powinien zosta¢ wyznaczony I oceny Townowaznosci systemu naczoru ubezpieczen
ol . dz6r nad U o i reasekuracji w panstwie trzecim, nalezy ustanowi¢ prze-
jako organ sprawujacy nadzor nad grupg. Uprawnienia . e - - .

4 om . ; ) pis dotyczacy wiazacej decyzji Komisji w kwestii réwno-
i obowiazki organu sprawujacego nadzor nad grupa po- A p P :
) . . A - : waznosci  systeméw wyplacalno$ci panstw trzecich.
winny obejmowaé odpowiednie uprawnienia decyzyjne W p . P p
. O . . g przypadku panstw trzecich, w odniesieniu do ktérych
i uprawnienia w zakresie koordynacji. Organy zaangazo- Komisa ni efa decvzii . L X
. . A . omisja nie przyjela decyzji, oceny réwnowaznosci powi-
wane w nadzor nad zakladami ubezpieczen i zakladami . , ; p
. ) . ) ; . nien dokona¢ organ sprawujacy nadzér nad grupa po kon-
reasekuracji nalezacymi do tej samej grupy powinny do- ltacii : AT :
) - ¥ sultacji z pozostalymi odpowiednimi organami nadzoru.
kona¢ uzgodnien dotyczacych koordynacji.
(117) Poniewaz przepisy krajowe dotyczace Srodkéw odnosza-

(112) Wobec rosnacego zakresu kompetencji organu sprawujg- cych si¢ do reorganizacji oraz postepowania likwidacyjne-
cego nadzér nad grupg nalezy zapewnié, by nie istniata go nie sa zharmonizowane, wilasciwe jest zapewnienie
mozliwos¢ arbitralnego obejscia kryteriéw wyboru orga- w ramach rynku wewnetrznego wzajemnego uznawania
nu sprawujacego nadzor nad grupa. Zwlaszcza w przypad- przepiséw panstw cztonkowskich dotyczacych Srodkow
kach, gdy organ sprawujacy nadzér nad grupa bedzie odnoszacych si¢ do reorganizacji i likwidacji zakladéw
wyznaczany z uwzglednieniem struktury grupy i wzgled- ubezpieczen, a takze ni/ezbgdnej Wspé’}pracy, przy
nej wagi dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej uWZglegdniffniu zasad jedno§ci, ur}iwersalnqsci, koordyna-
na roznych rynkach, transakcje wewnatrz grupy i reaseku- ¢ji 1 jawnosci tego rodzaju $rodkéw oraz réwnego trakto-
racja w ramach grupy nie powinny by¢ podwdjnie nalicza- wania i ochrony wierzycieli ubezpieczeniowych.
ne przy ocenie ich wzglednej wagi na danym rynku.

(118) Nalezy zagwarantowacd, ze Srodki odnoszace si¢ do reor-
. 3 . ganizacji, przyjete przez wlasciwy organ panstwa czton-

(113) Organy nadzoru ze wszystkich pafistw czlonkowskich, kowskiego w celu zachowania lub przywrécenia dobrej
w keorych zaklady danej grupy maja siedzibg, powinny kondycji finansowej zaktadu ubezpieczefi i zapobiezenia
uczestniczyc w spr.awowanlu,nadzoru nad grupg za po- w miare mozliwosci likwidacji zakladu, staja si¢ skuteczne
Srednictwem kolegium organéw nadzoru (kolegium). Po- w calej Wspélnocie. Nie powinno miec to jednak wplywu
winny mie¢ dostep 40 informacji _dOSt?PnYCh innym na skutki tego rodzaju $rodkéw odnoszacych si¢ do reor-
organom nadzoru nalezacym do kolegium i aktywnie i sta- ganizacji oraz postepowania likwidacyjnego w stosunku
le uczestniczy¢ w procesie podejmowania decyzji. Nalezy do paristw trzecich.
ustanowi¢ wspOlprace miedzy organami sprawujgcymi
nadzér nad zakladami ubezpieczefi i zakladami reasekura-
cji, jak réwniez miedzy tymi organami a organami odpo- (119) Nalezy dokona¢ rozréznienia migdzy organami wiasciwy-
wiedzialnymi za nadzér nad przedsigbiorstwami mi w kwestii Srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji
prowadzacymi dzialalno$¢ w innych galeziach sektora i postepowania likwidacyjnego a organami sprawujgcymi
finansowego. nadzor nad zakladami ubezpieczen.

(114) Dzialalno$¢ kolegium powinna by¢ wspétmierna do cha- (120) Z}godln iez o Bof‘fv i?[z.ujqcidlgni. Z}a s?c(llami ?0 tyczgcymi nielwy-
rakteru, skali i ztozonosci ryzyk whasciwych dla dziatalno- placainosci detinicja ’1’0 d Zatu £ kO ce °W.“clleW,YP acakr}lo(i
§ci prowadzonej przez wszystkie zaktady nalezace do danej Scl powinna uwzgledniac laxt, ze jedynie zakia

. - . . . ubezpieczenn posiada osobowo$¢ prawng. Jednakze to
grupy, a takze do jej aspektéw transgranicznych. Kolegium . p . S Py
; . . . - przepisy panistwa czlonkowskiego siedziby okreslaja spo-
powinno by¢ ustanowione w sposdb zapewniajacy fak- , e A
] . d 5t any infor- sob, w jaki w postepowaniu likwidacyjnym zakladu ubez-
yczne stosowanie procedur wspélpracy, wymiany infor ey : L
o - . . . pieczeni traktowane sg aktywa i zobowiazania bedace
magji i konsultacji miedzy organami nadzoru nalezacymi o . ) o
) . 7 w posiadaniu niezaleznych os6b posiadajacych state upo-
do kolegium zgodnie z niniejszg dyrektywg. Organy nad- B IR o e
. p . o waznienie do dzialania jako upowazniony przedstawiciel
zoru powinny wykorzystywaé kolegium do wspierania L e
P . ; N w imieniu tego zakladu ubezpieczen.
spojnosci podejmowanych przez nie decyzji i do Scislej
wspoltpracy w wykonywaniu dzialan nadzorczych w calej
grupie na podstawie ujednoliconych kryteriéw. (121) Nalezy okresli¢, pod jakimi warunkami postgpowanie
lilliwidacyjne, (l;t()rego podstawa nie jestkniewyp}acalnoéé
i ktore powoduje pierwszenstwo zaspokojenia roszczen
(115) Niniejsza dyrektywa powinna przyznawac CEIOPS role do- ubezpieczeniowych, wchodzi w zakres niniejszej dyrekty-

radcza. Opinia wydana przez CEIOPS dla organu sprawu-
jacego nadzér nad grupg nie powinna by¢ dla niego
wigzaca przy podejmowaniu decyzji. Podejmujac decyzje,
odpowiedni organ sprawujacy nadzor nad grupa uwzgled-
nia jednak w pelni t¢ opini¢ i wyjasnia wszelkie znacznie
od niej odbiegajace elementy.

wy. W przypadku roszczen pracownikéw zakladu ubez-
pieczefi wynikajacych z uméw o pracg i stosunku
zatrudnienia powinna istnie¢ mozliwos¢ przeniesienia ich
na krajowy system gwarancji plac. Przeniesione w ten spo-
sob roszczenia powinny by¢ traktowane zgodnie z prze-
pisami panstwa czlonkowskiego siedziby (lex concursus).



L 335/12 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.12.2009
(122) Zastosowanie Srodkéw odnoszacych sie do reorganizacji likwidacyjnego. Roszczenia wierzycieli majacych miejsce

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

nie wyklucza otwarcia postgpowania likwidacyjnego. Po-
winna zatem istnie¢ mozliwo$¢é otwarcia postepowania
likwidacyjnego w przypadku braku lub w nastepstwie
przyjecia Srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji i moz-
liwos¢ ich zakonczenia ukladem lub przy pomocy innych
podobnych $rodkéw, w tym Srodkéw odnoszacych si¢ do
reorganizacji.

Do podejmowania decyzji w sprawie postegpowania likwi-
dacyjnego dotyczacego zakladu ubezpieczent powinny by¢
uprawnione wylacznie wlasciwe organy panstwa czlon-
kowskiego siedziby. Decyzje te powinny by¢ skuteczne
w calej Wspdlnocie i powinny by¢ uznawane przez wszyst-
kie panstwa czlonkowskie. Decyzje powinny by¢ publiko-
wane zgodnie z procedurami pafistwa cztonkowskiego
siedziby oraz w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. In-
formacje powinny by¢ takze udostepniane znanym wie-
rzycielom majacym miejsce zamieszkania lub siedzibe we
Wspdlnocie, ktérzy powinni mie¢ prawo wnoszenia rosz-
czen i przedstawiania uwag.

W postgpowaniu likwidacyjnym powinny zostaé uwzgled-
nione wszystkie aktywa i zobowigzania zakladu
ubezpieczen.

Wszystkie warunki zwigzane z otwarciem, prowadzeniem
i zamknigciem postepowania likwidacyjnego powinny by¢
okreslane przez przepisy prawa panstwa cztonkowskiego
siedziby.

Celem zapewnienia skoordynowanych dzialan panstw
cztonkowskich organy nadzoru panstwa czlonkowskiego
siedziby i organy nadzoru pozostalych panistw cztonkow-
skich powinny w trybie pilnym zosta¢ poinformowane
o otwarciu postegpowania likwidacyjnego.

Niezmiernie wazne jest, aby osoby ubezpieczone, ubezpie-
czajacy, beneficjenci i wszystkie poszkodowane strony po-
siadajgce  bezpoSrednie prawo pozwania zakladu
ubezpieczenn z tytulu roszczenia powstalego na skutek
dziatalnosci ubezpieczeniowej byly chronione w postepo-
waniu likwidacyjnym, przy czym ochrona ta nie obejmuje
roszczen, ktére nie powstaly w zwiazku ze zobowigzania-
mi wynikajacymi z uméw ubezpieczeniowych lub innej
dziatalnosci ubezpieczeniowej, ale w zwigzku z odpowie-
dzialnoicig cywilng spowodowang przez przedstawiciela
w trakcie negocjacji, za ktéra, zgodnie z prawem majacym
zastosowanie do umowy ubezpieczenia lub dzialalnosci
ubezpieczeniowej, nie ponosi on odpowiedzialnosci na
mocy takiej umowy ubezpieczenia lub dzialalnosci ubez-
pieczeniowej. Dla osiagniecia tego celu panstwa cztonkow-
skie powinny mie¢ mozliwos¢ wyboru miedzy
réwnowaznymi metodami zagwarantowania szczegdlne-
go traktowania wierzycieli ubezpieczeniowych, przy czym
zadna z tych metod nie stanowi dla panstwa czlonkow-
skiego przeszkody w ustaleniu kolejnosci zaspokajania
roznych kategorii roszczen ubezpieczeniowych. Nalezy
réwniez zapewni¢ wlasciwg rownowage miedzy ochrona
wierzycieli ubezpieczeniowych a ochrong innych wierzy-
cieli uprzywilejowanych na mocy prawa krajowego dane-
go panstwa czlonkowskiego.

Otwarcie postgpowania likwidacyjnego powinno pociggaé
za sobg cofnigcie zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci
udzielonego zakladowi ubezpieczen, o ile nie zostalo ono
juz wczesniej cofniete.

Wierzyciele powinni mie¢ prawo do wnoszenia roszczen
i przedkladania pisemnych uwag w trakcie postgpowania

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

1
2

4

zamieszkania lub siedzib¢ w panstwie cztonkowskim in-
nym niz panstwo czlonkowskie siedziby powinny by¢
traktowane tak samo, jak réwnowazne roszczenia w pan-
stwie czlonkowskim siedziby, bez dyskryminacji z powo-
du obywatelstwa lub miejsca zamieszkania.

Celem ochrony zaufania oraz pewnosci obrotu prawnego
w panstwach cztonkowskich innych niz panstwo czlon-
kowskie siedziby konieczne jest okreslenie prawa wiasci-
wego w odniesieniu do skutkéw wywieranych przez $rodki
odnoszace si¢ do reorganizacji oraz postepowanie likwi-
dacyjne na toczace si¢ postgpowania sagdowe i dziatania
egzekucyjne poszczegdlnych wierzycieli zwigzane z poste-
powaniami sagdowymi.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy po-
winny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468|WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnieii wykonawczych przy-
znanych Komisji (1).

W szczegblnosci Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjecia Srodkéw w zakresie dostosowania zalgcznik6w
oraz §rodk6éw okreslajacych w szczeg6lnosci uprawnienia
nadzorcze i dzialania w zakresie nadzoru, ktére majg zo-
sta¢ podjete, oraz Srodkéw okreslajacych bardziej szcze-
gbtowe wymogi w obszarach takich, jak system
zarzgdzania, publiczne ujawnianie informacji, kryteria oce-
ny w odniesieniu do znacznych pakietéw akcji, obliczanie
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i wymogéw kapi-
tatowych, zasady lokowania i nadzér nad grupami. Komi-
sja powinna réwniez by¢ uprawniona do przyjmowania
srodkéw wykonawczych przyznajgcych panstwom trze-
cim status rOwnowaznosci z przepisami niniejszej dyrek-
tywy. Poniewaz $rodki te maja zakres ogdlny i stuza
zmianie elementéw innych niz istotne niniejszej dyrekty-
wy, migdzy innymi poprzez jej uzupelnienie nowymi ele-
mentami innymi niz istotne, $rodki te muszg zostaé
przyjete zgodnie z procedura regulacyjng potaczong z kon-
trola, o ktérej mowa w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy nie mogg zostac osiag-
nigte w zadowalajacy sposéb przez panstwa cztonkowskie,
natomiast z uwagi na rozmiary i skutki dziatania mogg zo-
sta lepiej zrealizowane na poziomie Wspdlnoty, Wspdl-
nota moze podja¢ dzialania zgodnie =z zasada
pomocniczoéci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z za-
sada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniej-
sza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow.

Dyrektywa Rady 64/225/EWG z dnia 25 lutego 1964 r.
w sprawie zniesienia ograniczent swobody przedsigbiorczo-
$ci i $wiadczenia ustug w dziedzinie reasekuracji i retroce-
sji (2), dyrektywa Rady 73/240/EWG z dnia 24 lipca 1973 .
znoszgca ograniczenia swobody przedsigbiorczosci w za-
kresie ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpiecze-
nia na zycie (3), dyrektywa Rady 76/580/(EWG z dnia
29 czerwca 1976 r. zmieniajaca dyrektywe 73/239[EWG
w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych odnoszacych si¢ do podejmowa-
nia i prowadzenia dzialalno$ci w dziedzinie ubezpieczen
bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie (*) oraz

) Dz.U.L 1842 17.7.1999,s. 23.
) Dz.U. 56 z 4.4.1964, s. 878.
3) Dz.U.L 228 2 16.8.1973, s. 20.
) Dz.U.L 189 2 13.7.1976, s. 13.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1964&mm=04&jj=04&type=P&nnn=056&pppp=0878&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=07&jj=13&type=L&nnn=189&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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137)

(138)
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dyrektywa Rady 84/641/EWG z dnia 10 grudnia 1984 r.
zmieniajgca, szczegblnie w zakresie ubezpieczenia $wiad-
czenia pomocy turystycznej, pierwsza dyrektywe
(73/239/EWG) w sprawie koordynacji przepisow ustawo-
wych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie
do podejmowania i prowadzenia dzialalnosci w dziedzinie
ubezpieczeft bezposrednich innych niz ubezpieczenia na
zycie (1) staly si¢ nieaktualne i powinny zosta uchylone.

Zobowiazanie do transponowania niniejszej dyrektywy do
prawa krajowego powinno ogranicza¢ si¢ do tych przepi-
sow, ktore stanowig zasadnicza zmiang w poréwnaniu
z wezedniejszymi dyrektywami. Zobowigzanie do transpo-
nowania przepiséw, ktére nie ulegly zmianie, wynika
z weze$niejszych dyrektyw.

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan
panstw czlonkowskich dotyczacych terminéw transpozy-
¢ji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zalgczni-
ku VI czesé B.

Komisja dokona przegladu stosownosci obowigzujacych
system6w gwarancji w sektorze ubezpieczeniowym i spo-
rzadzi¢ odpowiedni wniosek legislacyjny.

Artykut 17 ust. 2 dyrektywy 2003/41/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie
dziatalnosci instytucji pracowniczych programéw emery-
talnych oraz nadzoru nad takimi instytucjami (2) odnosi si¢
do obowiazujacego prawodawstwa w zakresie marginesow
wyplacalnosci. Odniesienia te nalezy utrzymaé, aby zacho-
wac status quo. Komisja powinna jak najszybciej dokona¢
przegladu dyrektywy 2003/41/WE zgodnie z jej art. 21 us-
t. 4. Przy wsparciu ze strony CEIOPS Komisja powinna
opracowal wlasciwy system zasad wyplacalnosci progra-
moéw emerytalnych, odzwierciedlajgc przy tym w pelni za-
sadnicza odrebnos$¢ zakladow ubezpieczen, a w zwigzku
z tym nie powinna przesadzac z gory o narzuceniu im sto-
sowania niniejszej dyrektywy.

Przyjecie niniejszej dyrektywy zmienia profil ryzyka zakla-
du ubezpieczen w stosunku do ubezpieczajacego. Komisja
powinna jak najszybciej, najpdzniej do konca 2010 r.,
przedstawi¢ wniosek w sprawie przegladu dyrektywy
2002/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
9 grudnia 2002 r. w sprawie posrednictwa ubezpieczenio-
wego (%), z uwzglednieniem konsekwencji, jakie niniejsza
dyrektywa bedzie miala dla ubezpieczajacych.

Niezwykle potrzebne sg dalsze szeroko zakrojone reformy
modelu regulacji i nadzoru sektora finansowego w UE; Ko-
misja powinna szybko przedstawi¢ odpowiednie wnioski,
z nalezytym uwzglednieniem konkluzji przedstawionych
w dniu 25 lutego 2009 r. przez grupe ekspertéw pod prze-
wodnictwem Jacques'a de Larosiére. Komisja powinna zto-
zy¢ wnioski dotyczace przepisow niezbednych do

(") Dz.U.L 3392 27.12.1984, 5. 21.
() Dz.U. L 235 z 23.9.2003, s. 10.
(¥) Dz.U.L 9z 15.1.2003, s. 3.

(141)

(142)

uzupelnienia brakow wskazanych w przepisach dotycza-
cych koordynacji nadzoru i ustalen dotyczgcych
wspOlpracy.

Konieczne jest zwrdcenie si¢ do CEIOPS o opini¢ w spra-
wie najlepszego sposobu rozwigzania kwestii wzmozone-
go nadzoru nad grupami i zarzgdzania kapitatem w grupie
zakladow ubezpieczen lub zakladow reasekuracji. Nalezy
zwroécic si¢ do CEIOPS o przedstawienie opinii, ktéra po-
moze Komisji opracowa¢ wnioski w warunkach spéjnych
z wysokim poziomem ochrony ubezpieczajacych (i bene-
ficjentéw) oraz z zachowaniem stabilno$ci finansowej.
W zwigzku z tym nalezy zwréci¢ si¢ do CEIOPS o sporza-
dzenie na uzytek Komisji opinii w sprawie struktury i za-
sad, jakimi nalezy si¢ kierowaé, wprowadzajac
w przysztosci ewentualne zmiany do niniejszej dyrektywy,
ktére moga by¢ konieczne celem nadania skutecznosci
proponowanym zmianom. Komisja powinna przedlozy¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie i od-
powiednie wnioski dotyczace alternatywnych systemow
nadzoru ostrozno$ciowego zakladow ubezpieczen i zakla-
déw reasekuracji nalezacych do grup, ktére poprawia sku-
teczno$¢  zarzadzania kapitalem w grupach, jezeli
spelniony zostanie warunek istnienia odpowiednich
wspomagajacych ram prawnych dla wprowadzenia tego
rodzaju systemu.

W szczegblnosci pozadane jest, by wsparcia grupowego
dzialal na solidnych podstawach w oparciu o istnienie
ujednoliconych i odpowiednio finansowanych systeméw
gwarangji ubezpieczeniowych, ujednoliconych i prawnie
wiazacych ram laczacych wlasciwe organy, banki central-
ne i ministerstwa finanséw w odniesieniu do zarzgdzania
w sytuacjach kryzysowych, rozwigzania i podziatu obcig-
zen fiskalnych, wiazacych uprawnienia nadzorcze i zada-
nia fiskalne;, prawnie wiazacych ram mediacji w sporach
dotyczacych nadzoru; ujednoliconych ram wczesnego in-
terweniowania; oraz ujednoliconych ram mozliwosci
dokonywania transferu kapitalu, niewyptacalnosci i proce-
dur likwidacji usuwajacych z krajowego prawa spélek lub
korporacji bariery w dokonywaniu transferu kapitatu.
W swoim sprawozdaniu Komisja powinna réwniez
uwzgledni¢ zachowanie si¢ efektéw dywersyfikacji w cza-
sie oraz ryzyka zwigzanego z przynaleznoscig do grupy,
praktyki w zakresie scentralizowanego zarzadzania ryzy-
kiem w grupach, funkcjonowanie wewnetrznych modeli
grup oraz nadzér nad transakcjami wewnatrz grup i kon-
centracja ryzyka.

Zgodnie z pkt 34 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (*) zacheca si¢ pan-
stwa czlonkowskie do sporzadzania — dla wlasnych celow
i w interesie Wspdlnoty — i publikowania wlasnych tabel
jak najdoktadniej ilustrujacych korelacje miedzy niniejsza
dyrektywa a $rodkami transpozycji,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

(*) Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=12&jj=27&type=L&nnn=339&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:235:0010:0010:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:009:0003:0003:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:PL:PDF
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Wycena aktywow i pasywow

Zasady dotyczace rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
Srodki whasne

Okreslenie $rodkéw wlasnych

Klasyfikacja srodkéw wilasnych

Dopuszczalno§¢ srodkéw whasnych
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art.

art.

art.

art.

art.
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Ubezpieczenia
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czen lub zaklad6éw reasekuracji, ktérych siedziba znajduje
si¢ poza wspdlnota
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wanie udzialéw przez takie zaklady
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DOTYCZACE
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Ubezpieczenie

Reasekuracja
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TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE PODEJMOWANIA
I PROWADZENIA DZIALALNOSCI W ZAKRESIE
UBEZPIECZEN BEZPOSREDNICH I REASEKURA(]I

ROZDZIAL 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje
Sekcja 1

Przedmiot i zakres stosowania

Artykut 1

Przedmiot
Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace:

1. podejmowania i prowadzenia we Wspdlnocie na wlasny ra-
chunek dzialalno$ci w zakresie ubezpieczen bezposrednich
i reasekuracji;

2. nadzoru nad grupami ubezpieczeniowymi
i reasekuracyjnymi;
3. reorganizacji i likwidacji  zakladéw  ubezpieczen
bezposrednich.
Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do zakladow ubezpieczen
bezposrednich na zycie oraz ubezpieczenr innych niz na zycie,
ktére maja siedzibe na terytorium pafistwa cztonkowskiego lub
ktére zamierzajg ja tam ustanowic.

Niniejsza dyrektywa, z wylaczeniem przepiséw tytulu IV, ma
réwniez zastosowanie do zakladow reasekuracji, ktore wykonuja
wylacznie dzialalnos¢ reasekuracyjna i ktére majg siedzibe na te-
rytorium panstwa cztonkowskiego lub ktére zamierzaja ja tam
ustanowic.

2. W odniesieniu do ubezpieczeni innych niz na zycie niniej-
szg dyrektywe stosuje si¢ do rodzajow dziatalnosci nalezacych do
grup okre$lonych w zalaczniku I czg$¢ A. Do celéw ust. 1 akapit
pierwszy ubezpieczenie inne niz na zycie obejmuje dziatalnosé
polegajaca na pomocy udzielanej osobom, ktére popadly w trud-
noéci w czasie podrézy, podczas nieobecno$ci w miejscu za-
mieszkania lub miejscu zwyklego pobytu. Dzialalno$¢ ta polega
na zobowiazaniu, w zamian za zaplacong uprzednio skladke, do
niezwlocznego zapewnienia pomocy osobie uprawnionej na pod-
stawie umowy o $wiadczenie pomocy, kiedy osoba ta znajdzie si¢
w trudnej sytuacji w nastepstwie zdarzenia losowego — w przy-
padkach i zgodnie z warunkami okre$lonymi w umowie.

Pomoc moze polega¢ na udzielaniu $wiadczen pienigznych lub
w naturze. Udzielanie $wiadczen w naturze moze by¢ réwniez re-
alizowane przy pomocy personelu i sprzgtu osoby, ktéra ich
udziela.

Dzialalno$¢ w zakresie pomocy nie obejmuje serwisu, konserwa-
cji, obstugi posprzedaznej lub samego wskazywania lub §wiadcze-
nia pomocy w charakterze posrednika.

3. W odniesieniu do ubezpieczen na zycie niniejsza dyrekty-
we stosuje sie do:

a) nastepujacych dzialalnodci w zakresie ubezpieczen na zycie
wynikajacych z umowy:

(i) ubezpieczen na zycie, obejmujacych ubezpieczenie tyl-
ko na dozycie okre$lonego wieku, ubezpieczen tylko na
wypadek $mierci, ubezpieczeri na dozycie okre§lonego
wieku lub na wypadek $mierci przed osiggnigciem tego
wieku, ubezpieczen na zycie ze zwrotem skladki, ubez-
pieczen posagowych, ubezpieczen zaopatrzenia dzieci;

(ii) ubezpieczen rentowych;

(ili) ubezpieczen dodatkowych udzielanych przez zaklady
ubezpieczen na zycie, w szczegdlnosci ubezpieczen od
nastepstw nieszczesliwych wypadkéw obejmujacych
niezdolno$¢ do podejmowania zatrudnienia, ubezpie-
czen od ryzyka $mierci w nastepstwie wypadku, ubez-
pieczen od ryzyka inwalidztwa spowodowanego
wypadkiem lub chorobg;

(iv) poszczegdlnych rodzajow statych ubezpieczen zdrowot-
nych bez prawa wypowiedzenia umowy istniejacych
obecnie w Irlandii i Zjednoczonym Krélestwie, znanych
jako stale ubezpieczenia zdrowotne bez prawa wypo-
wiedzenia umowy;

b) nastepujacych dziatan wynikajacych z umowy, w takim stop-
niu, w jakim sg one przedmiotem nadzoru organéw odpo-
wiedzialnych za nadzér nad ubezpieczeniami prywatnymi:

(i) dzialan polegajacych na tworzeniu si¢ stowarzyszen
subskrybentéw w celu dokonywania wspdlnej kapitali-
zacji udzialéw, a nastepnie podzialu zgromadzonych
Srodkéw miedzy osoby pozostale przy zyciu lub migdzy
osoby uprawnione przez zmarlych (tontyny);

(i) dziatan polegajacych na tworzeniu funduszy amortyza-
cyjnych, opartych na obliczeniach aktuarialnych,
w przypadku ktérych w zamian za uzgodnione uprzed-
nio jednorazowe lub okresowe platnosci podejmowane
sa zobowigzania na okreslony termin i kwotg;

(ili) zarzadzania grupowymi funduszami emerytalnymi obej-
mujacego zarzgdzanie lokatami, w szczegdlnosci akty-
wami stanowigcymi rezerwy instytucji dokonujacych
wyplat w przypadku $mierci lub dozycia okreslonego
wieku lub w przypadku zaprzestania lub ograniczenia
dziatalnosci;

(iv) dzialan, o ktérych mowa w pkt (iii), w przypadku gdy
towarzyszy im ubezpieczenie zapewniajgce utrzymanie
warto$ci kapitalu albo wyplate minimalnych odsetek;

(v) dzialan przeprowadzanych przez zaklady ubezpieczen
na zycie, jak te okreslone w rozdziale 1 tytul 4 ksiggi IV
francuskiego ,Code des assurances”;
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¢) dzialan majacych zwiazek z dlugoscia zycia czlowieka, ktore
sa nakazane lub przewidziane w przepisach o ubezpiecze-
niach spolecznych, w zakresie, w jakim sa przeprowadzane
lub zarzadzane na wlasne ryzyko przez zaklady ubezpieczen
na zycie zgodnie z ustawodawstwem = panstwa
czlonkowskiego.

Sekcja 2

Wylaczenia z zakresu stosowania

Podsekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 3

Systemy ustawowe

Bez uszczerbku dla art. 2 ust. 3 lit. ¢) niniejszej dyrektywy nie sto-
suje si¢ do ubezpieczen bedacych czgscig ustawowego systemu
ubezpieczen spotecznych.

Artykut 4

Wylaczenie z zakresu stosowania ze wzgledu na wielko$¢

1. Bez uszczerbku dla art. 3 i art. 5-10 niniejszej dyrektywy
nie stosuje si¢ do zakladow ubezpieczen, ktore spelniajg wszyst-
kie ponizsze warunki:

a) roczna skladka przypisana brutto zakladu nie przekracza 5
mln EUR;

b) faczne rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe brutto zakladu
(z uwzglednieniem udzialu reasekuratoréw i spéltek celo-
wych), o ktérych mowa w art. 76, nie przekraczaja 25 mln
EUR;

o) jezeli zaklad nalezy do grupy, faczne rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe grupy (z uwzglednieniem udziatu reaseku-
rator6w i spélek celowych), nie przekraczaja 25 mln EUR;

d) dzialalnos¢ zaktadu nie obejmuje ubezpieczania lub reaseku-
racji oraz ryzyka kredytow i poreczen, chyba ze stanowia one
ryzyka dodatkowe w rozumieniu art. 16 ust. 1;

¢) dzialalnos¢ zakladu w ramach reasekuracji czynnej nie prze-
kracza 0,5 mln EUR skladki przypisanej brutto, ani 2,5 mln
EUR rezerw techniczno-ubezpieczeniowych  brutto,
z uwzglednieniem udziatu reasekuratoréw i spélek celowych,
ani skladka przypisana brutto zakladu reasekuracji czynnej
nie przekracza 10 % skladki przypisanej brutto, ani 10 % re-
zerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto, z uwzglednie-
niem udzialu reasekuratoréw i spélek celowych.

2. Jezeli ktérakolwiek z kwot okreslonych w ust. 1 zostanie
przekroczona w trzech kolejnych latach, niniejsza dyrektywe sto-
suje si¢ poczawszy od czwartego roku.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 niniejsza dyrektywe stosuje
sie do wszystkich zaklad6w ubiegajacych si¢ o zezwolenie na pro-
wadzenie dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, kto-
rych roczny przypis skladki brutto lub rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe  brutto, z  uwzglednieniem  udzialu
reasekuratorow i spolek celowych, w ciagu kolejnych 5 lat praw-
dopodobnie przekrocza kwoty okreslone w ust. 1.

4. Niniejsza dyrektywa przestaje mie zastosowanie do zakla-
déw ubezpieczen, w przypadku ktérych organ nadzoru spraw-
dzil, ze spelniaja one wszystkie ponizsze warunki:

a) zadna z kwot okre$lonych w ust. 1 nie zostala przekroczona
w trzech ostatnich kolejnych latach; oraz

b) oczekuje sig, ze zadna z kwot okre$lonych w ust. 1 nie zo-
stanie przekroczona w ciagu kolejnych pigciu lat.

Ustep 1 niniejszego artykutu nie stosuje si¢, dopoki dany zaklad
ubezpieczen prowadzi dziatalno$¢ zgodnie z art. 145-149.

5. ust. 114 nie uniemozliwiaja zadnemu zakladowi ubiegania
si¢ 0 zezwolenie ani dalszego prowadzenia dzialalnosci zgodnie
z niniejsza dyrektywa.

Podsekcja 2

Ubezpieczenia inne niz na zycie

Artykut 5

Dzialania

W odniesieniu do ubezpieczeni innych niz na Zycie niniejszej dy-
rektywy nie stosuje si¢ do nastepujgcych dziatan:

1. dzialan polegajacych na tworzeniu funduszy amortyzacyj-
nych zgodnie z przepisami poszczegdlnych panstw
cztonkowskich;

2. dzialan kas oszczednosci i instytucji $wiadczen wzajemnych,
ktorych Swiadczenia sg zréznicowane w zaleznosci od wiel-
kosci posiadanych Srodkéw i w ktérych wklady cztonkéw
okreslane sg wedtug zryczaltowanej stawki;

3. dzialan wykonywanych przez organizacje nieposiadajace
osobowosci prawnej w celu zapewnienia wzajemnej ochro-
ny swoich czlonkéw bez wplacania sktadek lub tworzenia re-
zerw techniczno-ubezpieczeniowych; lub

4. ubezpieczen kredytéw eksportowych dokonywanych na ra-
chunek panstwa lub gwarantowanych przez panstwo, lub
w przypadku gdy panstwo jest ubezpieczycielem.



L 335/20

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

17.12.2009

Artykut 6

Swiadczenie pomocy

1. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do dzialalnosci w zakre-
sie $wiadczenia pomocy, ktéra spelnia wszystkie ponizsze
warunki:

a) pomoc $wiadczona jest w razie wypadku lub awarii pojazdu
drogowego, nastepujacych na terytorium panstwa cztonkow-
skiego zakladu udzielajacego ochrony ubezpieczeniowej;

b) odpowiedzialno$¢ z tytutu $wiadczonej pomocy ogranicza
si¢ do nastepujacych dziatan:

(i) usuwanie awarii na miejscu z wykorzystaniem w wigk-
szo$ci przypadkéw przez zaklad udzielajacy ochrony
ubezpieczeniowej wlasnego personelu i sprzetu;

(i) przewiezienie pojazdu do najblizszego lub najbardziej
odpowiedniego miejsca, w ktérym moga by¢ wykonane
naprawy, oraz ewentualne przewiezienie kierowcy i pa-
sazerow, w normalnych okolicznosciach przy pomocy
tego samego $rodka pomocy, do najblizszego miejsca,
z ktérego osoby te moga kontynuowaé podrdz innymi
Srodkami; oraz

=

(iii) jesli panstwo czlonkowskie siedziby zakladu udzielajg-
cego ochrony przewiduje takg mozliwos¢, transport po-
jazdu, ewentualnie wraz z kierowca i pasazerami, do ich
miejsca zamieszkania, miejsca rozpoczecia podrézy lub

pierwotnego celu podrézy w tym samym panstwie; oraz

¢) pomoc nie jest Swiadczona przez zaklad podlegajacy niniej-
szej dyrektywie.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) pkt (i) oraz
(ii) warunku wystapienia wypadku lub awarii na terytorium pan-
stwa cztonkowskiego zakladu udzielajagcego ochrony ubezpiecze-
niowej nie stosuje sig, jezeli osoba uprawniona jest cztonkiem
organizacji udzielajacej ochrony i ustuga usuwania awarii lub
przewiezienia pojazdu jest wykonywana za okazaniem legityma-
cji cztonkowskiej, bez zadnych dodatkowych skladek, przez po-
dobng organizacje w danym panstwie na podstawie umowy
wzajemnej, lub, w przypadku Irlandii i Zjednoczonego Krélestwa,
jezeli dziatania w zakresie pomocy sa wykonywane przez wspdl-
ng organizacj¢ dzialajgca w obu panstwach.

3. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ w przypadku dziatan,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) pkt (iii), kiedy wypadek lub awa-
ria nastgpily na terytorium Irlandii lub, w przypadku Zjednoczo-
nego Kroélestwa, na terytorium Irlandii Péinocnej, oraz pojazd,
ewentualnie wraz z kierowcg i pasazerami, jest przewieziony do
ich miejsca zamieszkania, miejsca rozpoczecia podrézy lub pier-
wotnego celu podrdzy na jednym z tych terytoriow.

4. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do czynnosci pomocy
przeprowadzanych przez Automobilklub Wielkiego Ksigstwa
Luksemburga w przypadku gdy wypadek lub awaria pojazdu dro-
gowego mialy miejsce poza terytorium Wielkiego Ksigstwa Luk-
semburga i pomoc polega na przewiezieniu pojazdu, ktéry
uczestniczyt w tym wypadku lub ulegl awarii, ewentualnie wraz
z kierowcg i pasazerami, do ich miejsca zamieszkania.

Artykut 7

Towarzystwa ubezpieczen wzajemnych

Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do towarzystw ubezpieczen
wzajemnych prowadzacych dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen
innych niz na zycie, ktére zawarly z innymi towarzystwami ubez-
pieczen wzajemnych porozumienie, zapewniajace pelng reaseku-
racj¢ zawartych przez nie uméw ubezpieczenia lub na mocy
ktérego reasekurator ponosi odpowiedzialno$¢ wynikajaca z tych
uméw w zastepstwie cedenta. W takim przypadku przepisy ni-
niejszej dyrektywy obowigzujg zaklad przyjmujacy ryzyko.

Artykut 8
Podmioty wylaczone

Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do nastepujacych podmiotow
wykonujacych czynnosci z zakresu ubezpieczen innych niz na
zycie, o ile nie zostang dokonane zmiany ich statutu lub majacych
zastosowanie przepisow w odniesieniu do zakresu dzialalnosci
tych podmiotow:

1. w Danii — Falck Danmark;

2. w Niemczech — nastgpujacych instytucji quasi-publicznych:
a) Postbeamtenkrankenkasse,
b) Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;

3. wIrlandii — Voluntary Health Insurance Board;

4. w Hiszpanii — Consorcio de Compensacion de Seguros.

Podsekcja 3

Ubezpieczenia na zycie

Artykut 9

Dzialania i czynnosci

W odniesieniu do ubezpieczen na zycie niniejszej dyrektywy nie
stosuje si¢ do nastgpujacych dziatan i czynnosci:

1. dzialania kas oszczednosci i instytucji Swiadczen wzajem-
nych, ktérych $wiadczenia sg zréznicowane w zaleznosci od
wielko$ci posiadanych $rodkow i ktére wymagaja od kazde-
go ze swoich czlonkéw wnoszenia wkladéw wedlug wihasci-
wej, zryczattowanej stawki;

2. dzialania przeprowadzanych przez organizacje niecbedace za-
kladami, o ktérych mowa w art. 2, ktérych przedmiotem
dzialalnosci jest $wiadczenie na rzecz pracownikéw najem-
nych lub 0s6b pracujacych na wlasny rachunek, nalezacych
do zakladu lub grupy zakladéw, lub do okreslonej grupy lub
grup zawodowych, w przypadku $mierci lub dozycia, badz
tez przerwania lub ograniczenia dziatalnosci, niezaleznie od
tego, czy zobowigzania wynikajace z takich operacji maja
w pelni i przez caly czas pokrycie w rezerwach
matematycznych;
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3. zwigzanej z emeryturami dzialalnosci zakladéw ubezpieczen
emerytalnych okreslonych w finskiej ustawie o emeryturach
pracowniczych (TyEL) oraz innym powigzanym ustawodaw-
stwem finskim, pod warunkiem Ze:

a) zaklady ubezpieczen emerytalnych, ktére na mocy fin-
skiego prawa sg zobowigzane do prowadzenia odreb-
nych system6w rachunkowosci i zarzadzania w zakresie
dzialalno$ci zwigzanej z emeryturami, ustanowia od
dnia 1 stycznia 1995 r. odrebne osoby prawne w celu
prowadzenia takiej dziatalnosci; i

b) wiadze fifskie zezwolg, w sposdb niedyskryminujacy,
wszystkim obywatelom i spétkom panstw czlonkow-
skich na wykonywanie zgodnie z finskim prawodaw-
stwem dzialalnosci okreslonych w art. 2 zwigzanych
z tym wylaczeniem, poprzez wlasno$¢ lub udziat kapi-
talowy w istniejacym zakladzie ubezpieczen lub grupie
zakladow lub poprzez tworzenie lub udziat kapitalowy
w nowych zakladach ubezpieczenr lub grupach zakla-
déw, w tym w zakladach ubezpieczent emerytalnych.

Artykut 10

Organizacje, przedsigbiorstwa i instytucje

W odniesieniu do ubezpieczeni na Zycie niniejszej dyrektywy nie
stosuje si¢ do nastepujacych organizacji, przedsi¢biorstw
i instytucji:

1. organizacji, ktére zapewniajg $wiadczenia jedynie na wypa-
dek $mierci, jezeli wysoko$¢ takich $§wiadczen nie przekra-
cza $rednich kosztéw pogrzebu jednej osoby lub jezeli
$wiadczenia zapewniane s3 w naturze;

2. Versorgungsverband deutscher Wirtschaftsorganisationen”
w Niemczech, chyba ze jego statut zostanie zmieniony w od-
niesieniu do zakresu jego dzialalnosci;

3. ,Consorcio de Compensacién de Seguros” w Hiszpanii, chy-
ba ze jego statut zostanie zmieniony w odniesieniu do zakre-
su jego dziatalnosci.

Podsekcja 4

Reasekuracja

Artykut 11

Reasekuracja

W odniesieniu do reasekuracji niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢
do dziatalnosci reasekuracyjnej prowadzonej lub w pelni gwaran-
towanej, z uwagi na istotny interes publiczny, przez rzad panstwa
czlonkowskiego dzialajacy w charakterze reasekuratora ostatniej
szansy, w tym w okolicznosciach, gdy rola ta jest wymagana na
skutek sytuacji na rynku, w ktérej niewykonalne jest uzyskanie
odpowiedniego pokrycia komercyjnego.

Artykut 12

Zaklady reasekuracji w stanie likwidacji

1. Zaklady reasekuracji, ktére do dnia 10 grudnia 2007 r. za-
przestaly zawierania nowych uméw reasekuracji i jedynie zarzg-
dzajg istniejgcym portfelem w celu zakonczenia dzialalnosci, nie
sa objete niniejsza dyrektywa.

2. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja liste przedmiotowych
zakladéw reasekuracji i przekazujg ja pozostalym panstwom
czlonkowskim.

Sekcja 3

Definicje

Artykut 13

Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1. ,zaklad ubezpieczen” oznacza zaklad ubezpieczen bezpo-
Srednich na zycie lub innych niz na zycie, ktéry uzyskat zez-
wolenie zgodnie z art. 14;

2. ,wewnetrzny zaklad ubezpieczen” oznacza zaklad ubezpie-
czen, ktorego wlascicielem jest przedsigbiorstwo finansowe
inne niz zaktad ubezpieczen lub zaktad reasekuracji, lub gru-
pa zakladow ubezpieczen lub zakladow reasekuracji, w ro-
zumieniu art. 212 ust. 1 lit. ¢), lub przedsigbiorstwo
niefinansowe, ktérego celem jest objecie ubezpieczeniem wy-
facznie ryzyk zakladu lub zakladéw, do ktérego nalezy, lub
ryzyk zakladu lub zakladéw wchodzgcych w sklad grupy,
ktorej jest cztonkiem;

3. ,zaklad ubezpieczen z pafistwa trzeciego” oznacza podmiot,
ktéry musiatby otrzymaé zezwolenie jako zaklad ubezpie-
czen zgodnie z art. 14, gdyby miat swojg siedzibe na terenie
Wspdlnoty;

4. zaklad reasekuracji” oznacza zaklad, ktory zgodnie z art. 14
otrzymal zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci
reasekuracyjnej;

5. ,wewnetrzny zaklad reasekuracji” oznacza zaklad reasekura-
qji, ktdérego whascicielem jest przedsigbiorstwo finansowe
inne niz zaklad ubezpieczen lub zaktad reasekuracji, lub gru-
pa zaktadow ubezpieczef lub zakladéw reasekuracji, w ro-
zumieniu art. 212 ust. 1 lit. ¢), lub przedsigbiorstwo
niefinansowe, ktorego celem jest objecie reasekuracja wylacz-
nie ryzyk zakladu lub zaklad6éw, do ktérego nalezy, lub ry-
zyk zakladu lub zakladow wchodzacych w sklad grupy,
ktorej jest cztonkiem;
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6. ,zaklad reasekuracji panstwa trzeciego” oznacza podmiot, 13. ,panstwo czlonkowskie umiejscowienia ryzyka” oznacza jed-
ktéry musiatby otrzymaé zezwolenie jako zaklad reasekura- no z ponizszych:

¢ji zgodnie z art. 14, gdyby mial swojg siedzibe na terytorium

Wspdlnoty;

a) panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ majatek,
w przypadku gdy ubezpieczenie dotyczy albo budyn-
7. ,reasekuracja” oznacza kazde z ponizszych: kéw, albo budynkéw wraz z ich wyposazeniem, o ile
wyposazenie budynkéw objete jest ta samg polisg
ubezpieczeniows;

a) dzialalnos¢ polegajaca na przyjmowaniu ryzyk cedowa-
nych przez zaklad ubezpieczen lub zaklad ubezpieczen b p . . .

p . . - ) panstwo czlonkowskie zarejestrowania, w przypadku
panstwa trzeciego lub przez inny zaklad reasekuracji lub dv ubezoi e dot rdow  dowol
zaklad reasekuracji panistwa trzeciego; lub gcy ubezpieczenie dotyczy  pojazdow  dowoinego

rodzaju;

b) w przypadku ubezpieczycieli zrzeszonych w towarzy- ¢) panstwo czlonkowskie, w ktérym ubezpieczajacy za-
stwie Lloyd's dziatalnos¢ polegaqucq na przyjmowaniu warl umowe ubezpieczenia w odniesieniu do umoéw na
ryzyk cedowanych PTZCZ.CZ}Ol}kOW towarzystwa Lloyd’.s. okres do czterech miesigcy, obejmujacych ryzyka zwia-
lub przez zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji zane z podrézg lub urlopem wypoczynkowym, nieza-
niezrzeszony w towarzystwie Lloyd’s; leznie od grupy;

8. ,panstwo czlonkowskie siedziby” oznacza jedno d) we wszystkich przypadkach nieobjetych jednoznacznie

z ponizszych: lit. a), b) lub ¢) panstwo czlonkowskie, w ktérym znaj-

duje si¢ jedno z ponizszych:

a) w odniesieniu do ubezpieczen innych niz na zycie, pan- ] B o
stwo cztonkowskie, w ktérym miesci si¢ siedziba zakla- () miejsce zwyklego pobytu ubezpieczajacego; lub
du ubezpieczen ubezpieczajacego dane ryzyko;

(i) w przypadku gdy ubezpieczajacy jest osobg praw-

b) w odniesieniu do ubezpieczen na zycie, pafistwo czton- E?‘ ) esigo:tka organizacyjia tego ubezpieczajacego,
kowskie, w ktérym znajduje si¢ siedziba zaktadu ubez- ore) dotyczy umows;
pieczen pokrywajacego dane zobowigzanie; lub

14. ,panstwo czlonkowskie zobowigzania” oznacza panstwo
cztonkowskie, w ktérym znajduje si¢ jedno z ponizszych:
¢) w odniesieniu do reasekuracji, pafistwo czltonkowskie,
w ktorym znajduje si¢ siedziba zakladu reasekuracji;
a) miejsce zwyklego pobytu ubezpieczajacego;
9. ,przyjmujace panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo

cztonkowskie inne niz panstwo czlonkowskie siedziby, b) w przypadku gdy ubezpieczajgcy jest osobg prawna, jed-

w ktorym zaklad ubezpieczeni lub reasekuracji ma oddziat nostka organizacyjna tego ubezpieczajacego, ktérej do-

lub $wiadczy ustugi; w przypadku ubezpieczenia na zycie tyczy umowa;

i ubezpieczenia innego niz na zycie panstwo czlonkowskie

$wiadczenia ustugi oznacza odpowiednio panstwo czlon-

kowskie zobowigzania lub panstwo czlonkowskie, w ktérym 15. ,jednostka dominujgca” oznacza jednostke dominujacg w ro-

umiejscowione jest ryzyko, jezeli zobowigzanie lub ryzyko zumieniu art. 1 dyrektywy 83/349[EWG;

pokrywa zaklad ubezpieczen lub oddziat polozony w innym

panstwie cztonkowskim;

16. ,jednostka zalezna” oznacza jednostke zalezng w rozumie-
niu art. 1 dyrektywy 83/349/EWG, w tym jej jednostki
10. ,organ nadzoru” oznacza organ lub organy krajowe upowaz- zalezne;
nione na mocy ustawy lub rozporzadzenia do nadzorowania
zakladow ubezpieczeri lub zakladéw reasekuracjs 17. ,bliskie powigzania” oznaczaja sytuacje, w ktorej dwie lub
wiecej 0s6b fizycznych lub prawnych sg powigzane ze soba
) . ) przez kontrole lub udzial kapitalowy, lub sytuacje, w ktérej
11. ,,oddZ{a}” oznacza przedst%wml)elstwo lu? odd21§l ;ak}adu dwie lub wigcej os6b fizycznych lub prawnych jest trwale
ubezpieczeni lub reasekuracji, ktére (lub ktéry) znajduje si¢ na zwigzanych z jedna i ta sama osobg za pomoca kontroli;
terytorium panstwa czlonkowskiego innego niz panstwo

czlonkowskie siedziby;

18. ,kontrola” oznacza zwigzek migdzy jednostka dominujaca
a jednostka zalezna, jak okreslono w art. 1 dyrektywy
12. ,jednostka organizacyjna” zakladu oznacza jego siedzibe lub 83/349/EWG, lub podobny zwigzek miedzy jakakolwiek

jeden z jego oddzialow;

osobg fizyczng lub prawng a zakladem;
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19. ,transakcja wewnatrz grupy” oznacza kazda transakcje, ¢) przedsigbiorstwo inwestycyjne lub instytucje finansowa

20.

21.

22.

23.

24,

25.

w ktérej zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji opiera
si¢ bezposrednio lub posrednio na innych zakladach tej sa-
mej grupy lub jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej ma-
jacej bliskie powigzania z zakladami nalezacym do grupy,
majaca na celu wypehienie zobowiazania, bez wzgledu na
to, czy ma ona charakter umowny oraz czy ma ona charak-
ter odplatny;

,udziat kapitalowy” oznacza posiadanie, bezposrednio lub za
pomoca kontroli, co najmniej 20 % praw glosu lub kapitalu
przedsigbiorstwa;

,znaczny pakiet akcji” oznacza kazdy posiadany bezposred-
nio lub posrednio pakiet akeji lub udzialéw w przedsigbior-
stwie stanowiacy 10 % lub wigcej kapitatu lub dajacy prawo
do 10 % lub wigcej praw glosu lub taki, ktéry umozliwia wy-
wieranie znacznego wplywu na zarzadzanie tym
przedsigbiorstwem;

Lrynek regulowany” oznacza jedno z ponizszych:

a) w przypadku rynku znajdujacego si¢ w panstwie czlon-
kowskim, rynek regulowany w rozumieniu definicji za-
wartej w art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE;
lub

b) w przypadku rynku znajdujgcego si¢ w paristwie trze-
cim, rynek finansowy, ktéry spelnia nastgpujace
Wwymogi:

(i) jest uznawany przez panstwo cztonkowskie siedzi-
by zakladu ubezpieczefi i spelnia wymogi por6w-
nywalne do wymogdéw na mocy dyrektywy
2004/39/WE; oraz

(i) instrumenty finansowe bedace przedmiotem obro-
tu na tym rynku sa jako$ci poréwnywalnej do jako-
$ci instrumentéw bedacych przedmiotem obrotu na
rynku lub rynkach regulowanych w panstwie czton-
kowskim siedziby;

,biuro krajowe” oznacza krajowe biuro ubezpieczeniowe
w rozumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy 72/166/EWG;

,krajowy fundusz gwarancyjny” oznacza instytucj¢ okreslo-
na w art. 1 ust. 4 dyrektywy 84/5/EWG;

,przedsiebiorstwo finansowe” oznacza kazda z ponizszych
jednostek:

a) instytucje kredytowa, instytucj¢ finansowg lub przedsie-
biorstwo pomocniczych ustug bankowych w rozumie-
niu art. 4 ust. 1, 5 i 21 dyrektywy 2006/48/WE
odpowiednio;

b) zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji lub ubezpie-
czeniows spotke holdingowa w rozumieniu art. 212 us-
t. 1 lit. f);

26.

27.

28.

w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy
2004/39/WE;

d) finansowa spotke holdingowsg o dzialalnosci mieszanej
w rozumieniu art. 2 ust. 15 dyrektywy 2002/87/WE;

,spotka celowa (podmiot specjalnego przeznaczenia)” ozna-
cza przedsigbiorstwo, posiadajace osobowos$¢ prawng lub
nie, niebedace istniejacym zaktadem ubezpieczen lub zakla-
dem reasekuracji, ktére przejmuje ryzyka od zakladu ubez-
pieczen lub zakladu reasekuracji oraz w pelni finansuje
ekspozycje z tytutu takich ryzyk z wplywéw z emisji dtuznej
lub innego sposobu finansowania, gdzie prawa splaty do-
stawcow takiego dlugu lub sposobéw finansowania sg
podporzadkowane zobowigzaniom reasekuracyjnym takie-
go przedsigbiorstwa;

,duze ryzyka” oznaczaja:

a) ryzyka zaliczone do grup 4, 5, 6, 7, 11 i 12 w cz¢sci
A zalgcznika [;

b) ryzyka zaliczone do grup 14 i 15 w czeSci A zalaczni-
ka I, w przypadku gdy ubezpieczajacy jest zawodowo
zwigzany z dzialalno$cig przemystowa lub handlowa
lub wykonuje wolny zaw6d, za$ wspomniane ryzyko
wigze sie z takg dzialalnoscig;

¢) ryzyka zaliczone do grup 3, 8, 9, 10, 13 i 16 w czesci
A zalgcznika [, o ile ubezpieczajacy przekracza limity
przynajmniej dwoch z ponizszych kryteridw:

(i) suma bilansowa: 6,2 milionéw EUR;

(i) obroty netto w rozumieniu czwartej dyrektywy
Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. wydana
na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu, w spra-
wie rocznych sprawozdan finansowych niektérych
rodzajow spotek (') w wysokosci: 12,8 milionéw
EUR;

(ili) $rednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym:
250;

Jesli ubezpieczajacy nalezy do grupy przedsigbiorstw, dla
ktorej sporzadzane jest skonsolidowane sprawozdanie finan-
sowe w rozumieniu dyrektywy 83/349/EWG, kryteria okre-
Slone w akapicie pierwszym lit. c) stosowane sg na podstawie
skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

Panistwa czlonkowskie moga doda¢ do kategorii, o ktérej
mowa w akapicie pierwszym lit. c), ryzyka ubezpieczane
przez organizacje branzowe, spé6lki joint ventures lub ugru-
powania tymczasowe.

,outsourcing” oznacza dowolnego rodzaju umowe miedzy
zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji a dostawca
ustug, bedacym jednostka nadzorowang lub nie, na podsta-
wie ktérej dostawca — bezposrednio badz w drodze subout-
sourcingu — wykonuje proces, ustuge lub dzialanie, ktére
w innym przypadku zostalyby wykonane przez sam zaklad
ubezpieczen lub zaklad reasekuracji;

(') Dz.U.L 2227 14.8.1978,s. 11.
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29. ,funkcja” w ramach systemu zarzadzania oznacza wewnetrz-
ng mozliwo$¢ podjecia praktycznych zadan; system zarza-
dzania obejmuje funkcje zarzadzania ryzykiem, funkcje
zgodno$ci z przepisami, funkcje audytu wewnetrznego
i funkcje aktuarialng;

30. ,ryzyko ubezpieczeniowe” oznacza ryzyko straty lub nieko-
rzystnej zmiany wartodci zobowigzan ubezpieczeniowych
w zwiazku z niewlasciwymi zalozeniami dotyczacymi wyce-
ny i tworzenia rezerw;

31. ,ryzyko rynkowe” oznacza ryzyko straty lub niekorzystnej
zmiany sytuacji finansowej, wynikajace bezposrednio lub po-
$rednio z wahan poziomu i wahan zmiennosci rynkowych
cen aktywéw, zobowiazan 1 instrumentéw finansowych;

32. ,ryzyko kredytowe” oznacza ryzyko straty lub niekorzystnej
zmiany sytuacji finansowej wynikajace z wahan zdolnosci
kredytowej emitentow papieréw warto$ciowych, kontrahen-
téw i wszelkich dtuznikéw, na ktére narazone sg zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji, w postaci ryzyka niewy-
konania zobowigzania przez kontrahenta lub ryzyka sprea-
du lub koncentracji ryzyka rynkowego;

33. ,ryzyko operacyjne” oznacza ryzyko straty wynikajace z nie-
wiasciwych lub blednych proceséw wewnetrznych, z dzia-
fan personelu lub systeméw, lub ze zdarzen zewnetrznych;

34. ,ryzyko plynnosci” oznacza ryzyko niemoznosci zrealizowa-
nia przez zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji lokat
i innych aktywéw w celu uregulowania swoich zobowigzan
finansowych w momencie, gdy staja si¢ one wymagalne;

35. ,ryzyko koncentracji” oznacza kazde ryzyko z mozliwoscia
poniesienia tak duzej straty, Ze zagrozona moze by¢ wypla-
calnos¢ lub sytuacja finansowa zakladu ubezpieczen lub za-
kladu reasekuracji;

36. ,techniki ograniczania ryzyka” oznaczaja wszystkie techniki,
ktére umozliwiajg zakladom ubezpieczen i zakladom rease-
kuracji przeniesienie na inny podmiot czesci lub wszystkich
ponoszonych ryzyk;

37. ,efekty dywersyfikacji” oznaczajg ograniczenie ekspozycji na
ryzyko zakladow ubezpieczeni i zakladow reasekuracji oraz
grup zwigzane z dywersyfikacja ich dzialalnosci, wynikajace
z faktu, ze niekorzystny wynik z jednego ryzyka moze zo-
sta¢ zréwnowazony korzystniejszym wynikiem z innego ry-
zyka w przypadku gdy ryzyka te nie s3 w pelni skorelowane;

38. ,prognoza rozkladu prawdopodobiefistwa” oznacza funkcje
matematyczng, ktéra ukladowi wszystkich mozliwych przy-
szlych zdarzen wzajemnie wykluczajacych si¢ przyporzad-
kowuje prawdopodobienstwo ich wystapienia;

39. ,miara ryzyka” oznacza funkcje matematyczna, ktéra przy-
porzadkowuje kwote pienigzng danej prognozie rozkladu
prawdopodobienstwa i ro$nie monotonicznie wraz z pozio-
mem ekspozycji na ryzyko lezagcym u podstaw danej prog-
nozy rozktadu prawdopodobieristwa.

ROZDZIAL I

Podejmowanie dzialalnosci

Artykut 14

Zasady udzielania zezwolenia

1.  Podejmowanie dzialalnosci w dziedzinie ubezpieczen bez-
posrednich lub reasekuracji objetej niniejszg dyrektywa wymaga
uprzedniego uzyskania zezwolenia.

2. O zezwolenie, o ktérym mowa w ust. 1, wystepuje do or-
gan6w nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby:

a) kazdy zaklad, kt6ry ustanawia swoja siedzibe na terytorium
tego panstwa cztonkowskiego; lub

b) kazdy zaklad ubezpieczen, ktory uzyskawszy zezwolenie
zgodnie z ust. 1 zamierza rozszerzy¢ swoja dziatalno$¢ na
calg grupe ubezpieczen lub na grupy ubezpieczen inne niz te,
na ktére uzyskat zezwolenie.

Artykut 15

Zakres udzielonego zezwolenia

1. Zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci zgodnie z art. 14
jest wazne w calej Wspdlnocie. Umozliwia ono zakladom ubez-
pieczen i zakltadom reasekuracji prowadzenie tam dzialalnosci
i obejmuje réwniez prawo przedsigbiorczosci oraz swobode
$wiadczenia ustug.

2. Z zastrzezeniem art. 14 zezwolenie jest udzielane dla okre-
Slonej grupy ubezpieczen bezposrednich wymienionej w pkt
A zalagcznika I lub w zalgczniku I1. Obejmuje ono calg grupe, chy-
ba ze wnioskodawca wystepuje o zezwolenie obejmujace jedynie
niektére rodzaje ryzyka nalezace do tej grupy.

Ryzyka wymienione w danej grupie nie moga by¢ wlaczone do
innej grupy, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 16.

Mozliwe jest udzielenie zezwolenia dotyczacego dwoch lub wig-
cej grup ubezpieczen, jezeli prawo krajowe panstwa czlonkow-
skiego pozwala na rownoczesne prowadzenie dziatalno$ci w tych
grupach.

3. W odniesieniu do ubezpieczen innych niz na zycie pafistwa
czlonkowskie moga udzieli¢ zezwolenia na prowadzenie dzialal-
nosci w zespofach grup wymienionych w pkt B zalacznika L.

Organy nadzoru moga ograniczy¢ zakres wnioskowanego zez-
wolenia dotyczacego jednej z grup do czynnosci wymienionych
w planie dzialalnosci, o ktérym mowa w art. 23.

4. Zaklady podlegajace niniejszej dyrektywie moga angazowacé
si¢ w dzialalno$¢ w zakresie pomocy, o ktérej mowa w art. 6, tyl-
ko wéwczas, gdy otrzymaly zezwolenie obejmujgce grupe 18
w pkt A zalacznika I, bez uszczerbku dla art. 16 ust. 1. W takim
przypadku niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do przedmiotowych
czynnosci.
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5. W odniesieniu do reasekuracji zezwolenia udziela si¢ dla
dzialalnosci reasekuracyjnej w zakresie ubezpieczen innych niz na
zycie, dzialalno$ci reasekuracyjnej w zakresie ubezpieczen na
zycie lub wszystkich rodzajéw dzialalnosci reasekuracyjnej.

Whiosek jest rozpatrywany z uwzglednieniem planu dzialalnosci
przediozonego zgodnie z art. 18 ust. 1 lit. ¢) oraz spelnienia wa-
runkéw okre$lonych dla uzyskania zezwolenia przez panstwo
czlonkowskie, w ktorym dany zaklad reasekuracji ubiega sie
o zezwolenie.

Artykut 16
Ryzyka dodatkowe

1. Zaklad ubezpieczen, ktory uzyskal zezwolenie na przyjmo-
wanie do ubezpieczenia ryzyka podstawowego zaliczanego do
jednej grupy lub jednego zespotu grup ubezpieczen okreslonych
w zalaczniku [, moze takze ubezpieczad ryzyka zaliczane do in-
nych grup bez koniecznosci uzyskania zezwolenia dotyczacego
takich ryzyk, pod warunkiem ze ryzyka spelniaja wszystkie na-
stepujace warunki:

a) sg zwigzane z ryzykiem podstawowym;

b) dotycza przedmiotu objetego ubezpieczeniem od ryzyka
podstawowego; i

c) sa objete umowa ubezpieczenia dotyczacg ryzyka
podstawowego.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 ryzyk wchodzgcych w sktad
grup 14, 151 17, zgodnie z pkt A zalacznika I, nie uwaza si¢ za
ryzyka dodatkowe w stosunku do innych grup.

Niemniej jednak ubezpieczenie ochrony prawnej okreslone
w grupie 17 mozna uwazac za ryzyko dodatkowe w stosunku do
grupy 18, jezeli spelnione s3 warunki ustanowione w ust. 1 oraz
jeden z ponizszych warunkéw:

a) ryzyko podstawowe jest zwigzane wylgcznie z pomocy
$wiadczong osobom, ktére napotkaly trudnosci w czasie po-
drézy, podczas nieobecnosci w swoim miejscu zamieszkania
lub miejscu zwyktego pobytu; lub

b) ubezpieczenie dotyczy sporéw lub ryzyk wynikajacych
z uzytkowania statkéw morskich lub z nim zwiazanych.

Artykut 17

Forma prawna zakladu ubezpieczefi lub zakladu
reasekuracji

1. Panstwo czlonkowskie siedziby wymaga, aby kazdy zaklad,
ktory ubiega si¢ o zezwolenie na mocy art. 14, przyjal jedna
z form prawnych okreslonych w zataczniku IIL

2. Panstwa czlonkowskie mogg tworzy¢ zaklady dzialajace na
podstawie prawa publicznego, pod warunkiem ze przedmiotem
dziatalnosci takich podmiotéw sa czynnosci ubezpieczeniowe lub
reasekuracyjne prowadzone na warunkach rownowaznych wa-
runkom obowiazujagcym zaklady dzialajace na podstawie prawa

prywatnego.

3. Komisja moze przyjac $rodki wykonawcze zwigzane z roz-
szerzeniem wykazu form okreslonych w zalgczniku IIL

Srodki te stuzace zmianie elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 301 ust. 3.

Artykut 18

Warunki uzyskania zezwolenia

1. Panstwo czlonkowskie siedziby wymaga od kazdego zakla-
du, ktéry ubiega si¢ o zezwolenie:

a) w odniesieniu do zakladow ubezpieczen — ograniczenia
przedmiotu dzialalnosci do dzialalno$ci ubezpieczeniowej
oraz czynnosci bezposrednio z niej wynikajacych, wylacza-
jac jakakolwiek inng dzialalno$¢ gospodarcza;

b) w odniesieniu do zakladéw reasekuracji — ograniczenia
przedmiotu dzialalnosci do dziatalnosci reasekuracyjnej i po-
wigzanych czynno$ci; wymadg ten moze obejmowacé funkcje
i dzialalno$¢ sp6tki holdingowej w odniesieniu do dzialan
sektora finansowego w rozumieniu art. 2 ust. 8 dyrektywy
2002/87|WE;

¢) przedlozenia planu dziatalnosci zgodnie z art. 23;

d) posiadania dopuszczonych podstawowych Srodkéw wiha-
snych na pokrycie nieprzekraczalnego dolnego progu mini-
malnego wymogu kapitalowego przewidzianego w art. 129
ust. 1 lit. d);

e) udowodnienia, ze w przysztosci bedzie w stanie posiadac do-
puszczalne Srodki wlasne na pokrycie kapitalowego wymo-
gu wyplacalnoici, jak przewidziano w art. 100;

f) udowodnienia, ze w przysztosci bedzie w stanie posiadac do-
puszczone podstawowe Srodki wlasne na pokrycie minimal-
nego wymogu kapitatowego, jak przewidziano w art. 128;

g) udowodnienia, Ze w przysztosci bedzie w stanie spelniaé wy-
mogi systemu zarzadzania, o ktérym mowa w sekgji 2 roz-
dziatu 1v;

h) w odniesieniu do ubezpieczen innych niz na zycie — powia-
domienia o nazwisku i adresie wszystkich przedstawicieli do
spraw roszczen wyznaczonych zgodnie z art. 4 dyrektywy
2000/26/WE w kazdym panstwie cztonkowskim innym niz
panstwo czlonkowskie, w ktérym podjeto starania o udzie-
lenie zezwolenia, jezeli ubezpieczane ryzyka zaliczaja si¢ do
klasy 10 pkt A zalacznika I do niniejszej dyrektywy, poza od-
powiedzialnoscig cywilng przewoznika.

2. Zaklad ubezpieczen ubiegajacy si¢ o udzielenie zezwolenia
na rozszerzenie prowadzonej przez siebie dzialalno$ci na inne
grupy ubezpieczen lub rozszerzenie zezwolenia tylko na niekto-
re rodzaje ubezpieczen nalezgce do jednej grupy przedstawia plan
dziatalnosci zgodnie z art. 23.

Ponadto wymaga si¢ od niego udowodnienia, ze posiada dopusz-
czone $rodki wlasne na pokrycie kapitatowego wymogu wypla-
calno$ci oraz minimalnego wymogu kapitalowego, o ktérych
mowa w art. 100 akapit pierwszy i art. 128.
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3. Bez uszczerbku dla ust. 2 zaklad ubezpieczent prowadzacy
dzialalnos$¢ w zakresie ubezpieczen na zycie i ubiegajacy si¢ o zez-
wolenie na rozszerzenie prowadzonej dziatalnosci na rodzaje ry-
zyka wymienione w grupie 1 lub 2 w cz¢sci A zalacznika I zgodnie
z art. 73 wykazuje, ze:

a) posiada dopuszczone podstawowe $rodki whasne na pokry-
cie nieprzekraczalnego dolnego progu minimalnego wymo-
gu kapitalowego w odniesieniu do zakladéw ubezpieczen
prowadzacych dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen na zycie
i nieprzekraczalnego dolnego progu minimalnego wymogu
kapitalowego w odniesieniu do zakladéw ubezpieczen pro-
wadzacych dziatalno$¢ w zakresie ubezpieczeri innych niz na
zycie, jak przewidziano w art. 129 ust. 1 lit. d);

b) zobowiazuje si¢ do pokrycia w przyszlosci minimalnych zo-
bowigzan finansowych, o ktérych mowa w art. 74 ust. 3.

4. Bez uszczerbku dla ust. 2 zaklad ubezpieczen prowadzgcy
dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen innych niz na zycie w odnie-
sieniu do ryzyk wymienionych w grupie 1 lub 2 w pkt A zalacz-
nika I i ubiegajacy si¢ o zezwolenie na rozszerzenie prowadzone;j
dzialalnosci na ryzyka wiasciwe dla ubezpieczenia na zycie, o kté-
rych mowa w art. 73, wykazuje, Ze:

a) posiada dopuszczone podstawowe $rodki wlasne na pokry-
cie nieprzekraczalnego dolnego progu minimalnego wymo-
gu kapitalowego w odniesieniu do zakladéw ubezpieczen
prowadzacych dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen na zycie
i nieprzekraczalnego dolnego progu minimalnego wymogu
kapitatowego w odniesieniu do zakladow ubezpieczen pro-
wadzgcych dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen innych niz na
zycie, o ktorych mowa w art. 129 ust. 1 lit. d);

b) zobowiazuje si¢ do pokrycia w przyszto$ci minimalnych zo-
bowigzan finansowych, o ktérych mowa w art. 74 ust. 3.

Artykut 19

Bliskie powigzania

W przypadku istnienia bliskich powigzan migdzy zakladem ubez-
pieczen lub zakladem reasekuracji i inna osoba fizyczng lub praw-
ng, organy nadzoru udzielajg zezwolenia tylko wowczas, gdy
powigzania te nie stanowia przeszkody w skutecznym wykony-
waniu przez nie funkcji nadzoru.

Organy nadzoru odmawiajg udzielenia zezwolenia, jezeli przepi-
sy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne pafistwa trzecie-
go majgce zastosowanie do jednej lub wigcej os6b fizycznych lub
prawnych, z ktérymi zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji
posiada bliskie powiazania, lub trudnosci w stosowaniu takich
srodkéw uniemozliwiaja skuteczne wykonywanie funkcji
nadzoru.

Organy nadzoru wymagaja od zakladéw ubezpieczen i zaktadéw
reasekuracji dostarczania im informacji potrzebnych do stalego
monitorowania zgodnosci z warunkami, o ktérych mowa w aka-
picie pierwszym.

Artykut 20
Siedziba zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji
Panistwa cztonkowskie wymagaja, aby siedziby zakladéw ubez-

pieczen i zakladow reasekuracji znajdowaly si¢ w tym samym
panstwie cztonkowskim, co ich siedziby statutowe.

Artykut 21
Warunki polis i taryfy skladek

1.  Panstwa czlonkowskie nie nakladaja wymogu uprzedniego
zatwierdzenia lub systematycznego powiadamiania o ogdlnych
i szczegdtowych warunkach ubezpieczen, taryfach sktadek, pod-
stawach technicznych, stosowanych w szczeg6lnosci do oblicze-
nia taryf skladek oraz ustalenia rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych, lub o formularzach i innych drukach, ktére
zaklad zamierza stosowaé w swoich kontaktach z ubezpieczajg-
cymi lub zakladami dokonujgcymi cesji lub retrocesji.

Jednak w odniesieniu do ubezpieczen na zycie i jedynie do celu
sprawdzenia ich zgodnosci z przepisami krajowymi dotyczacymi
zasad aktuarialnych panstwo czlonkowskie siedziby moze zadaé
systematycznego powiadamiania o podstawach technicznych,
stosowanych do obliczenia taryf skladek oraz ustalenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych. Wymdg ten nie stanowi uprzed-
niego warunku udzielenia zezwolenia zakladowi ubezpieczen na
zycie.

2. Panstwa czlonkowskie nie utrzymujg ani nie wprowadzaja
wymogu uprzedniego zglaszania lub zatwierdzania proponowa-
nych podwyzek stawek skladek, o ile nie stanowig one czesci
ogdlnego systemu kontroli cen.

3. Panstwa czlonkowskie moga poddawaé zaklady ubiegajace
si¢ 0 zezwolenie lub te, ktére uzyskaly juz zezwolenie na prowa-
dzenie dzialalno$ci ubezpieczeniowej w grupie 18 w pkt A za-
tacznika 1, kontroli ich bezposrednich lub posrednich zasobow
kadrowych i rzeczowych, w tym kwalifikacji ich zespotéw me-
dycznych oraz jakosci sprzetu, z ktérego zaklady te moga korzy-
sta¢ w zwigzku z wykonywaniem zobowigzan wynikajacych
z prowadzenia dzialalno$ci w tej grupie.

4. Panstwa czlonkowskie moga utrzymac w mocy lub przyjaé
przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne, wymaga-
jace zatwierdzenia aktu zalozycielskiego i umowy spétki oraz po-
dania do wiadomos$ci wszystkich innych dokumentéw
koniecznych do normalnego sprawowania nadzoru.

Artykut 22
Wymagania gospodarcze rynku

Panstwa czlonkowskie nie naktadaja wymogu, aby wniosek o zez-
wolenie byl rozpatrywany w $wietle gospodarczych wymagan
rynku.

Artykut 23

Plan dzialalno$ci

1. Plan dzialalnosci, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 lit. c), za-
wiera dane szczegélowe lub dowody dotyczace:

a) rodzaju ryzyk lub zobowiazan, ktére dany zaklad ubezpie-
czen lub reasekuracji zamierza ubezpieczaé lub
reasekurowac;

b) rodzaju uméw reasekuracji, ktore zaklad reasekuracji zamie-
rza zawiera¢ z zakladami dokonujgcymi cesji;

¢) podstawowych wytycznych dotyczacych reasekuracji
i retrocesji;
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d) pozycji podstawowych srodkoéw whasnych skladajacych sig
na nieprzekraczalny dolny prég minimalnego wymogu
kapitalowego;

e) oszacowan kosztow zwigzanych z utworzeniem administra-
¢ji oraz struktury organizacyjnej zabezpieczajacej dziatalnosé
zakladu; Srodkéw finansowych przeznaczonych na pokrycie
tych kosztéw oraz — w przypadku gdy ubezpieczenie ma ob-
jac ryzyka zaliczone do grupy 18 w pkt A zalgcznika I —
srodkéw pozostajacych w dyspozycji zakladu ubezpieczen,
przeznaczonych na §wiadczenie obiecanej pomocy.

2. Oprécz wymogdéw okreslonych w ust. 1 przez pierwsze
trzy lata obrachunkowe plan dziatalnosci zawiera:

a) prognoze bilansu;

b) oszacowania przyszlego kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci, jak przewidziano w rozdziale VI sekcja 4 podsekeja 1,
na podstawie prognozy bilansu, o ktérej mowa w lit. a),
a takze metodg obliczeniowg zastosowang do sporzadzenia
tych oszacowan;

¢) oszacowania przyszlego minimalnego wymogu kapitatowe-
go, jak przewidziano w art. 128 i 129, na podstawie prog-
nozy bilansu, o ktérej mowa w lit. a), a takze metode
obliczeniowg zastosowang do sporzadzenia tych oszacowan;

d) oszacowania $rodkéw finansowych przeznaczonych na po-
krycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, minimalnego
wymogu kapitalowego oraz kapitalowego wymogu
wyplacalnosci;

e) w odniesieniu do ubezpieczen innych niz na zycie i reaseku-
racji, réwniez:

(i) oszacowania kosztow zarzadu niebedacych kosztami
jego ustanowienia, w szczeg6lnosci ogdlnych kosztéw
biezacych i prowizji;

(i) oszacowania skladek lub wkladow oraz roszczen;

f)  w odniesieniu do ubezpieczen na zycie, réwniez plan usta-
nawiajgcy szczegdlowy szacunek przychodéw i wydatkow
zwigzanych z bezposrednig dzialalno$cig ubezpieczeniows,
ryzykami  przyjetymi  do  reasekuracji i  cesjami
reasekuracyjnymi.

Artykut 24

Akcjonariusze i wspdlnicy posiadajacy znaczne pakiety
akgji

1. Organy nadzoru pafistwa czlonkowskiego siedziby nie
udzielajg zaktadowi zezwolenia na podjecie dziatalnosci ubezpie-
czeniowej lub reasekuracyjnej, dopoki nie zostang poinformowa-
ne o tozsamosci akcjonariuszy lub wspdlnikéw, posrednich lub
bezposrednich, bedacych osobami fizycznymi lub prawnymi, kt6-
rzy posiadaja znaczne pakiety akcji w tym zakladzie, oraz o wy-
sokosci tych pakietow.

Organy te odmawiajg udzielenia zezwolenia, jezeli uwzgledniajac
potrzeb¢ zapewnienia prawidlowego i ostroznego zarzadzania
zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji, nie uznajg kwa-
lifikacji akcjonariuszy lub wsp6lnikéw za odpowiednie.

2. Na uzytek ust. 1 uwzglednia si¢ prawa glosu, o ktérych
mowa w art. 9 i 10 dyrektywy 2004/109/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie harmoni-
zacji wymogéw dotyczacych  przejrzystoéci  informacji
o emitentach, ktorych papiery wartosciowe dopuszczane sg do
obrotu na rynku regulowanym (1), a takze warunki dotyczace ich
konsolidacji, okreslone w art. 12 ust. 4 i 5 tej dyrektywy.

Panistwa czlonkowskie nie biora pod uwage praw glosu ani akgji,
ktére przedsigbiorstwa inwestycyjne lub instytucje kredytowe
moga posiada¢ w wyniku gwarantowania emisji instrumentéw fi-
nansowych lub subemisji instrumentéw finansowych z gwaran-
¢ja przejecia emisji uwzglednionych w punkcie 6 sekgji
A zalgcznika I do dyrektywy 2004/39/WE, zakladajac, Ze prawa
nie s3 wykonywane ani uzywane w inny sposob w celu ingerencji
w zarzgdzanie przez emitenta oraz ze prawa glosu lub akcje zo-
stang zbyte w ciggu roku od daty nabycia.

Artykut 25

Odmowa udzielenia zezwolenia

Kazdej decyzji odmawiajacej udzielenia zezwolenia na prowadze-
nie dziatalnosci towarzyszy dokladne uzasadnienie i informuje si¢
o niej dany zaklad.

Kazde panistwo cztonkowskie zapewnia prawo odwolania si¢ do
sadu w przypadku odmowy udzielenia zezwolenia.

Taki przepis zostaje rowniez wprowadzony w odniesieniu do
przypadkéw, gdy organy nadzoru nie rozpatrzg wniosku o udzie-
lenie zezwolenia w terminie szeSciu miesiecy od daty jego
otrzymania.

Artykut 26

Wczesniejsze konsultacje z organami innych pafistw
cztonkowskich

1. Z organami nadzoru innego zaangazowanego panstwa
cztonkowskiego prowadzone s3 konsultacje przed udzieleniem
zezwolenia:

a) jednostce zaleznej zakladu ubezpieczen lub zaktadu reaseku-
racji posiadajacego zezwolenie w tym innym panstwie
cztonkowskim;

b) jednostce zaleznej jednostki dominujgcej nad zaktadem ubez-
pieczen lub zaktadem reasekuracji posiadajacym zezwolenie
w tym panstwie cztonkowskim; lub

¢) zakladowi kontrolowanemu przez t¢ samg osobe fizyczng
lub prawng, ktéra kontroluje zaktad ubezpieczen lub rease-
kuracji posiadajagcy zezwolenie w tym  pafistwie
cztonkowskim.

(1) Dz.U.L 390 z 31.12.2004, s. 38.
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2. Z organami zaangazowanego panstwa cztonkowskiego, od-
powiedzialnymi za nadzér nad instytucjami kredytowymi lub
przedsi¢biorstwami inwestycyjnymi, prowadzone sa konsultacje
przed udzieleniem zezwolenia zakladowi ubezpieczen lub zakla-
dowi reasekuracji, ktory jest:

a) jednostka zalezng instytucji kredytowej lub przedsigbiorstwa
inwestycyjnego, posiadajacego zezwolenie we Wspdlnocie;

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad instytucjg kre-
dytowg lub przedsigbiorstwem inwestycyjnym posiadajacy-
mi zezwolenie we Wspdlnocie; lub

¢) zakladem kontrolowanym przez t¢ sama osobe fizyczng lub
prawna, ktéra kontroluje instytucje kredytowa lub przedsie-
biorstwo  inwestycyjne  posiadajace  zezwolenie  we
Wspdlnocie.

3. Odpowiednie organy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, konsul-
tujg si¢ wzajemnie, w szczeg6lnosci podczas dokonywania oceny
odpowiednio$ci akcjonariuszy oraz wymogéw dotyczacych kom-
petencji i reputacji wszystkich osob, ktére faktycznie zarzadzaja
zakladem lub pelnig inne kluczowe funkcje zwigzane z zarzadza-
niem innym podmiotem nalezacym do tej samej grupy.

Przekazuja one sobie wzajemnie wszelkie informacje odnoszace
si¢ do odpowiednioéci akcjonariuszy oraz wymogéw dotycza-
cych kompetencji i reputacji wszystkich oséb, ktére faktycznie za-
rzadzajg zaktadem lub pelnig inne kluczowe funkcje, istotne dla
innych wlasciwych organéw uczestniczacych w udzielaniu ze-
zwolen, a takze w prowadzeniu oceny zgodnosci z warunkami
dziatalnosci.

ROZDZIAL 11l

Organy nadzoru i zasady ogélne

Artykut 27

Gléwny cel nadzoru

Panistwa cztonkowskie zapewniaja dysponowanie przez organy
nadzoru $rodkami, wiedzg fachows, potencjalem i uprawnienia-
mi, koniecznymi do osiaggniecia gléwnego celu nadzoru, a mia-
nowicie ochrony ubezpieczajacych i beneficjentow.

Artykut 28

Stabilno$¢ finansowa i procykliczno$é

Z zastrzezeniem gltéwnego celu nadzoru ustanowionego w ar-
t. 27 panstwa czlonkowskie zapewniajg nalezyte uwzglednianie
przez organy nadzoru przy wykonywaniu swoich ogélnych za-
dan potencjalnego wplywu swoich decyzji na stabilno$¢ syste-
méw finansowych w Unii Europejskiej, w szczegdlnosci
w sytuacjach kryzysowych, przy uwzglednieniu informacji do-
stepnych w tym czasie.

W okresach wyjatkowych zdarzen na rynkach finansowych orga-
ny nadzoru biora pod uwage potencjalne procykliczne skutki
swoich dziatan.

Artykut 29

Ogoélne zasady nadzoru

1. Podstawg nadzoru jest podejicie perspektywiczne i oparte
na ocenie ryzyka. Nadzér obejmuje stalg kontrole wlasciwego
prowadzenia dzialalnosci ubezpieczeniowej lub reasekuracyjnej
oraz przestrzegania przez zaklady ubezpieczen i zaklady reaseku-
racji przepiséw dotyczacych nadzoru.

2. Nadzér nad zaktadami ubezpieczen i zaktadami reasekura-
¢ji obejmuje odpowiednie polaczenie kontroli dzialalnosci zakla-
du i kontroli na miejscu.

3. Panstwa czlonkowskie gwarantujg, ze wymogi okrelone
w niniejszej dyrektywie s3 stosowane w sposéb proporcjonalny
do natury, skali i ztozonosci ryzyk whasciwych dla dziatalnosci za-
kladu ubezpieczeni lub zakladu reasekuracji.

4. Komisja zapewnia uwzglednienie zasady proporcjonalnosci
przy przyjmowaniu Srodkéw wykonawczych, zapewniajac w ten
sposob wspotmierne stosowanie niniejszej dyrektywy, zwlaszcza
do bardzo malych zakladow ubezpieczen.

Artykut 30

Organy nadzoru i zakres nadzoru

1. Nadzér finansowy nad zakladami ubezpieczen i zakladami
reasekuracji, w tym nad dziatalnoscia, ktérg prowadza one przez
swoje oddzialy albo w ramach swobody $wiadczenia ustug, sta-
nowi wylaczng odpowiedzialno$¢ panstwa cztonkowskiego
siedziby.

2. Nadz6r finansowy prowadzony na mocy ust. 1 obejmuje
sprawdzenie, w odniesieniu do calej dzialalnosci zaktadu ubez-
pieczen i zaktadu reasekuracji, jego stopnia wyplacalnosci, two-
rzenia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, jego aktywow
i dopuszczonych $rodkéw wiasnych, zgodnie z ustanowionymi
zasadami lub praktyka stosowang w panstwie czlonkowskim sie-
dziby na mocy przepiséw przyjetych na  poziomie
wspolnotowym.

W przypadku gdy dany zaklad ubezpieczen posiada zezwolenie
na objecie ochrong ubezpieczeniows ryzyk nalezacych do klasy
18 w czesci A zalacznika I, nadzor rozszerza si¢ 0 monitorowa-
nie Srodkéw technicznych pozostajgcych do dyspozycji zakladu
ubezpieczen w celu wykonywania czynnosci w zakresie pomocy,
do ktérych wykonywania zaklad si¢ zobowigzal, w przypadku
gdy prawo panstwa cztonkowskiego siedziby przewiduje moni-
torowanie takich $rodkéw.
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3. Jezeli organy nadzoru panstwa czlonkowskiego umiejsco-
wienia ryzyka lub parnistwa czlonkowskiego zobowigzania lub,
w przypadku zakladu reasekuracji, organéw nadzoru przyjmuja-
cego panstwa czlonkowskiego, majg podstawy uwazac, ze dzia-
talno§¢ zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji moze
naruszy¢ jego prawidlowa kondycje finansowa, powiadamiaja
o tym organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby tego
zakladu.

Organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby ustalajg, czy
zaklad postepuje zgodnie z zasadami ostrozno$ciowymi ustano-
wionymi w niniejszej dyrektywie.

Artykut 31

Przejrzysto$¢ i odpowiedzialnosé

1. Organy nadzoru wykonuja swoje zadania w spos6b przej-
rzysty i odpowiedzialny, z nalezytym poszanowaniem ochrony
informacji poufnych.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja ujawnianie nastepuja-
cych informacji:

a) tekstow przepisow ustawowych, wykonawczych i admini-
stracyjnych oraz ogélnych wytycznych w dziedzinie regula-
¢ji dziatalnosci ubezpieczeniowej;

b) podstawowych kryteriéw i metod, w tym narzedzi opraco-
wanych zgodnie z art. 34 ust. 4, stosowanych w procesie
nadzoru okreslonym w art. 36;

¢) zbiorczych danych statystycznych dotyczacych gléwnych
aspektéw stosowania nadzoru ostroznosciowego;

d) sposobu korzystania z mozliwosci wyboru opcji przewidzia-
nych w niniejszej dyrektywie;

e) celow nadzoru oraz jego gléwnych funkgji i dziatan.

Ujawnienia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, muszg by¢
wystarczajace do pordwnania sposobéw podejscia przyjetych
przez organy nadzoru w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich.

Informacje sa ujawniane w jednolitym formacie i s regularnie
uaktualniane. Informagje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
lit. a) do e), sa dostepne pod jednym adresem elektronicznym
w kazdym panstwie cztonkowskim.

3. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przejrzyste procedury
w zakresie mianowania i odwolywania czlonkéw organéw kie-
rowniczych i zarzadzajacych swoich organéw nadzoru.

4. W odniesieniu do ust. 2 Komisja przyjmuje $rodki wyko-
nawcze okreslajace glowne aspekty, ktorych dotyczy¢ majg ujaw-
niane dane zbiorcze, oraz format, strukture, wykaz zawartosci
i date publikacji ujawnianych informagji.

Srodki te, stuzace zmianie elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez ich uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjna polaczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 301 ust. 3.

Artykut 32

Zakaz odrzucania uméw reasekuracji lub umow retrocesji

1. Panstwo czlonkowskie siedziby zakladu ubezpieczen nie
moze odrzuci¢ umowy reasekuracji zawartej z zakladem reaseku-
racji lub z zakladem ubezpieczen posiadajacym zezwolenie wy-
dane na mocy art. 14 z przyczyn bezposrednio zwigzanych
z kondycja finansowy tego zakladu reasekuracji lub zakladu
ubezpieczen.

2. Panstwo czlonkowskie siedziby zakladu reasekuracji nie
moze odrzuci¢ umowy retrocesji zawartej przez zaklad reaseku-
racji z innym zakladem reasekuracji lub z zakladem ubezpieczen
posiadajacym zezwolenie wydane na mocy art. 14 z przyczyn
bezposrednio zwigzanych z kondycja finansowg tego zakladu
reasekuracji lub zaktadu ubezpieczen.

Artykut 33

Nadz6r nad oddzialami utworzonymi w innym panstwie
czlonkowskim

Paristwa cztonkowskie zapewniaja w przypadku gdy zaklad ubez-
pieczen lub zaklad reasekuracji posiadajacy zezwolenie udzielo-
ne w innym panstwie czlonkowskim prowadzi dzialalnos¢ za
posrednictwem oddziatu, mozliwo$¢ dokonywania przez organy
nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby, po uprzednim powia-
domieniu organéw nadzoru przyjmujgcego panstwa cztonkow-
skiego, ktérego to dotyczy, we wilasnym zakresie lub za
posrednictwem wyznaczonych do tego celu oséb, kontroli na
miejscu informacji koniecznych do sprawowania nadzoru finan-
sowego nad zakladem.

Organy przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego, ktérego to do-
tyczy, moga uczestniczy¢ w tych kontrolach.

Artykut 34

Ogolne uprawnienia nadzorcze

1. Panstwa cztonkowskie dbaja o to, aby organy nadzoru byly
uprawnione do stosowania §rodkow zapobiegawczych i napraw-
czych w celu zapewnienia przestrzegania przez zaklady ubezpie-
czei i zaklady reasekuracji przepiséw  ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych, ktérych musza przestrzegaé
w poszczeg6lnych parnistwach cztonkowskich.

2. Organy nadzoru s3 uprawnione do stosowania wszelkich
koniecznych $rodkéw, w tym, jesli to stosowne, Srodkéw o cha-
rakterze administracyjnym lub finansowym, w odniesieniu do za-
kladow ubezpieczen lub zakladow reasekuracji oraz cztonkéw ich
organéw administrujacych, zarzadzajacych lub nadzorczych.
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3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby organy nadzoru
mialy prawo zadania wszystkich informacji koniecznych do spra-
wowania nadzoru zgodnie z art. 35.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organy nadzoru
tam, w stosownych przypadkach, byly uprawnione do opracowa-
nia, w ramach procesu nadzoru, oprécz wyznaczania kapitalowe-
go wymogu wyplacalnosci, niezbednych narzedzi ilosciowych
stuzacych do oceny zdolnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji do sprostania mozliwym zdarzeniom lub przysztym
zmianom warunkéw gospodarczych, ktére moglyby mie¢ nieko-
rzystny wplyw na ich ogdélng kondycje finansowa. Organy nad-
zoru s3 uprawnione do wymagania od zakladéw
przeprowadzania odpowiednich testéw.

5. Organy nadzoru sg uprawnione do prowadzenia kontroli
na miejscu, w lokalach zakladow ubezpieczen i zakladow
reasekuragji.

6.  Uprawnienia nadzorcze sg stosowane terminowo i w spo-
s6b proporcjonalny.

7. Uprawnienia przystugujace wobec zakladéw ubezpieczen
i zakladéw reasekuracji, o ktérych mowa w ust. 1-5, moga by¢
stosowane rowniez w odniesieniu do dziatan zlecanych przez za-
klady ubezpieczen i zaklady reasekuracji w drodze outsourcingu.

8. W stosownych przypadkach uprawnienia, o ktérych mowa
w ust. 1-5 i 7, s3 wykonywane na drodze sadowej przy uzyciu
srodkéw przymusu.

Artykut 35

Informacje dostarczane do celéw nadzoru

1. Panstwa czlonkowskie nakladaja na zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji wymég przekazywania organom nadzoru
informacji koniecznych do celéw nadzoru. Informacje te obejmu-
ja co najmniej informacje konieczne do przeprowadzenia w trak-
cie procesu nadzoru, o ktérym mowa w art. 36, nast¢pujacych
czynnosci:

a) oceny systemu zarzadzania stosowanego przez zaklady, dzia-
talnosci prowadzonej przez zaklady, zasad wyceny stosowa-
nych do celéw okreslenia wyplacalnosci, ryzyka zwigzanego
z dzialalno$cig zakladu, systeméw zarzadzania ryzykiem,
a takze ich struktury kapitatowej, potrzeb kapitalowych i za-
rzadzania kapitalem;

b) podjecia wszelkich stosownych decyzji wynikajacych z wy-
konywania ich praw i obowiazkéw nadzorczych.

2. Panstwa czlonkowskie dbajg o to, aby organy nadzoru byly
uprawnione do:

a) okreslania charakteru, zakresu i formatu informacji, o kté-
rych mowa w ust. 1, ktérych przekazania wymagaja od za-
kladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji:

(i) w uprzednio okreslonych okresach;

(i) w przypadku wystapienia uprzednio okreslonych
zdarzen;

(ili) podczas postgpowan dotyczacych sytuacji zakladu ubez-
pieczen lub zakladu reasekuracji;

b) uzyskania wszelkich informacji dotyczacych uméw zawar-
tych przez posrednikéw lub uméw zawartych z osobami
trzecimi; oraz

¢) zadania informacji od ekspertéw zewnetrznych, takich jak
biegli rewidenci i aktuariusze.

3. Informagje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, obejmuja:

a) elementy jakoSciowe lub ilosciowe, lub wszelkie odpowied-
nie polgczenie tych elementow;

b) elementy odnoszace si¢ do przeszlosci, terazniejszosci lub
przysztosci, lub wszelkie odpowiednie potaczenie tych ele-
mentow; oraz

¢) dane pochodzace ze zrédel wewnetrznych lub zewnetrz-
nych, lub wszelkie odpowiednie polaczenie tych danych;

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, s3 zgodne z na-
stepujacymi zasadami:

a) muszg odzwierciedla¢ charakter, skale i ztozono$¢ dziatalno-
Sci danego zakladu, a w szczegdlnosci ryzyka wlasciwego dla
jego dzialalnosci;

b) muszg by¢ dostepne, kompletne pod wszelkimi istotnymi
wzgledami, poréwnywalne i spdjne na przestrzeni czasu;
oraz

¢) muszg by istotne, wiarygodne i zrozumiale.

5.  Panstwa czlonkowskie nakladaja na zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji wymoég wprowadzenia odpowiednich sys-
temé6w i struktur w celu spelnienia wymagan okreslonych w us-
t. 1-4, a takze sporzadzenia na piSmie zasad, zatwierdzonych
przez organ administrujacy, zarzadzajacy lub nadzorczy zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, zapewniajacych ciagla ade-
kwatno$¢ przekazywanych informacji.

6. Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace infor-
macje, o ktérych mowa w ust. 1-4, celem zapewnienia wlasciwe-
go stopnia spdjnosci informacji przekazywanych organom
nadzoru.

Wspomniane $rodki stuzgce zmianie elementéw innych niz istot-
ne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 36

Proces nadzoru

1. Pafstwa czlonkowskie dbajg o to, aby organy nadzoru
dokonywaly przegladu i oceny strategii, proceséw i procedur
sprawozdawczych ustanowionych przez zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji w celu zapewnienia zgodnosci z przepisa-
mi ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi przyjetymi
na mocy niniejszej dyrektywy.
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Wspomniany przeglad i ocena obejmuja oceng wymogdw jako-
Sciowych zwigzanych z systemem zarzadzania, oceng rodzajéw
ryzyka, na ktdre dane zaklady sg lub mogg by¢ narazone, oraz
oceng zdolnosci tych zakladow do oszacowania tego ryzyka przy
uwzglednieniu warunkéw, w ktérych zaklady te prowadza
dziatalnosc.

2. Organy nadzoru dokonuja w szczegdlnosci przegladu i oce-
ny zgodnosci z przepisami dotyczacymi:

a) systemu zarzadzania, w tym wiasnej oceny ryzyka i wypla-
calnosci, okreslonych w rozdziale IV sekcja 2;

b) rezerw techniczno-ubezpieczeniowych okreslonych w roz-
dziale VI sekcja 2;

¢) wymogdw kapitatowych okreslonych w rozdziale VI sekcja 4
i5;

d) zasad inwestowania okre$lonych w rozdziale VI sekgja 6;

e) jakodciiiloSci Srodkéw wiasnych okreslonych w rozdziale VI
sekcja 3;

f) w przypadku gdy zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekura-
Gji stosuje pelny lub czgsciowy model wewnetrzny, ciaglej
zgodnosci z wymogami dla pelnych i cze$ciowych modeli
wewnetrznych okreSlonymi w rozdziale VI sekcja 4
podsekgja 3.

3. Organy nadzoru wprowadzaja odpowiednie narzedzia mo-
nitorowania umozliwiajace wykrycie pogarszajacej si¢ kondydji fi-
nansowej w zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji oraz
monitorowanie procesu prowadzgcego do naprawienia sytuacji.

4. Organy nadzoru dokonuja oceny adekwatno$ci metod
i praktyk stosowanych przez zaklady ubezpieczen i zaklady rease-
kuracji w celu okreslenia mozliwych zdarzen lub przyszlych
zmian warunkow gospodarczych, ktére moglyby mie¢ nieko-
rzystny wplyw na ich ogélna kondycje finansows.

Organy nadzoru dokonujg oceny zdolnosci zaktadow do sprosta-
nia tym mozliwym zdarzeniom lub przysztym zmianom warun-
kéw gospodarczych.

5. Organy nadzoru posiadajg uprawnienia konieczne do wy-
magania od zakladéw ubezpieczen i zaktadéw reasekuracji usu-
nigcia stabych stron lub niedociggnigé stwierdzonych w ramach
procesu nadzoru.

6.  Przeglady i oceny, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 4, przepro-
wadza si¢ regularnie.

Organy nadzoru okreslaja minimalng czestotliwo$¢ i zakres tych
przegladow i ocen uwzgledniajac nature, skale i ztlozonos¢ dzia-
talnosci danego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji.

Artykut 37
Narzut kapitalowy

1. W nastepstwie procesu nadzoru organy nadzoru mogg
w wyjatkowych okoliczno$ciach ustanowi¢ narzut kapitatowy dla
zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji w drodze uzasad-
nionej decyzji. Jest to mozliwe jedynie w nastgpujacych
przypadkach:

a) organ nadzoru stwierdzil, ze profil ryzyka zakladu ubezpie-
czen lub zakladu reasekuracji znacznie odbiega od zalozen
lezacych u podstaw kapitalowego wymogu wyplacalnosci
obliczonego przy zastosowaniu standardowej formuly zgod-
nie z przepisami rozdziatu VI sekcja 4 podsekcja 2, oraz:

(i) wymog stosowania modelu wewnetrznego zgodnie z ar-
t. 119 jest nieodpowiedni lub okazat si¢ nieskuteczny;

lub

(i) podczas opracowywania cze$ciowego lub pelnego mo-
delu wewnetrznego zgodnie z art. 119;

b) organ nadzoru stwierdzil, ze profil ryzyka zakladu ubezpie-
czen lub zakladu reasekuracji znacznie odbiega od zalozen
lezacych u podstaw kapitatowego wymogu wyplacalnosci
obliczonego przy zastosowaniu modelu wewnetrznego lub
czg$ciowego modelu wewnetrznego zgodnie z przepisami
rozdzialu VI sekcja 4 podsekcja 3, poniewaz niektore mie-
rzalne rodzaje ryzyka nie zostaly uwzglednione w sposéb
wystarczajacy i dostosowanie modelu w celu lepszego od-
zwierciedlenia danego profilu ryzyka w odpowiednim termi-
nie nie odniosto pozadanego skutku; lub

¢) organ nadzoru stwierdzil, ze system zarzadzania zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji znacznie odbiega od
standardéw okreslonych w rozdziale IV sekcja 2, ze rozbiez-
nosci te uniemozliwiaja zaktadowi odpowiednie okreslenie,
pomiar i monitorowanie ryzyk, na ktére zaklad jest lub moze
by¢ narazony, odpowiednie zarzadzanie nimi i ich zglasza-
nie, oraz Ze malo prawdopodobne jest, aby zastosowanie in-
nych $rodkéw samo w sobie doprowadzito do wystarczajacej
poprawy niedociagnie¢ w odpowiednim terminie.

2. W okoliczno$ciach okreslonych w ust. 1 lit. a) i b) niniej-
szego artykutu narzut kapitatowy oblicza si¢ w spos6b zapewnia-
jacy zgodnos$¢ zakladu z przepisami art. 101 ust. 3.

W okolicznodciach okreslonych w ust. 1 lit. ¢) niniejszego arty-
kulu, narzut kapitalowy jest wspotmierny do istotnych ryzyk wy-
nikajacych z niedociagni¢é, ktére sklonily organ nadzoru do
podjecia decyzji o ustanowieniu narzutu.

3. W przypadkach okreslonych w ust. 1 lit. b) i ¢) organ nad-
zoru zapewnia, aby zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji
podjal wszelkie kroki w celu usunigcia niedociggnie¢, ktére
doprowadzily do ustanowienia narzutu kapitalowego.

4. Organ nadzoru dokonuje co najmniej raz w roku przegla-
du narzutu kapitalowego, o ktérym mowa w ust. 1, i znosi go, je-
zeli zaklad usunal niedociagnigcia, ktére doprowadzily do jego
ustanowienia.
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5. Kapitalowy wymdg wyplacalnosci z uwzglednieniem usta-
nowionego narzutu kapitalowego zastepuje nieadekwatny kapi-

tatlowy wymaog wyplacalnosci.

Niezaleznie od akapitu pierwszego kapitatlowy wymog wyplacal-
nosci nie obejmuje narzutu kapitalowego ustanowionego zgod-
nie z ust. 1 lit. ¢) do celéw obliczenia marginesu ryzyka, o ktérym
mowa w art. 77 ust. 5.

6. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace dalsze
szczegbly dotyczace okolicznodci, w ktérych moze zostaé usta-
nowiony narzut kapitalowy, oraz metod jego obliczania.

Wspomniane $rodki majgce na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeknienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong z kontrola,
o ktérej mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 38

Nadzér nad funkcjami i dzialaniami zlecanymi w drodze
outsourcingu

1. Zzastrzezeniem art. 49 panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji, ktére dokonujg
outsourcingu danej funkgji lub dziatalnosci ubezpieczeniowej lub
reasekuracyjnej, podejmowaly dzialania niezbedne do zapewnie-
nia spelnienia nastgpujacych warunkéw:

a) dostawca ustug musi wspélpracowac z organami sprawuja-
cymi nadzér nad zakladem ubezpieczen i zakltadem reaseku-
racji w zwigzku z funkcja lub dzialaniem zleconym w ramach
outsourcingu;

b) zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji, ich biegli rewi-
denci i organy nadzoru muszg posiadaé faktyczny dostep do
danych zwiazanych z funkcjami lub dzialaniami zlecanymi
w drodze outsourcingu;

¢) organy nadzoru musza posiadac rzeczywisty dostep do loka-
li dostawcy ustug i musza by¢ w stanie egzekwowac te pra-
wa dostepu.

2. Panstwo czlonkowskie, w ktérym umiejscowiony jest do-
stawca ustug, zezwala organom sprawujacym nadzér nad zakla-
dem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji na przeprowadzenie
samodzielnie lub za posrednictwem oséb, ktére wyznaczaja do
tego celu, kontroli na miejscu w lokalu dostawcy uslug. Organ
nadzoru zakladu ubezpieczeni lub zakladu reasekuracji informuje
odpowiedni organ pafistwa czlonkowskiego dostawcy ustug, za-
nim przeprowadzi kontrol¢ na miejscu. W przypadku podmio-
téw nienadzorowanych wlasciwym organem jest organ nadzoru.

Organy nadzoru panstwa czlonkowskiego zakladu ubezpieczen
lub zakladu reasekuracji moga powierzy¢ zadanie przeprowadze-
nia takich kontroli na miejscu organom nadzoru panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym umiejscowiony jest dostawca ustug.

Artykut 39

Przeniesienie portfela

1. Na mocy warunkéw ustanowionych przez prawo krajowe
panstwa czlonkowskie udzielajg zaktadom ubezpieczen i zakla-
dom reasekuracji, ktorych siedziby mieszcza si¢ na ich teryto-
rium, zezwolenia na przeniesienie czeci lub calosci portfela
umdéw, zawartych w ramach prawa przedsigbiorczosci lub w ra-
mach swobody $wiadczenia ustug, na rzecz zakladu przejmuja-
cego, majacego siedzibe we Wspdlnocie.

Zezwolenia na takie przeniesienie udziela si¢ jedynie w przypad-
ku gdy organy nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby zakla-
du przejmujacego zaswiadcza, ze zaklad przejmujacy, po
uwzglednieniu przejetego portfela, posiada niezbedne dopusz-
czalne $rodki wlasne na pokrycie kapitalowego wymogu wypla-
calnodci, o ktérym mowa w art. 100 akapit pierwszy.

2. W przypadku zakladow ubezpieczen stosuje si¢ ust. 3—6.

3. W przypadku gdy oddzial zamierza przenie$¢ cz¢$¢ lub ca-
to$¢ portfela uméw, konsultowane jest pafistwo cztonkowskie,
w ktorym znajduje si¢ oddzial.

4. W okolicznosciach, o ktérych mowa w ust. 1 i 3, organy
nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby przenoszacego zakla-
du ubezpieczen zezwalajg na dokonanie przeniesienia po otrzy-
maniu zgody organdéw panstw czlonkowskich zawarcia umow
albo na podstawie swobody przedsigbiorczosci albo na podsta-
wie swobody $wiadczenia ustug.

5. Organy panstw czlonkowskich, do ktérych zwrdcono sie
o wydanie opinii lub zgody, przekazuja swoja opini¢ lub zgode
organom panstwa cztonkowskiego siedziby, w ktérym miesci sig
siedziba zaktadu ubezpieczen dokonujgcego przeniesienia, w ter-
minie trzech miesigcy od otrzymania takiego zadania.

Brak odpowiedzi tych organdéw w tym terminie uwaza si¢ za wy-
razenie milczacej zgody.

6.  Przeniesienie portfela, na ktére udzielono zezwolenia zgod-
nie z ust. 1-5, oglasza si¢ przed uzyskaniem zezwolenia lub po
jego uzyskaniu, zgodnie z prawem krajowym panistwa cztonkow-
skiego siedziby, pafistwa cztonkowskiego umiejscowienia ryzyka
lub panstwa czlonkowskiego zobowigzania.

Przeniesienia takie stajg si¢ automatycznie wigzace dla ubezpie-
czajacych, ubezpieczonych i wszystkich innych oséb posiadaja-
cych prawa i obowiazki wynikajace z przeniesionych uméw.

Akapit pierwszy i drugi niniejszego ustgpu nie majg wplywu na
prawo panstw cztonkowskich do zapewnienia ubezpieczajacym
mozliwosci rezygnacji z uméw w okreslonym czasie po dokona-
niu przeniesienia.
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ROZDZIAL IV

Zasady dotyczgce prowadzenia dzialalnosci

Sekcja 1

Odpowiedzialno$§¢ organu administrujacego,
zarzadzajacego lub nadzorczego

Artykut 40

Odpowiedzialno$¢ organu administrujacego,
zarzadzajgcego lub nadzorczego

Panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby organ administrujgcy, za-
rzadzajacy lub nadzorczy zaktadu ubezpieczen lub zakladu rease-
kuracji ponosit ostateczng odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie
przez dany zaklad przepiséw ustawowych, wykonawczych i ad-
ministracyjnych przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy.

Sekcja 2

System zarzadzania

Artykut 41

Ogoélne wymogi w zakresie zarzadzania

1. Panstwa czlonkowskie nakladaja na wszystkie zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji wymog wprowadzenia sku-
tecznego systemu zarzadzania, ktéry zapewnia prawidlowe
i ostrozne zarzadzanie prowadzong dzialalnoscia.

System ten obejmuje co najmniej odpowiednig, przejrzystg struk-
ture organizacyjng, w ktorej zakresy odpowiedzialnosci sg jasno
przypisane i odpowiednio podzielone, oraz skuteczny system za-
pewniajacy przekazywanie informacji. Obejmuje on zgodnosé
z wymogami okre§lonymi w art. 42—49.

System zarzadzania poddaje si¢ regularnym przegladom
wewnetrznym.

2. System zarzgdzania jest proporcjonalny do charakteru, ska-
li i zlozonosci dzialalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji.

3. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji posiadaja spo-
rzadzone na piSmie zasady dotyczace co najmniej zarzadzania ry-
zykiem, kontroli wewnetrznej, audytu wewnetrznego oraz, gdzie
stosowne, outsourcingu. Zaklady zapewniajg wprowadzenie tych
zasad w Zycie.

Sporzadzone na piSmie zasady poddaje si¢ przegladowi co naj-
mniej raz w roku. Podlegaja one wczesniejszemu zatwierdzeniu
przez organ administrujacy, zarzadzajacy lub nadzorczy i sg
dostosowywane do wszelkich istotnych zmian w systemie lub ob-
szarze, ktérego dotycza.

4. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji podejmuja roz-
sadne dzialania w celu zapewnienia ciaglosci i regularnosci wy-
konywania swojej dziatalnosci, co obejmuje opracowanie planéw
awaryjnych. W tym celu zaklad stosuje odpowiednie i wspotmier-
ne systemy, zasoby i procedury.

5. Organy nadzoru dysponujg odpowiednimi §rodkami, me-
todami i uprawnieniami w zakresie weryfikacji systemu zarzadza-
nia zakladoéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji oraz oceny
wskazanych przez te zaklady nowych ryzyk zidentyfikowanych
przez te zaklady, ktére mogg mie¢ wplyw na ich prawidtowg kon-
dycje finansows.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby organy nadzoru byly
uprawnione do zgdania poprawy i wzmocnienia systemu zarzg-
dzania tak, aby zapewniona byla zgodnos¢ z wymogami okreslo-
nymi w art. 42-49.

Artykut 42

Wymogi dotyczace kompetendji i reputacji osob, ktére
faktycznie zarzadzajg zakladem lub pelnig inne kluczowe
funkcje

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji zapewniajg spel-
nianie przez wszystkie osoby, ktore faktycznie zarzadzajg zakla-
dem lub majg inne kluczowe funkcje, nastepujacych wymagan:

a) ich kwalifikacje zawodowe, wiedza i do$wiadczenie s odpo-
wiednie, aby umozliwi¢ prawidlowe i ostrozne zarzadzanie
(kompetencje); oraz

b) sa osobami uczciwymi i cieszacymi si¢ nieposzlakowang opi-
nig (reputacja).

2. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji informuja organ
nadzoru o wszelkich zmianach w kregu osob, ktére faktycznie za-
rzadzaja zakladem lub pelnia inne kluczowe funkcje, podajac
wszystkie informacje niezbedne do dokonania oceny, czy nowe
osoby powolane na stanowiska kierownicze w zakladzie spetnia-
ja wymogi dotyczace kompetencji i reputacji.

3. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji informuja organ
sprawujacy nad nimi nadzor, jezeli ktérakolwiek z oséb, o kté-
rych mowa w ust. 11 2, zostala zastapiona, poniewaz przestala
spetnia¢ wymogi, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 43

Dowdd dobrej reputacji

1. Jezeli panstwo cztonkowskie wymaga od wlasnych obywa-
teli dowodu dobrej opinii, dowodu, ze uprzednio nie oglaszali oni
upadlosci, lub obydwu tych dowodéw, to w przypadku obywa-
teli innych pafistw czlonkowskich to pafistwo czlonkowskie
przyjmuje za wystarczajacy dowdd wyciag z rejestru sagdowego
lub, jezeli nie mozna dostarczy¢ takiego wyciagu, réwnowazny
dokument dowodzacy spelnienia tych wymagan, wydany przez
wlasciwy organ sagdowy lub administracyjny w pafistwie czton-
kowskim siedziby lub panstwie cztonkowskim, z ktérego pocho-
dzi dany cudzoziemiec.
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2. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie siedziby lub pan-
stwo cztonkowskie, z ktérego pochodzi dany cudzoziemiec, nie
wydaje dokumentu, o ktérym mowa w ust. |, mozna go zastapi¢
o$wiadczeniem zlozonym pod przysiega lub — w panstwach
cztonkowskich, w ktérych nie przewiduje si¢ o§wiadczenia pod
przysigga — o$wiadczeniem zlozonym przez zainteresowanego
cudzoziemca przed wlasciwym organem sadowym lub admini-
stracyjnym lub, w stosownych przypadkach, przed notariuszem
w panstwie czlonkowskim siedziby lub w panstwie cztonkow-
skim, z ktérego dany cudzoziemiec pochodzi.

Taki organ lub notariusz wydaje zaswiadczenie potwierdzajace
prawdziwo$¢ o$wiadczenia zlozonego pod przysiega lub
o$wiadczenia.

Oswiadczenie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, dotyczace
faktu nieoglaszania uprzednio upadtosci, mozna réwniez ztozy¢
przed wlasciwg organizacja zawodowa lub gospodarcza w danym
panstwie czlonkowskim.

3. Dokumenty i za§wiadczenia, o ktérych mowa w ust. 1i 2,
przedstawia si¢ nie pdZniej niz trzy miesigce od daty ich wydania.

4. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg wladze i organy wiasci-
we do wydawania dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2,
i powiadamiajg o tym niezwlocznie pozostale panstwa cztonkow-
skie oraz Komisje.

Kazde panistwo czlonkowskie informuje réwniez inne panstwa
czlonkowskie i Komisj¢ o wladzach i organach, ktérym przedkta-
da si¢ dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, na poparcie
wniosku o prowadzenie na terytorium tego pafistwa cztonkow-
skiego dziatalnosci, o ktérej mowa w art. 2.

Artykut 44

Zarzadzanie ryzykiem

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wprowadzajg
efektywny system zarzadzania ryzykiem obejmujacy strategie,
procesy i procedury sprawozdawcze konieczne do okreslenia, po-
miaru i monitorowania ryzyk, na ktére sa lub mogg by¢ narazo-
ne, oraz wspoélzaleznosci miedzy nimi, zarzadzania tymi
rodzajami ryzyka i sprawozdawczo$ci w ich zakresie, w sposéb
ciggly oraz zarébwno na poziomie indywidualnym, jak
i zagregowanym.

System zarzadzania ryzykiem jest skuteczny i dobrze zintegrowa-
ny ze strukturg organizacyjng i z procesami decyzyjnymi zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, z odpowiednim uwzgled-
nieniem os6b, ktdre faktycznie zarzadzajg zakltadem lub pelnig
inne kluczowe funkgje.

2. System zarzadzania ryzykiem obejmuje ryzyka, ktére nale-
zy uwzgledni¢ w obliczeniach kapitalowego wymogu wyplacal-
noSci, zgodnie z art. 101 ust. 4, oraz ryzyka, ktére sg
uwzgledniane jedynie czgdciowo lub nie s3 w ogéle uwzglednia-
ne w tych obliczeniach.

System zarzadzania ryzykiem obejmuje co najmniej nastepujace
obszary:

a) ocena ryzyka przyjmowanego do ubezpieczenia i tworzenie
rezerw;

b) zarzadzanie aktywami i pasywami;

¢) lokaty, w szczegdlnosci w instrumenty pochodne i podobne
instrumenty finansowe;

d) zarzadzanie pltynnoscig i ryzykiem koncentracji;
e) zarzadzanie ryzykiem operacyjnym;
f) reasckuracj¢ i inne techniki ograniczania ryzyka.

Sporzadzone na piSmie zasady dotyczace zarzadzania ryzykiem,
o ktérych mowa w art. 41 ust. 3, obejmujg strategie zwigzane
z obszarami wskazanymi w akapicie drugim lit. a)—f) niniejszego
ustepu.

3. W odniesieniu do ryzyka inwestycyjnego zaklady ubezpie-
czen i zaklady reasekuracji wykazuja, Ze spetniajg przepisy roz-
dzialu VI sekcja 6.

4. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji ustanawiaja
funkcje zarzadzania ryzykiem, ktora jest tak zorganizowana, aby
ulatwi¢ wdrozenie systemu zarzadzania ryzykiem.

5. W odniesieniu do zakladow ubezpieczen i zaktadéw rease-
kuracji stosujacych czeSciowy lub pelny model wewnetrzny za-
twierdzony zgodnie z art. 112 i 113 funkcja zarzadzania
ryzykiem obejmuje nastepujace dodatkowe zadania:

a) opracowanie i wdrozenie modelu wewnetrznego;
b) sprawdzenie i walidacja modelu wewnegtrznego;

¢) opracowanie dokumentacji modelu wewnetrznego i wszel-
kich pézniejszych zmian w nim dokonanych;

d) analiza dzialania modelu wewnetrznego i opracowywanie
w tym zakresie raportéw podsumowujacych,

¢) informowanie organu administrujacego, zarzadzajacego lub
nadzorczego o dzialaniu modelu wewnetrznego ze wskaza-
niem obszaréw wymagajacych poprawy, oraz powiadamia-
nie tego organu na biezaco o dzialaniach podejmowanych
w celu usprawnienia poprzednio stwierdzonych stabych
stron.

Artykut 45
Wlasna ocena ryzyka i wyplacalno$ci

1. W ramach systemu zarzadzania ryzykiem kazdy zaklad
ubezpieczen i zaklad reasekuracji przeprowadza wlasng oceng ry-
zyka i wyplacalnosci.

Ocena ta obejmuje co najmniej:

a) ogdlne potrzeby w zakresie wyplacalnosci przy uwzglednie-
niu specyficznego profilu ryzyka, zatwierdzonych limitow
tolerancji ryzyka oraz strategii dzialalnosci zaktadu;

b) ciagla zgodno$¢ z wymogami kapitalowymi okreslonymi
w rozdziale VI sekcja 4 i 5 oraz wymogami odnoszacymi sig
do rezerw techniczno-ubezpieczeniowych okre§lonymi
w rozdziale VI sekcja 2;
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¢) istotnosé, z ktéra profil ryzyka danego zakladu odbiega od
zalozen lezacych u podstaw kapitalowego wymogu wypla-
calnosci okre$lonego w art. 101 ust. 3, obliczonego wedlug
standardowej formuly zgodnie z rozdzialem VI sekcja 4 pod-
sekcja 2 lub wedtug czgsciowego lub pelnego modelu we-
wngtrznego zakladu zgodnie z rozdzialem VI sekcja 4
podsekgcja 3.

2. Do celow ust. 1 lit. a) zaklad, ktdrego to dotyczy, musi po-
siada¢ procesy, wspotmierne do charakteru, skali i ztozonosci ry-
zyk whasciwych dla jego dziatalno$ci, umozliwiajace mu wlasciwe
okreslenie i oceng ryzyk napotykanych w perspektywie krétko-
i dlugoterminowej, na jakie jest lub moze by¢ narazony. Zaklad
przedstawia metody stosowane do dokonania tej oceny.

3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), jezeli stoso-
wany jest model wewnetrzny, oceng przeprowadza si¢ wraz
z przekalibrowaniem przeksztalcajgcym wewnetrzne dane doty-
czace ryzyka na miare ryzyka i kalibracje kapitalowego wymogu
wyplacalnosci

4. Wlasna ocena ryzyka i wyplacalnosci stanowi integralng
cz¢$¢ strategii dzialalnosci i jest stale uwzgledniana przy podej-
mowaniu przez zaklad strategicznych decyzji.

5. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji przeprowadza-
ja oceng, o ktorej mowa w ust. 1, regularnie i bezzwlocznie po
wystapieniu wszelkich znacznych zmian w ich profilu ryzyka.

6.  Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji informuja orga-
ny nadzoru o wynikach kazdej wlasnej oceny ryzyka i wyplacal-
nosci w ramach informacji przekazywanych na mocy art. 35.

7. Wlasna ocena ryzyka i wyplacalnosci nie stuzy do oblicza-
nia wymogu kapitalowego. Wymog kapitalowy wyplacalnosci
moze by¢ dostosowany tylko zgodnie z art. 37, 231-233 i 238.

Artykut 46

Kontrola wewnetrzna

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wprowadzaja
efektywny system kontroli wewnetrznej.

System ten obejmuje co najmniej procedury administracyjne
i ksiegowe, organizacj¢ kontroli wewnetrznej, odpowiednie usta-
lenia w zakresie raportowania na wszystkich szczeblach zakladu
oraz funkcje zgodnosci z przepisami.

2. Funkcja zgodnosci z przepisami obejmuje doradzanie orga-
nowi administrujgcemu, zarzadzajagcemu lub nadzorczemu
w kwestiach zgodnosci z przepisami ustawowymi, wykonawczy-
mi i administracyjnymi przyjetymi zgodnie z niniejsza dyrekty-
wa. Obejmuje ona rowniez oceng mozliwego wplywu wszelkich
zmian otoczenia prawnego na operacje danego zakladu oraz
wskazanie i ocen¢ ryzyka zwiazanego z przestrzeganiem
przepisow.

Artykut 47

Audyt wewnetrzny

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji zapewniaja sku-
teczng funkcje audytu wewnetrznego.

Funkcja audytu wewnetrznego obejmuje ocene adekwatnosci
i efektywnosci systemu kontroli wewnetrznej i innych elementéw
systemu zarzgdzania.

2. Funkcja audytu wewnetrznego jest obiektywna i niezalezna
od funkgji operacyjnych.

3. O wszelkich wynikach i zaleceniach audytu wewnetrznego
informowany jest organ administrujacy, zarzadzajacy lub nadzor-
czy, ktory okresla, jakie dziatania maja zosta¢ podjete w odnie-
sieniu  do poszczegblnych wynikéw i zalecen audytu
wewnetrznego, oraz zapewnia wykonanie tych dziatan.

Artykut 48

Funkcja aktuarialna

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji zapewniaja sku-
teczng funkcje aktuarialng w celu:

a) koordynacji ustalania warto$ci rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych;

b) zapewnienia adekwatnosci metodologii i stosowanych mo-
deli, jak réwniez zalozen przyjetych do ustalania rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych;

¢) oceny, czy dane wykorzystane do obliczenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych sg wystarczajace i czy sg od-
powiedniej jakosci;

d) pordwnania najlepszych oszacowan z danymi wynikajacymi
ze zgromadzonych do$wiadczer;

¢) informowania organu administrujacego, zarzadzajacego lub
nadzorczego o wiarygodnosci i adekwatnosci ustalania war-
tosci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych;

f) nadzorowania obliczen rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych w przypadkach okreslonych w art. 82;

g) wyrazania opinii na temat ogdlnej polityki przyjmowania ry-
zyka do ubezpieczenia;

h) wyrazania opinii na temat adekwatnosci rozwigzan w zakre-
sie reasekuracji; oraz

i) wnoszenia wkladu w efektywne wdrazanie systemu zarzg-
dzania ryzykiem, o ktorym mowa w art. 44, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do modelowania ryzyka lezacego u podstaw
obliczent wymagan kapitalowych okreslonych w rozdziale VI
sekcja 4 1 5, oraz w odniesieniu do oceny, o ktérej mowa
w art. 45.
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2. Funkcja aktuarialna jest pelniona przez osoby posiadajace
wiedz¢ w dziedzinie matematyki ubezpieczeniowej i finansowej,
wspo6tmierng do charakteru, skali i zlozonosci ryzyk wlasciwych
dla dzialalnosci zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji,
i mogace wykaza¢ odpowiednie dos§wiadczenie w odniesieniu do
obowigzujacych norm zawodowych i innych.

Artykut 49

Outsourcing

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja zachowanie przez zakla-
dy ubezpieczen i zaklady reasekuracji pelnej odpowiedzialnosci
za wykonanie wszystkich swoich zobowigzan wynikajacych z ni-
niejszej dyrektywy w przypadku zlecenia w drodze outsourcingu
funkcji operacyjnych lub czynnosci ubezpieczeniowych lub
reasekuracyjnych.

2. Outsourcing podstawowych lub waznych funkcji lub czyn-
nosci operacyjnych nie moze odbywac si¢ w sposéb prowadzacy
do:

a) istotnego pogorszenia jakosci systemu zarzadzania danego
zakladu;

b) nadmiernego zwigkszenia ryzyka operacyjnego;

¢) pogorszenia mozliwo$ci monitorowania przez organ nadzo-
ru przestrzegania przez zaklad jego obowiazkdw;

d) pogorszenia w zakresie §wiadczenia ciaglych i zadowalajg-
cych ustug ubezpieczajgcym.

3. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji informuja orga-
ny nadzoru z odpowiednim wyprzedzeniem o outsourcingu pod-
stawowych lub waznych funkeji lub czynnosci oraz o wszelkich
pozniejszych istotnych zmianach w odniesieniu do tych funkgji
lub czynnosci.

Artykut 50
Srodki wykonawcze

1. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze w celu blizszego
okreslenia:

a) elementow systeméw, o ktorych mowa w art. 41, 44, 46
47, aw szczegblnosci obszardw objetych zarzadzaniem ak-
tywami i pasywami oraz polityka lokacyjna, w rozumieniu
art. 44 ust. 2, zakladow ubezpieczen i zakladow reasekuracji;

b) funkgji, o ktérych mowa w art. 44 i 46-48;

¢) wymagan okreSlonych w art. 42 i funkcji, ktorych one
dotycza;

d) warunkéw, przy spetnieniu ktorych mozna dokonywacé out-
sourcingu, w szczeg6lnosci w przypadku dostawcow ustug
zlokalizowanych w paristwach trzecich.

2. Jezelijest to niezbedne do zapewnienia odpowiedniej spéj-
nosci oceny, o ktérej mowa w art. 45 ust. 1 lit. a), Komisja moze
przyja¢ Srodki wykonawcze w celu blizszego okreslenia elemen-
tow tej oceny.

3. Wspomniane $rodki, majgce na celu zmiang elementéw in-
nych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupeknienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng polaczong z kon-
trolg, o ktérej mowa w art. 301 ust. 3.

Sekcja 3

Publiczne ujawnianie informacji

Artykut 51

Sprawozdanie na temat wyplacalnosci i kondycji
finansowej — zawartos¢

1.  Panstwa czlonkowskie nakladaja na zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji wymég corocznego publicznego ujawnia-
nia sprawozdania o ich wyplacalnosci i kondycji finansowej, uwz-
gledniajac informacje wymagane zgodnie z art. 35 ust. 3 i zasady
okreslone w art. 35 ust. 4.

Sprawozdanie to, w pelnej formie lub poprzez zamieszczenie od-
niesien do informacji rownowaznych zaréwno pod wzgledem
charakteru, jak i zakresu, ujawnionych publicznie na mocy in-
nych wymogéw prawnych lub regulacyjnych, zawiera nastepuja-
ce informagje:

o

) opis dzialalno$ci i wynikéw zakladu;

b) opis systemu zarzadzania i ocen¢ jego adekwatnosci do pro-
filu ryzyka zakladu;

¢) opis — oddzielnie dla kazdej kategorii ryzyka — ekspozycji na
ryzyko, koncentracji ryzyka, ograniczania ryzyka i wrazliwo-
$ci na ryzyko;

d) opis — oddzielnie dla aktywow, rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych i innych zobowiazan — podstaw i metod
stosowanych do ich wyceny, wraz z wyja$nieniem wszelkich
znacznych réznic w poréwnaniu z podstawami i metodami
stosowanymi do ich wyceny w sprawozdaniach
finansowych;

e) opis zarzadzania kapitalem, zawierajgcy co najmniej:
(i) strukture i kwote Srodkéw wlasnych oraz ich jakos¢;

(i) kwote kapitatowego wymogu wyplacalnosci i minimal-
nego wymogu kapitalowego;

(ili) opcje ustanowiong w art. 304, zastosowang do oblicze-
nia kapitalowego wymogu wyplacalnosci;
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(iv) informacje pozwalajace na wlasciwe zrozumienie gléw-
nych réznic migdzy zalozeniami stanowigcymi podsta-
we standardowej formuly a zalozeniami kazdego
modelu wewnetrznego stosowanego przez zaklad do
obliczenia kapitalowego wymogu wyplacalnosci;

(v) kwote kazdej niezgodnosci z minimalnym wymogiem
kapitalowym lub kazdej istotnej niezgodnosci z kapita-
fowym wymogiem wyplacalnosci w okresie sprawoz-
dawczym, nawet jesli pozniej zostala ona usunieta, wraz
z wyjasnieniem jej zrodet i konsekwengji, a takze wszel-
kich zastosowanych $rodkéw naprawczych.

2. Opis, o ktérym mowa w ust. 1 lit. €) ppkt (i), zawiera ana-
lize wszelkich istotnych zmian w pordéwnaniu z poprzednim
okresem sprawozdawczym oraz wyjasnienie wszelkich znacz-
nych réznic w stosunku do wartosci takich elementéw w spra-
wozdaniach finansowych, a takze krotki opis mozliwosci
dokonania transferu kapitatu.

W ujawnieniach dotyczacych kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii), oddzielnie wyka-
zuje si¢ kwote obliczong zgodnie z rozdzialem VI sekcja 4
podsekcja 2 i 3 oraz wszelkie narzuty kapitalowe ustanowione
zgodnie z art. 37 lub wplyw parametréw wiasnych zakladu, kté-
re zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji ma obowigzek za-
stosowa¢ zgodnie z art. 110, wraz ze zwi¢zlg informacja na temat
uzasadnienia podanego przez wlasciwy organ nadzoru.

Niemniej jednak, bez uszczerbku dla wszelkich ujawnien, ktore sa
obligatoryjne na mocy innych wymogéw prawnych lub regula-
cyjnych, panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze pomimo
ujawnienia lgcznego wymogu kapitalowego wyplacalnosci,
o ktérym mowa w ust. 1 lit. e) pkt (i) narzuty kapitalowe lub
wplyw parametréw wlasnych zakladu, ktore zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji ma obowigzek zastosowaé zgodnie z ar-
t. 110, nie musza by¢ oddzielnie ujawniane podczas okresu przej-
Sciowego konczacego si¢ nie p6zniej niz w dniu 31 pazdziernika
2017 r.

Ujawnieniom kapitalowego wymogu wyplacalnosci towarzyszy
w stosownych przypadkach wskazanie, Ze jego ostateczna kwota
podlega jeszcze ocenie nadzorczej.

Artykut 52

Informacje dla CEIOPS i przygotowywane przez niego
sprawozdania

1. Panstwa czlonkowskie nakladaja na organy nadzoru wy-
moég  corocznego przekazywania CEIOPS nastepujacych
informacji:

a) $redniego narzutu kapitalowego na zaklad oraz rozktadu na-
tozonych w poprzednim roku przez organ nadzoru narzu-
tow kapitalowych, obliczonych jako odsetek kapitalowego
wymogu wyplacalnosci, wykazanego odrebnie w nastepuja-
cy sposéb:

(i) dla zaktadéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji;

(i) dla zakladéw ubezpieczen prowadzacych dziatalnosé
w zakresie ubezpieczen na zycie;

(i) dla zakladéw ubezpieczen prowadzacych dziatalnosé
w zakresie ubezpieczen innych niz na Zycie;

(iv) dla zaktadéw ubezpieczen prowadzacych dziatalno$c za-
réwno w zakresie ubezpieczen na zycie, jak i w zakresie
ubezpieczen innych niz na zycie;

(v) dla zakladéw reasekuracji;

b) w odniesieniu do kazdego z ujawnien okreslonych w lit. a),
udziatu narzutéw kapitalowych nalozonych odpowiednio
zgodnie z art. 37 ust. 1 lit. a), b) i ¢).

2. CEIOPS corocznie ujawnia publicznie nastgpujace
informacje:

a) dla wszystkich panstw cztonkowskich tacznie, catkowity roz-
klad narzutéw kapitatowych, obliczonych jako odsetek kapi-
talowego wymogu wyplacalnosci, dla kazdej z nastepujacych
grup zakladéw:

(i) wszystkich zakladéw ubezpieczen i zakladow
reasekuragji;

(i) zakladéw ubezpieczen prowadzacych dziatalnosé w za-
kresie ubezpieczen na zycie;

(i) zakltadéw ubezpieczen prowadzacych dzialalno$é¢ w za-
kresie ubezpieczen innych niz na zycie;

(iv) zakladéw ubezpieczen prowadzacych dzialalnos¢ za-
réwno w zakresie ubezpieczen na zycie, jak i w zakresie
ubezpieczen innych niz na zycie;

(v) zakladéw reasekuracji;

b) w odniesieniu do kazdego z panstw cztonkowskich oddziel-
nie, podzial narzutéw kapitalowych, obliczonych jako odse-
tek kapitalowego wymogu wyplacalnosci, obejmujacy
wszystkie zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji w da-
nym panstwie cztonkowskim;

¢) w odniesieniu do kazdego z ujawnien, o ktérych mowa w li-
t. a), udzial narzutéw kapitatowych nalozonych odpowied-
nio zgodnie z art. 37 ust. 1 lit. a), b) i ¢).

3. CEIOPS przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Komisji informacje, o ktérych mowa w ust. 2, wraz ze sprawoz-
daniem przedstawiajacym stopien spéjnosci w zakresie nadzoru
miedzy organami nadzoru w poszczegdlnych panstwach czlon-
kowskich w odniesieniu do narzutéw kapitalowych.

Artykut 53

Sprawozdanie na temat wyplacalnosci i kondycji
finansowej — obowigzujace zasady

1. Organy nadzoru zezwalajg zakltadom ubezpieczen i zakla-
dom reasekuracji na nieujawnianie informacji:

a) jezeli w wyniku ujawnienia takich informacji konkurenci za-
kladu uzyskaja znaczng nienalezng korzysé;

b) jezeli istnieja zobowigzania wzgledem ubezpieczajacych lub
inne stosunki z kontrahentami zobowigzujgce zaklad do za-
chowania tajemnicy lub poufnosci.
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2. Jezeli organ nadzoru wyrazit zgode na nieujawnianie infor-
magji, zaklady podaja t¢ informacje w sprawozdaniu na temat
wyplacalnosci i kondycji finansowej i wskazuja powody ich
nieujawnienia.

3. Organy nadzoru zezwalajg zakladom ubezpieczeni i zakla-
dom reasekuracji na wykorzystywanie lub odnoszenie si¢ do pu-
blicznych ujawnient dokonanych na mocy innych wymogéw
prawnych lub regulacyjnych w zakresie, w jakim ujawnienia te sg
réwnowazne z informacjami wymaganymi na mocy art. 51 pod
wzgledem ich charakteru i zakresu.

4. ust. 112 nie stosuje si¢ w odniesieniu do informacji, o kté-
rych mowa w art. 51 ust. 1 lit. e).

Artykut 54

Sprawozdanie o wyplacalno$ci i kondycji finansowej —
uaktualnienia i dodatkowe dobrowolne informacje

1. W przypadku wszelkich istotnych zdarzen majacych zna-
czacy wplyw na wage informacji ujawnionych zgodnie z art. 51
i 53 zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji ujawniajg odpo-
wiednie informacje na temat charakteru i skutkéw takiego istot-
nego zdarzenia.

Na uzytek akapitu pierwszego za istotne zdarzenia uznaje si¢ co
najmniej sytuacje gdy:

a) stwierdzono niezgodno$¢ z minimalnym wymogiem kapita-
fowym, a organy nadzoru uwazaja, ze zaklad nie bedzie
w stanie przedlozy¢ realistycznego krétkoterminowego pla-
nu finansowego, lub nie otrzymaja informacji o takim planie
w ciggu miesiaca od stwierdzenia takiej niezgodnosci;

b) stwierdzono istotng niezgodno$¢ z kapitalowym wymogiem
wyplacalnosci, a organy nadzoru nie otrzymaja realistyczne-
go planu naprawczego w ciggu dwoch miesiecy od stwier-
dzenia takiej niezgodnosci.

W odniesieniu do akapitu drugiego lit. a), organy nadzoru wyma-
gaja od zakladu, ktérego to dotyczy, natychmiastowego ujawnie-
nia kwoty niezgodnosci wraz z wyjasnieniem jej zrddet
i konsekwencji, a takze wszelkich zastosowanych srodkéw na-
prawczych. W przypadku gdy mimo krétkoterminowego planu
finansowego, ktory poczatkowo zostal uznany za realistyczny,
nie usunigto niezgodnosci z minimalnym wymogiem kapitato-
wym w ciggu trzech miesigcy od jej stwierdzenia, niezgodnos$é
ujawnia si¢ na koniec tego okresu wraz z wyjasnieniem jej przy-
czyn i konsekwencji, a takze wszelkich juz zastosowanych i dal-
szych planowanych $rodkéw naprawczych.

W odniesieniu do akapitu drugiego lit. b), organy nadzoru wyma-
gaja od zaktadu, ktérego to dotyczy, natychmiastowego ujawnie-
nia kwoty niezgodno$ci wraz z wyjasnieniem jej przyczyn
i konsekwendji, a takze wszelkich zastosowanych $rodkéw na-
prawczych. W przypadku gdy mimo planu naprawczego, ktéry
poczatkowo zostal uznany za realistyczny, nie usunigto istotnej
niezgodnodci z kapitalowym wymogiem wyplacalnosci w ciagu
sze$ciu miesiecy od jej stwierdzenia, niezgodnos$¢ ujawnia si¢ na
koniec tego okresu wraz z wyjasnieniem jej przyczyn i konsek-
wendji, a takze wszelkich juz zastosowanych i dalszych planowa-
nych $rodkéw naprawczych.

2. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga dobro-
wolnie ujawnia¢ wszelkie informacje lub wyja$nienia zwigzane
z ich wyplacalnoscig i kondycjg finansowa, ktérych ujawnienie
nie jest wymagane zgodnie z art. 51 i 53 i ust. 1 niniejszego
artykulu.

Artykut 55

Sprawozdanie na temat wyplacalnosci i kondycji
finansowej — zasady i zatwierdzenie

1.  Panstwa czlonkowskie nakladaja na zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji wymoég wprowadzenia odpowiednich sys-
temow i struktur w celu spelnienia wymagan okreslonych w ar-
t. 51, 53 i art. 54 ust. 1, a takze sporzadzenia na pismie zasad
gwarantujacych ciagla stosownos¢ wszelkich informacji ujawnia-
nych zgodnie z art. 51, 53 i 54.

2. Sprawozdanie na temat wyplacalnosci i kondycji finanso-
wej podlega zatwierdzeniu przez organ administrujgcy, zarzadza-
jacy lub nadzorczy zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji
i jest publikowane dopiero po uzyskaniu tego zatwierdzenia.

Artykut 56

Sprawozdanie na temat wyplacalno$ci i kondydji
finansowej — $rodki wykonawcze

Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze dokladniej okreslajace in-
formacje, ktore musza by¢ ujawniane, i $rodki, za pomoca kté-
rych nalezy tego dokonac.

Wspomniane $rodki, stuzagce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Sekcja 4

Znaczne pakiety akcji

Artykut 57
Nabycie

1.  Panstwa czlonkowskie wymagaja, by kazda osoba fizyczna
lub prawna badz kilka takich oséb dzialajacych w porozumieniu
(potencjalny nabywca), ktéra postanowita (ktére postanowily) na-
by¢ bezposrednio lub posrednio znaczny pakiet akcji w zakladzie
ubezpieczen lub reasekuracji lub zwigkszy¢ bezposrednio lub po-
$rednio posiadany znaczny pakiet akcji w zakladzie ubezpieczen
lub reasekuracji, w wyniku czego proporcja posiadanych praw
glosu lub posiadanego kapitatu osiggnie badZ przekroczy 20 %,
30 % lub 50 %, albo zaklad ubezpieczen lub reasekuracji stanie si¢
jednostkg zalezna takiej osoby (takich oséb) (zwane dalej ,plano-
wanym nabyciem”), najpierw poinformowata (poinformowatlo)
na pis$mie organ nadzoru zakladu ubezpieczen lub reasekuracji,
w ktérym zamierza ona (zamierzaja one) naby¢ lub zwigkszy¢
znaczny pakiet akcji, o wielkoSci tego pakietu oraz przekazala



17.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 335/39

(przekazato) istotne informacje, o ktérych mowa w art. 59 ust. 4.
Panistwa czlonkowskie nie muszg stosowaé progu 30 %, jezeli sto-
sujg prog jednej trzeciej zgodnie z art. 9 ust. 3 lit a) dyrektywy
2004/109/WE.

2. Panstwa czlonkowskie wymagaja od kazdej osoby fizycz-
nej lub prawnej, ktdra postanowita zby¢, bezposrednio lub po-
Srednio, znaczny pakiet akcji w zakladzie ubezpieczen lub
reasekuragji, pisemnego powiadomienia o tym w pierwszej kolej-
noéci organdéw nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby, ze
wskazaniem wielkosci pakietu akeji tej osoby po planowanym
zbyciu. Osoba ta powiadamia réwniez organy nadzoru w przy-
padku podjecia decyzji o zmniejszeniu swojego pakietu akgji
w stopniu powodujacym, ze posiadany przez nig pakiet pod
wzgledem liczby gloséw lub wysokosci kapitatu spada ponizej
20 %, 30 % lub 50 %, lub ze zaklad ubezpieczeri lub reasekuracji
przestaje by¢ jednostka zalezng tej osoby. Pafistwa cztonkowskie
nie muszg stosowac progu 30 %, jezeli stosujg prog jednej trze-
ciej zgodnie z art. 9 ust. 3 lit a) dyrektywy 2004/109/WE.

Artykut 58

Okres oceny

1. Bezzwlocznie po otrzymaniu powiadomienia, a w zadnym
razie nie péZniej niz w ciggu dwdch dni roboczych od otrzyma-
nia powiadomienia wymaganego na podstawie art. 57 ust. 1,
a takze po ewentualnym pdZniejszym otrzymaniu informadji,
o ktérych mowa w ust. 2, organy nadzoru potwierdzaja odbior
tych dokumentéw proponowanemu nabywcy na pismie.

Organy nadzoru maja maksymalnie sze$¢dziesigt dni roboczych
od dnia pisemnego potwierdzenia odbioru powiadomienia
i wszystkich dokumentéw, ktérych zalaczenia do powiadomie-
nia wymaga panstwo czlonkowskie na podstawie wykazu,
o ktérym mowa w art. 59 ust. 4 (okres oceny), na przeprowadze-
nie oceny przewidzianej w art. 59 ust. 1 (ocena).

Organy nadzoru powiadamiaja potencjalnego nabywce o termi-
nie, w ktérym uplywa okres oceny, w chwili potwierdzenia
odbioru.

2. Podczas okresu oceny i nie péZniej niz pigédziesigtego ro-
boczego dnia okresu oceny organy nadzoru mogg w razie ko-
nieczno$ci zwrdci¢ si¢ o dalsze informacje potrzebne do
ukoriczenia oceny. Prosbe t¢ przekazuje si¢ na piSmie z wyszcze-
gélnieniem dodatkowych niezbednych informacji.

Bieg okresu oceny zostaje wstrzymany na czas od dnia przekaza-
nia pro$by o informacje przez organ nadzoru do dnia otrzyma-
nia odpowiedzi od potencjalnego nabywcy. Czas wstrzymania nie
moze przekroczy¢ dwudziestu dni roboczych. Jakiekolwiek ko-
lejne wnioski organu nadzoru o uzupelienie lub wyjasnienie
informacji sa przedmiotem uznania organu nadzoru, jednak nie
powodujg wstrzymania biegu okresu oceny.

3. Organy nadzoru moga przedluzy¢ czas wstrzymania,
o ktérym mowa w ust. 2 akapit drugi, do trzydziestu dni
roboczych:

a) jesli siedziba potencjalnego nabywcy znajduje si¢ poza
Wspdlnotg lub jesli kontrole regulacyjng nad potencjalnym
nabywca sprawuje organ spoza Wspoélnoty; lub

b) jezeli proponowany nabyweca jest osoba fizyczng lub praw-
na i nie podlega nadzorowi zgodnie z niniejszg dyrektywa,
dyrektywa Rady 85/611/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r.
w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsig-
biorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto$ciowe (UCITS) (%), dyrektywa 2004/39/WE lub dyrek-
tywa 2006/48/WE.

4. Jesli po zakonczeniu oceny organ nadzoru postanowi wy-
razi¢ sprzeciw wobec planowanego nabycia, informuje o tym
potencjalnego nabywce na pismie w ciggu dwdch dni roboczych,
ale przed uplywem okresu oceny, podajac powody. Zgodnie
z prawym krajowym odpowiednie uzasadnienie takiej decyzji
moze zostaé upublicznione na zadanie potencjalnego nabywecy.
Nie uniemozliwia to panstwu cztonkowskiemu zezwolenia orga-
nowi nadzoru na jego ujawnienie bez zadania potencjalnego

nabywecy.

5. Jesli przed uptywem okresu oceny organ nadzoru nie wy-
razi na piSmie sprzeciwu wobec planowanego nabycia, uznaje sig,
ze planowane nabycie zostalo zatwierdzone.

6.  Organ nadzoru moze ustali¢ maksymalny termin na sfina-
lizowanie planowanego nabycia i przedtuzy¢ go w odpowiednich
przypadkach.

7. Panstwa czlonkowskie nie ustanawiajg bardziej restrykcyj-
nych wymogéw w odniesieniu do powiadomienia organéw nad-
zoru i zatwierdzenia przez nie bezposredniego lub posredniego
nabycia praw glosu lub kapitatu niz wymogi okreslone w niniej-
szej dyrektywie.

8.  Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace blizej
korekty kryteriéw podanych w art. 59 ust. 1 w celu uwzglednie-
nia przyszlych zmian i zapewnienia jednolitego stosowania
art. 57-63.

Wspomniane $rodki, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong z kontrolg,
o ktdrej mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 59

Ocena

1. W ramach oceny powiadomienia przewidzianego w art. 57
ust. 1 oraz informacji, o ktérych mowa w art. 58 ust. 2, organ
nadzoru, w celu zapewnienia prawidlowego i ostroznego zarzg-
dzania zakladem ubezpieczen lub reasekuracji, ktorego akcje majg
zosta¢ nabyte, oraz majac na wzgledzie prawdopodobny wplyw
potencjalnego nabywcy na zaklad ubezpieczeni lub reasekuracji,
ocenia potencjalnego nabywce oraz bezpieczefistwo finansowe
planowanego nabycia na podstawie wszystkich ponizszych

kryteriow:

a) reputacja potencjalnego nabywcy;

(') Dz.U.L 375z 31.12.1985, 5. 3.
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b) reputacja i doSwiadczenie wszelkich oséb, ktére beda kiero-
waé dzialalnoscia zakladu ubezpieczen lub reasekuracji
w wyniku planowanego nabycia;

¢) dobra kondycja finansowa potencjalnego nabywcy, w szcze-
gblnosci w odniesieniu do rodzaju dziatalnosci prowadzonej
i planowanej przez zaklad ubezpieczen lub reasekuracji, kt6-
rego akcje majg zostaé nabyte;

d) czy zaklad ubezpieczen lub reasekuracji bedzie w stanie spel-
ni¢, jak réwniez spelniaé w przysztosci, wymogi oceny
ostroznodciowej wynikajace z niniejszej dyrektywy oraz,
w odpowiednich przypadkach, z innych dyrektyw, zwlasz-
cza dyrektywy 2002/87|WE, w szczegdlnosci, czy struktura
grupy, ktorej stanie si¢ czeScig, umozliwia sprawowanie sku-
tecznego nadzoru, skuteczng wymiane informacji miedzy or-
ganami nadzoru oraz podzial odpowiedzialnosci miedzy
organami nadzoru;

€) czy istniejg powazne podstawy, by podejrzewad, iz w zwiaz-
ku z planowanym nabyciem dokonano lub usilowano doko-
naé prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu
w rozumieniu art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w spra-
wie przeciwdzialania korzystaniu z systemu finansowego
w celu prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu (*) lub
czy proponowane nabycie moze zwigkszy¢ takie ryzyko.

2. Organ nadzoru moze wyrazi¢ sprzeciw wobec planowane-
go nabycia jedynie wowczas, gdy na podstawie kryteriow okre-
Slonych w ust. 1 istniejg ku temu uzasadnione powody lub jezeli
informacje dostarczone przez potencjalnego nabywce s3
niekompletne.

3. Panstwa czlonkowskie nie narzucaja Zadnych wstepnych
warunkéw dotyczacych wielkosci pakietow, jakie musza by¢ na-
bywane, ani nie umozliwiajg swoim organom nadzoru oceny pla-
nowanego nabycia pod katem potrzeb ekonomicznych rynku.

4. Panstwa czlonkowskie publicznie udostgpniaja wykaz
informacji, ktére sg niezbedne do przeprowadzenia oceny i ktore
muszg by¢ przekazane organom nadzoru w momencie powiado-
mienia, o ktérym mowa w art. 57 ust. 1. Zakres wymaganych
informacji musi by¢ proporcjonalny i dostosowany do charakte-
ru potencjalnego nabywcy i planowanego nabycia. Panstwa
czlonkowskie nie wymagaja informacji, ktére nie sg istotne dla
przeprowadzenia oceny ostroznosciowe.

5. Niezaleznie od art. 58 ust. 1, 2 i 3, w przypadku gdy organ
nadzoru otrzyma powiadomienia o dwéch lub wigcej propozy-
cjach nabycia lub zwigkszenia znacznych pakietéw akcji w tym
samym zakladzie ubezpieczen lub reasekuracji, traktuje on réw-
no wszystkich potencjalnych nabywcéow.

(1) Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15.

Artykut 60

Nabycia przez regulowane instytucje finansowe

1. Odpowiednie organy nadzoru wspélpracuja, w pelni kon-
sultujgc si¢ ze sobg podczas przeprowadzania oceny, w przypad-
ku gdy potencjalny nabywca jest:

a) instytucjg kredytowa, zakladem ubezpieczen lub reasekura-
¢ji, przedsigbiorstwem inwestycyjnym badz spétka zarzadza-
jaca w rozumieniu art. la pkt 2 dyrektywy 85/611/EWG
(spotka zarzadzajaca UCITS), posiadajacg (posiadajgcym) zez-
wolenie na prowadzenie dzialalnosci w innym panstwie
czfonkowskim lub w sektorze innym niz ten, w ktérym ma
nastapi¢ transakcja nabycia;

b) jednostka dominujacg instytucji kredytowej, zakladu ubez-
pieczen lub reasekuracji, przedsigbiorstwa inwestycyjnego
badz spotki zarzadzajacej UCITS, posiadajacej (posiadajace-
go) zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci w innym pan-
stwie czlonkowskim lub w sektorze innym niz sektor,
w ktorym ma nastapic transakcja nabycia; lub

¢) osobg fizyczna lub prawna kontrolujacg instytucje kredyto-
wa, zaklad ubezpieczen lub reasekuracji, przedsigbiorstwo
inwestycyjne badZ spotke zarzadzajaca UCITS, posiadajacy
(posiadajace) zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w in-
nym panstwie cztonkowskim lub w sektorze innym niz sek-
tor, w ktérym ma nastgpi¢ transakcja nabycia.

2. Organy nadzoru bez nieuzasadnionej zwloki dostarczaja so-
bie nawzajem wszelkich informacji niezbednych lub istotnych dla
oceny. W tym zakresie organy nadzoru przekazuja sobie na z3-
danie wszelkie wymagane informacje, a takze przekazujg istotne
informacje z wlasnej inicjatywy. Decyzja organu nadzoru, ktéry
wydal zezwolenie zaktadowi ubezpieczen lub reasekuracji, ktore-
go akcje majg zostaé nabyte, zawiera wszelkie opinie lub zastrze-
zenia wyrazone przez organ nadzoru odpowiedzialny za
potencjalnego nabywecg.

Artykut 61

Informacje przekazywane organom nadzoru przez zaklad
ubezpieczen lub reasekuracji

Po otrzymaniu wiadomosci o kazdym nabyciu lub zbyciu pakie-
téw akeji, wskutek ktérych wielkos¢ tych pakietow przekracza
lub spada ponizej progéw, o ktérych mowa w art. 57 i art. 58 us-
t. 1-7, zaklad ubezpieczen lub reasekuracji powiadamia o tym or-
gan nadzoru swojego panstwa cztonkowskiego siedziby.

Przynajmniej raz w roku zaklady ubezpieczen i zaklady reaseku-
racji przekazujg rowniez organowi nadzoru pafistwa cztonkow-
skiego siedziby informacje dotyczace nazw akcjonariuszy
i wspdlnikéw posiadajacych znaczne pakiety akcji oraz wielkosé
tych pakietéw, wykazanych, na przyktad, na podstawie informa-
¢ji otrzymanych podczas zwyczajnego zgromadzenia akcjonariu-
szy lub wsp6lnikéw lub w wyniku zastosowania si¢ do przepiséw
dotyczacych spotek gieldowych.
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Artykut 62

Znaczne pakiety akcji a kompetencje organu nadzoru

W przypadku gdy wplyw wywierany przez osoby, o ktérych
mowa w art. 57, moze stanowi¢ przeszkode w prawidtowym
i ostroznym zarzgdzaniu zaktadem ubezpieczen lub zakladem
reasekuracji, panstwa cztonkowskie wymagaja od organu nadzo-
ru panstwa cztonkowskiego siedziby zakladu, w odniesieniu do
ktérego podjeto starania o nabycie znacznego pakietu akeji lub
zwigkszono znaczny pakiet akcji, podjecia odpowiednich $rod-
kow w celu zakoniczenia takiego stanu. Srodki te moga polegaé na
przyklad na nakazach, karach natozonych na czlonkéw zarzadu
i kierownictwa lub zawieszeniu korzystania z praw glosu wyni-
kajacych z liczby posiadanych akeji przystugujacych danym
akcjonariuszom lub wspélnikom.

Podobne $rodki stosuje si¢ do 0s6b fizycznych lub prawnych, kté-
re nie dopelniag obowigzku powiadomienia ustanowionego
wart. 57.

Jezeli pomimo sprzeciwu organéw nadzoru dochodzi do nabycia
pakietu akgji, panistwa czlonkowskie, niezaleznie od zastosowa-
nia innych sankgji, przewiduja:

1. zawieszenie wykonywania praw glosu odpowiadajacych tym
akcjom; lub

2. uniewaznienie wszelkich oddanych gloséw lub mozliwosé
ich uniewaznienia.

Artykut 63

Prawa glosu

Do celéw niniejszej sekcji uwzglednia si¢ prawa glosu, o ktorych
mowa w art. 9 i 10 dyrektywy 2004/109/WE, a takze warunki
dotyczace ich konsolidacji, okreslone w art. 12 ust. 4 i ust. 5 tej

dyrektywy.

Pafistwa cztonkowskie nie biorg pod uwage praw glosu ani akgji,
ktére przedsigbiorstwa inwestycyjne lub instytucje kredytowe
mogg posiada¢ w wyniku gwarantowania emisji instrumentow fi-
nansowych lub subemisji instrumentéw finansowych z gwaran-
¢ja przejecia emisji uwzglednionych w punkcie 6 sekgji
A zalgcznika I do dyrektywy 2004/39/WE, pod warunkiem ze
prawa nie s3 wykonywane ani uzywane w inny sposob w celu in-
gerencji w zarzadzanie emitentem oraz ze prawa glosu lub akcje
zostang zbyte w ciggu roku od daty nabycia.

Sekcja 5

Tajemnica zawodowa, wymiana informacji
i wspieranie sp6jnosSci w zakresie nadzoru

Artykut 64

Tajemnica zawodowa

Pafistwa cztonkowskie zapewniaja, by wszystkie osoby, ktére pra-
cuja obecnie lub pracowaly w przeszlosci dla organéw nadzoru,
jak rowniez biegli rewidenci i biegli dzialajacy w imieniu tych or-
gandéw, byly zobowigzane do zachowania tajemnicy zawodowe;j.

Bez uszczerbku dla przypadkéw podlegajacych prawu karnemu
zadne poufne informacje uzyskane przez takie osoby podczas

wykonywania swoich obowigzkéw nie zostajg ujawnione zadnej
osobie lub organowi, z wyjatkiem informacji w formie zestawien
lub podsumowan uniemozliwiajacych rozpoznanie poszczegél-
nych zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji.

Jednakze w przypadku ogloszenia upadtosci zakladu ubezpieczen
lub reasekuracji lub przymusowego postawienia go w stan likwi-
dagji, poufne informacje, ktére nie dotycza oséb trzecich uczest-
niczacych w prébie ratowania tego zakladu, moga zostal
ujawnione podczas prowadzenia postgpowania cywilnego lub
w sprawach gospodarczych.

Artykut 65

Wymiana informacji pomiedzy organami nadzoru panstw
cztonkowskich

Artykul 64 nie wyklucza wymiany informacji miedzy organami
nadzoru réznych parstw cztonkowskich. Informacje te podlega-
ja obowiazkowi zachowania tajemnicy zawodowej ustanowione-
mu w art. 64.

Artykut 66

Umowy o wspélpracy z pafistwami trzecimi

Panstwa czlonkowskie moga zawieraé umowy o wspdlpracy
przewidujace wymiane informacji z organami nadzoru panstw
trzecich lub z innymi organami lub podmiotami panstw trzecich
w rozumieniu art. 68 ust. 1 i 2 jedynie wowczas, gdy ujawniane
informacje objete sa gwarancjami tajemnicy zawodowej co naj-
mniej réwnowaznymi warunkom okreslonym w niniejszej sek-
¢ji. Taka wymiana informacji musi shuzy¢ wykonywaniu zadan
nadzoru przez te organy lub podmioty.

W przypadku gdy informacja ujawniana przez panstwo czlon-
kowskie paristwu trzeciemu pochodzi z innego panstwa czton-
kowskiego, nie zostaje ona ujawniona bez wyraznej zgody organu
nadzoru tego panstwa czltonkowskiego, a we wlasciwych przy-
padkach moze to nastapi¢ jedynie dla celéw, na ktére ten organ
wyrazil zgode.

Artykut 67
Wykorzystanie poufnych informacji

Organy nadzoru, ktére otrzymaly poufne informacje zgodnie
z art. 64 lub 65, moga je wykorzystywac tylko w trakcie pelnie-
nia swoich obowigzkéw i do nastepujacych celéw:

1. w celu sprawdzenia, czy zostaly spelnione warunki reguluja-
ce podejmowanie dziatalnosci ubezpieczeniowej lub reaseku-
racyjnej oraz ulatwienia monitorowania wykonywania takiej
dziatalnosci, w szczeg6lnosci w odniesieniu do monitorowa-
nia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, kapitalowego
wymogu wyplacalnosci, minimalnego wymogu kapitalowe-
go i systemu zarzadzania;

2. w celu nalozenia sankji;

3. w odwolawczym postgpowaniu administracyjnym, dotyczg-
cym decyzji wydanych przez organy nadzoru;

4. w postgpowaniu sadowym na podstawie niniejszej
dyrektywy.
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Artykut 68

Wymiana informacji z innymi organami
1. Artykut 64 i 67 nie wykluczaja:

a) wymiany informacji migdzy poszczegdlnymi organami nad-
zoru w tym samym panstwie czlonkowskim w ramach wy-
konywania funkcji nadzoru;

b) wymiany informacji, w ramach wykonywania funkcji nadzo-
ru, migdzy organami nadzoru i znajdujgcymi si¢ w tym sa-
mym panstwie czlonkowskim:

(i) organami odpowiedzialnymi za nadzér nad instytucja-
mi kredytowymi lub innymi organizacjami finansowy-
mi oraz organami odpowiedzialnymi za nadzér nad
rynkami finansowymi;

(i) podmiotami uczestniczacymi w postgpowaniu likwida-
cyjnym lub upadlosciowym zakladow ubezpieczen lub
zaktadéw reasekuracji oraz w innych podobnych
postepowaniach;

(ili) osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie usta-
wowego badania sprawozdan finansowych zakladéw
ubezpieczen, zakladow reasekuracji i innych instytucji
finansowych;

¢) ujawniania organom prowadzacym przymusowe postgpo-
wanie likwidacyjne lub zarzadzajacym funduszami gwaran-
cyjnymi informacji koniecznych do wykonywania ich
obowigzkow.

Wymiana informacji, o ktérej mowa w lit. b) i ¢), moze mie¢ miej-
sce rowniez miedzy réznymi panistwami cztonkowskimi.

Informacje otrzymane przez te organy, podmioty i osoby podle-
gaja obowiagzkowi zachowania tajemnicy zawodowej ustanowio-
nemu w art. 64.

2. Artykul 64-67 nie wykluczaja mozliwosci zezwolenia
przez panstwa cztonkowskie na wymiang informacji miedzy or-
ganami nadzoru i:

a) organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie podmiotéw
uczestniczgcych w postepowaniu likwidacyjnym i upadlo-
Sciowym zakladow ubezpieczen, zakladéw reasekuracji oraz
w innych podobnych postgpowaniach;

b) organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie oséb zobo-
wigzanych do wykonywania ustawowych kontroli sprawoz-
dan finansowych zakladéw ubezpieczen, zakladéw
reasekuracji, instytucji kredytowych, przedsigbiorstw inwes-
tycyjnych i innych instytugcji finansowych;

¢) niezaleznymi aktuariuszami zakladow ubezpieczen lub za-
kladow reasekuracji prowadzgcymi przewidziany prawem
nadzér nad tymi zaktadami oraz organami odpowiedzialny-
mi za nadzorowanie tych aktuariuszy.

Panistwa czlonkowskie, ktdre stosujg akapit pierwszy, wymagaja
spelnienia co najmniej nastepujacych warunkow:

a) informacje muszg stuzy¢ nadzorowaniu lub wykonywaniu
przewidzianego prawem nadzoru, o ktérych mowa w akapi-
cie pierwszym,;

b) otrzymane informacje muszg podlega¢ obowigzkowi zacho-
wania tajemnicy zawodowej okreslonemu w art. 64;

¢) w przypadku gdy informacja pochodzi z innego panstwa
cztonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej zgo-
dy organu nadzoru, od ktérego pochodzi, a we wlasciwych
przypadkach moze by¢ ujawniona jedynie do celéw, na kto-
re organ ten wyrazit zgode.

Pafistwa cztonkowskie przekazujg Komisji oraz pozostalym pan-
stwom czlonkowskim nazwiska lub nazwy organéw, oséb i pod-
miotow, ktére moga otrzymywac informacje zgodnie z akapitem
pierwszym i drugim.

3. Artykul 64-67 nie wykluczaja mozliwosci zezwolenia
przez panstwa cztonkowskie, w celu wzmacniania stabilnosci
i integralnosci systemu finansowego, na wymiang informacji mieg-
dzy organami nadzoru i organami lub podmiotami odpowiedzial-
nymi za wykrywanie i dochodzenie naruszen prawa spotek.

Pafistwa czlonkowskie, ktdre stosujg akapit pierwszy, wymagaja
spelnienia co najmniej nastgpujacych warunkéw:

a) informacje musza stuzy¢ wykrywaniu i dochodzeniu naru-
szefi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym;

b) otrzymane informacje muszg podlega¢ obowiazkowi zacho-
wania tajemnicy zawodowej okreslonemu w art. 64;

¢) w przypadku gdy informacja pochodzi z innego panstwa
cztonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej zgo-
dy organu nadzoru, od ktérego pochodzi, a we wlasciwych
przypadkach moze by¢ ujawniona jedynie do celéw, na kto-
re organ ten wyrazit zgode.

W przypadku gdy w parnstwie cztonkowskim organy lub podmio-
ty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wykonuja swoje za-
dania dotyczace wykrywania lub dochodzenia za pomoca oséb
do tego celu wyznaczonych ze wzgledu na ich szczegélne kom-
petencje, niezatrudnionych w sektorze publicznym, mozliwosé
wymiany informacji przewidziana w akapicie pierwszym moze
zostaé rozszerzona na takie osoby na warunkach okreslonych
w akapicie drugim.

W celu wykonania przepisow akapitu drugiego lit. ¢) organy lub
podmioty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przedstawiaja
organowi nadzoru, od ktérego pochodzg dane informacje, nazwi-
ska i dokladny zakres obowigzkéw osdb, ktérym informacje te
maja by¢ przestane.

4. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostalym
panstwom czlonkowskim nazwy organéw, nazwiska oséb lub
nazwy podmiotéw, ktore moga otrzymywac informacje zgodnie
z ust. 3.

Artykut 69

Ujawnianie informacji administracji rzadowej
odpowiedzialnej za prawodawstwo w dziedzinie
finanséw

Artykut 64 i 67 nie wykluczaja mozliwosci zezwolenia przez
panistwa cztonkowskie, zgodnie z przepisami prawa, na ujawnie-
nie niektérych informacji innym departamentom centralnej
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administracji rzadowej odpowiedzialnym za prawodawstwo
w sprawie nadzoru nad instytucjami kredytowymi, instytucjami
finansowymi, przedsi¢biorstwami $wiadczacymi ustugi inwesty-
cyjne i nad zaktadami ubezpieczen lub zakladami reasekuracji
oraz inspektorom dzialajgcym w imieniu tych departamentow.

Takie ujawnienia informacji mogg mie¢ miejsce jedynie w przy-
padku gdy jest to niezbedne z powodu nadzoru ostrozno$ciowe-
go. Pafistwa czlonkowskie gwarantuja jednak, ze informacje
otrzymane zgodnie z art. 65 i art. 68 ust. 1 oraz informacje uzys-
kane w drodze kontroli na miejscu, o ktorej mowa w art. 32,
moga zosta¢ ujawnione jedynie za wyrazng zgoda organu nadzo-
ru, od ktérego informacje te pochodza, lub organu nadzoru pan-
stwa czlonkowskiego, w ktérym zostala przeprowadzona
kontrola na miejscu.

Artykut 70

Przekazywanie informacji bankom centralnym i organom
monetarnym

Bez uszczerbku dla niniejszej sekcji organ nadzoru moze przeka-
zywacé informacje przeznaczone do wykonywania swoich zadan:

1. bankom centralnym i innym podmiotom o podobnej funk-
¢ji w ramach ich wlasciwosci jako organéw monetarnych;

2. jesli to wlasciwe, innym organom publicznym odpowiedzial-
nym za nadzér nad systemami platnosci.

Takie organy lub podmioty mogg réwniez przekazywac organom
nadzoru takie informagje, jakich moga one potrzebowaé do ce-
16w art. 67. Informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja
przepisom dotyczacym tajemnicy zawodowej zawartym w niniej-
szej sekgji.

Artykut 71

Spéjnoé¢ w zakresie nadzoru

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednie uwzgled-
nienie wymiaru wspélnotowego w mandatach organéw nadzoru.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja uwzglednianie przez
wlasciwe organy przy wykonywaniu swoich obowigzkéw spoj-
nosci narzedzi nadzoru oraz praktyk nadzorczych w stosowaniu
przepiséw ustawowych i wykonawczych oraz wymogéw admi-
nistracyjnych przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy. W tym
celu panstwa czlonkowskie zapewniajg uczestnictwo organéw
nadzoru w dzialaniach CEIOPS zgodnie z decyzja Komisji
2009/79/WE i nalezyte uwzglednianie jego wytycznych i zalecen,
o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

3. W razie potrzeby CEIOPS dostarcza niewigZace prawnie
wytyczne i zalecenia dotyczace wdrozenia przepiséw niniejszej
dyrektywy i srodkéw wykonawczych do niej w celu zapewnienia
wiekszej spojnosci praktyk nadzorczych. Ponadto CEIOPS co naj-
mniej raz na dwa lata sklada Parlamentowi Europejskiemu, Ra-
dzie i Komisji regularne sprawozdania z postepéw osiagnietych
w zakresie spojnosci nadzoru we Wspdlnocie.

Sekcja 6

Obowigzki bieglych rewidentéow

Artykut 72
Obowigzki bieglych rewidentow

1. Panstwa czlonkowskie gwarantujg co najmniej, ze osoby za-
twierdzone w rozumieniu 6smej dyrektywy Rady 84/253/EWG
z dnia 10 kwietnia 1984 r. wydanej na podstawie art. 54 ust. 3
lit. g) Traktatu w sprawie zatwierdzania os6b odpowiedzialnych
za dokonywanie ustawowych kontroli dokumentéw rachunko-
wych (1), wykonujace w zakladzie ubezpieczeni lub zakladzie
reasekuracji przewidziang prawem kontrolg, o ktorej mowa w ar-
t. 51 dyrektywy 78/660/EWG, art. 37 dyrektywy 83/349[EWG
lub art. 31 dyrektywy 85/611/EWG, lub jakiekolwiek inne zada-
nie przewidziane prawem, maja obowiazek niezwlocznego zgla-
szania organom nadzoru wszelkich faktow lub decyzji
dotyczacych tego zakladu, o ktérych zdobeda informacje w trak-
cie wykonywania swoich zadan i ktére moga doprowadzic¢ do:

a) istotnego naruszenia przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych lub administracyjnych, ktére ustanawiaja warunki
udzielania zezwolenia zakladom ubezpieczen i zakladom
reasekuracji lub reguluja prowadzenie dzialalnosci zakladéw
ubezpieczen i zakltadéw reasekuracji;

b) zakldcenia cigglosci dziatania zakladu ubezpieczen lub zakla-
du reasekuracji;

¢) odmowy zatwierdzenia sprawozdan finansowych lub do wy-
dania opinii z zastrzezeniami;

d) niezgodnosci z kapitalowym wymogiem wyplacalnosci;
e) niezgodnosci z minimalnym wymogiem kapitatowym.

Osoby, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, powiadamiajg
réowniez o wszelkich faktach lub decyzjach, o ktérych dowiedzia-
ty si¢ w trakcie wykonywania zadania okreslonego w akapicie
pierwszym, w zakladzie posiadajacym bliskie powiazania wyni-
kajace ze stosunku kontroli z zakladem ubezpieczen lub zakla-
dem reasekuracji, w ktérym osoby te wykonuja to zadanie.

2. Ujawnienie w dobrej wierze organom nadzoru przez osoby
upowaznione w rozumieniu dyrektywy 84/253/EWG wszelkich
faktéw lub decyzji, o ktérych mowa w ust. 1, nie stanowi naru-
szenia jakichkolwiek ograniczen dotyczacych ujawniania infor-
macji okreslonych w umowie lub w jakimkolwiek przepisie
ustawodawczym, wykonawczym lub administracyjnym ani nie
powoduje jakiejkolwiek odpowiedzialnosci tych oséb.

(1) Dz.U.L 126 z 12.5.1984, s. 20.
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ROZDZIAL V

Prowadzenie dzialalnosci w zakresie ubezpieczeri na Zycie
i ubezpieczeri innych niz na zycie

Artykut 73

Prowadzenie dzialalnoSci w zakresie ubezpieczefi na zycie
i ubezpieczen innych niz na Zycie

1. Zaklady ubezpieczen nie moga uzyskac zezwolenia na réw-
noczesne prowadzenie dziatalno$ci w zakresie ubezpieczen na
zycie i ubezpieczen innych niz na zycie.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie
moga dopuscié, aby:

a) zaklady, ktére posiadaja zezwolenie na prowadzenie dzialal-
nosci w zakresie ubezpiecze na zycie, mogly otrzymac zez-
wolenie na prowadzenie dzialalnosci w zakresie ubezpieczen
innych niz na zycie dla rodzajéw ryzyka wymienionych
w grupach 112 w pkt A zalgcznika I;

b) zaklady, ktore posiadaja zezwolenie wylacznie dla rodzajow
ryzyka wymienionych w grupach 11 2 w pkt A zalacznika I,
mogly otrzymaé zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci
w zakresie ubezpieczen na zycie.

Niemniej jednak kazda z tych dzialalnosci jest zarzadzana od-
dzielnie zgodnie z art. 74.

3. Panstwa czlonkowskie mogg postanowi, ze zaklady, o kt6-
rych mowa w ust. 2, przestrzegajg w calej swojej dziatalnosci re-
gul rachunkowosci obowigzujacych zaklady ubezpieczen na
zycie. Do czasu wprowadzenia koordynacji w tym zakresie pan-
stwa cztonkowskie mogg réwniez postanowié, ze w odniesieniu
do zasad dotyczgcych likwidacji dziatalno$¢ zwigzana z rodzaja-
mi ryzyka wymienionymi w grupach 1 i 2 w pkt A zalgcznika [,
prowadzona przez te zaklady, regulowana jest przepisami stoso-
wanymi wobec dzialalnosci w zakresie ubezpieczen na zycie.

4. W przypadku gdy zaklad ubezpieczen prowadzacy dzialal-
no$¢ w zakresie ubezpieczen innych niz na zycie ma powiazania
finansowe, handlowe lub administracyjne z zakladem ubezpie-
czen prowadzacym dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen na Zycie,
organy nadzoru panstw cztonkowskich siedziby zapewniajg, by
rachunkowos¢ prowadzona przez dane zaklady nie byla zniek-
sztalcana na skutek zawartych migdzy tymi zakladami uméw lub
tez innych uméw, ktére mogg wplynaé na wykazywanie wydat-
kéw i dochodow.

5. Zaklady, ktére w nastepujacych dniach réwnoczesnie pro-
wadzily dzialalnos¢ w zakresie ubezpieczen na Zycie i dziatalnosé
w zakresie ubezpieczen innych niz na Zycie, objete niniejszg dy-
rektywa, moga kontynuowaé réwnoczesne ich prowadzenie, pod
warunkiem ze kazda z tych dzialalnosci jest zarzadzana oddziel-
nie, zgodnie z art. 74:

a) dnia 1 stycznia 1981 r. w odniesieniu do zakladéw, ktore
otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci w Grecj;

b) dnia 1 stycznia 1986 r. w odniesieniu do zakladéw, ktdre
otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w Hisz-
panii i Portugalii;

¢) dnia 1 stycznia 1995 r. w odniesieniu do zakladéw, ktore
otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dzialalno$ci w Austrii,
Finlandii i Szwecj;

d) dnia 1 maja 2004 r. w odniesieniu do zakladéw, ktére otrzy-
maly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w Republice
Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Mal-
cie, w Polsce, Stowenii i na Stowacj;

e) dnia 1 stycznia 2007 r. w odniesieniu do zakladéw, ktére
otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w Bulga-
rii i Rumunii;

f) dnia 15 marca 1979 r. w odniesieniu do pozostalych
zaktadow.

Pafistwo czlonkowskie siedziby moze wymaga¢ od zakladéw
ubezpieczen zaprzestania, w terminie ustalonym przez to pan-
stwo czlonkowskie, réwnoczesnego prowadzenia dzialalnosci
w zakresie ubezpieczen na zycie i ubezpieczen innych niz na
zycie, ktora zaklady prowadzily w dniach okreslonych w akapi-
cie pierwszym.

Artykut 74

Rozdzielenie zarzgdzania ubezpieczeniami na zycie od
zarzadzania ubezpieczeniami innymi niz ubezpieczenia na
zycie
1.  Podzial zarzadzania, o ktérym mowa w art. 73, jest zorga-
nizowany w sposob odrdzniajacy dziatalnos¢ w zakresie ubezpie-
czen na zycie od dzialalnoci w zakresie ubezpieczen innych niz

ubezpieczenia na zycie.

Interesy ubezpieczajacych na zycie i ubezpieczajacych w ubezpie-
czeniach innych niz na zycie nie moga by¢ narazone na uszczer-
bek, w szczegdlnosci zyski z ubezpieczenia na zycie muszg
stanowi¢ korzy$¢ dla ubezpieczajacych na Zycie, tak jakby zaklad
ubezpieczen na zycie prowadzit wylacznie dziatalno$¢ w zakresie
ubezpieczen na zycie.

2. Bez uszczerbku dla art. 100 i 128 zaklady ubezpieczen,
o ktérych mowa w art. 73 ust. 2 i 5, dokonujg nastgpujgcych
obliczen:

a) hipotetycznego minimalnego wymogu kapitalowego w od-
niesieniu do prowadzonej dzialalnosci w zakresie ubezpie-
czen na zycie lub ich reasekuracji, obliczonego jak gdyby
dany zaklad prowadzit jedynie t¢ dzialalno$¢, na podstawie
oddzielnych ksiag rachunkowych, o ktérych mowa w ust. 6;
oraz

b) hipotetycznego minimalnego wymogu kapitalowego w od-
niesieniu do prowadzonej dzialalnosci w zakresie ubezpie-
czen innych niz na zycie lub ich reasekuracji, obliczonego jak
gdyby dany zaklad prowadzit jedynie t¢ dziatalno$¢, na pod-
stawie oddzielnych ksigg rachunkowych, o ktérych mowa
w ust. 6.

3. Zaklady ubezpieczen, o ktérych mowa w art. 73 ust. 211 5,
pokrywaja réwnowazng kwota pozycji dopuszczonych podsta-
wowych srodkéw wlasnych co najmniej:

a) hipotetyczny minimalny wymog kapitalowy w odniesieniu
do dzialalnosci w zakresie ubezpieczen na zycie;

b) hipotetyczny minimalny wymég kapitalowy w odniesieniu
do dzialalnosci w zakresie ubezpieczen innych niz na zycie.

Minimalne zobowigzania finansowe, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, w odniesieniu do dziatalnosci w zakresie ubezpieczen
na zycie i dzialalnosci w zakresie ubezpieczen innych niz na zycie,
nie moga obcigzaé drugiej dzialalnosci.

4. O ile tylko wypelniane bgda minimalne zobowigzania fi-
nansowe, o ktorych mowa w ust. 3, oraz jezeli poinformowany
zostanie o tym organ nadzoru, zaklad moze wykorzystywac w ce-
lu pokrycia kapitalowego wymogu wyplacalnosci, o ktérym
mowa w art. 100, dostepne jeszcze pozycje dopuszczalnych $rod-
kéw wilasnych w swojej dziatalno$ci w jednym lub drugim dziale
ubezpieczen.
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5. Organy nadzoru badaja wyniki dzialalnosci w zakresie
ubezpieczen na zycie i ubezpieczen innych niz na zycie, tak, aby
zapewni¢ spelnianie warunkéw okre$lonych w ust. 1-4.

6.  Ksiggi rachunkowe prowadzone s3 tak, aby wykazywac
zrédla finansowania oddzielnie dla dziatalnosci w zakresie ubez-
pieczeni na zycie i dla dzialalno$ci w zakresie ubezpieczen innych
niz na zycie. Wszystkie przychody, w szczegdlnosci sktadki, plat-
nosci dokonywane przez reasekuratoréw i dochdd z lokat, oraz
wydatki, w szczegdlnosci rozliczenia ubezpieczeniowe, uzupel-
nienia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, skladki reasekura-
cyjne i koszty operacyjne ponoszone w zwigzku z prowadzeniem
dzialalnosci ubezpieczeniowej, wykazuje si¢ w rozbiciu na pocho-
dzenie. Pozycje wspdlne dla obu rodzajow dzialalnosci ksieguje
si¢ zgodnie z metodami wykazywania zaakceptowanymi przez
organ nadzoru.

Zaklad ubezpieczen przygotowuje na podstawie rachunkéw spra-
wozdanie, w ktérym jasno okreslone sg pozycje dopuszczonych
podstawowych $rodkéw wiasnych pokrywajace kazdy nominal-
ny minimalny wymoég kapitalowy, o ktérym mowa w ust. 2,
zgodnie z art. 98 ust. 4.

7. Jezeli kwota pozycji dopuszczonych podstawowych $rod-
kéw wilasnych w odniesieniu do jednej z dzialalnosci nie wystar-
cza na pokrycie minimalnych zobowigzan finansowych,
o ktérych mowa w ust. 3 akapit pierwszy, organy nadzoru sto-
suja w odniesieniu do deficytowej dzialalnosci $rodki przewidzia-
ne w niniejszej dyrektywie, niezaleznie od wynikéw osiggnietych
w drugiej dziatalnosci.

W drodze odstepstwa od ust. 3 akapit drugi $rodki te moga obej-
mowac zezwolenie na przeniesienie pozycji dopuszczonych pod-
stawowych $rodkow wlasnych z jednej dziatalnosci do drugiej.

ROZDZIAL VI

Zasady dotyczqce wyceny aktywéw i pasywow, rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych, srodkéw wlasnych,
kapitatowego wymogu wyplacalnosci i minimalnego wymogu
kapitatowego oraz zasady dotyczqce lokowania

Sekcja 1

Wycena aktywoéw i pasywow

Artykut 75
Wycena aktywow i pasywow

1. O ile nie postanowiono inaczej, pafistwa cztonkowskie za-
pewniajg, aby zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wyce-
nialy aktywa i zobowigzania w nastgpujacy sposob:

a) aktywa wycenia si¢ w kwocie, za jaka na warunkach rynko-
wych moglyby one zosta¢ wymienione pomiedzy zaintere-
sowanymi i dobrze poinformowanymi stronami transakcji;

b) pasywa wycenia si¢ w kwocie, za jaka na warunkach rynko-
wych moglyby one zostaé przeniesione lub rozliczone po-
miedzy zainteresowanymi i dobrze poinformowanymi
stronami transakcji.

Przy wycenie pasywow zgodnie z lit. b) nie dokonuje si¢ dosto-
sowan w celu uwzglednienia zdolnosci kredytowej zaktadu ubez-
pieczen lub zaktadu reasekuracji.

2. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace metody
i zalozenia, ktére nalezy stosowac przy wycenie aktywéw i pasy-
wow zgodnie z ust. 1.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrolg, o ktdrej
mowa w art. 301 ust. 3.

Sekcja 2

Zasady dotyczace rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych

Artykut 76

Przepisy ogélne

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja tworzenie przez zaklady
ubezpieczenn i zaklady reasekuracji rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych w celu pokrycia wszystkich swoich zobowig-
zafi  ubezpieczeniowych i  reasekuracyjnych  wobec
ubezpieczajacych i beneficjentéw umoéw ubezpieczenia lub
reasekuracji.

2. Warto$¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych odpowia-
da biezgcej kwocie, ktéra zaklady ubezpieczen lub zaklady rease-
kuracji musialyby  zaplaci¢, gdyby  dokonywaly
natychmiastowego przeniesienia swoich praw i zobowigzan
umownych na inny zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji.

3. Przy obliczaniu rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wy-
korzystuje si¢ dane dostgpne na rynkach finansowych oraz ogdl-
nodostepne dane na temat ryzyk ubezpieczeniowych, a obliczenia
te muszg by¢ z nimi zgodne (spdjnos¢ rynkowa).

4. Wartos¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych ustala sig
w sposob ostrozny, wiarygodny i obiektywny.

5. Zgodnie z zasadami ustanowionymi w ust. 2, 3 i 4
i z uwzglednieniem zasad ustanowionych w art. 75 ust. 1 obli-
czania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych dokonuje si¢ zgod-
nie z art. 77-82 i 86.

Artykut 77
Ustalanie warto$ci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
1. Wartos¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych jest réwna

sumie najlepszego oszacowania i marginesu ryzyka, okreslonych
wust. 211 3.
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2. Najlepsze oszacowanie odpowiada wazonej prawdopodo-
biefistwem S$redniej przyszlych przeplywéw pienigznych przy
uwzglednieniu wartosci pienigdza w czasie (oczekiwanej obecnej
wartosci przyszlych przeptywdéw pienigznych), przy zastosowa-
niu odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wol-
nej od ryzyka.

Obliczenia najlepszego oszacowania sa dokonywane w oparciu
o aktualne i wiarygodne informacje oraz realistyczne zalozenia
oraz przeprowadzane przy zastosowaniu odpowiednich, majg-
cych zastosowanie i wlasciwych metod aktuarialnych
i statystycznych.

Prognozy przeplywow pieni¢znych stosowane do obliczania naj-
lepszego oszacowania uwzgledniaja wszystkie wplywy i wydatki
wymagane do rozliczenia zobowigzan ubezpieczeniowych
i reasekuracyjnych w calym okresie ich trwania.

Najlepsze oszacowanie oblicza si¢ brutto, bez odliczania kwot,
ktére moga by¢ odzyskane z uméw reasekuracji i od spotek ce-
lowych (podmiotéw specjalnego przeznaczenia). Kwoty te obli-
cza si¢ oddzielnie zgodnie z art. 81.

3. Margines ryzyka ma wysoko$¢ zapewniajacg, by warto$c re-
zerw techniczno-ubezpieczeniowych odpowiadala kwocie, jakiej
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji zazadalyby za przeje-
cie zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych i wywig-
zanie si¢ z nich.

4. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji obliczaja najlep-
sze oszacowanie i margines ryzyka oddzielnie.

Jednak jezeli mozliwe jest wiarygodne odtworzenie przysziych
przeplywéw pienigznych zwigzanych ze zobowiazaniami
ubezpieczeniowymi lub reasekuracyjnymi przy wykorzystaniu
wiarygodnych instrumentéw finansowych, ktérych wartos¢ ryn-
kowa mozna  okresli¢, warto$¢ rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych zwigzanych z tymi przyszlymi przeplywami
pieni¢znymi wyznacza si¢ w oparciu o warto$¢ rynkowa tych in-
strumentéw finansowych. W tym przypadku nie s wymagane
oddzielne obliczenia najlepszego oszacowania i marginesu

ryzyka.

5. W przypadku gdy zaklady ubezpieczen i zaklady reaseku-
racji oddzielnie obliczaja najlepsze oszacowanie i margines ryzy-
ka, margines ryzyka oblicza si¢ przez okreslenie kosztu
pozyskania kwoty dopuszczalnych srodkéw wlasnych odpowia-
dajacej kapitalowemu wymogowi wyplacalnosci koniecznej do
pokrycia zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych
w calym okresie ich trwania.

Stopa stosowana do okreslenia kosztu pozyskania tej kwoty do-
puszczalnych Srodkéw wilasnych (stopa kosztu kapitatu) jest taka
sama dla wszystkich zakladow ubezpieczen i zakladéw reaseku-
racji i jest poddawana okresowemu przegladowi.

Stosowana stopa kosztu kapitalu odpowiada dodatkowej, wyzszej
od odpowiedniej stopy procentowej pozbawionych ryzyka papie-
row wartosciowych stopie, ktérg musialby zaplaci¢ zaklad ubez-
pieczen lub  zaklad reasekuracji posiadajacy  kwote
dopuszczalnych $rodkéw whasnych, jak okreslono w sekcji 3, od-
powiadajacg kapitalowemu wymogowi wyplacalnosci niezbedne-
mu do pokrycia zobowiazan ubezpieczeniowych lub
reasekuracyjnych przez okres trwania tych zobowigzan.

Artykut 78

Inne elementy uwzgledniane przy ustalaniu warto$ci
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych

Poza przepisami art. 77 przy ustalaniu wartosci rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych zaklady ubezpieczenr i zaklady
reasekuracji uwzgledniaja:

1. wszystkie wydatki, jakie zostana poniesione w zwigzku z ob-
stuga zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych;

2. inflacje, w tym inflacj¢ dotyczaca kosztéw i roszczen
ubezpieczeniowych;

3. wszystkie platnosci na rzecz ubezpieczajacych i beneficjen-
tow, w tym przyszle premie uznaniowe, ktorych zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji zamierzajg dokonywad,
bez wzgledu na to, czy platnosci te s3 zagwarantowane
umownie, czy nie, chyba ze platnosci te wchodza w zakres
art. 91 ust. 2.

Artykut 79

Wycena gwarangcji finansowych i opcji umownych
zawartych w umowach ubezpieczenia i umowach
reasekuracji

Przy ustalaniu warto$ci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji uwzgledniaja wartosé
gwarangji finansowych i wszelkich opcji umownych zawartych
w polisach ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych.

Wszelkie zalozenia zakladéw ubezpieczen i zakladow reasekura-
¢ji dotyczace prawdopodobiefistwa skorzystania przez ubezpie-
czajacych z opcji umownych, w tym rezygnacji i wykupow, sg
realistyczne i oparte na aktualnych i wiarygodnych informacjach.
Zalozenia te bezposrednio lub posrednio uwzgledniaja mozliwy
wplyw przyszlych zmian warunkéw finansowych i niefinanso-
wych na skorzystanie z tych opdji.

Artykut 80
Segmentacja

Przy ustalaniu warto$ci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji dokonujg segmentacji
swoich zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych na
jednolite grupy ryzyka, co najmniej wedlug grup ubezpieczen.
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Artykut 81

Kwoty nalezne z uméw reasekuracji i od spétek celowych
(podmiotéw specjalnego przeznaczenia)

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji obliczaja kwoty na-
lezne z uméw reasekuracji i od spélek celowych (podmiotéw spe-
cjalnego przeznaczenia), zgodnie z art. 76-80.

Przy obliczaniu kwot, ktére moga by¢ odzyskane na podstawie
umoéw reasekuracji i od spétek celowych (podmiotéw specjalne-
go przeznaczenia), zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji
uwzgledniajg réznice w czasie miedzy odzyskaniem kwoty a do-
konaniem bezposredniej platnosci.

Wynik tego obliczenia jest dostosowywany w celu uwzglednienia
oczekiwanych strat w zwigzku z niewykonaniem zobowigzania
przez kontrahenta. Dostosowanie to opiera si¢ na ocenie praw-
dopodobienstwa niewykonania zobowigzania przez kontrahenta
oraz $redniej stracie z tego wynikajacej (strata z tytutu niewyko-
nania zobowigzania).

Artykut 82

Jakos¢ danych i stosowanie przyblizefi, w tym
indywidualnego podejécia w odniesieniu do rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych

Panistwa czlonkowskie zapewniajg, aby zaklady ubezpieczen i za-
klady reasekuracji wprowadzily wewnetrzne procesy i procedury
zapewniajace adekwatnosé, kompletno$¢ i dokladno$é danych
wykorzystywanych ~ przy  ustalaniu  wartosci  rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych.

Jezeli w szczegdlnych okolicznosciach zaklady ubezpieczen i za-
klady reasekuracji nie posiadajg wystarczajacych danych odpo-
wiedniej jakosci, aby zastosowaé wiarygodng metodg aktuarialng
dla zbioru lub podzbioru swoich zobowigzan ubezpieczeniowych
i reasekuracyjnych lub kwot, ktére moga by¢ odzyskane na pod-
stawie umow reasekuracji i od spétek celowych (podmiotéw spe-
cjalnego przeznaczenia), w celu obliczenia najlepszego
oszacowania mozna zastosowa¢ odpowiednie przyblizenia,
w tym podejécia indywidualne.

Artykut 83

Poréwnanie z danymi wynikajacymi ze zgromadzonych
doswiadczen

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wprowadzajg proce-
sy i procedury w celu zapewnienia regularnego poréwnywania
najlepszych oszacowan, a takze zalozen lezacych u podstaw ob-
liczent najlepszych oszacowan, z danymi wynikajacymi ze zgro-
madzonych doswiadczen.

W przypadku gdy poréwnanie to wykaze systematyczne odchy-
lenie migdzy danymi wynikajacymi ze zgromadzonych doswiad-
czent a obliczeniami najlepszych oszacowan przez zaklady
ubezpieczen lub zaklady reasekuracji, zaklady, ktérych to doty-
czy, dokonuja odpowiednich dostosowan stosowanych metod
aktuarialnych lub przyjmowanych zalozen.

Artykut 84

Wlasciwa wysokos¢ rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych

Na zadanie organéw nadzoru zaklady ubezpieczen i zaklady
reasekuracji wykazujg, Ze posiadane rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe maja wlasciwa wysoko$¢, stosowane metody sg
wiasciwe i faktycznie stosowane, a dane statystyczne lezace u pod-
staw tych metod sg adekwatne.

Artykut 85

Zwigkszenie wysokoSci rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych

W zakresie, w jakim ustalenie wartosci rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych zakladow ubezpieczen i zaktadéw reasekura-
¢ji nie sg zgodne z przepisami art. 76-83, organy nadzoru moga
zazgdac od zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji zwigk-
szenia wysokosci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych tak, aby
odpowiadaly one wysokosci okreslonej zgodnie z tymi
artykutami.

Artykut 86
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace:

kS

) metody aktuarialne i statystyczne stuzace do obliczenia naj-
lepszego oszacowania, o ktérym mowa w art. 77 ust. 2;

b) odpowiednig struktur¢ czasowa stép procentowych papie-
row wartosciowych pozbawionych ryzyka, stosowana przy
obliczaniu najlepszego oszacowania, o ktérym mowa w ar-
t. 77 ust. 2;

¢) okolicznosci, w  ktorych  rezerwy  techniczno-
ubezpieczeniowe obliczane sa jako cato$¢ lub jako suma naj-
lepszego oszacowania i marginesu ryzyka, oraz metody
stosowane w przypadku gdy rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe oblicza si¢ jako calosé;

d) metody i zalozenia stosowane do obliczania marginesu ry-
zyka, w tym stuzace okresleniu kwoty dopuszczalnych $rod-
kéw wiasnych koniecznych do pokrycia zobowigzan
ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych oraz stuzace kalibra-
Gji stopy kosztu kapitatu;

e) grupy ubezpieczen, w oparciu o ktére dokonuje si¢ segmen-
tacji zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych
w celu ustalenia warto$ci rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych;

f) normy, ktdre nalezy spelni¢ w celu zapewnienia adekwatno-
Sci, kompletnosci i doktadnosci danych wykorzystywanych
przy  ustalaniu wartosci rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych, oraz szczegdlne okolicznosci, w ktérych
przy obliczaniu najlepszego oszacowania wilasciwe jest za-
stosowanie przyblizen, w tym indywidualnego podejscia;
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g) metody stosowane do obliczania dostosowania z tytutu ry-
zyka niewykonania zobowiazania przez kontrahenta,
o ktérym mowa w art. 81, ktérego celem jest uwzglednienie
strat oczekiwanych w zwigzku z niewykonaniem zobowig-
zania przez kontrahenta;

h) jezeli konieczne, uproszczone metody i techniki stuzace do
ustalania warto$ci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
w celu zagwarantowania, ze metody aktuarialne i statystycz-
ne, o ktérych mowa w lit. a) i d), sg proporcjonalne do cha-
rakteru, skali i ztozonosci ryzyk ponoszonych przez zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji, w tym réwniez przez za-
lezne zaklady ubezpieczen i reasekuracji.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Sekcja 3

Srodki wtlasne

Podsekcja 1

Okres$lenie $rodkéw wlasnych

Artykut 87

Srodki wlasne

Srodki whasne stanowia sume podstawowych srodkéw whasnych,
o ktérych mowa w art. 88, i uzupelniajacych srodkéw wlasnych,
o ktérych mowa w art. 89.

Artykut 88

Podstawowe $rodki wlasne
Na podstawowe Srodki wlasne skladaja si¢ nastgpujace pozycje:

1. nadwyzka aktywéw nad zobowiazaniami, wyceniona zgod-
nie z art. 75 i sekcja 2;

2. zobowigzania podporzadkowane.

Kwote nadwyzki, o ktérej mowa w pkt 1, pomniejsza si¢ o war-
to$¢ wlasnych akcji posiadanych przez zaklad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji.

Artykut 89

Uzupelniajace $rodki wlasne

1. Nauzupelniajace Srodki wlasne skladajg si¢ pozycje inne niz
podstawowe $rodki wilasne, ktore moga zosta¢ wykorzystane do
pokrycia strat.

Na uzupelniajgce $rodki wlasne moga skfadad si¢ nastepujace po-
zycje, o ile nie stanowia one pozycji podstawowych Srodkéw
wihasnych:

a) nieoplacony kapital zakladowy lub kapital zalozycielski, do
ktérego oplacenia nie wezwano;

b) akredytywy i gwarancje;

c) wszelkie inne prawnie wigZace zobowigzania otrzymane
przez zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji.

W przypadku towarzystwa ubezpieczen wzajemnych lub innego
towarzystwa ubezpieczefl opartego na zasadzie wzajemnosci ze
zmienna wysoko$ciag wkladéw na uzupelniajace $Srodki wiasne
moga réwniez sklada¢ si¢ wszelkie przyszle naleznosci towarzy-
stwa od jego cztonkéw wynikajace z wezwania do wniesienia do-
datkowych wkladéw w ciagu kolejnych 12 miesigcy.

2. Jezeli pozycja uzupelniajacych $rodkéw wlasnych zostala
oplacona lub wezwano do jej oplacenia, jest ona traktowana jako
skladnik aktywow i przestaje stanowi¢ cze$¢ uzupelniajgcych
srodkéw wiasnych.

Artykut 90

Zatwierdzenie uzupelniajacych srodkéw wlasnych przez
organy nadzoru

1.  Kwoty pozycji uzupehiajacych $rodkéw  whasnych
uwzgledniane przy okreslaniu $rodkéw wlasnych podlegajg
uprzedniemu zatwierdzeniu przez organy nadzoru.

2. Kwota przypisana do kazdej pozycji uzupelniajgcych srod-
kéw wlasnych odzwierciedla zdolno$¢ do pokrycia strat w ra-
mach danej pozycji i opiera si¢ na ostroznych i realistycznych
zalozeniach. Jezeli dana pozycja uzupehniajacych Srodkéw wiha-
snych ma stalg warto$¢ nominalna, kwota tej pozycji odpowiada
jej wartosci nominalnej, jezeli odpowiednio odzwierciedla ona jej
zdolnos¢ do pokrycia strat.

3. Organy nadzoru zatwierdzaja jedno z naste¢pujacych:

a) kwote pieni¢zng dla kazdej pozycji uzupehiajacych srodkéw
whasnych;

b) metode stuzaca do okreslenia kwoty kazdej pozycji uzupel-
niajacych $rodkéw wlasnych; w tym przypadku organ nad-
zoru zatwierdza kwote okreslong zgodnie z ta metodg na
okreslony czas.

4. Przy zatwierdzaniu kazdej pozycji uzupelniajgcych srodkéw
wlasnych organy nadzoru opieraja si¢ na ocenie nastepujacych
element6w:

a) statusu danych kontrahentéw pod wzgledem ich mozliwos-
ci platnosci i gotowosci do platnosci;

b) mozliwosci uzyskania $rodkéw, przy uwzglednieniu formy
prawnej danej pozycji, oraz wszelkich warunkéw, ktore sta-
nowig przeszkode dla skutecznosci oplacenia lub wezwania
do oplacenia danej pozycji;
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¢) wszelkich informacji na temat rezultatéw wcze$niejszych
wezwan, ktorych zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji
dokonaly w odniesieniu do tego rodzaju uzupelniajacych
srodkow wlasnych, w zakresie, w jakim informacje te moga
zostaé wiarygodnie wykorzystane w celu oceny spodziewa-
nych rezultatow przysztych wezwan.

Artykut 91
Nadwyzki Srodkéw

1. Zanadwyzki $srodkéw uznaje si¢ skumulowane zyski, ktore
nie zostaly przeznaczone do podzialu migdzy ubezpieczajacych
i beneficjentow.

2. Odilejest to dozwolone na mocy prawa krajowego, nadwy-
zek $rodkéw nie uwaza si¢ za zobowigzania ubezpieczeniowe
i reasekuracyjne w zakresie, w jakim spelniaja one kryteria okre-
Slone w art. 94 ust. 1.

Artykut 92
Srodki wykonawcze

1. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace:

a) kryteria stosowane przez organy nadzoru w przypadku za-
twierdzania zgodnie z art. 90;

b) traktowanie udzialéw kapitalowych w rozumieniu art. 212
ust. 2 akapit trzeci w instytucjach finansowych i instytucjach
kredytowych w odniesieniu do okreslania srodkow wlasnych.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrolg, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

2. Udzialy kapitalowe w instytucjach finansowych i instytu-
cjach kredytowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), obejmuja:

a) udzialy kapitalowe, ktére zaklady ubezpieczen i zaklady
reasekuracji posiadajg w:

(i) instytucjach kredytowych i instytucjach finansowych
w rozumieniu art. 4 ust. 11 5 dyrektywy 2006/48/WE;

(i) przedsigbiorstwach inwestycyjnych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2004/39/WE;

b) wierzytelnosci podporzadkowane i instrumenty, o ktérych
mowa w art. 63 iart. 64 ust. 3 dyrektywy 2006/48/WE, kt6-
re zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji posiadaja
wzgledem podmiotéw okreslonych w niniejszym ustepie li-

t. a), w ktdérych posiadaja udziat kapitatowy.

Podsekcja 2

Klasyfikacja $srodkéw wlasnych

Artykut 93

Cechy jako$ciowe i czynniki uwzgledniane przy
klasyfikacji Srodkéw wlasnych do poszczegdlnych
kategorii

1. Pozycje srodkéw wihasnych klasyfikuje si¢ do trzech katego-
rii. Klasyfikacja tych pozycji zalezy od tego, czy naleza one do
podstawowych $rodkéw wlasnych, czy do uzupehniajacych srod-
kéw whasnych, a takze od tego, w jakim zakresie posiadaja one
nastepujace cechy jakoSciowe:

a) pozycja jest dostgpna lub mozna wezwaé do jej oplacenia
w celu pelnego pokrycia strat w przypadku kontynuowania
dziatalnosci oraz w przypadku likwidacji (stala dostepnosé);

b) w przypadku likwidacji calkowita kwota pozycji moze stu-
zy¢ do pokrycia strat, a ponadto odmawia si¢ splaty pozycji
jej posiadaczowi do czasu wypelnienia wszystkich innych zo-
bowigzan, w tym zobowigzan ubezpieczeniowych i reaseku-
racyjnych wobec ubezpieczajacych i beneficjentéw umow
ubezpieczenia i umow reasekuracji (podporzadkowanie).

2. Przy ocenie stopnia, w jakim pozycje $rodkéw wiasnych
posiadaja cechy jakosciowe okreslone w ust. 1 lit. a) i b), obecnie
oraz w przyszlosci, nalezna uwage zwraca si¢ na czas trwania po-
zycji, a zwlaszcza na to, czy pozycja posiada okreslony termin
wymagalnosci, czy tez nie. Jezeli pozycja Srodkéw whasnych po-
siada okre$lony termin wymagalno$ci, pod uwage bierze si¢
wzgledny czas trwania pozycji w pordwnaniu z czasem trwania
zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych zakladu (wy-
starczajgcy czas trwania).

Ponadto nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace czynniki:

a) czy pozycja jest wolna od wymogéw lub bodZcéw do wyku-
pu kwoty nominalnej (brak bodzcéow do wykupuy);

b) czy pozycja jest wolna od obowigzkowych stalych oplat
(brak obowigzkowych kosztéw obstugi);

¢) czy pozycja jest wolna od obcigzen (brak obciazen).

Artykut 94
Glowne kryteria klasyfikacji do poszczegdlnych kategorii

1. Pozycje podstawowych Srodkéw wiasnych klasyfikuje sig
do kategorii 1, jezeli posiadaja one w znacznym stopniu cechy ja-
kosciowe okreslone w art. 93 ust. 1 lit. a) i b), przy uwzglednie-
niu czynnikow okreslonych w art. 93 ust. 2.

2. Pozycje podstawowych $rodkéw wiasnych klasyfikuje sie
do kategorii 2, jezeli posiadajg one w znacznym stopniu cechy ja-
kosciowe okreslone w art. 93 ust. 1 lit. b), przy uwzglednieniu
czynnikéw okreslonych w art. 93 ust. 2.
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Pozycje uzupelniajacych srodkéw wlasnych klasyfikuje si¢ do ka-
tegorii 2, jezeli posiadajg one w znacznym stopniu cechy jakos-
ciowe okre$lone w art. 93 ust. 1 lit. a) i b), przy uwzglednieniu
czynnikéw okreslonych w art. 93 ust. 2.

3. Wszelkie pozycje podstawowych i uzupelniajacych $rod-
kow wiasnych, ktére nie wehodzg w zakres ust. 1 i 2, klasyfikuje
si¢ do kategorii 3.

Artykut 95

Klasyfikacja srodkéw wlasnych do poszczegdlnych
kategorii

Panistwa cztonkowskie dbaja o to, aby zaklady ubezpieczen i za-
klady reasekuracji klasyfikowaly swoje pozycje srodkéw wia-
snych w oparciu o kryteria okreslone w art. 94.

W tym celu w stosownych przypadkach zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji odnoszg si¢ do wykazu Srodkéw wiasnych,
o ktérym mowa w art. 97 ust. 1 lit. ¢).

W przypadku gdy wykaz ten nie zawiera danej pozycji Srodkow
whasnych, zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji oceniajg
i klasyfikuja dana pozycje zgodnie z akapitem pierwszym. Klasy-
fikacja ta podlega zatwierdzeniu przez organ nadzoru.

Artykut 96

Klasyfikacja specyficznych dla ubezpieczycieli pozycji
$rodkéw wlasnych

Bez uszczerbku dla art. 95 i art. 97 ust. 1 lit. a) do celéw niniej-
szej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace klasyfikacje:

1. nadwyzki srodkow wchodzace w zakres art. 91 ust. 2 klasy-
fikuje si¢ do kategorii 1;

2. akredytywy i gwarancje zarzadzane powierniczo na zlecenie
wierzycieli ubezpieczeniowych przez niezaleznego powier-
nika i wystawione przez instytucje kredytowe upowaznione
zgodnie z dyrektywa 2006/48/WE klasyfikuje si¢ do katego-
rii 2;

3. wszelkie przyszle naleznosci, jakie towarzystwa ubezpieczen
wzajemnych lub inne towarzystwa ubezpieczeni armatoréw
o zmiennej wysokosci wkladéw, ubezpieczajace jedynie ry-
zyka wyszczegélnione w grupie 6, 12 i 17 w pkt A zalgcz-
nika I, mogg otrzymaé¢ od swoich czlonkéw w formie
dodatkowego wkladu w ciggu kolejnych 12 miesiecy, klasy-
fikuje si¢ do kategorii 2.

Zgodnie z art. 94 ust. 2 akapit drugi wszelkie przyszle naleznos-
ci, jakie towarzystwa ubezpieczen wzajemnych lub inne towarzy-
stwa ubezpieczen o zmiennej wysokoSci wkladéw moga
otrzyma¢ od swoich czlonkéw w formie dodatkowego wkiadu
w ciagu kolejnych 12 miesiecy, niewchodzace w zakres akapitu
pierwszego pkt 3, klasyfikuje si¢ do kategorii 2, jezeli posiadaja
one w znacznym stopniu cechy jakoSciowe okre$lone w art. 93
ust. 1 lit. a) i b), przy uwzglednieniu czynnikéw okreslonych w ar-
t. 93 ust. 2.

Artykut 97
Srodki wykonawcze

1. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace:

a) wykaz pozydji Srodkéw wiasnych, w tym pozydji, o ktérych
mowa w art. 96, ktore uznaje si¢ za spetniajace kryteria okre-
Slone w art. 94, zawierajacy dla kazdej pozycji srodkoéw wiha-
snych dokladny opis cech, ktére stanowily podstawe jej
klasyfikacji;

b) metody stosowane przez organy nadzoru przy zatwierdza-
niu oceny i klasyfikacji pozycji srodkéw wihasnych nieobje-
tych wykazem, o ktérym mowa w lit. a).

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

2. Komisja dokonuje regularnego przegladu i w stosownych
przypadkach aktualizacji wykazu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a),
w $wietle zmian zachodzacych na rynku.

Podsekcja 3

Dopuszczalno$§é §rodkéw wlasnych

Artykut 98

Dopuszczalno$¢ i limity dla kategorii 1,21 3

1. W odniesieniu do zgodnosci z kapitalowym wymogiem wy-
placalnosci dopuszczone kwoty pozycji kategorii 2 i 3 podlegaja
nastepujgcym limitom ilosciowym. Limity te zapewniaja spelnie-
nie przynajmniej nastepujacych warunkow:

a) pozycje dopuszczonych $rodkéw wlasnych nalezace do ka-
tegorii 1 stanowig ponad jedng trzecia tacznej kwoty dopusz-
czonych $rodkéw wiasnych;

b) dopuszczona kwota pozycji nalezacych do kategorii 3 stano-
wi mniej niz jedng trzecia lacznej kwoty dopuszczalnych
srodkéw wiasnych.

2. W odniesieniu do zgodnosci z minimalnym wymogiem wy-
placalnosci kwota pozycji podstawowych $rodkéw wiasnych do-
puszczonych na pokrycie minimalnego wymogu kapitalowego,
ktore zostaly zaklasyfikowane do kategorii 2, podlega limitom
iloSciowym. Limity te zapewniaja przynajmniej, by pozycje do-
puszczonych podstawowych srodkéw wlasnych nalezace do ka-
tegorii 1 stanowily ponad polowe facznej kwoty dopuszczonych
podstawowych $rodkéw wihasnych.

3. Kwota $rodkéw wiasnych dopuszczona na pokrycie kapi-
talowego wymogu wyplacalnosci okreslonego w art. 100 odpo-
wiada sumie kwoty kategorii 1, dopuszczonej kwoty kategorii 2
i dopuszczonej kwoty kategorii 3.
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4. Kwota podstawowych srodkéw wlasnych dopuszczona na
pokrycie minimalnego wymogu kapitalowego okreslonego w ar-
t. 128 odpowiada sumie kwoty kategorii 1 i dopuszczonej kwoty
pozycji podstawowych Srodkéw whasnych zaklasyfikowanych do
kategorii 2.

Artykut 99
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace:
a) limity ilosciowe, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 i 2;

b) dostosowania, jakich powinno si¢ dokona¢ w celu odzwier-
ciedlenia braku mozliwosci dokonania transferu tych pozy-
¢ji srodkéw wiasnych, ktére mozna wykorzystaé jedynie do
pokrycia strat wynikajacych z okreslonego segmentu zobo-
wigzafi lub okreSlonego rodzaju ryzyka (fundusze
wyodrebnione).

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng potaczona z kontrolg, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Sekcja 4
Kapitalowy wymdég wyplacalnosci
Podsekcja 1

Przepisy ogélne dotyczace kapitalowego wymogu
wyplacalnosci przy zastosowaniu standardowej
formuly lub modelu wewnetrznego

Artykut 100
Przepisy ogélne
Panistwa czlonkowskie wymagaja, aby zaklady ubezpieczen i za-

klady reasekuracji posiadaly dopuszczone $rodki whasne na po-
krycie kapitalowego wymogu wyplacalnosci.

Kapitalowy wymog wyplacalnosci oblicza sie zgodnie ze standar-
dowa formulg okreslong w podsekeji 2 lub przy zastosowaniu
modelu wewnetrznego okreslonego w podsekgji 3.

Artykut 101
Obliczanie kapitalowego wymogu wyplacalnosci

1. Kapitalowy wymdg wyplacalnoici oblicza si¢ zgodnie
z przepisami ust. 2-5.

2. Kapitalowy wymdg wyplacalnosci oblicza si¢ przy zaloze-
niu, ze zaklad bedzie kontynuowal prowadzong dzialalnosc.

3. Kapitalowy wymog wyplacalnosci jest kalibrowany, tak, aby
zapewnial uwzglednienie wszystkich wymiernych rodzajow ryzy-
ka, na ktdre narazony jest zaklad ubezpieczen lub zaklad rease-
kuracji. Obejmuje on prowadzona dzialalno$¢ oraz nowg
dziatalno$¢, ktérej spodziewane rozpoczecie nastapi w ciagu ko-
lejnych 12 miesigcy. W odniesieniu do prowadzonej dziatalnosci
kapitalowy wymodg wyplacalno$ci pokrywa tylko nieoczekiwane
straty.

Kapitalowy wymog wyplacalnosci odpowiada wartosci narazone;j
na ryzyko podstawowych Srodkéw wihasnych zakladu ubezpie-
czefi lub zakladu reasekuracji, na poziomie ufnosci 99,5 %
w okresie jednego roku.

4. Kapitalowy wymdg wyplacalnosci pokrywa co najmniej na-
stepujace ryzyka:

a) ryzyko ubezpieczeniowe w ubezpieczeniach innych niz na
zycie;

b) ryzyko ubezpieczeniowe w ubezpieczeniach na zycie;

¢) ryzyko ubezpieczeniowe w ubezpieczeniach zdrowotnych;
d) ryzyko rynkowe;

e) ryzyko kredytowe;

f)  ryzyko operacyjne.

Ryzyko operacyjne, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. f),
obejmuje ryzyko prawne, lecz nie zawiera ryzyka wynikajacego
z decyzji strategicznych oraz ryzyka reputacji.

5. Przy obliczaniu kapitalowego wymogu wyplacalnosci za-
klady ubezpieczen i zaklady reasekuracji uwzgledniaja wplyw
technik ograniczania ryzyka, pod warunkiem ze ryzyko kredyto-
we i inne ryzyka wynikajace ze stosowania takich technik sa wia-
Sciwie uwzglednione w kapitalowym wymogu wyplacalnosci.

Artykut 102

Czestotliwo$¢ obliczefi

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji obliczaja kapi-
talowy wymog wyplacalnosci co najmniej raz w roku i informuja
organy nadzoru o wyniku obliczen.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji posiadaja dopuszczo-
ne $rodki wlasne na pokrycie ostatnio zgtoszonego kapitalowego
wymogu wyplacalnosci.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji stale monitorujg kwo-
te dopuszczonych Srodkéw wlasnych i kapitalowy wymog
wyplacalnosci.

Jezeli profil ryzyka zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji
znacznie odbiega od zalozen stanowigcych podstawe ostatnio
zgloszonego kapitalu zabezpieczajacego wyplacalno$¢, dany za-
klad niezwlocznie dokonuje ponownego obliczenia kapitatowe-
go wymogu wyplacalnosci i informuje organy nadzoru o wyniku
obliczen.
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2. Jezeli istnieja wskazowki sugerujace, ze profil ryzyka zakla-
du ubezpieczen lub zakladu reasekuracji ulegt znacznej zmianie
od ostatniego zgloszenia kapitalowego wymogu wyplacalnosci,
organy nadzoru moga zazada¢ od danego zakladu ponownego
obliczenia kapitalowego wymogu wyplacalnosci.

Podsekcja 2

Kapitalowy wymdég wyplacalno$ci - standardowa
formula

Artykut 103

Struktura standardowej formuly

Kapitalowy wymég wyplacalnosci obliczany wedlug standardo-
wej formuly stanowi sume nastepujacych pozycji:

a) podstawowego kapitalowego wymogu wyplacalnosci, okre-
Slonego w art. 104;

b) wymogu kapitalowego dla ryzyka operacyjnego, okreslone-
go w art. 107;

¢) dostosowania z tytulu zdolnosci rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych i podatkéw odroczonych do pokrywa-
nia strat, okreslonego w art. 108.

Artykut 104

Konstrukcja podstawowego kapitalowego wymogu
wyplacalnosci

1. Na podstawowy kapitalowy wymog wyplacalnosci sktadajg
si¢ poszczegdlne moduly ryzyka zagregowane zgodnie z pkt 1
zalgcznika V.

Sklada si¢ on co najmniej z nastgpujacych moduléw ryzyka:

S

) ryzyko ubezpieczeniowe w ubezpieczeniach innych niz na
zycie;

b) ryzyko ubezpieczeniowe w ubezpieczeniach na zycie;

¢) ryzyko ubezpieczeniowe w ubezpieczeniach zdrowotnych;
d) ryzyko rynkowe;

e) ryzyko niewykonania zobowiazania przez kontrahenta.

2. Do celow ust. 1 lit. a), b) i ¢) czynnosci ubezpieczeniowe lub
reasekuracyjne sg przypisywane do tego modutu ryzyka ubezpie-
czeniowego, ktdry najlepiej odpowiada technicznemu charakte-
rowi ryzyk bazowych.

3. Wspdlczynniki korelacji stosowane przy agregacji modu-
téw ryzyka, o ktérych mowa w ust. 1, oraz kalibracja wymogéw
kapitatowych dla kazdego modulu ryzyka prowadza do uzyska-
nia ogdlnego kapitalowego wymogu wyplacalnosci, ktéry jest
zgodny z zasadami okre§lonymi w art. 101.

4. Kazdy z moduléw ryzyka, o ktérych mowa w ust. 1, jest
kalibrowany przy uwzglednieniu miary warto$ci narazonej na ry-
zyko przy wspéltczynniku ufnosci 99,5 % w okresie jednego roku.

W stosownych przypadkach przy konstruowaniu kazdego modu-
tu ryzyka uwzglednia sie efekty dywersyfikacji.

5. Dla wszystkich zakladow ubezpieczen i zakladéw reaseku-
racji stosuje si¢ te sama konstrukeje i te same specyfikacje modu-
téw ryzyka, zaréwno w odniesieniu do podstawowego
kapitalowego wymogu wyplacalnosci, jak i do wszelkich uprosz-
czonych obliczent okreslonych w art. 109.

6. W odniesieniu do ryzyk wynikajacych z katastrof specyfi-
kacje geograficzne mogg w stosownych przypadkach by¢ wyko-
rzystane do obliczen moduléw ryzyka ubezpieczeniowego
w ubezpieczeniach na zycie i ubezpieczeniach innych niz na zycie
oraz moduléw ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach
zdrowotnych.

7. Pod warunkiem zatwierdzenia przez organy nadzoru zakla-
dy ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga przy obliczaniu mo-
duléw ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach na zycie
i ubezpieczeniach innych niz na zycie oraz w ubezpieczeniach
zdrowotnych, przy zachowaniu konstrukgji standardowej formu-
ly, zastapi¢ czg$¢ jego parametréw parametrami specyficznymi
dla danego zakladu.

Takie parametry sa kalibrowane w oparciu o wewnetrzne dane
zaktadu, ktérego to dotyczy, lub dane, ktére s3 bezposrednio
zwigzane z operacjami przeprowadzanymi przez ten zaklad przy
zastosowaniu metod standardowych.

Dokonujac zatwierdzenia, organy nadzoru sprawdzajg komplet-
no$¢, dokladnosc¢ i adekwatnos¢ stosowanych danych.

Artykut 105

Obliczanie podstawowego kapitatlowego wymogu
wyplacalno$ci

1. Podstawowy kapitalowy wymég wyplacalnosci oblicza sie
zgodnie z przepisami ust. 2—6.

2. Modul ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach in-
nych niz na zycie odzwierciedla ryzyko wynikajgce ze zobowia-
zan dotyczgcych ubezpieczenia innego niz na zycie w odniesieniu
do pokrytych w danej dzialalnosci ryzyk i stosowanych w niej
procesow.

Uwzglednia on niepewno$¢ wynikéw zakladéw ubezpieczen i za-
kladow reasekuracji w odniesieniu do istniejgcych zobowigzan
ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych oraz do nowej dziatalno-
Sci, ktorej spodziewane rozpoczecie nastapi w ciggu kolejnych 12
miesiecy.

Zgodnie z pkt 2 zalgcznika IV oblicza si¢ go jako polaczenie wy-
mogéw  kapitalowych dla co najmniej nastgpujacych
podmodul6w:

a) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowigzan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze zmiennosSci w zakresie
wystepowania, czestotliwosci i skali ubezpieczanych zdarzen
oraz ze zmiennosci w zakresie wystepowania wyplat odszko-
dowan i ich kwot (ryzyko skladki i ryzyko rezerw w ubez-
pieczeniach innych niz na zycie);
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b) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany warto$ci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze znacznej niepewnosci za-
tozen dotyczgcych wyceny i tworzenia rezerw, zwigzanych
z ekstremalnymi lub wyjatkowymi zdarzeniami (ryzyko ka-
tastroficzne w ubezpieczeniach innych niz na Zzycie).

3. Modul ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach na
zycie odzwierciedla ryzyko wynikajace ze zobowigzan dotyczg-
cych ubezpieczenia na zycie w odniesieniu do pokrytych w dane;j
dziatalnosci ryzyk i stosowanych w niej procesow.

Zgodnie z pkt 3 zalacznika IV modut ten oblicza si¢ jako pola-
czenie wymogdw kapitatowych dla co najmniej nastepujacych
podmoduléw:

a) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajagce ze zmian w poziomie
wspolczynnika umieralnosci, tendencji wspétczynnika umie-
ralnodci lub jego zmiennosci, w przypadku gdy wzrost
wspolczynnika umieralno$ci prowadzi do zwigkszenia war-
to$ci zobowigzan ubezpieczeniowych (ryzyko $miertelnosci);

b) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany warto$ci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajagce ze zmian w poziomie
wspotczynnika umieralnosci, tendencji wspétezynnika umie-
ralnosci lub jego zmiennosci, w przypadku gdy spadek
wspotczynnika umieralno$ci prowadzi do zwigkszenia war-
tosci zobowiazan ubezpieczeniowych (ryzyko
dlugowiecznosci);

¢) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze zmian w poziomie
wspOlczynnikéw niezdolnosci do pracy, chorobowosci
i zachorowalnosci, tendencji tych wspétczynnikéw lub ich
zmienno$ci  (ryzyko  niezdolnosci do  pracy -
zachorowalno$ci);

d) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowigzan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze zmian w poziomie wy-
datkéw ponoszonych na obsluge uméw ubezpieczenia lub
umoéw reasekuracji, tendencji tych wydatkéw lub ich zmien-
nosci (ryzyko wydatkoéw w ubezpieczeniach na zycie);

e) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajagce ze zmian w poziomie
wspotczynnikow korygujacych stosowanych do ubezpieczen
rentowych, tendencji tych wspotczynnikéw lub ich zmien-
nosci, w zwigzku ze zmianami otoczenia prawnego lub sta-
nu zdrowia ubezpieczonej osoby (ryzyko rewizji wysokosci
rent);

f)  ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowigzan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze zmian w poziomie
wspotezynnikéw rezygnacji z uméw, zamykania, odnawia-
nia i wykupow polis lub zmiennosci tych wspétczynnikow
(ryzyko zwigzane z rezygnacjami);

g) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany warto$ci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajgce ze znacznej niepewnosci za-
tozen dotyczacych wyceny i tworzenia rezerw, zwigzanych
z ekstremalnymi lub nieregularnymi zdarzeniami (ryzyko ka-
tastroficzne w ubezpieczeniach na zycie).

4. Bez wzgledu na to, czy ubezpieczenia zdrowotne s3 prowa-
dzone w oparciu o podstawe techniczng podobng do podstawy
technicznej ubezpieczen na Zycie, czy nie, modut ryzyka ubezpie-
czeniowego w ubezpieczeniach zdrowotnych odzwierciedla ryzy-
ko wynikajace ze zobowigzan dotyczacych ubezpieczenia
zdrowotnego bedgce nastepstwem pokrytych w danej dziatalno-
Sci ryzyk i stosowanych w niej procesow.

Obejmuje on co najmniej nastepujace ryzyka:

a) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowigzan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze zmian w poziomie wy-
datkéw ponoszonych na obsluge uméw ubezpieczenia lub
uméw reasekuracji, tendencji tych wydatkéw lub ich
zmiennosci;

b) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowiazan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze zmiennosci w zakresie
wystepowania, czestotliwosci i skali ubezpieczanych zdarzen
oraz ze zmienno$ci w zakresie wystgpowania wyplat odszko-
dowan i ich kwot w momencie tworzenia rezerw;

¢) ryzyko straty lub niekorzystnej zmiany wartosci zobowigzan
ubezpieczeniowych, wynikajace ze znacznej niepewnosci za-
tozen dotyczacych wyceny i tworzenia rezerw, zwigzanych
z wybuchami duzych epidemii oraz wyjatkowa akumulacja
ryzyka w takich ekstremalnych warunkach.

5. Modul ryzyka rynkowego odzwierciedla ryzyko wynikajace
z poziomu lub zmiennosci rynkowych cen instrument6éw finan-
sowych, ktére maja wplyw na warto$¢ aktywow i zobowigzan za-
kladu. We wiasciwy sposob odzwierciedla on strukturalne
niedopasowanie aktyw6w i zobowigzan, w szczegdlnosci w od-
niesieniu do czasu ich trwania.

Zgodnie z pkt 4 zalacznika IV oblicza si¢ go jako polaczenie wy-
mogéw  kapitalowych dla co najmniej nastgpujacych
podmoduléw:

a) wrazliwo$¢ wartosci aktywdw, zobowigzan i instrument6w
finansowych na zmiany w strukturze czasowej stop procen-
towych lub wahania zmiennosci stop procentowych (ryzyko
stopy procentowej);

b) wrazliwo$¢ wartosci aktywow, zobowiazan i instrumentow
finansowych na zmiany w poziomie lub wahania zmienno-

$ci rynkowych cen akgji (ryzyko cen akgji);

¢) wrazliwo$¢ wartosci aktywow, zobowigzan i instrument6w
finansowych na zmiany w poziomie lub wahania zmienno-
Sci  rynkowych cen nieruchomosci (ryzyko cen
nieruchomosci);

d) wrazliwo$¢ wartosci aktywow, zobowiazan i instrumentéw
finansowych na zmiany w poziomie spreadéw kredytowych
w odniesieniu do struktury czasowej stop procentowych pa-
pieréw wartosciowych pozbawionych ryzyka lub wahania
ich zmiennosci (ryzyko spreadu kredytowego);

e) wrazliwo$¢ wartosci aktywow, zobowiazan i instrumentéw
finansowych na zmiany w poziomie lub wahania zmienno-
Sci kurséw wymiany walut (ryzyko walutowe);
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f) dodatkowe ryzyka, na ktdre narazony jest zaklad ubezpie-
czeni lub zaklad reasekuracji, wynikajace z braku dywersyfi-
kacji portfela aktywéw lub z duzej ekspozycji na ryzyko
niewykonania zobowigzania przez pojedynczego emitenta
papieréw warto$ciowych lub grupe powiazanych emitentéw
(ryzyko koncentracji aktywow).

6. Modut ryzyka niewykonania zobowigzania przez kontra-
henta odzwierciedla straty mozliwe w ciggu kolejnych 12 miesi¢-
cy w zwiazku z nieoczekiwanym niewykonaniem zobowigzan
przez kontrahentéw i dtuznikow zakladéw ubezpieczen i zakla-
déw reasekuracji lub pogorszenia si¢ ich zdolnosci kredytowe;.
Modut ryzyka niewykonania zobowigzania przez kontrahenta
obejmuje umowy stuzace ograniczeniu ryzyka, takie jak umowy
reasekuracji, sekurytyzacje i instrumenty pochodne, naleznosci od
posrednikéw ubezpieczeniowych, a takze wszelkie inne ekspozy-
cje kredytowe nieobjete podmodutem ryzyka spreadu kredytowe-
go. W nalezytym stopniu uwzglednia on gwarancje lub inne
dodatkowe zabezpieczenia posiadane przez zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji lub na rzecz tego zakladu oraz zwigzane

z nim ryzyka.

W odniesieniu do kazdego kontrahenta modut ryzyka niewyko-
nania zobowigzania przez kontrahenta uwzglednia catkowitg eks-
pozycje zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji na ryzyko
w stosunku do tego kontrahenta, niezaleznie od formy prawnej
jego zobowigzat umownych wzgledem danego zakladu.

Artykut 106

Obliczanie podmodulu ryzyka zwigzanego
z inwestowaniem w akcje: symetryczny mechanizm
dostosowania

1. Obliczony zgodnie ze standardowg formula podmodut ry-
zyka zwiazanego z inwestowaniem w akcje obejmuje symetrycz-
ny mechanizm dostosowania wymogu kapitalowego zwigzanego
z inwestowaniem w akcje, zastosowanego w celu pokrycia ryzy-
ka wynikajacego ze zmian poziomu cen akdji.

2. Symetryczne dostosowanie standardowego wymogu kapi-
talowego zwigzanego z inwestowaniem w akcje skalibrowanego
zgodnie z art. 104 ust. 4 i pokrywajacego ryzyko wynikajace ze
zmian poziomu cen akgji jest funkcjg réznicy miedzy obecnym
poziomem odpowiedniego indeksu akgji a Srednim wazonym po-
ziomem tego indeksu. Sredni wazony poziom oblicza si¢ w od-
powiednim okresie, takim samym dla wszystkich zakladéw
ubezpieczen i zakltadéw reasekuracji.

3. Symetryczne dostosowanie standardowego wymogu kapi-
talowego zwigzanego z inwestowaniem w akcje i pokrywajacego
ryzyko wynikajace ze zmian poziomu cen akji nie prowadzi do
zastosowania narzutu kapitalowego zwigzanego z inwestowa-
niem w akcje nizszego o ponad 10 punktéw procentowych ani
wyzszego o ponad 10 punktéw procentowych od standardowe-
go narzutu kapitalowego zwigzanego z inwestowaniem w akcje.

Artykut 107
Wymég kapitatowy dla ryzyka operacyjnego

1.  Wymdg kapitalowy dla ryzyka operacyjnego odzwierciedla
ryzyko operacyjne w zakresie, w jakim nie zostato ono uwzgled-
nione w modufach ryzyka, o ktérych mowa w art. 104. Wymog
ten jest kalibrowany zgodnie z art. 101 ust. 3.

2. W odniesieniu do uméw ubezpieczenia na zycie, w ktérych
ryzyko inwestycyjne ponosza ubezpieczajacy, przy obliczaniu
wymogu kapitalowego dla ryzyka operacyjnego uwzglednia sig
kwote rocznych kosztéw poniesionych w odniesieniu do tych zo-
bowigzan ubezpieczeniowych.

3. W odniesieniu do czynnosci ubezpieczeniowych i reaseku-
racyjnych innych niz czynnosci, o ktérych mowa w ust. 2, przy
obliczaniu wymogu kapitalowego dla ryzyka operacyjnego
uwzglednia si¢ wielko$¢ tych czynnosci pod wzgledem zarobio-
nych skfadek i rezerw techniczno-ubezpieczeniowych posiada-
nych w odniesieniu do tych zobowigzan ubezpieczeniowych
i reasekuracyjnych. W tym przypadku wymog kapitalowy dla ry-
zyka operacyjnego nie przekracza 30 % podstawowego kapitalo-
wego wymogu wyplacalnosci zwigzanego z tymi czynno$ciami
ubezpieczeniowymi i reasekuracyjnymi.

Artykut 108

Dostosowanie z tytulu zdolnosci rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych i podatkéw odroczonych
do pokrywania strat

Dostosowanie, o ktorym mowa w art. 103 lit. ¢), z tytutu zdol-
nosci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i podatkéw odro-
czonych do pokrywania strat odzwierciedla mozliwe wyréwnanie
nieoczekiwanych strat przez réwnoczesne zmniejszenie rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych lub podatkéw odroczonych lub
przez polaczenie obu tych metod.

Dostosowanie to uwzglednia ograniczajacy ryzyko efekt przy-
sztych uznaniowych $wiadczen z uméw ubezpieczenia w zakre-
sie, w jakim zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga
ustali¢, ze zmniejszenie takich $wiadczen moze zostaé wykorzy-
stane do pokrycia nieoczekiwanych strat w momencie ich wysta-
pienia. Ograniczajacy ryzyko efekt przyszlych uznaniowych
Swiadczen nie moze przekracza¢ sumy rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych i podatkéw odroczonych zwigzanych z tymi
przyszlymi $wiadczeniami uznaniowymi.

Do celéw akapitu drugiego warto$¢ przysztych $wiadczen uzna-
niowych w niekorzystnych warunkach poréwnuje si¢ z wartoscig
takich $wiadczen przy zalozeniach stosowanych do obliczenia
najlepszego oszacowania.

Artykut 109

Uproszczenia standardowej formuly

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga stosowaé upro-
szczone obliczenia dla danego podmodutu lub modulu ryzyka
w przypadku gdy uzasadniaja to charakter, skala i ztozonos¢ ry-
zyk i gdy wymaganie od wszystkich zakladéw ubezpieczen i za-
kladow reasekuracji stosowania standardowych obliczen bytoby
niewspétmierne.

Uproszczone obliczenia s kalibrowane zgodnie z art. 101 ust. 3.
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Artykut 110

Znaczne rozbiezno$ci w stosunku do zaloZefi lezacych
u podstaw obliczen wedlug standardowej formuly

Jezeli obliczanie kapitalowego wymogu wyplacalnosci zgodnie ze
standardowg formulg okreslong w podsekeji 2 nie jest wiasciwe,
poniewaz profil ryzyka danych zakladéw ubezpieczen i zaktadow
reasekuracji znacznie odbiega od zalozeri lezacych u podstaw ob-
liczen wedlug standardowej formuly, organy nadzoru moga,
w drodze uzasadnionej decyzji, wymagac od tych zakltadéw za-
stapienia czesci parametréw stosowanych w obliczeniach wedlug
standardowej formuly parametrami wasciwymi dla tego zakfadu
przy obliczaniu moduléw ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpie-
czeniach na zycie, innych niz na Zzycie i zdrowotnych, zgodnie
z art. 104 ust. 7. Te szczegdlne parametry oblicza si¢ w sposéb
zapewniajacy zgodnos$¢ zakladu z przepisami art. 101 ust. 3.

Artykut 111
Srodki wykonawcze

1. W celu zapewnienia jednolitego traktowania wszystkich za-
kladow ubezpieczen i zaktadoéw reasekuracji obliczajacych kapi-
tatlowy wymaog wyplacalnosci w oparciu o standardowg formule
lub w celu uwzglednienia zmian zachodzacych na rynku Komisja
przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace:

a) standardowa formule zgodnie z przepisami art. 101
iart. 103-109;

b) wszelkie podmoduly konieczne lub lepiej pokrywajace ryzy-
ka wchodzace w zakres poszczegdlnych moduléw ryzyka,
o ktérych mowa w art. 104, oraz wszelkie pdzniejsze
aktualizacje;

¢) metody, zalozenia i standardowe parametry stosowane przy
obliczaniu kazdego z moduléw ryzyka i podmodutéw pod-
stawowego kapitalowego wymogu wyplacalnosci okreslo-
nych w art. 104, 105 i 304, symetryczny mechanizm
dostosowania i odpowiedni, wyrazony liczbg miesigcy okres,
o ktérych mowa w art. 106, a takze odpowiednie podejscie
do integracji metody, o ktérej mowa w art. 304, przy obli-
czaniu kapitalowego wymogu wyplacalnosci zgodnie ze
standardowg formula;

d) parametry korelacji, w tym w razie potrzeby parametry usta-
nowione w zalgczniku IV, a takze procedury ich aktualizacji;

e) w przypadku gdy zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji
stosuja techniki ograniczania ryzyka, metody i zaloZenia sto-
sowane przy ocenie zmian profilu ryzyka danego zakladu
i przy dostosowywaniu obliczen kapitalowego wymogu
wyplacalnosci;

f)  kryteria jakoSciowe, ktére muszg spelnia¢ techniki ogranicza-
nia ryzyka, o ktérych mowa w lit. e), celem zapewnienia sku-
tecznego przeniesienia ryzyka na podmiot trzeci;

g) metody i parametry stosowane przy ocenie wymogu kapita-
fowego dla ryzyka operacyjnego okreslonego w art. 107,
w tym warto$¢ procentowa, o ktorej mowa w art. 107 ust. 3;

h) metody i dostosowania stosowane w celu odzwierciedlenia
ograniczonego zakresu dywersyfikacji ryzyka zakladow
ubezpieczen i zakltadéw reasekuracji w odniesieniu do wyod-
rebnionych $rodkéw;

i) metode stosowana przy obliczaniu dostosowania z tytulu
zdolnosci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych do pokry-
wania strat, okre$lonego w art. 108;

j)  czes¢ standardowych parametréw w modulach ryzyka ubez-
pieczeniowego w ubezpieczeniach na zycie, ubezpieczeniach
innych niz na zycie i ubezpieczeniach zdrowotnych, ktére
mogg zostal zastgpione przez parametry specyficzne dla da-
nego zakladu, jak okreslono w art. 104 ust. 7;

k) standardowe metody stosowane przez zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji przy obliczaniu parametréw specy-
ficznych dla danego zaktadu, o ktérych mowa w lit. j), oraz
wszelkie kryteria w odniesieniu do kompletnosci, doktadno-
$ci i adekwatnosci stosowanych danych, ktére musza zostaé
spelnione przed uzyskaniem zatwierdzenia przez organ
nadzoru;

) uproszczone obliczenia ustanowione dla poszczegdlnych
podmoduléw i moduléw ryzyka oraz kryteria, ktére musza
spelnia¢ zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji, w tym
w tym rowniez zalezne zaklady ubezpieczen i zaklady rease-
kuracji, aby méc korzystaé z kazdego z tych uproszczen, jak
okreslono w art. 109;

m) podejscie stosowane w przypadku zaktadéw zaleznych w ro-
zumieniu art. 212 do obliczania kapitalowego wymogu wy-
placalnosci, a zwlaszcza do obliczania podmodutu ryzyka
zwigzanego z inwestowaniem w akcje, o ktérym mowa w ar-
t. 105 ust. 5, z uwzglednieniem prawdopodobnego ograni-
czenia zmienno$ci wartosci tych zakladéw zaleznych,
wynikajacego ze strategicznego charakteru tych inwestycji
i z wplywu wywieranego na te zaklady zalezne przez zaklad
posiadajacy w nich udzialy kapitalowe.

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 301 ust. 3.

2. Komisja moze przyja¢ Srodki wykonawcze okreslajace limi-
ty ilosciowe i kryteria dopuszczalnosci aktywow w celu uwzgled-
nienia ryzyk, ktére nie sa odpowiednio objgte danym
podmodutem. Tego rodzaju Srodki wykonawcze stosuje si¢ do ak-
tywow  stanowiacych  pokrycie  rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych, z wylaczeniem aktywoéw posiadanych
w zwiazku z umowami ubezpieczenia na Zzycie, w ktorych ryzy-
ko inwestycyjne ponosza ubezpieczajacy. Komisja dokonuje prze-
gladu tych $rodkéw w Swietle zmian zachodzacych w odniesieniu
do standardowej formuly i rynkéw finansowych.
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Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polgczong z kontrolg, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Podsekcja 3

Kapitalowy wymég wyplacalno$ci - pelne
i cze§ciowe modele wewnetrzne

Artykut 112

Ogolne wymogi dotyczace zatwierdzania pelnych
i czeSciowych modeli wewnetrznych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg zaktadom ubezpieczen
i zakladom reasekuracji mozliwos¢ obliczania kapitalowego wy-
mogu wyplacalnosci przy zastosowaniu pelnego lub czeiciowe-
go modelu wewnetrznego zatwierdzonego przez organy nadzoru.

2. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga stosowaé
czgSciowe modele wewnetrzne w celu obliczania:

a) jednego lub kilku moduléw ryzyka lub podmoduléw podsta-
wowego kapitalowego wymogu wyplacalnosci, okreslonych
wart. 1041 105;

b) wymogu kapitalowego dla ryzyka operacyjnego, okreslone-
go w art. 107;

¢) dopasowania wymogu, o ktérym mowa w art. 108.

Ponadto model cz¢$ciowy mozna stosowaé biorac pod uwage
calg dzialalno$ci zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji
lub jedynie do jednego lub kilku gtéwnych obszaréw dziatalnosci.

3. Wraz z wnioskiem o zatwierdzenie modelu wewnetrznego
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji przedkladaja co naj-
mniej dokumentacje potwierdzajacg zgodno$¢ wewnetrznego
modelu z wymogami okre$lonymi w art. 120-125.

W przypadku gdy wniosek o zatwierdzenie modelu dotyczy cze-
Sciowego modelu wewngtrznego, wymogi okreslone w ar-
t. 120-125 sa dostosowywane tak, aby uwzglednialy ograniczony
zakres zastosowania modelu.

4. Organy nadzoru podejmujg decyzje w sprawie wniosku
w terminie szeSciu miesigcy od otrzymania kompletnego
wniosku.

5. Organy nadzoru zatwierdzaja wniosek jedynie wowczas,
gdy sg przekonane, ze systemy identyfikowania, pomiaru, moni-
torowania ryzyka. zarzadzania ryzykiem i raportowania na temat
ryzyka stosowane przez zaklad ubezpieczen lub zaklad reaseku-
racji sa odpowiednie, a w szczegélnosci, ze model wewnetrzny
jest zgodny z wymogami, o ktérych mowa w ust. 3.

6. Kazda decyzja organéw nadzoru o odrzuceniu wniosku
w sprawie stosowania modelu wewnetrznego jest uzasadniona.

7. Po zatwierdzeniu modelu wewnetrznego przez organy nad-
zoru od zakladéw ubezpieczen i zakltaddw reasekuracji moze by¢
wymagane, w drodze uzasadnionej decyzji, przedstawienie orga-
nom nadzoru oszacowania kapitalowego wymogu wyplacalnos-
ci dokonanego zgodnie ze standardowa formula okreslong
w podsekgji 2.

Artykut 113

Przepisy szczegblowe dotyczace zatwierdzania
czeSciowych modeli wewnetrznych

1. Organ nadzoru zatwierdza cz¢$ciowy model wewnetrzny
jedynie wowczas, gdy model ten jest zgodny z wymogami okre-
Slonymi w art. 112 oraz dodatkowo:

a) ograniczony zakres stosowania modelu jest odpowiednio
uzasadniony przez zaklad;

b) kapitalowy wymodg wyplacalnosci wyliczony przy zastoso-
waniu modelu lepiej odzwierciedla profil ryzyka zakladu
ijest w szczeg6lnosci zgodny z zasadami okre$lonymi w pod-
sekcji 1;

¢) jego konstrukgja jest zgodna z zasadami okreslonymi w pod-
sekgji 1, dzieki czemu czg$ciowy model wewnetrzny moze
zostaé w pelni zintegrowany ze standardowsg formula kapi-
talowego wymogu wyptacalnosci.

2. Dokonujgc oceny wniosku o zatwierdzenie stosowania cze-
Sciowego modelu wewnetrznego obejmujacego jedynie niektore
podmoduly okreslonego modulu ryzyka lub niektére obszary
dzialalnosci zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji w od-
niesieniu do okre$lonego modutu ryzyka, lub tylko niektére pod-
moduly i tylko niektére obszary dzialalnosci, organy nadzoru
mogg wymagac od zainteresowanych zakladow ubezpieczen i za-
kladow reasekuracji przedlozenia realistycznego planu przejscio-
wego w celu rozszerzenia zakresu modelu.

Plan przejsciowy okresla planowany sposéb rozszerzenia przez
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji zakresu modelu na
inne podmoduly lub obszary dzialalnosci, tak by zapewni¢ obje-
cie przez model przewazajacej cz¢sci ich dzialalnosci ubezpiecze-
niowej w odniesieniu do okreslonego modutu ryzyka.

Artykul 114
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace:

1. procedure, ktora nalezy stosowaé przy zatwierdzaniu mode-
lu wewnetrznego;
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2. dostosowania, ktorych nalezy dokonaé w standardach okre-
Slonych w art. 120-125 w celu uwzglednienia ograniczone-
go zakresu stosowania cze$ciowego modelu wewnetrznego.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrolg, o ktdrej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 115

Sposéb postepowania w przypadku wprowadzania zmian
w pelnych i cz¢$ciowych modelach wewnetrznych

Podczas pierwszego procesu zatwierdzania modelu wewnetrzne-
go organy nadzoru zatwierdzajg polityke zatwierdzania zmian
w modelu zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji. Zakta-
dy ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga wprowadzi¢ zmiany
w stosowanym modelu wewnetrznym zgodnie z ta polityka.

Polityka wprowadzania zmian w modelu zawiera specyfikacje
drugorzednych i gléwnych zmian modelu wewnetrznego.

Gléwne zmiany modelu wewngtrznego oraz zmiany tej polityki
zawsze podlegaja uprzedniemu zatwierdzeniu przez organy nad-
zoru zgodnie z art. 112.

Drugorzedne zmiany modelu wewngtrznego nie podlegaja
uprzedniemu zatwierdzeniu przez organy nadzoru, pod warun-
kiem ze zostaly opracowane zgodnie z politykg wprowadzania
zmian w modelu.

Artykut 116

Obowigzki organéw administrujgcych, zarzadzajacych lub
nadzorczych

Organy administrujace, zarzadzajace lub nadzorcze zakladéw
ubezpieczen i zakladow reasekuracji zatwierdzajg przedtozony
organom nadzoru wniosek o zatwierdzenie modelu wewnetrzne-
g0, 0 ktérym mowa w art. 112, oraz wniosek o zatwierdzenie
kazdej duzej zmiany tego modelu.

Organy administrujace, zarzadzajace lub nadzorcze sg odpowie-
dzialne za wprowadzenie systeméw zapewniajacych ciagle i wla-
Sciwe funkcjonowanie modelu wewnetrznego.

Artykut 117

Powroét do standardowej formuty

Po uzyskaniu zatwierdzenia zgodnie z art. 112 zaklady ubezpie-
czen i zaklady reasekuracji nie powracaja do kalkulacji catosci lub
jakiejkolwiek czesci kapitalowego wymogu wyplacalnosci zgod-
nie ze standardowg formulg okreslong w podsekji 2, z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych okolicznosci i pod warunkiem zatwier-
dzenia przez organy nadzoru.

Artykut 118

Niespelnianie wymogow przez model wewnetrzny

1. Jezeli po zatwierdzeniu modelu wewnetrznego przez orga-
ny nadzoru model wewnetrzny przestaje spetniaé wymagania
okreslone w art. 120-125, zaklady ubezpieczen i zaklady rease-
kuracji przedstawiaja niezwlocznie organom nadzoru plan przy-
wrocenia zgodnosci modelu z wymaganiami w rozsadnym
terminie lub dowdd, ze skutki niezgodnosci sg nieistotne.

2. W przypadku gdy zaklady ubezpieczen i zaklady reaseku-
racji nie zrealizujg planu, o ktérym mowa w ust. 1, organy
nadzoru moga wymaga¢ od zakladow ubezpieczen i zakladow
reasekuracji powrotu do obliczania kapitalowego wymogu
wyplacalnosci zgodnie ze standardowg formulg okreslong w pod-
sekeji 2.

Artykut 119

Znaczne rozbiezno$ci w stosunku do zalozen lezacych
u podstaw obliczen wedlug standardowej formuly

W przypadku gdy obliczanie kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci zgodnie ze standardowg formula okreslong w podsekcji 2
nie jest wlasciwe, poniewaz profil ryzyka zakladéw ubezpieczen
lub zakladéw reasekuracji, ktérych to dotyczy, znacznie odbiega
od zalozen lezacych u podstaw obliczen wedlug standardowej
formuly, organy nadzoru moga — w drodze uzasadnionej decyzji
— wymagac od tych zakladéw stosowania wewnegtrznego modelu
przy obliczaniu kapitatlowego wymogu wyplacalnosci lub odpo-
wiednich moduléw ryzyka tego wymogu.

Artykut 120

Test uzyteczno$ci

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wykazuja, ze model
wewnetrzny jest powszechnie stosowany i odgrywa wazng rolg
w ich systemie zarzadzania, o ktérym mowa w art. 41-50, a w
szczegdlnosci w:

a) ich systemie zarzadzania ryzykiem, okreSlonym w art. 44
i ich procesach decyzyjnych;

b) ich procesach oceny i alokagji kapitatu gospodarczego oraz
kapitalu zabezpieczajacego wyplacalno$é, w tym oceny,
o ktdrej mowa w art. 45.

Ponadto zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wykazuja, ze
czestotliwo$¢ obliczania kapitalowego wymogu wyplacalnosci
przy zastosowaniu modelu wewngtrznego jest zgodna z czgsto-
tliwoscig, z ktorg wykorzystuja swoj model wewnetrzny do in-
nych celéw objetych ustgpem pierwszym.

Organ administrujacy, zarzadzajacy lub nadzorczy jest odpowie-
dzialny za ciagle zagwarantowanie odpowiedniej konstrukgji
i sposobu funkcjonowania modelu wewnegtrznego oraz za to, aby
model wewngtrzny przez caly czas wlasciwie odzwierciedlal pro-
fil ryzyka zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji.
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Artykut 121

Standardy statystyczne

1. Model wewnetrzny, a w szczegdlnosci wyznaczanie prog-
nozy funkcji rozkladu prawdopodobienstwa lezacej u jego pod-
staw, spelnia kryteria okreslone w ust. 2-9.

2. Metody stosowane do wyznaczania prognozy rozkladu
prawdopodobienistwa opieraja si¢ na odpowiednich, majgcych za-
stosowanie i istotnych metodach aktuarialnych i technikach sta-
tystycznych i sg zgodne z metodami stosowanymi do ustalania
warto$ci rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

Metody stosowane do wyznaczania prognozy rozktadu prawdo-
podobienstwa opierajg si¢ na aktualnych i wiarygodnych infor-
magjach i realistycznych zatozeniach.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji s3 w stanie uzasadni¢
wobec organéw nadzoru zalozenia lezgce u podstaw ich modelu
wewnetrznego.

3. Dane stosowane w modelu wewnetrznym s3g dokladne,
kompletne i adekwatne.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji aktualizuja bazy da-
nych stosowane przy wyznaczaniu prognozy rozkladu prawdo-
podobienstwa co najmniej raz w roku.

4. Nie wskazuje si¢ Zadnej okre$lonej metody wyznaczania
prognozy funkcji rozktadu prawdopodobienistwa.

Niezaleznie od wybranej metody kalkulacji model wewnetrzny
musi wykaza¢ zdolno$¢ okreslania wagi ryzyka w sposob wystar-
czajacy, aby zapewnic jego powszechne stosowanie i wazna rolg
w systemie zarzadzania zaktadéw ubezpieczen i zakladéw rease-
kuracji, w szczegdlnosci w ich systemie zarzadzania ryzykiem,
procesach decyzyjnych i przy alokacji kapitatu zgodnie z art. 120.

Model wewngtrzny obejmuje wszystkie istotne ryzyka, na ktore
narazone s3 zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji. Modele
wewnetrzne obejmuja co najmniej ryzyka okreslone w art. 101
ust. 4.

5. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga w swoich
modelach wewnetrznych wspoétzaleznosci uwzgledniaé efekty
dywersyfikacji w ramach poszczegdlnych kategorii ryzyka i po-
miedzy kategoriami ryzyka, pod warunkiem ze organy nadzoru
sq przekonane o stosownosci systemu stosowanego do pomiaru
tych efektow dywersyfikacji.

6.  Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga w swoich
modelach wewnetrznych w pelni uwzgledniaé wplyw zastosowa-
nia technik ograniczania ryzyka, pod warunkiem ze ryzyko kre-
dytowe i inne ryzyka wynikajace z zastosowania technik
ograniczania ryzyka s odpowiednio odzwierciedlone w modelu
wewnetrznym.

7. Zaklady ubezpieczefi i zaklady reasekuracji dokonujg
w swoim modelu wewnetrznym doktadnego oszacowania szcze-
g6lnych ryzyk zwiazanych z gwarancjami finansowymi i wszel-
kimi opcjami wynikajacymi z umowy, jezeli s one istotne.
Dokonuja one réwniez dokladnego oszacowania ryzyk zwigza-
nych z opcjami przystugujacymi ubezpieczajacym oraz opcjami
umownymi zakladéw ubezpieczen i zakladéw reasekuracji.
W tym celu uwzgledniajg one mozliwy wplyw przyszlych zmian
warunkow finansowych i niefinansowych na zrealizowanie sie
tych opgji.

8.  Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji moga uwzgled-
ni¢ w swoim modelu wewnetrznym przyszle dzialania zarzadu,
ktére zgodnie z rozsgdnymi oczekiwaniami zostalyby przepro-
wadzone w okreslonych okolicznosciach.

W przypadku okreslonym w akapicie pierwszym zaklad, ktérego
to dotyczy, bierze pod uwage czas konieczny do realizacji takich
dziatan.

9.  Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji uwzgledniaja
w swoim modelu wewnetrznym wszystkie platnosci na rzecz
ubezpieczajacych i beneficjentéw, ktérych zamierzaja dokonad,
bez wzgledu na to, czy platnosci te sg zagwarantowane w umo-
wie, czy nie.

Artykut 122
Standardy kalibracji

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji mogg stosowaé
inny horyzont czasowy lub miare¢ ryzyka niz okreslone w art. 101
ust. 3, pod warunkiem ze wyniki uzyskane modelem wewnetrz-
nym beda wykorzystane przez zaklady do kalkulacji kapitatowe-
go wymogu wyplacalnosci w  sposéb  zapewniajacy
ubezpieczajacym i beneficjentom poziom ochrony réwnowazny
z poziomem okre§lonym w art. 101.

2. Jezeli to mozliwe, zaklady ubezpieczen i zaklady reasekura-
cji obliczajg kapitalowy wymodg wyplacalnosci bezposrednio
z prognozy rozkladu prawdopodobienistwa wygenerowanej przez
model wewnetrzny tych zakladow, przy zastosowaniu miary war-
to$ci narazonej na ryzyko okreslonej w art. 101 ust. 3.

3. W przypadku gdy zaklady ubezpieczen i zaklady reaseku-
racji nie moga obliczy¢ kapitalowego wymogu wyplacalnosci
bezposrednio z prognozy rozkladu prawdopodobiefistwa wyge-
nerowanej przez model wewnetrzny, organy nadzoru moga ze-
zwoli¢ na zastosowanie przyblizen przy obliczaniu kapitalowego
wymogu wyplacalnosci, pod warunkiem ze zaklady te sa w sta-
nie wykaza¢ organom nadzoru, iz poziom ochrony ubezpiecza-
jacych jest rownowazny z poziomem okre$lonym w art. 101.

4. Organy nadzoru moga wymagac¢ od zakladéw ubezpieczen
i zakladow reasekuracji sprawdzenia ich modelu wewnetrznego
na odpowiednich wzorcowych portfelach uméw i przy zastoso-
waniu zalozen opartych raczej na danych zewnetrznych niz we-
wnetrznych, celem  zweryfikowania  kalibracji modelu
wewnetrznego oraz skontrolowania, czy jego specyfikacja jest
zgodna z ogdlnie przyjeta praktyka rynkowa.
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Artykut 123

Przypisanie zyskow i strat

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji co najmniej raz w ro-
ku dokonuja przegladu przyczyn i zrddel powstania zyskéw
i strat kazdego gléwnego obszaru dzialalnosci zakladu.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji wykazuja, w jaki spo-
sOb wybrana w modelu wewnetrznym kategoryzacja ryzyka wy-
jasnia przyczyny i Zrodla powstania zysk6w i strat. Kategoryzacja
ryzyka oraz przypisanie zyskow i strat odzwierciedlaja profil ry-
zyka zakladow ubezpieczen i zakladéw reasekuracji.

Artykut 124
Standardy walidacji

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji posiadajg regularny
cykl walidacji modelu, obejmujacy monitorowanie skutecznosci
wynikéw modelu wewnetrznego, dokonywanie przegladu ciaglej
stosownosci jego specyfikacji oraz poréwnywanie jego wynikéw
z danymi wynikajacymi ze zgromadzonych do$wiadczen.

Proces walidacji modelu obejmuje skuteczne metody statystycz-
ne walidacji modelu wewnetrznego, ktéry umozliwia zakladom
ubezpieczen i zaktadom reasekuracji wykazanie organom nadzo-
ru, ze wymogi kapitalowe wynikajgce z zastosowania modelu sg
odpowiednie.

Stosowane metody statystyczne stuza sprawdzeniu adekwatnosci
prognozy rozkladu prawdopodobiefistwa w poréwnaniu nie tyl-
ko z poniesionymi stratami, w pordwnaniu ze wszystkimi istot-
nymi nowymi danymi i informacjami z nig zwigzanymi.

Proces walidacji modelu obejmuje analiz¢ stabilnosci modelu we-
wnetrznego, w szczegblnosci badanie wrazliwosci wynikéw uzys-
kanych z modelu wewngtrznego na zmiany w podstawowych
zalozeniach lezacych u jego podstaw. Obejmuje on réwniez oce-
ne dokladnosci, kompletnosci i adekwatnosci danych stosowa-
nych w modelu wewnetrznym.

Artykut 125

Standardy dokumentacji

Zaklady ubezpieczeni i zaklady reasekuracji sporzadzaja doku-
mentacje zawierajaca projekt modelu i szczegdly dotyczace dzia-
fania swojego modelu wewnetrznego.

Dokumentacja wykazuje, ze model spelnia wymogi zgodnie
z art. 120-124.

Dokumentacja zawiera szczegdlowy opis teorii, zalozen oraz
podstaw matematycznych i empirycznych lezacych u podstaw
modelu wewngtrznego.

W dokumentacji okreslone sa przypadki, w ktérych model we-
wnetrzny nie dziata prawidtowo.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji dokumentujg wszyst-
kie duze zmiany modelu wewngtrznego zgodnie z art. 115.

Artykut 126

Dane i modele zewnetrzne

Stosowanie modelu lub danych zewnetrznych nie stanowi uza-
sadnienia dla wylgczenia ich z obowiazku spelnienia jakiegokol-
wiek z wymagan dotyczacych modelu wewngtrznego
okreslonych w art. 120-125.

Artykut 127
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze w odniesieniu do ar-
t. 120-126 w celu zapewnienia zharmonizowanego podejcia do
stosowania modeli wewnetrznych w calej Wspdlnocie oraz po-
prawy oceny profilu ryzyka i zaktadéw ubezpieczen oraz zakla-
déw reasekuracji i prowadzonej przez nie dzialalnosci.

Wspomniane $rodki stuzace zmianie elementéw innych niz istot-
ne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehienie przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktorej
mowa w art. 301 ust. 3.

Sekcja 5

Minimalny wymég kapitalowy

Artykut 128

Przepisy ogélne

Panstwa czlonkowskie wymagaja, by zaklady ubezpieczen i za-
klady reasekuracji posiadaly dopuszczone podstawowe Srodki
wlasne na pokrycie minimalnego wymogu kapitalowego.

Artykut 129

Obliczanie minimalnego wymogu kapitalowego

1. Minimalny wymdg kapitalowy oblicza si¢ zgodnie z naste-
pujacymi zasadami:

a) minimalny wymog kapitalowy oblicza si¢ w sposéb jasny,
prosty i zapewniajacy mozliwos¢ dokonania kontroli
obliczen;

b) odpowiada on kwocie dopuszczonych podstawowych srod-
kéw wlasnych, ponizej ktorej — przy zatozeniu kontynuacji
prowadzenia dziatalnosci przez zaklady ubezpieczen i zakla-
dy reasekuracji — ubezpieczajacy i beneficjenci sg narazeni na
niedopuszczalny poziom ryzyka;
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¢) funkcja liniowa, o ktérej mowa w ust. 2, stosowana do obli-
czania minimalnego wymogu kapitalowego, jest kalibrowa-
na wedlug wartoéci narazonej na ryzyko podstawowych
srodkéw wiasnych zakladu ubezpieczen lub zakladu rease-
kuracji na poziomie ufnosci wynoszacym 85 % w okresie
jednego roku;

d) nieprzekraczalny dolny prég minimalnego wymogu kapita-
fowego wynosi:

(i) 2200000 EUR dla zakladéw ubezpieczen innych niz
na zycie, w tym zaleznych zakladéw ubezpieczeni, z wy-
jatkiem objecia wszystkich lub niektérych ryzyk z jed-
negj z grup od 10 do 15 wymienionych w pkt
A zalgcznika 1, kiedy to prég ten wynosi co najmniej
3200 000 EUR;

(i) 3200000 EUR dla zakladéw ubezpieczen na Zycie,
w tym zaleznych zakladéw ubezpieczen;

(iii

=

3200 000 EUR dla zakladéw reasekuracji, z wyjatkiem
zaleznych zakladow reasekuracji, w przypadku ktérych
minimalny wymodg kapitalowy wynosi co najmniej
1000 000 EUR;

(iv) tyle, co suma kwot ustalonych w pkt (i) i (ii) dla zakla-
déw ubezpieczen, o ktérych mowa w art. 73 ust. 5.

2. Zzastrzezeniem ust. 1b minimalny wymog kapitalowy jest
obliczany jako funkcja liniowa zbioru lub podzbioru nastgpuja-
cych zmiennych: rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe zakladu,
sktadka przypisana, suma na ryzyku, podatki odroczone i wydat-
ki administracyjne. Stosowane zmienne mierzy si¢ bez uwzgled-
nienia reasekuracji.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1 lit. d) minimalny wymdg kapita-
fowy nie moze spa$¢ ponizej 25 % ani przekroczy¢ 45 % kapita-
fowego wymogu wyplacalnosci zakladu, obliczonego zgodnie
z rozdziatem VI sekcja 4 podsekcje 2 lub 3 i uwzgledniajacego
wszelki narzut kapitatowy ustanowiony zgodnie z art. 37.

Pafistwa czlonkowskie zezwalaja swoim organom nadzoru, by
w okresie koficzacym sie nie pdzniej niz w dniu 31 pazdziernika
2014 r. wymagaly od zakladu ubezpieczen lub zaktadu reaseku-
racji stosowania wartosci procentowych, o ktérych mowa w aka-
picie pierwszym, wylacznie do kapitalowego wymogu
wyplacalnosci zakladu, obliczonego zgodnie z rozdziatem VI sek-
cja 4 podsekeja 2.

4. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji obliczajg mini-
malny wymog kapitatowy co najmniej raz na kwartal i informuja
organy nadzoru o wyniku obliczen.

Jezeli jeden z limitow, o ktérych mowa w ust. 3, wyznacza mini-
malny wymog kapitalowy danego zakladu, zaklad ten dostarcza
organowi nadzoru informacji umozliwiajacych wiasciwe zrozu-
mienie przyczyn tego stanu rzeczy.

5. Do dnia 31 pazdziernika 2017 r. Komisja przedstawia Par-
lamentowi Europejskiemu i Europejskiemu Komitetowi ds. Ubez-
pieczen i Emerytur Pracowniczych ustanowionemu decyzja
Komisji 2004/9/WE (!). sprawozdanie na temat przepiséw przy-
jetych przez panstwa czlonkowskie oraz praktyk stosowanych
przez organy nadzoru na podstawie ust. 1-4.

Sprawozdanie to dotyczy w szczeg6lnosci stosowania i poziomu
gbrnego i dolnego progu okreslonego w ust. 3 oraz wszelkich
probleméw napotkanych przez organy nadzoru i zaklady w sto-
sowaniu niniejszego artykutu.

Artykut 130
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace szczegdly ob-
liczania minimalnego wymogu kapitalowego, o ktérym mowa
wart. 1281 129.

Wspomniane $rodki stuzgce zmianie elementéw innych niz istot-
ne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupekienie przyjmuje sie
zgodnie z procedurg regulacyjng polgczong z kontrolg, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 131

Ustalenia przejSciowe dotyczace niezgodnosci
z minimalnym wymogiem kapitalowym

W drodze odstepstwa od art. 139 i 144, jezeli zaklady ubezpie-
czeni i zaklady reasekuracji posiadaja wymagany margines wypla-
calnodci, o ktérym mowa odpowiednio w art. 28 dyrektywy
2002/83|WE, art. 16a dyrektywy 73/239/WE lub art. 37, 38
lub 39 dyrektywy 2005/68/WE w dniu 31 pazdziernika 2012 r.,
ale nie posiadaja wystarczajacych dopuszczonych podstawowych
srodkéw whasnych na pokrycie minimalnego wymogu kapitato-
wego, zaklady te musza spelni¢ wymog okreSlony w art. 128
w terminie do dnia 31 pazdziernika 2013 r.

Jezeli zaklad, ktérego to dotyczy, nie spelni wymogu okreslone-
go w art. 128 w terminie okre$lonym w akapicie pierwszym, zez-
wolenie udzielone zakladowi zostaje cofnigte, z zastrzezeniem
obowiazujacych procedur przewidzianych w prawie krajowym.

Sekcja 6

Lokaty

Artykut 132

Zasada ,,0stroznego inwestora”

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby zaklady ubezpie-
czen i zaklady reasekuracji lokowaly wszystkie posiadane aktywa
zgodnie z zasadg ,ostroznego inwestora” okreslong w ust. 2, 3 i 4.

() Dz.U. L 3 z 7.1.2004, 5. 34.
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2. W odniesieniu do calego portfela aktywéw zaklady ubez-
pieczen i zaklady reasekuracji lokujg jedynie w takie aktywa i in-
strumenty, ktdrych ryzyka dany zaklad moze whasciwie okresli¢,
mierzy¢, monitorowad, ktérymi moze wlasciwie zarzadzaé, ktore
moze wlaSciwie kontrolowa¢ i prowadzi¢ sprawozdawczosé
w ich zakresie, a takze ktore moze wlasciwie uwzgledniaé przy
ocenie swoich tacznych potrzeb w zakresie wyplacalnosci, zgod-
nie z art. 45 ust. 1 akapit drugi lit. a).

Wszystkie aktywa, w szczegdlnosci aktywa pokrywajace mini-
malny wymog kapitatowy i kapitalowy wymog wyptacalnosci, sg
lokowane w sposéb zapewniajacy bezpieczenistwo, jakosé, plyn-
nos¢ i rentownos$¢ calosci portfela. Ponadto umiejscowienie tych
aktywow zapewnia ich dostgpnos¢.

Aktywa  stanowigce  pokrycie  rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych sa réwniez lokowane w sposéb odpowiada-
jacy  charakterowi i  czasowi trwania  zobowigzan
ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych. Aktywa te sa lokowane
w najlepszym interesie wszystkich ubezpieczajacych i beneficjen-
tow, z uwzglednieniem wszelkich ujawnionych celéw prowadzo-
nej polityki.

W przypadku konfliktu interesow zaklady ubezpieczen lub pod-
miot zarzadzajacy ich portfelem aktywdw zapewniajg dokonanie
lokaty w najlepszym interesie ubezpieczajacych i beneficjentow.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2, w odniesieniu do aktywéw po-
siadanych w zwigzku z umowami ubezpieczenia na zycie, w kt6-
rych ryzyko lokaty ponosza ubezpieczajacy, stosuje si¢ akapit
drugi, trzeci i czwarty niniejszego ustepu.

W przypadku gdy $§wiadczenia przewidziane w umowie sg bez-
posrednio powigzane z wartoScig jednostek uczestnictwa
w przedsigbiorstwie zbiorowego inwestowania w zbywalne pa-
piery wartosciowe (UCITS), okreslonych w dyrektywie
85/611/EWG, lub z wartoscig aktywow zawartych w funduszu
wewnetrznym zakladéw ubezpieczen, zwykle podzielonym na
jednostki uczestnictwa, rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe od-
noszgce si¢ do tych §wiadczen muszg znajdowa¢ jak najwierniej-
sze odzwierciedlenie w tych jednostkach lub, w przypadku gdy
nie zostaly utworzone takie jednostki, w tych aktywach.

W przypadku gdy $wiadczenia przewidziane w umowie sg bez-
posrednio zwiazane z indeksem akcji lub inng wartoscig odnie-
sienia niz okreSlone w akapicie drugim, rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe odnoszace si¢ do tych $wiadczen musza
znajdowad jak najwierniejsze odzwierciedlenie albo w jednost-
kach uczestnictwa reprezentujacych warto$¢ odniesienia, albo,
w przypadku gdy nie zostaly utworzone takie jednostki, w akty-
wach o odpowiednim stopniu bezpieczefistwa i zbywalnosci, sta-
nowigcych jak najwierniejsze odzwierciedlenie aktywéw, na
ktérych dana warto$¢ odniesienia si¢ opiera.

W przypadku gdy $wiadczenia, o ktérych mowa w akapicie dru-
gim i trzecim, obejmuja gwarancje wyniku lokaty lub inne gwa-
rantowane  $wiadczenie, aktywa  stanowigce  pokrycie
odpowiadajacych im  dodatkowych rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych podlegaja przepisom ust. 4.

4. Bez uszczerbku dla ust. 2, w odniesieniu do aktywow in-
nych niz aktywa objete ust. 3 stosuje si¢ akapity drugi do piatego
niniejszego ustepu.

Stosowanie instrumentéw pochodnych jest dopuszczalne, pod
warunkiem ze przyczyniaja si¢ one do zmniejszenia ryzyk lub
ulatwiaja sprawne zarzadzanie portfelem.

Lokaty i aktywa, ktore nie sg dopuszczone do obrotu na regulo-
wanym rynku finansowym, sg utrzymywane na ostroznym
poziomie.

Aktywa sg odpowiednio zdywersyfikowane w taki sposéb, aby
unikng¢ nadmiernego uzaleznienia od jednego okreslonego sklad-
nika aktywow, emitenta lub okreslonej grupy przedsigbiorstw lub
okreslonego obszaru geograficznego oraz nadmiernej akumulacji
ryzyka w calym portfelu.

Lokaty w aktywa tego samego emitenta lub emitentéw nalezg-
cych do tej samej grupy nie moga naraza¢ zakladow ubezpieczen
na nadmierng koncentracj¢ ryzyka.

Artykut 133

Swoboda inwestowania

1. Panstwa czlonkowskie nie wymagaja od zakladéw ubezpie-
czen i zakladow reasekuracji lokowania w okreslone kategorie
aktywow.

2. Panstwa czlonkowskie nie ustanawiaja wymogu uprzednie-
go zatwierdzania w jakiejkolwiek formie decyzji inwestycyjnych
zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji lub podmiotéw za-
rzadzajacych ich lokatami ani wymogu systematycznego powia-
damiania o tych decyzjach.

3. Niniejszy artykul nie narusza wymogdw panstw cztonkow-
skich ograniczajacych rodzaje aktywow lub wartosci odniesienia,
z jakimi mogg by¢ zwigzane $wiadczenia wynikajace z polisy.
Wszelkie przepisy tego rodzaju stosuje si¢ wylacznie gdy ryzyko
lokaty ponosi ubezpieczajacy bedacy osoba fizyczng, przy czym
nie s3 one bardziej restrykcyjne niz przepisy dyrektywy
85/611/EWG.

Artykut 134

Umiejscowienie aktywow i zakaz zastawiania aktywow

1. W odniesieniu do ryzyk ubezpieczeniowych umiejscowio-
nych na terytorium Wspdlnoty paristwa cztonkowskie nie wyma-
gaja, by aktywa stanowigce pokrycie rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych zwigzanych z tymi ryzykami byly
umiejscowione na terytorium Wspdlnoty ani w okreslonych pan-
stwach cztonkowskich.

Dodatkowo, w odniesieniu do kwot, naleznych z uméw reaseku-
racji od zakladéw posiadajacych zezwolenie zgodnie z niniejszg
dyrektywa lub posiadajacych siedzib¢ w panstwie trzecim, ktdre-
go system wyplacalnosci zostal uznany za réwnowazny zgodnie
z art. 172, panstwa czlonkowskie nie wymagaja rowniez umiej-
scowienia na terytorium Wspdlnoty aktywéw odpowiadajgcych
tym kwotom.
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2. Panstwa czlonkowskie nie zachowujg ani nie wprowadzaja
w  odniesieniu  do  tworzenia  rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych systemu tworzenia rezerwy brutto, ktory wy-
maga zastawiania aktyw6éw stanowigcych pokrycie rezerwy
skladek oraz rezerwy na niewyptacone odszkodowania i $wiad-
czenia, w przypadku gdy reasekurator jest zakladem ubezpieczen
lub zakladem reasekuracji, ktéry posiada zezwolenie wydane
zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Artykut 135
Srodki wykonawcze

1. W celu zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej dy-
rektywy Komisja moze przyja¢ srodki wykonawcze okreslajace
wymogi jakosciowe w nastepujacych obszarach:

a) okreslanie, pomiar i monitorowanie ryzyk wynikajacych z lo-
kat w odniesieniu do art. 132 ust. 2 akapit pierwszy, zarza-
dzanie tymi ryzykami i przedstawianie sprawozdan na ich
temat;

b) okreslanie, pomiar i monitorowanie szczegdlnych ryzyk wy-
nikajacych z lokowania w instrumenty pochodne i aktywa,
o ktérych mowa w art. 132 ust. 4 akapit drugi, zarzadzanie
tymi ryzykami i przedstawianie sprawozdan na ich temat.

2. W celu zapewnienia spdjnosci miedzysektorowej i usunie-
cia rozbiezno$ci miedzy interesami przedsigbiorstw ,przeksztal-
cajacych” pozyczki w zbywalne papiery wartosciowe i inne
instrumenty finansowe (jednostek inicjujacych) a interesami za-
kladow ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji lokujacych w te
papiery wartosciowe lub instrumenty finansowe Komisja przyj-
muje $rodki wykonawcze okreslajace:

a) wymogi, ktére musi spetnia¢ jednostka inicjujgca, by zaktad
ubezpieczen lub zaklad reasekuracji mial prawo lokowaé
w takie papiery warto$ciowe lub instrumenty finansowe
wyemitowane po 1 stycznia 2011 r., w tym wymogi zapew-
niajgce zachowanie przez jednostke inicjujaca udziatu gos-
podarczego netto w wysokosci przynajmniej 5 %;

b) wymogi jakoSciowe, ktére muszg spelnia zaklady ubezpie-
czen lub zaklady reasekuracji lokujace w takie papiery war-
tosciowe lub instrumenty finansowe.

3. Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupehnienie, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kontrolg, o kté-
rej mowa w art. 301 ust. 3.

ROZDZIAL VII

Zaklady ubezpieczeti i zaklady reasekuracji w trudnej sytuacji
lub w sytuacji stwierdzenia nieprawidlowosci

Artykut 136

Stwierdzenie pogorszenia warunkéw finansowych
i powiadomienie o tym przez zaklad ubezpieczefi i zaklad
reasekuracji

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji posiadaja procedury
majace na celu stwierdzenie pogorszenia sytuacji finansowej i nie-
zwlocznie powiadamiajg organy nadzoru w przypadku nastapie-
nia takiego pogorszenia.

Artykut 137

Niezgodnos$¢ z wymogami dotyczacymi rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych

Jezeli zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji nie przestrzega
przepiséw rozdziatu VI sekcja 2, organy nadzoru panstwa czton-
kowskiego siedziby moga zabroni¢ swobodnego rozporzadzania
jego aktywami, po zawiadomieniu o swoim zamiarze organéw
nadzoru przyjmujacych panstw cztonkowskich. Organy nadzoru
panstwa cztonkowskiego siedziby wskazujg aktywa, ktére maja
zosta¢ objete takimi ograniczeniami.

Artykut 138
Niezgodnos¢ z kapitalowym wymogiem wyplacalnosci

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji informujg nie-
zwlocznie organ nadzoru, jezeli stwierdza, ze nie spelniaja kapi-
talowego  wymogu wyplacalnosci, lub jezeli istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia takiej niezgodnosci w ciagu naj-
blizszych trzech miesigcy.

2. W terminie dwéch miesiecy od stwierdzenia niezgodnosci
z kapitalowym wymogiem wyplacalnosci zaktad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji, ktérego to dotyczy, przedklada do zatwier-
dzenia przez organ nadzoru realistyczny plan naprawczy.

3. Organ nadzoru wymaga od zakladu ubezpieczen lub zakla-
du reasekuracji, ktérego to dotyczy, podjecia odpowiednich $rod-
kéw, tak, aby — w terminie sze$ciu miesiecy od stwierdzenia
niezgodnosci z kapitalowym wymogiem wyplacalnoéci — przy-
wrocony zostal poziom dopuszczalnych $rodkéw wlasnych
pokrywajacy kapitalowy wymog wyplacalnosci lub obnizony zo-
stal profil ryzyka w celu zapewnienia zgodnosci z kapitalowym
wymogiem wyplacalnosci.

Organ nadzoru moze w uzasadnionych przypadkach przedtuzy¢
powyzszy termin o trzy miesigce.

4. W przypadku wyjatkowego spadku na rynkach finanso-
wych organ nadzoru moze przedtuzy¢ termin ustanowiony w us-
t. 3 akapit drugi o odpowiedni okres, z uwzglednieniem wszelkich
istotnych czynnikéw.
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Zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji, ktérego to dotyczy,
co trzy miesigce przedklada organowi nadzoru sprawozdanie
z postepow, w ktérym wskazuje podjete Srodki i postepy doko-
nane w celu przywrdcenia poziomu dopuszczalnych Srodkéw
wlasnych pokrywajacego kapitalowy wymaég wyplacalnosci lub
obnizenia profilu ryzyka w celu zapewnienia zgodnosci z kapita-
fowym wymogiem wyplacalnosci.

Przedluzenie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, wycofuje
si¢, jezeli sprawozdanie z postepéw wykazuje, ze w okresie od
dnia stwierdzenia niezgodnosci z kapitalowym wymogiem wy-
placalnosci do dnia przedlozenia sprawozdania z postepéw nie
dokonano znacznych postepéw w przywracaniu poziomu do-
puszczalnych srodkéw wlasnych pokrywajacego kapitalowy wy-
még wyplacalnosci lub obnizaniu profilu ryzyka w celu
zapewnienia zgodnosci z kapitalowym wymogiem wyptacalnosci.

5. W wyjatkowych okolicznosciach, jezeli w opinii organu
nadzoru sytuacja finansowa danego zakladu ulegnie dalszemu po-
gorszeniu, moze on ograniczy¢ swobodne rozporzgdzanie akty-
wami tego zakladu lub go zakazaé. Wspomniany organ nadzoru
powiadamia takze organy nadzoru przyjmujacych panstw czton-
kowskich o wszelkich podjetych srodkach. Organy te podejmuja,
na wniosek organu nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby,
takie same $rodki. Organ nadzoru panstwa czlonkowskiego sie-
dziby wskazuje aktywa, ktore maja zosta¢ objete takimi Srodkami.

Artykut 139

Niezgodno$¢ z minimalnym wymogiem kapitalowym

1. Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji informuja nie-
zwlocznie organ nadzoru, jezeli stwierdzg, ze nie spelniaja mini-
malnego  wymogu  kapitalowego, lub  jezeli istnieje
niebezpieczenstwo wystapienia takiej niezgodnosci w ciggu ko-
lejnych trzech miesiecy.

2. W terminie jednego miesigca od stwierdzenia niezgodnosci
z minimalnym wymogiem kapitalowym zaklad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji, ktérego to dotyczy, przedklada do zatwier-
dzenia przez organ nadzoru krétkookresowy realistyczny plan fi-
nansowy majacy na celu przywrdcenie — w terminie trzech
miesigcy od tego stwierdzenia — dopuszczonych podstawowych
srodkéw whasnych co najmniej do poziomu minimalnego wymo-
gu kapitatowego lub obnizenie profilu ryzyka w celu zapewnie-
nia zgodnosci z minimalnym wymogiem kapitalowym.

3. Organ nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby moze
réwniez ograniczy¢ swobodne rozporzadzanie aktywami zakla-
du ubezpieczen lub zakladu reasekuracji lub go zakazal. Powia-
damia on o tym organy nadzoru przyjmujgcych panstw
cztonkowskich. Organy te podejmuja, na wniosek organu nadzo-
ru panstwa czlonkowskiego siedziby, takie same $rodki. Organ
nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby wskazuje aktywa, kt6-
re majg zosta¢ objete takimi Srodkami.

Artykut 140

Zakaz swobodnego rozporzadzania aktywami
umiejscowionymi na terytorium panstwa czlonkowskiego

Panstwa cztonkowskie podejmuja Srodki niezbedne do umozli-
wienia, zgodnie z prawem krajowym, zakazania, w przypadkach
przewidzianych w art. 137-139 i art. 144 ust. 2, swobodnego
rozporzadzania aktywami umiejscowionymi na ich terytorium,
na wniosek pafistwa czlonkowskiego siedziby zakladu ubezpie-
czen, ktore wskaze aktywa objete tymi Srodkami.

Artykut 141

Kompetencje nadzorcze w przypadku pogorszenia
warunkéw finansowych

Niezaleznie od przepiséw art. 138 i 139, jezeli wyplacalnos¢ za-
kladu w dalszym ciagu sie pogarsza, organy nadzoru sa upraw-
nione do podjecia wszystkich koniecznych srodkéw majacych na
celu w przypadku uméw ubezpieczenia ochrong intereséw ubez-
pieczajacych lub zobowiazan wynikajacych z uméw reasekuracji.

Srodki te s3 proporcjonalne, a tym samym odzwierciedlaja skale
i czas trwania sytuacji pogorszonej wyplacalnosci danego zakla-
du ubezpieczen lub zakladu reasekuracji.

Artykut 142

Plan naprawczy i plan finansowy

1. Plan naprawczy, o ktérym mowa w art. 138 ust. 2, i plan
finansowy, o ktérym mowa w art. 139 ust. 2, zawierajg co naj-
mniej dane szczegdtowe lub dowody dotyczace:

a) oszacowania kosztéw zarzadzania, w szczegélnosci biezg-
cych wydatkéow ogélnych i prowizji;

b) oszacowania dochodéw i wydatkéw zwiazanych z bezpo-
Srednig dzialalno$cia ubezpieczeniows, ryzykami przyjetymi
do reasekuracji i cesjami reasekuracyjnymi;

¢) prognozy bilansu;

d) oszacowan dotyczacych srodkéw finansowych przeznaczo-
nych na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
oraz kapitalowego wymogu wyplacalnosci i minimalnego
wymogu kapitatowego;

e) o0godlnej polityki reasekuracyjne;j.

2. Jezeli organy nadzoru wymagaja planu naprawczego,
o ktérym mowa w art. 138 ust. 2, lub planu finansowego,
o ktérym mowa w art. 139 ust. 2, zgodnie z ust. 1 niniejszego ar-
tykutu, wstrzymuja si¢ z udzieleniem po$wiadczenia zgodnie z ar-
t. 39 tak dlugo, jak dtugo uznajg, ze prawa ubezpieczajacych lub
zobowigzania umowne zakladu reasekuracji sq zagrozone.
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Artykut 143
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace czynniki, kt6-
re nalezy uwzgledni¢ w celu zastosowania art. 138 ust. 4, w tym
maksymalny odpowiedni okres, wyrazony jako taczna liczba mie-
siecy, ktory powinien by¢ taki sam dla wszystkich zakladow ubez-
pieczen i zakladow reasekuracji, jak okreslono w art. 138 ust. 4
akapit pierwszy.

Jezeli jest to niezbedne do zwigkszenia spdjnosci, Komisja moze
przyja¢ Srodki wykonawcze okreslajace dalsze szczegdly dotyczg-
ce planu naprawczego, o ktérym mowa w art. 138 ust. 2, i planu
finansowego, o ktérym mowa w art. 139 ust. 2, oraz w odniesie-
niu do art. 141, wykazujac nalezyta dbato$¢ o uniknigcie skutkéw
procyklicznych.

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 144

Cofniecie zezwolenia

1. Organ nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby moze
cofngé zezwolenie udzielone zakladowi ubezpieczen lub zakla-
dowi reasekuracji w nastepujacych przypadkach:

a) zaklad, ktérego to dotyczy, nie wykonuje dziatalnosci obje-
tej zezwoleniem przez okres 12 miesiecy, wyraZnie z niego
rezygnuje lub zaprzestaje prowadzenia dziatalno$ci na okres
dluzszy niz sze$¢ miesigcy, chyba ze dane pafistwo czlon-
kowskie przewidzialo wygasniecie waznosci zezwolenia
w takich przypadkach;

b) zaklad, ktérego to dotyczy, przestat spetnia¢ warunki udzie-
lenia zezwolenia;

¢) zaklad, ktérego to dotyczy, w powaznym stopniu nie wywig-
zuje si¢ z obowigzkéw wynikajacych z przepisow, ktérym
podlega.

Organ nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby cofa zezwole-
nie przyznane zakladowi ubezpieczen lub zakladowi reasekura-
cji, jezeli zaklad nie spelnia minimalnego wymogu kapitalowego,
a organ nadzoru uwaza przedstawiony plan finansowy za wyraz-
nie niewystarczajacy lub zaklad, kt6rego to dotyczy, nie zrealizu-
je zatwierdzonego planu w terminie trzech miesiecy od
stwierdzenia niezgodno$ci z minimalnym  wymogiem
kapitatowym.

2. W przypadku cofniecia zezwolenia lub wygasniecia jego
waznosci organ nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby po-
wiadamia o tym organy nadzoru pozostalych panstw cztonkow-
skich, ktére podejmuja whasciwe srodki, aby powstrzymac zaktad
ubezpieczen lub zaklad reasekuracji od podejmowania nowej
dziaalnosci na ich terytoriach.

Organ nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby wraz ze wspo-
mnianymi organami stosujg wszelkie $rodki konieczne do zapew-
nienia ochrony intereséw 0séb ubezpieczonych, w szczegblnosci
ograniczaja swobodne rozporzadzanie aktywami zakladu ubez-
pieczen, zgodnie z przepisami art. 140.

3. Kazda decyzja w sprawie cofniecia zezwolenia zawiera
szczegbdlowe uzasadnienie i jest przekazywana do wiadomosci
zainteresowanego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji.

ROZDZIAL VIII

Prawo przedsigbiorczo$ci i swoboda $wiadczenia ustug

Sekcja 1

Tworzenie oddzialéw przez zaklady
ubezpieczef

Artykut 145

Warunki tworzenia oddzialu

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby zaklad ubezpieczen,
ktory zamierza utworzy¢ oddziat na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego, powiadomil o tym organy nadzoru panstwa
czlonkowskiego siedziby.

Kazda forma stalej obecnosci zakladu na terytorium panstwa
czlonkowskiego jest traktowana w taki sposéb, jak oddzial, na-
wet jesli obecno$¢ ta nie przyjmuje formy oddziatu, ale polega je-
dynie na posiadaniu biura zarzadzanego przez personel zakladu
lub przez niezalezng osobg, ktdra posiada, tak jak przedstawiciel-
stwo, stale upowaznienie do dziatania w imieniu zakladu.

2. Panstwa czlonkowskie wymagaja od kazdego zakladu ubez-
pieczen, ktéry zamierza utworzy¢ oddzial na terytorium innego
panstwa cztonkowskiego, przekazania nast¢pujacych informacji
przy dokonywaniu przewidzianego w ust. 1 zawiadomienia:

a) panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium zaktad zamie-
rza utworzy¢ oddzial;

b) plan dzialalnosci, okreslajacy co najmniej przewidywane ro-
dzaje dziatalnosci i strukture organizacyjng oddziatu;

¢) nazwisko osoby ktéra dysponuje odpowiednimi uprawnie-
niami do zaciggania wobec o0s6b trzecich zobowigzan
w imieniu zakladu ubezpieczen lub, w przypadku towarzy-
stwa Lloyd’s, w imieniu zainteresowanych ubezpieczycieli,
oraz do reprezentowania go lub ich w stosunkach z organa-
mi i sgdami przyjmujacego panstwa cztonkowskiego (zwa-
nej dalej ,upowaznionym przedstawicielem”);

d) adres w przyjmujgcym paristwie cztonkowskim, pod ktérym
mozna bedzie otrzymywac i przekazywaé dokumenty, w tym
wszelkg korespondencje przeznaczona dla upowaznionego
przedstawiciela.
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W odniesieniu do towarzystwa Lloyd’s, w razie post¢gpowania sa-
dowego w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, wynikajgcego
ze zobowigzan ubezpieczeniowych, osoby ubezpieczone nie sa
traktowane mniej korzystnie niz by to mialo miejsce w przypad-
ku postgpowania sadowego wszczgtego przeciwko przedsigbior-
stwom konwencjonalnego rodzaju.

3. W przypadku gdy zaklad ubezpieczen innych niz na zycie
zamierza, aby jego oddzial pokrywal ryzyka ujete w grupie 10
w pkt A zalacznika I, z wylaczeniem odpowiedzialnosci cywilnej
przewoznika, przedstawia on o$§wiadczenie, ze zostal cztonkiem
krajowego biura i krajowego funduszu gwarancyjnego przyjmu-
jacego panstwa cztonkowskiego.

4. W przypadku zmiany informacji przekazanych na mocy us-
t. 2 lit b), ¢) lub d) zaklad ubezpieczen, przynajmniej na miesigc
przed wprowadzeniem takiej zmiany, pisemnie powiadamia
o tym organy nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby i pan-
stwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ oddzial, tak, aby or-
gany nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby i organy nadzoru
panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ oddzial, mogly
wypelnia¢ odpowiednie obowigzki na mocy art. 146.

Artykut 146

Przekazywanie informacji

1. Jesli organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby nie
majg powodow watpi¢ w prawidlowos¢ systemu zarzadzania lub
sytuacji finansowej zakladu ubezpieczen lub wymogéw dotyczg-
cych kompetencji i reputacji upowaznionego przedstawiciela
zgodnie z art. 42, bioragc pod uwage planowang dziatalnos¢, prze-
kazuja one w terminie trzech miesigcy od otrzymania wszystkich
informadji, o ktérych mowa w art. 145 ust. 2, informacje te or-
ganom nadzoru przyjmujacego panstwa cztonkowskiego oraz in-
formuja o tym zaktad ubezpieczen, ktérego to dotyczy.

Organy nadzoru pafnistwa czlonkowskiego siedziby poswiadczaja
ponadto ze zaklad ubezpieczen posiada pokrycie kapitalowego
wymogu wyplacalnosci i minimalnego wymogu kapitalowego
obliczonego zgodnie z art. 100 i 129.

2. W przypadku gdy organy nadzoru panistwa cztonkowskie-
go siedziby odmawiaja organom nadzoru przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego przekazania informacji, o ktérych mowa w ar-
t. 145 ust. 2, zawiadamiaja one w terminie trzech miesiecy od
otrzymania wszystkich wspomnianych informacji zaktad ubez-
pieczen, ktérego to dotyczy, o powodach swojej odmowy.

W przypadku takiej odmowy lub zaniechania dzialania przystu-
guje prawo odwotlania si¢ do sadu w panstwie cztonkowskim
siedziby.

3. Zanim oddzial zakladu ubezpieczen rozpocznie dzialal-
nos¢, w stosownych przypadkach organy nadzoru przyjmujace-
go panstwa czlonkowskiego, w terminie dwéch miesiecy od
otrzymania informacji okreslonych w ust. 1, powiadamiajg orga-
ny nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby o warunkach, na
ktérych, ze wzgledu na dobro ogélne, dzialalnos¢ ta musi by¢
prowadzona w przyjmujacym panstwie cztonkowskim. Organy
nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby przekazujg te infor-
macje zainteresowanemu zakladowi ubezpieczen.

Zaklad ubezpieczen moze ustanowi¢ oddzial i rozpoczaé dziatal-
no$¢ od daty uzyskania przez organ nadzoru pafistwa cztonkow-
skiego siedziby takiej informacji lub w przypadku nieuzyskania
informacji, po uplywie okresu przewidzianego w akapicie
pierwszym.

Sekcja 2

Swoboda $§wiadczenia ustug przez zaklady
ubezpieczen

Podsekcja 1
Przepisy ogélne

Artykut 147

Uprzednie powiadomienie pafistwa czlonkowskiego
siedziby

Kazdy zaklad ubezpieczen, ktéry zamierza po raz pierwszy pro-
wadzi¢ dzialalno$¢ w jednym lub w kilku panstwach cztonkow-
skich w ramach swobody S$wiadczenia ustug, uprzednio
powiadamia o tym organy nadzoru panstwa czlonkowskiego sie-
dziby, wskazujac rodzaj ryzyk lub zobowiazan, jakie zamierza

pokrywac.

Artykut 148

Powiadomienie przez pafistwo cztonkowskie siedziby

1. W terminie jednego miesigca od powiadomienia okreslone-
go w art. 147 organy nadzoru pafistwa czlonkowskiego siedziby
przekazuja panstwu czlonkowskiemu lub pafstwom cztonkow-
skim, na terytorium ktérych zaklad ubezpieczen zamierza pro-
wadzi¢ dzialalno$¢ w ramach swobody $wiadczenia ustug:

a) zaSwiadczenie potwierdzajace, ze zaklad ubezpieczen spel-
nia kapitalowy wymdg wyplacalnosci i minimalny wymaog
kapitalowy obliczone zgodnie z art. 100 i 129;

b) informacj¢ o grupach ubezpieczen, na oferowanie ktérych
zaklad ubezpieczen uzyskal zezwolenie;

¢) informacj¢ o rodzaju ryzyk lub zobowiazan, jakie zaklad
ubezpieczen zamierza pokrywaé w przyjmujgcym panstwie
cztonkowskim.

Jednoczesnie organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby
powiadamiajg zainteresowany zaklad ubezpieczen o przekazaniu
tych informacgji.

2. Panstwa cztonkowskie, na terytorium ktérych zaktad ubez-
pieczen innych niz na zycie zamierza, w ramach swobody $wiad-
czenia ustug, ubezpieczad ryzyka wymienione w grupie 10 w pkt
A zalgcznika 1, poza odpowiedzialnoscig cywilna przewoznika,
moga wymagac od zakladu ubezpieczen przedlozenia:

a) nazwiska i adresu przedstawiciela, o ktérym mowa w art. 18
ust. 1 lit. h),

b) o$wiadczenia, ze zaklad zostal czlonkiem biura krajowego
i krajowego funduszu gwarancyjnego przyjmujgcego pan-
stwa cztonkowskiego.
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3. W przypadku gdy organy nadzoru panstwa cztonkowskie-
go siedziby nie przedstawia w ustanowionym w ust. 1 terminie
informacji w nim okre$lonych, w tym samym terminie powiada-
miajg zaklad ubezpieczen o przyczynach odmowy.

W przypadku odmowy lub zaniechania dziatania przystuguje pra-
wo odwolania si¢ do sadu w panstwie cztonkowskim siedziby.

4. Zaklad ubezpieczenh moze rozpoczaé dziatalno$é z dniem,
w ktérym zostat poinformowany o przekazaniu informacji okre-
Slonych w ust. 1 akapit pierwszy.

Artykut 149

Zmiany charakteru ryzyk lub zobowigzan

Kazda zmiana, jakiej zaklad ubezpieczen zamierza dokona¢ w za-
kresie informacji okreslonych w art. 145, podlega procedurze
przewidzianej w art. 147 i 148.

Podsekcja 2

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej
z tytulu uzytkowania pojazdéw mechanicznych

Artykut 150

Obowigzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej
z tytulu uzytkowania pojazdéw mechanicznych

1. Jesli zaktad ubezpieczen innych niz na zycie, za posrednic-
twem jednostki organizacyjnej mieszczacej si¢ w jednym pan-
stwie  czlonkowskim, ubezpiecza ryzyko, inne niz
odpowiedzialno§¢ cywilna przewoznika, zaliczone do grupy 10
w pkt A zalacznika I, umiejscowione w innym panstwie czton-
kowskim, przyjmujgce panstwo cztonkowskie wymaga, aby za-
klad ten stal si¢ czlonkiem jego krajowego biura i krajowego
funduszu gwarancyjnego oraz uczestniczyl w ich finansowaniu.

2. Wkiad finansowy, o ktérym mowa w ust. 1, wnosi si¢ jedy-
nie w odniesieniu do ryzyk, innych niz odpowiedzialnos¢ cywil-
na przewoznika, w grupie 10 pkt A zalgcznika I, ubezpieczanych
w ramach $wiadczenia ustug. Wklad ten wylicza si¢ na takiej sa-
mej podstawie, jak w przypadku zakladéw ubezpieczen innych
niz na zycie, ubezpieczajacych te ryzyka za posrednictwem jed-
nostki organizacyjnej mieszczacej si¢ w tym panstwie
cztonkowskim.

Wyliczenia dokonuje si¢ przez odniesienie do przypisu skladki
ubezpieczeniowych zakladu ubezpieczen pochodzacych z tej gru-
py w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim lub od liczby ryzyk
z tej grupy tam ubezpieczanych.

3. Przyjmujace panstwo czlonkowskie moze wymaga¢ od za-
kladu ubezpieczen $wiadczacego ustugi stosowania si¢ do prze-
piséw obowigzujacych w tym paristwie cztonkowskim w zakresie
ubezpieczania podwyzszonych ryzyk w zakresie, w jakim maja
one zastosowanie do zakladow ubezpieczen innych niz na zycie
majacych siedzibe w tym panstwie.

Artykut 151
Brak dyskryminacji oséb dochodzacych odszkodowan

Przyjmujgce panstwo czlonkowskie wymaga od zakladu ubezpie-
czeni innych niz na zycie zapewnienia, by osoby dochodzace od-
szkodowan z tytutu zdarzet majacych miejsce na jego terytorium
nie znalazly sie w sytuacji mniej korzystnej w wyniku tego, ze za-
klad ubezpiecza ryzyko inne niz odpowiedzialno$¢ cywilna prze-
woznika z grupy 10 w pkt A zalgcznika I na zasadzie $wiadczenia
ustug, a nie za posrednictwem jednostki organizacyjnej mieszcza-
cej sie w tym panstwie.

Artykut 152

Przedstawiciel

1. Do celéw, o ktorych mowa w art. 151, przyjmujace pan-
stwo czlonkowskie wymaga od zakladu ubezpieczen innych niz
na zycie wyznaczenia przedstawiciela majacego stale miejsce za-
mieszkania lub siedzibe na jego terytorium, ktory zbiera wszelkie
niezbedne informacje zwigzane z roszczeniami i ma odpowied-
nie pelnomocnictwa wystarczajace do reprezentowania zakladu
wobec poszkodowanych, ktérzy moga dochodzi¢ odszkodowan,
w tym réwniez obejmujace wyplate odszkodowan, a takze do re-
prezentowania go lub umozliwienia reprezentowania go przed
sadami i organami tego panstwa czlonkowskiego w zakresie tych
roszczen.

Przedstawiciel ten moze takze by¢ zobowigzany do reprezento-
wania zakladu ubezpieczen innych niz na zycie przed organami
nadzoru przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego w zakresie kon-
troli istnienia i waznosci polis ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej posiadaczy pojazdéw mechanicznych.

2. Przyjmujace panstwo czlonkowskie nie wymaga od przed-
stawiciela, aby podejmowat dzialania w imieniu zaktadu ubezpie-
czen innych niz na zycie, ktéry go wyznaczy}, inne niz
przewidziane w ust. 1.

3. Wyznaczenie przedstawiciela nie stanowi samo przez si¢
otwarcia oddziatu do celow art. 145.

4. Jezeli zaklad ubezpieczen nie wyznaczyl przedstawiciela,
panstwa czlonkowskie moga zatwierdzi¢ przedstawiciela do
spraw roszczen wyznaczonego zgodnie z art. 4 dyrektywy
2000/26/WE, ktéry przejmie funkcje przedstawiciela, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Sekcja 3

Kompetencje organ6w nadzoru
przyjmujgcego pafistwa czlonkowskiego

Podsekcja 1

Ubezpieczenia

Artykut 153
Jezyk

Organy nadzoru przyjmujacego panstwa czlonkowskiego moga
wymaga¢, aby informacje na temat dziatalnosci zakladéw ubez-
pieczen dzialajacych na terytorium tego panstwa cztonkowskie-
go, ktérych maja prawo si¢ domagaé, byly im przekazywane
w jezyku lub jezykach urzedowych tego panstwa.
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Artykut 154

Uprzednie zgloszenie i uprzednie zatwierdzenie

1. Przyjmujgce pafistwo czlonkowskie nie ustanawia przepi-
sOw wymagajacych uprzedniego zatwierdzenia lub systematycz-
nego zglaszania og6lnych i szczegbtowych warunkéw polis, taryf
skladek lub — w przypadku ubezpieczen na zycie — podstaw tech-
nicznych stosowanych w szczegdlnosci do obliczenia taryf skla-
dek oraz rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, lub formularzy
i innych dokument6w, ktore zaktad ubezpieczen zamierza stoso-
waé w swoich kontaktach z ubezpieczajacymi.

2. Przyjmujace panstwo cztonkowskie wymaga jedynie od za-
kladu ubezpieczen, ktéry zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ ubez-
pieczeniowg na jego terytorium, doraznego zglaszania tych
warunkow polis oraz innych dokumentéw, w celu zbadania ich
zgodnosci z krajowymi przepisami dotyczgcymi uméw ubezpie-
czenia, a wymaog ten nie stanowi uprzedniego warunku prowa-
dzenia dzialalnosci przez zaklad ubezpieczen.

3. Przyjmujace panstwo cztonkowskie nie utrzymuje ani nie
wprowadza wymogu uprzedniego zglaszania lub zatwierdzania
proponowanych podwyzek taryf skladek, o ile nie stanowig one
czesci ogblnego systemu kontroli cen.

Artykut 155

Zaklady ubezpieczefi nieprzestrzegajace przepisOw prawa

1. Jezeli organy nadzoru przyjmujacego panstwa cztonkow-
skiego ustalg, ze zaklad ubezpieczen, ktéry na jego terytorium po-
siada oddzial lub prowadzi dzialalno§¢ w ramach swobody
$wiadczenia ustug, nie przestrzega obowigzujacych w tym pan-
stwie czlonkowskim przepiséw, wymagaja od danego zakladu
ubezpieczen usunigcia takiej nieprawidtowosci.

2. Jezeli dany zaklad ubezpieczen nie podejmuje niezbednych
dzialafi, organy nadzoru danego panstwa cztonkowskiego powia-
damiajg o tym organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby.

Organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby mozliwie naj-
szybciej podejmuja wiasciwe $rodki, aby zapewni¢ usunigcie nie-
prawidlowosci przez zaklad ubezpieczen.

Organy nadzoru pafstwa cztonkowskiego siedziby informuja or-
gany nadzoru przyjmujgcego pafistwa cztonkowskiego o podje-
tych $rodkach.

3. Jezeli, mimo $rodkéw podjetych przez panstwo cztonkow-
skie siedziby lub w zwigzku z faktem, ze w panstwie tym $rodki
te okazuja si¢ niewystarczajace lub nie wystepuja, zaklad ubez-
pieczen w dalszym ciagu narusza przepisy prawa obowigzujace
w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim, organy nadzoru przyj-
mujacego panstwa cztonkowskiego moga, po powiadomieniu or-
ganéw nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby, podjaé
odpowiednie $rodki w celu zapobiezenia dalszym nieprawidlo-
wosciom lub ukarania za nie, w tym, w stopniu, w jakim jest to
bezwzglednie konieczne, Srodki zapobiegajace dalszemu zawie-
raniu przez zaklad ubezpieczeni nowych uméw ubezpieczenia na
terytorium przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ doreczania zakta-
dom ubezpieczen na terytorium tych panstw dokumentéw praw-
nych koniecznych w przypadku podjecia takich srodkéw.

4. Ustepy 1, 2 i 3 nie majg wplywu na uprawnienia zaintere-
sowanych panstw cztonkowskich do podejmowania odpowied-
nich $rodkéw nadzwyczajnych w celu  zapobiegania
nieprawidlowos$ciom lub karania za nieprawidlowosci na ich te-
rytorium. Uprawnienia te obejmuja mozliwo$¢ zapobiegania dal-
szemu zawieraniu przez zaklad ubezpieczen nowych uméw
ubezpieczenia na ich terytoriach.

5. ust. 1,21 3 nie maja wplywu na uprawnienia panstw czton-
kowskich do karania za naruszenia majgce miejsca na ich
terytoriach.

6.  Jezeli zaklad ubezpieczen, ktéry dopuscit si¢ naruszenia, ma
jednostke organizacyjng lub posiada majatek w danym panstwie
cztonkowskim, organy nadzoru tego panstwa czlonkowskiego
mogg, zgodnie z prawem krajowym, nalozy¢ krajowe kary admi-
nistracyjne przewidziane za tego rodzaju naruszenia, w drodze
postepowania egzekucyjnego wobec tej jednostki organizacyjnej
lub tego majatku.

7. Kazdy Srodek przyjety zgodnie z ust. 2—6, obejmujacy ogra-
niczenia dotyczace prowadzenia dziatalno$ci ubezpieczeniowe;j,
musi zostaé wlasciwie uzasadniony i podany do wiadomosci
zainteresowanego zakladu ubezpieczen.

8.  Zaklady ubezpieczen przedkladajg organom nadzoru przyj-
mujacego panstwa cztonkowskiego na ich zadanie wszystkie do-
kumenty wymagane od nich do celow ust. 1-7, w zakresie,
w jakim zaklady ubezpieczen, ktérych siedziba znajduje si¢ w tym
panstwie cztonkowskim, sg rowniez do tego zobowiazane.

9.  Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o liczbie i rodza-
ju przypadkéw, ktére doprowadzily do odmowy na mocy ar-
t. 146 i 148 i w ktorych podjete zostaly srodki na mocy ust. 4
niniejszego artykutu.

Na podstawie tych informacji Komisja co dwa lata informuje Eu-
ropejski Komitet ds. Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych.

Artykut 156
Reklama

Zaklady ubezpieczen, ktorych siedziba znajduje si¢ w jednym
z panstw cztonkowskich, moga reklamowacé swoje ustugi w przyj-
mujacym panstwie cztonkowskim, za pomocg wszelkich dostep-
nych $rodkéw przekazu, z zastrzezeniem obowigzku zachowania
zasad dotyczacych formy i tresci takiej reklamy ustalonych ze
wzgledu na dobro ogdlne.

Artykut 157
Podatki od skladek

1. Bez uszczerbku dla dalszej harmonizacji kazda umowa
ubezpieczenia podlega wylacznie podatkom posrednim i oplatom
o charakterze fiskalnym od skladek ubezpieczeniowych w pan-
stwie czlonkowskim umiejscowienia ryzyka lub panstwie czlon-
kowskim zobowigzania.



L 335/68

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

17.12.2009

Do celow akapitu pierwszego majatek ruchomy znajdujacy sie
w budynku zlokalizowanym na terytorium panstwa cztonkow-
skiego, z wyjatkiem towar6w w tranzycie, uznawany jest za ry-
zyko umiejscowione w tym panstwie cztonkowskim, nawet jesli
budynek i jego wyposazenie nie s3 objete ta samg polisg
ubezpieczeniows.

W przypadku Hiszpanii umowa ubezpieczenia podlega réwniez
prawnie ustanowionym oplatom na rzecz hiszpanskiego ,Con-
sorcio de Compensacion de Seguros”, na wykonanie zadan tej or-
ganizacji zwigzanych z pokrywaniem strat wynikajacych
z nieprzewidzianych okolicznosci wystepujacych w tym panstwie
czfonkowskim.

2. Prawo wihasciwe dla uméw na podstawie art. 178 niniejszej
dyrektywy i na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 593/2008 nie
ma wplywu na obowiazujace regulacje podatkowe.

3. Kazde panstwo czlonkowskie stosuje przepisy prawa krajo-
wego wobec tych zakladéw ubezpieczefi, ktére pokrywaja ryzy-
ka lub zobowigzania umiejscowione na jego terytorium, w celu
zapewnienia pobierania podatkéw posrednich i oplat o charakte-
rze fiskalnym wymagalnych na mocy akapitu pierwszego.

Podsekcja 2

Reasekuracja

Artykut 158

Zaklady reasekuracji nieprzestrzegajjce przepiséw prawa

1. Jezeli organy nadzoru panstwa cztonkowskiego ustalg, ze
zaktad reasekuracji, ktdry na jego terytorium posiada oddzial lub
wykonuje dziatalno$¢ w ramach swobody $wiadczenia ustug, nie
przestrzega obowiazujacych w tym panstwie cztonkowskim prze-
piséw prawa, wymagaja od danego zakladu reasekuracji usunig-
cia takiej nieprawidlowo$ci. Réwnocze$nie przekazuja one
ustalenia dotyczgce nieprzestrzegania przepiséw organowi nad-
zoru panstwa cztonkowskiego siedziby.

2. Jezeli, mimo $rodkéw podjetych przez panstwo cztonkow-
skie siedziby lub ze wzgledu na fakt, ze Srodki te okazujg si¢ nie-
dostateczne, zaklad reasekuracji w dalszym ciggu narusza
przepisy prawa obowigzujace w przyjmujgcym panstwie czlon-
kowskim, organy nadzoru przyjmujacego panstwa cztonkowskie-
go moga, po powiadomieniu organu nadzoru panstwa
czlonkowskiego siedziby, podja¢ odpowiednie srodki w celu za-
pobiezenia dalszym nieprawidtowo$ciom lub ukarania za nie,
w tym, w stopniu, w jakim jest to bezwzglednie konieczne, $rod-
ki zapobiegajace dalszemu zawieraniu przez zaklad reasekuracji
nowych umoéw reasekuracji na terytorium przyjmujacego pan-
stwa czlonkowskiego.

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg na swoim terytorium mozli-
wo$¢ dorgczania zakladom reasekuracji dokumentéw prawnych
koniecznych w przypadku podjecia takich $rodkéw.

3. Kazdy $rodek podjety na mocy ust. 1 i 2, obejmujacy sank-
cje lub ograniczenia dotyczace wykonywania dzialalnosci rease-
kuracyjnej, jest nalezycie uzasadniony i podany do wiadomosci
zainteresowanego zakladu reasekuracji.

Sekcja 4

Informacje statystyczne

Artykut 159

Informacje statystyczne dotyczace dzialalno$ci
transgranicznej

Kazdy zaklad ubezpieczen powiadamia wlasciwy organ nadzoru
panstwa czlonkowskiego siedziby, oddzielnie dla transakeji prze-
prowadzanych w ramach prawa przedsi¢biorczosci oraz dla
transakcji przeprowadzanych w ramach swobody $wiadczenia
ustug, o kwocie skltadek, odszkodowan i prowizji, niepomniejszo-
nych o reasekuracje, w rozbiciu na poszczegdlne panistwa czlon-
kowskie i w nastepujacy sposéb:

a) w odniesieniu do ubezpieczen innych niz na zycie, w podzia-
le na zespoly grup ubezpieczen okreslone w zalgczniku V;

b) w odniesieniu do ubezpieczen na zycie, w podziale na grupy
od I do IX okreslone w zalgczniku II.

W odniesieniu do grupy 10 w pkt A zalacznika I, z wylaczeniem
odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika, zaktad, ktérego to do-
tyczy, informuje organ nadzoru réwniez o czestotliwosci wyste-
powania i $redniej wysokosci odszkodowania.

Organ nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby przekazuje in-
formagje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym i drugim, w sto-
sownym terminie i w formie zbiorczej, organom nadzoru
wszystkich zainteresowanych panstw czlonkowskich na ich
zadanie.

Sekcja 5

Traktowanie uméw oddzialéw w przypadku
postepowania likwidacyjnego

Artykut 160

Likwidacja zakladéw ubezpieczen

W przypadku likwidacji zakladu ubezpieczen zobowigzania wy-
nikajgce z uméw zawartych przez oddzial lub w ramach swobo-
dy $wiadczenia uslug wypelniane s3 w ten sam sposéb, jak
zobowigzania wynikajace z pozostalych uméw ubezpieczenia za-
wartych przez zaklad, bez wzgledu na obywatelstwo ubezpieczo-
nych i beneficjentow.

Artykut 161

Likwidacja zakladow reasekuracji

W przypadku likwidacji zakladu reasekuracji zobowiazania wy-
nikajace z uméw zawartych przez oddzial zaktadu lub w ramach
swobody $wiadczenia ustug s3 wypelniane w ten sam sposéb, jak

zobowigzania wynikajagce z pozostalych umoéw reasekuracji
zakladu.



17.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 335/69

ROZDZIAL IX

Majgce siedzibg we wspélnocie oddzialy zakladow ubezpieczeri
lub zakladow reasekuracji, ktorych siedziba znajduje si¢ poza
wspélnotq

Sekcja 1

Podejmowanie dziatalno$ci

Artykut 162

Zasady udzielania zezwolenia i warunki

1. Panstwa czlonkowskie uzalezniajg mozliwo$¢ prowadzenia
dziatalnosci okreslonej w art. 2 ust. 1 akapit pierwszy przez za-
kfad, ktérego siedziba miesci si¢ poza Wspdlnotg, od uzyskania
zezwolenia.

2. Panstwo czlonkowskie moze udzieli¢ zezwolenia, jezeli za-
klad spelnia co najmniej nast¢pujace warunki:

a) jest uprawniony do prowadzenia dzialalnosci ubezpieczenio-
wej zgodnie z przepisami prawa jego pafistwa macierzystego;

b) utworzy oddzial na terytorium panistwa cztonkowskiego,
w ktorym wystapiono o zezwolenie;

¢) zobowigzuje si¢ do zalozenia w miejscu kierowania oddzia-
tem ksiag rachunkowych w formie odpowiadajacej specyfice
prowadzonej tam dzialalnosci oraz prowadzenia tam ewi-
dencji wszystkich prowadzonych operacji;

d) ustanowi gtéwnego przedstawiciela do zatwierdzenia przez
organy nadzoru;

e) posiada w panstwie czlonkowskim, w ktérym wystapiono
o zezwolenie, aktywa w wysokosci réwnej co najmniej po-
fowie nieprzekraczalnego dolnego progu przewidzianego
w art. 129 ust. 1 lit. d), w odniesieniu do minimalnego wy-
mogu kapitalowego, oraz zdeponuje jedng czwarta wysokos-
ci tego nieprzekraczalnego dolnego progu jako
zabezpieczenie;

f)  zobowigzuje si¢ do spelnienia kapitalowego wymogu wyptla-
calnosci i minimalnego wymogu kapitatowego zgodnie z wy-
mogami okre§lonymi w art. 100 i 128;

g) powiadomi o nazwisku i adresie przedstawiciela do spraw
roszczen wyznaczonego w kazdym panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo czlonkowskie, w ktérym podjeto stara-
nia o udzielenie zezwolenia, jezeli ubezpieczane ryzyka zali-
czaja si¢ do grupy 10 pkt A w zalaczniku I, poza
odpowiedzialnoscig cywilng przewozZnika;

h) przedstawi plan dzialalnosci zgodny z przepisami art. 163;

i)  spelnia wymagania w zakresie zarzadzania okreslone w roz-
dziale IV sekcja 2.

3. Do celow niniejszego rozdziatu ,oddzial” oznacza kazda
stala obecnos¢ na terytorium panistwa cztonkowskiego zakladu,
o ktérym mowa w ust. 1, ktdry uzyskuje zezwolenie w tym pan-
stwie  czlonkowskim i ktéry prowadzi dzialalnosé
ubezpieczeniowy.

Artykut 163

Plan dzialalnos$ci oddziatu

1. Plan dzialalno$ci oddzialu, o ktérym mowa w art. 162 us-
t. 2 lit. h), zawiera nastepujgce informacje:

a) rodzaj ryzyk lub zobowigzan, ktére zaklad zamierza
pokrywac;

b) podstawowe wytyczne dotyczace reasekuracji;

¢) oszacowania przyszlego kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci, okreslonego w rozdziale VI sekcja 4, na podstawie
prognozy bilansu, a takze metode zastosowang do oblicze-
nia tych oszacowarn;

d) oszacowania przyszlego minimalnego wymogu kapitatowe-
go, okreslonego w rozdziale VI sekcja 5, na podstawie prog-
nozy bilansu, a takze metodg zastosowang do obliczenia tych
oszacowar;

e) stan dopuszczalnych $rodkéw wlasnych i dopuszczonych
podstawowych $rodkéw wilasnych zakladu w odniesieniu do
kapitalowego wymogu wyplacalnosci i minimalnego wymo-
gu kapitatlowego, o ktérych mowa w rozdziale VI sekcja 4
i5;

f)  oszacowania kosztow ustanowienia stuzb administracyjnych
oraz struktury organizacyjnej zabezpieczajacej dziatalnosc,
srodkéw finansowych na pokrycie tych kosztéw oraz,
w przypadku gdy dziatalno$¢ ma obejmowac ryzyka zaliczo-
ne do grupy 18 w pkt A zalacznika I, srodkéw dostepnych
na $wiadczenie pomocy;

g) informacje na temat struktury systemu zarzadzania.

2. W uzupehieniu wymogéw okreslonych w ust. 1 przez
pierwsze trzy lata obrachunkowe plan dzialalnosci zawiera naste-
pujace informagje:

a) prognoze bilansuy;

b) oszacowania Srodkéw finansowych przeznaczonych na po-
krycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, minimalnego
wymogu  kapitalowego i  kapitalowego  wymogu
wyplacalnosci,

¢) w odniesieniu do ubezpieczen innych niz na zycie:

(i) oszacowania kosztéw zarzadu niebedacych kosztami
jego ustanowienia, w szczegdlnosci ogdlnych kosztéw
biezacych i prowizji;

(i) oszacowania skladek lub wkladow oraz roszczen;

d) w odniesieniu do ubezpieczen na zycie, plan ustanawiajacy
szczegOlowy szacunek przychodéw i wydatkow zwigzanych
z bezposrednig dzialalnoscig ubezpieczeniows, ryzykami
przyjetymi do reasekuracji i cesjami reasekuracyjnymi.
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3. W odniesieniu do ubezpieczen na zycie pafistwa czlonkow-
skie mogg wymagac od zakladéw systematycznego zglaszania
podstawy technicznej wykorzystywanej do obliczenia taryf ska-
dek i rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, przy czym wymag
ten nie moze stanowi¢ uprzedniego warunku prowadzenia dzia-
falnosci przez zaklad ubezpieczen na zycie.

Artykut 164

Przeniesienie portfela

1. Na warunkach ustanowionych przez prawo krajowe pan-
stwa czlonkowskie udzielajg oddzialom utworzonym na ich te-
rytorium i objetym niniejszym rozdzialem zezwolenia na
przeniesienie catosci lub czgsci ich portfela uméw na rzecz zakla-
du przejmujgcego, majacego siedzibe w tym samym panstwie
cztonkowskim, jezeli organy nadzoru tego panstwa cztonkow-
skiego lub, w zaleznosci od sytuacji, organy nadzoru panstwa
cztonkowskiego, o ktérym mowa w art. 167, zaswiadczg, ze za-
klad przejmujacy, po uwzglednieniu przeniesienia, posiada ko-
nieczne dopuszczalne $rodki wlasne na pokrycie kapitalowego
wymogu wyplacalnosci, o ktérym mowa w art. 100 akapit
pierwszy.

2. Na warunkach ustanowionych przez prawo krajowe pan-
stwa czlonkowskie udzielajg oddzialom utworzonym na ich te-
rytorium i objetym niniejszym rozdzialem zezwolenia na
przeniesienie catosci lub czgsci ich portfela uméw na rzecz zakla-
du ubezpieczen majacego siedzibe w innym paristwie cztonkow-
skim, jesli organy nadzoru tego panstwa czlonkowskiego
za$wiadcza, ze zaklad przejmujacy, po uwzglednieniu przeniesie-
nia, posiada konieczne dopuszczalne $rodki wlasne na pokrycie
kapitalowego wymogu wyplacalnosci, o ktérym mowa w art. 100
akapit pierwszy.

3. Jesli na warunkach ustanowionych przez prawo krajowe
panstwo czlonkowskie udziela zezwolenia oddzialom utworzo-
nym na jego terytorium i objetym niniejszym rozdzialem na prze-
niesienie catosci lub czedci ich portfela uméw na rzecz oddziatu
objetego niniejszym rozdzialem i majacego siedzibe w innym
panstwie cztonkowskim, zapewnia ono, by organy nadzoru pan-
stwa czlonkowskiego, w ktérym miesci si¢ zaklad przejmujacy
lub, odpowiednio, pafstwa czlonkowskiego, o ktéorym mowa
wart. 167, zaswiadczaly, Ze:

a) zaklad przejmujacy po przyjeciu portfela posiada konieczne
dopuszczalne $rodki wlasne na pokrycie kapitalowego wy-
mogu wyplacalnosci;

b) prawo panstwa cztonkowskiego zakladu przejmujgcego ze-
zwala na takie przeniesienie; oraz

¢) to panstwo czlonkowskie wyrazito zgode¢ na dokonanie
przeniesienia.

4. W okolicznosciach, o ktérych mowa w ust. 1-3 panstwo
cztonkowskie, w ktoérym miesci si¢ oddzial dokonujgcy przenie-
sienia, zezwala na dokonanie przeniesienia po uzyskaniu zgody
organ6éw nadzoru panistwa cztonkowskiego, w ktérym umiejsco-
wione jest ryzyko lub pafstwa czlonkowskiego zobowiazania,
w przypadku gdy jest to panstwo czlonkowskie inne niz to,
w ktorym miesci si¢ oddzial dokonujacy przeniesienia.

5. Organy nadzoru panstw czlonkowskich, do ktérych zwré-
cono si¢ o wydanie opinii lub zgody, przekazuja swoja opinie lub
zgode organom nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby,
w ktérym miesci si¢ oddzial dokonujacy przeniesienia, w termi-
nie trzech miesigcy od dnia wplyniecia takiego wniosku. Brak od-
powiedzi ze strony danego organu w tym terminie nalezy uznaé
za réwnoznaczny z wydaniem korzystnej opinii lub dorozumia-
nej zgody.

6.  Przeniesienie, na ktére udzielono zezwolenia zgodnie z us-
t. 1-5, oglasza si¢ zgodnie z prawem krajowym w panstwie
cztonkowskim, w ktérym umiejscowione jest ryzyko, lub pan-
stwie cztonkowskim zobowigzania.

Przeniesienie takie wiaze automatycznie ubezpieczajacych, oso-
by ubezpieczone i wszelkie inne osoby majace prawa lub obo-
wigzki wynikajace z przeniesionych umoéw.

Artykul 165

Rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe

Pafistwa cztonkowskie wymagaja tworzenia przez zaklady ubez-
pieczeni odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych na
pokrycie zobowigzan ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych
przyjetych na ich terytorium, obliczonych zgodnie z przepisami
rozdzialu VI sekcja 2. Pafistwa cztonkowskie wymagaja od zakla-
dow wyceniania aktywow i zobowigzan zgodnie z przepisami
rozdziatu VI sekcja 1 oraz okreslania Srodkéw wiasnych zgodnie
z przepisami rozdziatu VI sekcja 3.

Artykul 166

Kapitalowy wymdg wyplacalno$ci i minimalny wymég
kapitatlowy

1. Kazde pafistwo cztonkowskie wymaga od oddziatéw utwo-
rzonych na jego terytorium posiadania okre$lonej kwoty dopusz-
czalnych $rodkéw whasnych zlozonej ze skladnikéw, o ktorych
mowa w art. 98 ust. 3.

Kapitalowy wymdg wyplacalnosci i minimalny wymég kapitato-
wy oblicza si¢ zgodnie z przepisami rozdziatu VI sekcja 4 i 5.

Jednakze do celéw obliczenia kapitalowego wymogu wyplacal-
noéci i minimalnego wymaganego kapitatu, w odniesieniu do
ubezpieczen na zycie i ubezpieczen innych niz na zycie, uwzgled-
nia si¢ jedynie operacje prowadzone przez dany oddzial.

2. Kwota dopuszczonych podstawowych $rodkéw wlasnych
wymaganych na pokrycie minimalnego wymogu kapitalowego
i nieprzekraczalny dolny prég tego minimalnego wymogu kapi-
talowego obliczane s3 zgodnie z art. 98 ust. 4.

3. Kwota dopuszczonych podstawowych Srodkéw wilasnych
nie moze by¢ nizsza niz polowa nieprzekraczalnego dolnego pro-
gu wymaganego na mocy art. 129 ust. 1 lit. d).

Depozyt utworzony zgodnie z art. 162 ust. 2 lit. e) zaliczany jest
na poczet dopuszczonych podstawowych Srodkéw wlasnych wy-
maganych na pokrycie minimalnego wymogu kapitalowego.

4. Aktywa odpowiadajgce kapitalowemu wymogowi wypla-
calnodci muszg znajdowa¢ si¢ na terytorium parnstwa cztonkow-
skiego, w ktoérym prowadzona jest dzialalnosé, do wysokosci
minimalnego wymogu kapitalowego, natomiast nadwyzka musi
znajdowac si¢ we Wspdlnocie.
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Artykut 167

Udogodnienia dla zakladéw ubezpieczen, ktore otrzymaly
zezwolenie w wiecej niz jednym pafistwie cztonkowskim

1. Kazdy zaklad, ktéry wystapit o zezwolenie lub otrzymat
zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w wigcej niz jednym
z panstw cztonkowskich, moze ubiega¢ si¢ o nastepujace udogod-
nienia, ktére mogga by¢ przyznane tylko facznie:

a) kapitalowy wymdg wyplacalnosci, o ktérym mowa w ar-
t. 166, obliczany jest w stosunku do calej dziatalnosci, jaka
zaklad prowadzi we Wspdlnocie;

b) depozyt wymagany zgodnie z art. 162 ust. 2 lit. ¢) skladany
jest tylko w jednym z tych panstw cztonkowskich;

¢) aktywa odpowiadajace minimalnemu wymogowi kapitato-
wemu sg umiejscowione, zgodnie z art. 134, na terytorium
dowolnego panistwa cztonkowskiego, w ktérym zaklad pro-
wadzi dzialalnos¢.

W przypadkach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), do
celow tego obliczenia bierze si¢ pod uwage jedynie operacje
przeprowadzone przez wszystkie oddzialy majace siedzibe we
Wspdlnocie.

2. Wniosek o skorzystanie z udogodnien przewidzianych
w ust. 1 sklada si¢ do organéw nadzoru panstw cztonkowskich,
ktérych to dotyczy. Wniosek okresla organ panstwa cztonkow-
skiego, ktéry w przyszlosci ma nadzorowaé wyplacalno$é¢ w od-
niesieniu do calej dziatalnosci oddzialéw majacych siedzibe we
Wspdlnocie. Dokonany przez zaklad wybér organu nadzoru na-
lezy uzasadnic.

Depozyt, o ktorym mowa w art. 162 ust. 2 lit. e), jest skladany
w tym panstwie czlonkowskim.

3. Udogodnienia przewidziane w ust. 1 moga zosta¢ przyzna-
ne tylko wéwczas, gdy wyraza na nie zgod¢ organy nadzoru
wszystkich panstw czlonkowskich, w ktorych zostal zlozony
wniosek.

Udogodnienia te bedg obowigzywac od chwili, kiedy wybrany or-
gan nadzoru poinformuje pozostate organy nadzoru, ze bedzie
nadzorowac stopien wyplacalnoéci w odniesieniu do calej dzia-
falnosci oddziatléw majacych siedzibe we Wspélnocie.

Wybrany organ nadzoru uzyskuje od pozostatych panistw czlon-
kowskich informacje potrzebne do nadzorowania ogélnej wypla-
calnosci oddziatéw majacych siedzibg na ich terytorium.

4. Na wniosek jednego lub kilku zainteresowanych panstw
cztonkowskich udogodnienia przyznane na podstawie ust. 1, 2
i 3 sg cofane réwnoczesnie przez wszystkie pafistwa czlonkow-

skie, kt6rych to dotyczy.

Artykut 168
Rachunkowo$¢, informacje statystyczne i dotyczace
nadzoru oraz zaklady w trudnej sytuacji

Do celéw niniejszej sekgji stosuje sie art. 34, art. 139 ust. 3, ar-
t. 140 i 141.

W zwigzku z zastosowaniem art. 137-139 w przypadku gdy za-
klad kwalifikuje si¢ do uzyskania udogodnien przewidzianych
wart. 167 ust. 1, 2 i 3, organ nadzoru odpowiedzialny za bada-
nie wyplacalnosci oddzialéw majacych siedzibe we Wspdlnocie
w odniesieniu do calej ich dzialalnosci jest traktowany w taki sam
sposéb, jak organ nadzoru pafistwa cztonkowskiego, na teryto-
rium ktdrego miesci si¢ siedziba wspélnotowego zakladu.

Artykut 169

Rozdzielenie dzialalno$ci w zakresie ubezpieczen innych
niz na zycie i dzialalnoéci w zakresie ubezpieczei na
Zycie

1. Oddzialy, o ktérych mowa w niniejszej sekcji, nie prowa-
dza réwnocze$nie dzialalnosci w zakresie ubezpieczen na zycie
i ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie w tym samym
panstwie cztonkowskim.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie
moga zezwoli¢ na prowadzenie dalszej dzialalnosci oddzialom,
o ktérych mowa w niniejszej sekcji, ktére w odpowiednim cza-
sie, 0 ktérym mowa w art. 73 ust. 5 akapit pierwszy, prowadzily
w panstwie czlonkowskim réwnocze$nie obydwa rodzaje dzia-
falnosci, pod warunkiem ze kazda dzialalno$¢ zarzadzana jest od-
dzielnie, zgodnie z art. 74.

3. Kazde panistwo czlonkowskie, ktére na podstawie art. 73
ust. 5 akapit drugi wymaga od zakladéw majacych siedzibe na
jego terytorium zaprzestania rownoczesnego prowadzenia dzia-
falnosci, jakie wykonywaly w odpowiednim czasie, o ktérym
mowa w art. 73 ust. 5 akapit pierwszy, zobowigzane jest takze do
natozenia tego wymogu na oddzialy, o ktérych mowa w niniej-
szej sekcji, utworzone na jego terytorium i prowadzace réwno-
cze$nie obydwa rodzaje dziatalnosci.

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ oddzialom, o ktérych
mowa w niniejszej sekcji, ktorych siedziba réwnoczesnie prowa-
dzi obydwa rodzaje dzialalnosci i ktére w odpowiednim czasie,
o ktérym mowa w art. 73 ust. 5 akapit pierwszy, prowadzily
w panstwie cztonkowskim wylacznie dziatalno$¢ w zakresie ubez-
pieczen na zycie, na kontynuowanie prowadzenia tam dzialalno-
Sci. Jezeli zaklad chce na tym terytorium prowadzi¢ dziatalnosé
w zakresie ubezpieczen innych niz na zycie, moze prowadzi¢
dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen na zycie jedynie poprzez jed-
nostke zalezng.

Artykut 170

Cofniecie zezwolenia zakladom, ktére uzyskaly
zezwolenie w wigcej niz jednym pafistwie cztonkowskim

W przypadku cofnigcia zezwolenia przez organ, o ktérym mowa
w art. 167 ust. 2, organ ten powiadamia organy nadzoru pozo-
stalych pafistw czlonkowskich, w ktérych zaklad prowadzi dzia-
talnos¢, a organy te podejmuja whasciwe Srodki.

Jesli powodem cofnigcia zezwolenia jest niezadowalajacy ogdlny
stopien wyplacalno$ci w stosunku do norm ustalonych przez
panstwa cztonkowskie, ktore przyjely wniosek, o ktérym mowa
w art. 167, rowniez pafistwa cztonkowskie, ktore wyrazity zgo-
de, cofajg udzielone przez siebie zezwolenia.
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Artykut 171

Umowy z pafistwami trzecimi

Wspdlnota moze, poprzez umowy zawierane na podstawie Trak-
tatu z jednym lub wieksza liczba panstw trzecich, zgodzi¢ si¢ na
zastosowanie przepiséw innych niz przewidziane w niniejszej
sekgji, w celu zapewnienia na warunkach wzajemnosci odpowied-
niej ochrony ubezpieczajagcym i osobom ubezpieczonym w pan-
stwach czlonkowskich.

Sekcja 2

Reasekuracja

Artykut 172

Réwnowazno$é

1. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace kryteria
oceny réwnowaznosci systeméw wyplacalnosci stosowanych
w panstwach trzecich do dzialalnosci reasekuracyjnej zakladow,
ktérych siedziba znajduje si¢ w danym panstwie trzecim, z syste-
mem wyplacalnosci ustanowionym w tytule 1.

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

2. Komisja moze, zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej
mowa w art. 301 ust. 2, i z uwzglednieniem kryteriéw przyjetych
zgodnie z ust. 1, przyjmowacé decyzje w sprawie rOwnowaznosci
systemow wyplacalnosci stosowanych w panistwach trzecich do
dzialalnosci reasekuracyjnej zaktadow, ktérych siedziba znajduje
si¢ w danym panstwie trzecim, z systemem wyplacalnosci usta-
nowionym w tytule L.

Decyzje te s3 regularnie poddawane przegladowi.

3. W przypadku gdy zgodnie z ust. 2 system wyplacalnosci
panstwa trzeciego zostal uznany za réwnowazny z niniejsza dy-
rektywa, umowy reasekuracji zawarte z zakladami, kt6rych sie-
dziba znajduje si¢ w tym panstwie trzecim, sg traktowane w taki
sam sposob, jak umowy reasekuracji zawarte z zaktadem, ktéry
posiada zezwolenie zgodnie z niniejszg dyrektywa.

Artykut 173

Zakaz zastawiania aktywow

Pafistwa cztonkowskie nie zachowujg ani nie wprowadzajg w ce-
lu tworzenia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych systemu
tworzenia rezerwy brutto, ktory wymaga zastawiania aktywow
stanowigcych pokrycie rezerwy skladek oraz rezerwy na niewy-
placone odszkodowania i $wiadczenia, jezeli zaktad reasekuruja-
cy jest zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji panstwa
trzeciego, ktorego system wyplacalnosci zostat zgodnie z art. 172
uznany za réwnowazny z systemem wyplacalnosci ustanowio-
nym w niniejszej dyrektywie.

Artykut 174

Zasada i warunki prowadzenia dzialalnosci
reasekuracyjnej

Pafistwo cztonkowskie nie stosuje wobec zakladéw reasekuracji
panstw trzecich, ktore podejmuja lub prowadza dzialalnos¢ rease-
kuracyjng na jego terytorium, przepiséw, ktérych wynikiem jest
bardziej uprzywilejowane traktowanie tych zakladow w porow-
naniu z zakladami reasekuracji majacymi swoja siedzib¢ w tym
panstwie cztonkowskim.

Artykut 175

Umowy z pafstwami trzecimi

1. Komisja moze przedklada¢ Radzie wnioski dotyczgce nego-
cjacji uméw z jednym lub wigkszg liczbg panstw trzecich w spra-
wie $rodkéw sprawowania nadzoru nad:

a) zakladami reasekuracji panstwa trzeciego prowadzacymi
dzialalnos¢ reasekuracyjng na terytorium Wspdlnoty;

b) zakladami reasekuracji ze Wspdlnoty, ktére prowadzg dzia-
talno$¢ reasekuracyjng na terytorium panstwa trzeciego.

2. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1, maja na celu w szcze-
g6lnosci zapewnienie, na warunkach réwnowaznos$ci nadzoru
ostroznodciowego, skutecznego dostepu do rynku zaktadom
reasekuracji na terytorium kazdej z umawiajacych si¢ stron oraz
zabezpieczenia wzajemnego uznawania zasad i praktyk nadzoru
reasekuracyjnego. W umowach dazy si¢ rowniez do zapewnienia,

by:

a) organy nadzoru panstw czlonkowskich mogly uzyskiwac in-
formacje niezb¢dne do nadzorowania zakladow reasekura-
qji, ktérych siedziba znajduje si¢ na terytorium Wspélnoty
i ktére prowadzg dziatalno$¢ na terytorium danych parnstw
trzecich;

b) organy nadzoru panstw trzecich mogly uzyskiwa¢ informa-
cje niezbedne do nadzorowania zakladow reasekuracji, kto-
rych siedziba znajduje si¢ na ich terytorium i ktére prowadza
dziatalno$¢ we Wspdlnocie.

3. Bez uszczerbku dla art. 300 ust. 1 i 2 Traktatu Komisja,
z pomocy Europejskiego Komitetu ds. Ubezpieczen i Emerytur
Pracowniczych, bada wynik negocjacji, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, oraz wynikajaca z nich sytuacje.

ROZDZIAL X

Jednostki zalezne zakladéw ubezpieczeri i zakladow
reasekuracji podlegajqcych prawu paristwa trzeciego oraz
nabywanie udzialéw przez takie zaklady

Artykut 176

Informowanie Komisji przez panstwa cztonkowskie

Organy nadzoru panstw czlonkowskich powiadamiaja Komisje
i organy nadzoru pozostatych parstw cztonkowskich o wszelkich
przypadkach udzielenia zezwolenia jednostkom bezposrednio lub
posrednio zaleznym od przynajmniej jednej jednostki dominuja-
cej, podlegajacej prawu panstwa trzeciego.

W powiadomieniu tym zawarta jest réwniez informacja na temat

struktury danej grupy.
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W przypadku nabycia przez zaklad podlegajacy prawu panstwa
trzeciego pakietu akcji w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie
reasekuracji posiadajgcym zezwolenie we Wspdlnocie, ktdre
uczynitoby z tego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji
jednostke zalezng zakladu podlegajacego prawu panstwa trzecie-
go, organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby powiada-
miajag Komisj¢ 1 organy nadzoru pozostalych panstw
cztonkowskich.

Artykut 177

Traktowanie wspélnotowych zakladéw ubezpieczen
i reasekuracji przez pafstwa trzecie

1. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o trudnosciach
natury ogélnej, jakie napotykaja ich zaklady ubezpieczen lub za-
klady reasekuracji w zakladaniu przedsigbiorstw oraz prowadze-
niu dziatalno$ci w panstwie trzecim lub wykonywaniu operacji
w panstwie trzecim.

2. Komisja przedstawia Radzie okresowe sprawozdanie bada-
jace sposéb traktowania w panstwach trzecich zakladéw ubezpie-
czen lub zakladéw reasekuracji posiadajacych zezwolenie we
Wspdlnocie, w odniesieniu do:

a) ustanawiania w pafstwach trzecich zakladéw ubezpieczen
lub zakladéw reasekuracji posiadajacych zezwolenie we
Wspdlnocie;

b) nabywania udzialéw w zakladach ubezpieczeni lub zakladach
reasekuracji panstw trzecich;

¢) wykonywania operacji ubezpieczeniowych lub reasekuracyj-
nych przez takie ustanowione zaklady;

d) transgranicznego Swiadczenia ustug ubezpieczeniowych lub
reasekuracyjnych ze Wspdlnoty w panstwach trzecich.

Komisja przedstawia te sprawozdania Radzie wraz z odpowied-
nimi wnioskami lub zaleceniami.

TYTUL II

PRZEPISY SZCZEGOLOWE DOTYCZACE UBEZPIECZEN
I REASEKURA(]I

ROZDZIAL 1

Prawo wlasciwe i warunki umow ubezpieczenia
bezposredniego

Sekcja 1

Prawo wlasdciwe

Artykut 178

Prawo wlasciwe

Kazde panistwo czlonkowskie, ktére nie musi stosowac rozporza-
dzenia (WE) nr 593/2008, stosuje przepisy tego rozporzadzenia
w celu okreslenia prawa wlasciwego dla uméw ubezpieczenia ob-
jetych zakresem art. 7 tego rozporzadzenia.

Sekcja 2

Ubezpieczenie obowiazkowe

Artykut 179

Powigzane obowigzki

1. Zaklady ubezpieczen innych niz na zycie moga oferowad
i zawiera¢ umowy ubezpieczenia obowigzkowego na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule.

2. Kiedy panstwo czlonkowskie naklada obowigzek zawarcia
ubezpieczenia, spelnienie tego obowiazku wymaga zgodnosci
umowy ubezpieczenia ze szczegdlnymi przepisami dotyczacymi
tego ubezpieczenia, przyjetymi przez dane panistwo
czlonkowskie.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie naklada wymog
ubezpieczenia obowigzkowego, a zaklad ubezpieczenr ma obo-
wigzek poinformowania organéw nadzoru o zaprzestaniu ochro-
ny, na takie zaprzestanie ochrony mozna powolaé si¢ wobec
poszkodowanych 0séb trzecich jedynie w okoliczno$ciach okre-
Slonych przez to pafistwo czlonkowskie.

4. Kazde panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o ryzy-
kach, ktére zgodnie z jego prawem objete s3 ubezpieczeniem
obowigzkowym, wskazujac:

a) szczegdlowe przepisy dotyczace tego ubezpieczenia;

b) szczegbdlowe dane, ktére muszg znalez¢ si¢ w za§wiadczeniu,
jakie zaklad ubezpieczen innych niz na zycie musi wystawic
ubezpieczonemu w przypadku gdy pafistwo wymaga dowo-
du  spelnienia obowigzku zawarcia ubezpieczenia
obowiazkowego.

Panistwo czlonkowskie moze wymagaé, aby dane, o ktdrych
mowa w pkt b) akapitu pierwszego obejmowaly oswiadczenie za-
kladu ubezpieczeri, ze umowa jest zgodna z odpowiednimi prze-
pisami szczeg6lnymi, odnoszacymi si¢ do tego ubezpieczenia.

Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej liste
szczegbtowych danych, o ktérych mowa w pkt b) akapitu
pierwszego.

Sekcja 3

Dobro ogélne

Artykut 180

Dobro ogélne

Ani panstwo cztonkowskie umiejscowienia ryzyka ani panstwo
cztonkowskie zobowiazania nie zabrania ubezpieczajacemu za-
warcia umowy z zakladem ubezpieczen posiadajacym zezwole-
nie zgodnie z warunkami art. 14, o ile zawarcie umowy nie jest
sprzeczne z przepisami prawa chronigcymi dobro ogélne w pan-
stwie cztonkowskim umiejscowienia ryzyka lub panstwie czlon-
kowskim zobowigzania.
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Sekcja 4

Warunki umoéw ubezpieczenia i taryfy
sktadek

Artykut 181

Ubezpieczenia inne niz na zycie

1.  Panstwa cztonkowskie nie wymagaja uprzedniego zatwier-
dzenia lub systematycznego zglaszania ogélnych i szczegdtowych
warunkow polis, taryf skladek lub formularzy oraz innych dru-
kéw, ktére zaklad ubezpieczen zamierza stosowaé w swoich kon-
taktach z ubezpieczajacymi.

Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ doraznego zglaszania tych
warunkéw polis oraz innych dokumentéw jedynie w celu zbada-
nia ich zgodnosci z krajowymi przepisami dotyczacymi uméw
ubezpieczenia. Wymagania te nie stanowig uprzedniego warun-
ku prowadzenia dzialalnosci przez zaklad ubezpieczen.

2. Panstwo czlonkowskie, ktére wprowadza obowigzek ubez-
pieczenia, moze wymagac od zakladow ubezpieczen podania do
wiadomosci swojego organu nadzoru ogélnych i szczegblowych
warunkow takiego ubezpieczenia przed ich podaniem do publicz-
nej wiadomosci.

3. Panstwa czlonkowskie nie utrzymujg ani nie wprowadzaja
obowigzku uprzedniego zglaszania lub zatwierdzania propono-
wanych podwyzek taryf skladek, o ile nie stanowig one czedci
ogdlnego systemu kontroli cen.

Artykut 182

Ubezpieczenia na zycie

Panistwa cztonkowskie nie wymagaja uprzedniego zatwierdzania
lub systematycznego zglaszania ogdlnych i szczegdtowych wa-
runkéw polis, taryf skladek, podstaw technicznych stosowanych
w szczeg6lnosci do obliczenia taryf skladek i rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych lub formularzy i innych drukéw, ktére zaklad
ubezpieczen na zycie zamierza stosowaé w swoich kontaktach
z ubezpieczajgcymi.

Niemniej jednak paristwo czltonkowskie siedziby moze, jedynie
w celu sprawdzenia zgodnosci z przepisami krajowymi dotyczg-
cymi zasad aktuarialnych, wymagaé systematycznego przekazy-
wania podstaw technicznych, stosowanych w szczeg6lnosci do
obliczania  taryf  skladek oraz  rezerw  techniczno-
ubezpieczeniowych. Wymagania te nie stanowia uprzedniego wa-
runku prowadzenia dzialalnosci przez zaklad ubezpieczen.

Sekcja 5

Informacje dla ubezpieczajacych

Podsekcja 1

Ubezpieczenia inne niz na zycie

Artykut 183

Ogoélne informacje dla ubezpieczajacych

1. Przed zawarciem umowy ubezpieczenia innego niz na zycie
zaklad ubezpieczen prowadzacy dzialalnos¢ w zakresie ubezpie-
czen innych niz na zycie udziela ubezpieczajacemu informacji na
temat:

a) prawa wlasciwego dla umowy, w przypadku gdy strony
umowy nie majg swobody wyboru;

b) mozliwosci dokonania przez strony wyboru wlasciwego pra-
wa, oraz prawa, ktére proponuje ubezpieczyciel.

Zaktad ubezpieczen informuje réwniez ubezpieczajgcego na te-
mat trybu rozpatrywania skarg i zazalen zgloszonych przez ubez-
pieczajacych i dotyczacych uméw, tacznie ze wskazaniem, gdy
wlaciwe, organu zajmujacego si¢ rozpatrywaniem skarg i zaza-
leni, bez uszczerbku dla praw ubezpieczajacego do wszczgcia
postepowania sadowego.

2. Obowigzki, o ktérych mowa w ust. 1, stosuje si¢ tylko
w przypadku gdy ubezpieczajacy jest osoba fizyczna.

3. Szczegblowe zasady wykonania przepisow ust. 1 i 2 ustala
panstwo czlonkowskie umiejscowienia ryzyka.

Artykut 184

Dodatkowe informacje w przypadku ubezpieczefr innych
niz na zycie oferowanych w ramach prawa
przedsiebiorczosci lub swobody $wiadczenia ustug

1. W przypadku gdy ubezpieczenie inne niz na zycie oferowa-
ne jest w ramach prawa przedsigbiorczosci lub w ramach swobo-
dy S$wiadczenia ushug, ubezpieczajacy, przed zaciggnieciem
jakiegokolwiek zobowiazania, jest informowany, w ktérym pan-
stwie cztonkowskim miesci sie siedziba lub, w stosownym przy-
padku, oddzial, z ktérym ma zosta¢ zawarta umowa.

Wszystkie dokumenty wydawane ubezpieczajacemu zawieraja in-
formacje okreslone w akapicie pierwszym.

Obowigzki nalozone przepisami akapitu pierwszego i drugiego
nie maja zastosowania do duzych ryzyk.

2. Umowa lub jakikolwiek inny dokument zapewniajacy
ochrong ubezpieczeniowy, wraz z wnioskiem ubezpieczenio-
wym, w przypadku gdy jest on wigzacy dla ubezpieczajacego, za-
wiera adres siedziby lub, odpowiednio, adres oddziatu zakladu
ubezpieczen prowadzacego dziatalno$¢ w zakresie ubezpieczen
innych niz na zycie, ktéry udziela ochrony ubezpieczeniowe;.
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Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢, zeby nazwisko i adres
przedstawiciela zakladu ubezpieczent prowadzacego dziatalnosé
w zakresie ubezpieczen innych niz na zycie, o ktérym mowa
wart. 148 ust. 2 lit. a), zostaly rowniez umieszczone w dokumen-
tach okreslonych w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.

Podsekcja 2

Ubezpieczenia na zycie

Artykut 185

Informacje dla ubezpieczajacych

1. Przed zawarciem umowy ubezpieczenia na zycie ubezpie-
czajgcemu przekazuje si¢ co najmniej informacje wymienione
w ust. 2-4.

2. Przekazuje si¢ nastgpujace informacje na temat zakladu
ubezpieczen prowadzacego dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen
na zycie:

a) nazwa zakladu ubezpieczen i jego forma prawna;

b) nazwa panstwa cztonkowskiego, w ktérym miesci si¢ siedzi-
ba, oraz, jezeli to wlasciwe, paristwa, w kt6rym miesci si¢ od-
dzial zawierajacy umowe;

¢) adres siedziby oraz, jezeli to wlasciwe, oddzialu zawierajace-
g0 umowe;

d) konkretne odniesienie do sprawozdania na temat wyplacal-
nosci i kondygcji finansowej okreslonego w art. 51, umozli-
wiajace ubezpieczajacemu latwy dostep do tych informacgji.

3. Przekazuje = sie
zobowigzania:

nastepujace  informacje  dotyczace

a) definicj¢ poszczegdlnych swiadczen i opdji;

b) czas obowigzywania umowy;

¢) sposéb rozwigzania umowy;

d) sposoby oplacania skladek i okresy platnosci;

e) sposoby obliczania i podzialu premii;

f)  wskazanie wartosci wykupu, wysokosci sumy ubezpieczenia
w przypadku zamiany na ubezpieczenie bezskladkowe oraz
zakresu gwarancji;

g) informacje na temat skfadek odpowiadajacych poszczegdl-
nym $wiadczeniom, zaréwno podstawowym, jak i dodatko-
wym, jezeli to wlasciwe;

h) w przypadku ubezpieczen wyrazonych w jednostkach fun-
duszéw inwestycyjnych, definicje jednostek, z kt6érymi

$wiadczenia sg zwigzane;

i)  wskazanie rodzaju podstawowych aktywéw dla ubezpieczen
zwigzanych z funduszem inwestycyjnym;

j)  uzgodnienia dotyczace mozliwosci wycofania si¢ z umowy
ubezpieczenia lub zmiany jej warunkéw w okreslonym cza-
sie po jej zawarciu;

k) ogdlne informacje na temat regulacji podatkowych majacych
zastosowanie do okre§lonego rodzaju ubezpieczenia;

) uzgodnienia dotyczgce sposobéw rozpatrywania zazalef
wnoszonych przez ubezpieczajacych, ubezpieczonych na
zycie lub beneficjentéw w ramach umoéw ubezpieczenia,
w tym, gdzie stosowne, istnienie organdw rozpatrujacych za-
zalenia, bez naruszania prawa do wystgpienia na droge
sagdowg;

m) prawo wilasciwe dla umowy, w przypadku gdy strony nie
moga swobodnie wybieral prawa wilasciwego, lub — w przy-
padku gdy strony mogg wybiera¢ prawo wlaSciwe — prawo
proponowane przez zaklad ubezpieczeni na zycie.

4. Ponadto dostarczane sg szczegétowe informacje w celu za-
pewnienia wlasciwego zrozumienia ryzyk lezacych u podstaw
umowy, ktére przejmuje ubezpieczajacy.

5. Przez caly okres obowiagzywania umowy ubezpieczajacy jest
powiadamiany o wszelkich zmianach dotyczacych nastgpujacych
informagji:

a) ogllnych i szczegblowych warunkéw ubezpieczenia;

b) nazwy zakladu ubezpieczeni na zycie, jego formy prawnej lub
adresu siedziby lub, gdzie stosowne, oddziatu, ktéry zawart
umowe;

¢) wszystkich informacji wymienionych w ust. 3 pkt d)-j)
w przypadku zmiany warunkéw ubezpieczenia lub zmiany
prawa wlasciwego dla umowy;

d) corocznie, informacji o poziomie premii;

Jezeli w zwiazku z ofertg lub zawarciem umowy ubezpieczenia na
zycie ubezpieczyciel przedstawia liczby dotyczace kwoty poten-
cjalnych platnosci przewyzszajacych platnosci ustalone w umo-
wie i wykraczajacych poza ustalony w niej okres, musi on
dostarczy¢ ubezpieczajgcemu przyklad wyliczenia, w ktérym
ustanowiono potencjalng ptatno¢ terminowa przy zastosowaniu
podstawy obliczania sktadki w oparciu o trzy rézne stopy pro-
centowe; nie ma to zastosowania do ubezpieczen i uméw termi-
nowych; ubezpieczyciel informuje ubezpieczajacego w sposéb
jasny i zrozumialy, ze przyklad wyliczenia to tylko model obli-
czen oparty na zalozeniach hipotetycznych i ze ubezpieczajacy
nie moze wycigga¢ z przykladu wyliczenia Zadnych roszczen
umownych.

W przypadku ubezpieczen z udziatem w zyskach ubezpieczyciel
co roku informuje ubezpieczajgcego na piSmie o stanie roszczef
ubezpieczajacego, z uwzglednieniem udzialu w zyskach; ponad-
to jezeli ubezpieczyciel przedstawit liczby dotyczace potencjalne-
go przysztego ksztaltowania si¢ udzialu w  zyskach,
ubezpieczyciel informuje ubezpieczajacego o réznicach miedzy
jego rzeczywistym ksztaltowaniem si¢ a danymi poczatkowymi.

6.  Informacje, o ktérych mowa w ust. 2-5, sg przedstawione
w sposéb jasny i dokladny, na pismie, w jezyku urzgdowym pan-
stwa cztonkowskiego zobowigzania.

Jednakze informacje takie moga by¢ przekazane w innym jezyku,
jezeli zazada tego ubezpieczajacy i jezeli zezwala na to prawo
panstwa cztonkowskiego lub jezeli ubezpieczajacy ma prawo wy-
boru prawa wlasciwego.
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7. Panstwo czltonkowskie zobowigzania moze wymagac od
zakladu ubezpieczen na zycie dostarczenia informacji dodatko-
wych do tych wymienionych w ust. 2-5 jedynie wtedy, gdy jest
to konieczne do wlasciwego zrozumienia przez ubezpieczajace-
go istotnych elementéw zobowigzania.

8.  Panstwo czlonkowskie zobowigzania ustanawia szczegdto-
we zasady wykonania przepiséw ust. 1-7.

Artykut 186

Termin zloZenia o§wiadczenia o odstgpieniu od umowy

1. Pafstwa czlonkowskie przewidujg mozliwos¢ odstgpienia
od umowy przez ubezpieczajgcych zawierajacych indywidualne
umowy ubezpieczenia na zycie w okresie wynoszacym od 14 do
30 dni, liczac od dnia, w ktérym zostali powiadomieni o zawar-
ciu umowy.

Os$wiadczenie o odstgpieniu od umowy przez ubezpieczajgcych
skutkuje zwolnieniem ich z jakichkolwiek przysztych zobowig-
zaf wynikajacych z umowy.

Inne skutki prawne i warunki odstgpienia od umowy ustalane sg
przez prawo wiasciwe dla umowy, gléwnie w odniesieniu do
uzgodnier dotyczacych informowania ubezpieczajacych o zawar-
ciu umowy.

2. Panstwa czlonkowskie mogg zdecydowaé o niestosowaniu
ust. 1 w nastepujacych przypadkach:

a) do umoéw zawieranych na okres do szeSciu miesiecy;

b) w przypadkach, gdy z racji statusu ubezpieczajgcego lub
okolicznosci, w jakich zawarta zostala umowa, ubezpiecza-
jacy nie potrzebuje specjalnej ochrony.

W przypadku gdy paristwa czlonkowskie korzystaja z mozliwos-
ci okreslonej w akapicie pierwszym, okreslaja ten fakt w swoich
przepisach prawnych.

ROZDZIAL 1

Przepisy szczegotowe dotyczgce ubezpieczeri innych niz na
Zycie

Sekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 187
Warunki polis

Ogdlne i szczegélowe warunki polis nie obejmuja zadnych wa-
runkéw majgcych na celu uwzglednienie, w indywidualnych przy-
padkach, szczeg6lnych okoliczno$ci ubezpieczanego ryzyka.

Artykut 188

Zniesienie monopolistycznych uprawnief

Paistwa cztonkowskie zapewniajg zniesienie monopolistycznych
uprawnient dotyczacych podejmowania dziatalnosci w niektérych
grupach ubezpieczen, przyznanych instytucjom majacym siedzi-
be na ich terytorium, o ktérych mowa w art. 8.

Artykut 189

Uczestnictwo w krajowych programach gwarancyjnych

Przyjmujgce pafistwa czlonkowskie moga wymagac od zakladéw
prowadzacych dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczeni innych niz na
zycie przystapienia i uczestniczenia, na takich samych warun-
kach, jak zaklady prowadzace dziatalno$¢ w zakresie ubezpieczen
innych niz na zycie posiadajace zezwolenie na prowadzenie dzia-
falnosci na ich terytorium, w programach majacych na celu
zagwarantowanie wyplaty $wiadczen ubezpieczeniowych oso-
bom ubezpieczonym i poszkodowanym stronom trzecim.

Sekcja 2

Koasekuracja we wspdlnocie

Artykut 190

Operacje koasekuracyjne we Wspélnocie

1. Niniejsza sekeje stosuje si¢ do operacji koasekuracyjnych we
Wspdélnocie, ktére s3 zwigzane z co najmniej jednym ryzykiem
zaliczonym do grup 3 do 16 w pkt A zalgcznika I oraz ktére spel-
niaja nastepujgce warunki:

a) ryzyko jest duzym ryzykiem;

b) ryzyko jest pokryte w ramach jednej umowy ogdlna skladka
i na ten sam okres przez co najmniej dwa zaklady ubezpie-
czen, z ktérych kazdy dziala w swoim imieniu, jako wspétu-
bezpieczyciel, przy czym jeden z nich jest wiodacym
zaktadem ubezpieczen;

¢) ryzyko jest umiejscowione wewngtrz Wspoélnoty;

d) do celéw pokrycia ryzyka wiodacy zaklad ubezpieczen jest
traktowany tak, jakby byt zakladem ubezpieczen pokrywaja-
cym cale ryzyko;

e) co najmniej jeden ze wspdtubezpieczycieli uczestniczy
w umowie poprzez siedzibe lub oddziat ustanowiony w pan-
stwie cztonkowskim innym niz panstwo wiodacego zakladu
ubezpieczen;

f) wiodacy zaklad ubezpieczen przyjmuje w pelni role przypa-
dajaca mu zgodnie z praktyka koasekuracyjng oraz w szcze-
gblnosci okresla zasady i warunki ubezpieczen i ustalania
stawek.

2. Artykul 147-152 stosuje si¢ jedynie do wiodacego zakladu
ubezpieczen.



17.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 335/77

3. Czynnosci koasekuracyjne, ktére nie spetniaja warunkéw
wymienionych w ust. |, nadal podlegaja przepisom niniejszej dy-
rektywy z wyjatkiem przepiséw niniejszej sekgji.

Artykut 191

Uczestnictwo w koasekuracji we Wspdlnocie

Prawo zakladow ubezpieczent do uczestniczenia w koasekuracji
we Wspdlnocie nie moze podlega¢ zadnym innym przepisom
poza przepisami niniejszej sekgji.

Artykut 192

Rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe

Wielko$¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych jest ustalana
przez poszczegdlnych wspotubezpieczycieli zgodnie z zasadami
ustalonymi przez ich panstwo czlonkowskie siedziby lub tez,
w wypadku braku takich zasad, zgodnie z praktyka przyjeta
W tym panstwie.

Jednakze rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe sg co najmniej
réwne rezerwom ustalonym przez ubezpieczyciela wiodacego
zgodnie z zasadami przyjetymi w jego panstwie cztonkowskim
siedziby.

Artykut 193

Dane statystyczne

Panistwa cztonkowskie siedziby zapewniaja prowadzenie przez
wspolubezpieczycieli statystyki dotyczacej zakresu operacji
koasekuracyjnych we Wspdlnocie, w ktérych uczestniczg, i pan-
stw czlonkowskich, ktérych to dotyczy.

Artykut 194

Traktowanie uméw koasekuracyjnych w przypadku
postepowania likwidacyjnego

W przypadku likwidacji zakladu ubezpieczen zobowigzania wy-
nikajace z uczestnictwa w umowach koasekuracyjnych we
Wspdlnocie sg zaspokajane w ten sam sposob, jak zobowigzania
wynikajace z innych uméw ubezpieczenia zawartych przez ten
zaklad bez zr6znicowania ze wzgledu na obywatelstwo ubezpie-
czonego i beneficjentéw.

Artykut 195

Wymiana informacji mi¢dzy organami nadzoru

Do celéw stosowania przepisow niniejszej sekcji organy nadzoru
panstw cztonkowskich przekazujg sobie — w ramach wspétpracy,
o ktorej mowa w tytule I rozdzial IV sekcja 5 — wszystkie koniecz-
ne informacje.

Artykut 196

Wspélpraca w zakresie stosowania przepiséw

Komisja i organy nadzoru panistw cztonkowskich $cisle wsp6tpra-
cuja ze sobg w celu zbadania ewentualnych trudnosci, jakie moga
wyniknal w zwigzku ze stosowaniem przepisoéw niniejszej sekcji.

W ramach tej wspolpracy w szczegdlnosci badajg one wszelkie
praktyki, ktére moglyby wskazywa¢ na to, ze wiodacy zaklad
ubezpieczen nie bierze na siebie roli przypadajacej mu zgodnie
z praktykg koasekuracyjng lub Ze dla pokrycia ryzyka nie jest wy-
raznie konieczne uczestnictwo dwoéch lub wigkszej liczby
ubezpieczycieli.

Sekcja 3

Pomoc

Artykut 197

Dzialalno$¢ zblizona do pomocy turystycznej

Pafistwa cztonkowskie mogg obja¢ $wiadczenie pomocy osobom,
ktére popadly w trudnosci w innych okolicznosciach niz te,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 2, przepisami niniejszej dyrektywy.

Jezeli panstwo cztonkowskie obejmuje przepisami niniejszej dy-
rektywy takie Swiadczenie, bedzie ono traktowal t¢ dziatalnosé
tak, jakby byla zaliczona do grupy 18 w pkt A zalgcznika L.

Akapit drugi w zaden sposéb nie wplywa na mozliwosci klasyfi-
kowania na podstawie zalgcznika I rodzajow dzialalnosci, ktore
w oczywisty sposéb zaliczajg si¢ do innych grup.

Sekcja 4

Ubezpieczenie ochrony prawnej

Artykut 198

Zakres niniejszej sekcji

1. Niniejsza sekcje stosuje si¢ do ubezpieczenia ochrony praw-
nej, o ktérym mowa w grupie 17 w pkt I zalgcznika I, polegaja-
cego na zobowigzaniu si¢ zaktadu — w zamian za zaplate skladki
— do poniesienia kosztéw postegpowania sadowego oraz wykona-
nia innych ustug zwiazanych bezposrednio z ochrong ubezpie-
czeniowa, w szczegdlnosci w celu:

a) zapewnienia odszkodowania z tytulu poniesionej przez
ubezpieczonego straty, szkody lub uszkodzenia ciala po-
przez ugode pozasadowa lub w drodze postgpowania cywil-
nego lub karnego;

b) obrony lub reprezentowania ubezpieczonego w postepowa-
niu cywilnym, karnym, administracyjnym lub innym poste-
powaniu, lub tez w zwigzku z roszczeniem zgloszonym
wobec tej osoby.

2. Niniejszej sekcji nie stosuje sie:
a) do ubezpieczenia ochrony prawnej, w przypadku gdy takie

ubezpieczenie dotyczy spordéw lub ryzyka wynikajacych
z uzytkowania statkow morskich lub z nim zwigzanych;



L 335/78

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

17.12.2009

b) do dzialalnosci prowadzonej przez zaklad ubezpieczen za-
pewniajacy ochrong od odpowiedzialnosci cywilnej w celu
obrony lub reprezentowania ubezpieczonego w dochodze-
niu lub postgpowaniu, jezeli dziatalno$¢ ta jest réwnoczes-
nie prowadzona we wlasnym interesie zakladu ubezpieczen
w ramach takiej ochrony;

¢) jezeli panstwo cztonkowskie tak zdecyduje — do dziatalnosci
w zakresie ubezpieczenia ochrony prawnej podejmowanej
przez ubezpieczyciela udzielajacego ochrony w zakresie po-
mocy, ktdra spelnia nastepujace warunki:

(i) dzialalnos¢ jest prowadzona w innym panstwie czton-
kowskim niz to, w ktorym znajduje si¢ miejsce zwykle-
go pobytu ubezpieczonego,

(ii) dzialalno$¢ stanowi cze$¢ umowy dotyczacej wylacznie
pomocy $wiadczonej osobom, ktore spotkaly trudnosci
w czasie podrézy, podczas nieobecno$ci w swoim miejs-
cu zamieszkania lub miejscu zwyklego pobytu.

Dla celéw akapitu pierwszego lit. ¢), umowa wyraznie stwierdza,
ze dane ubezpieczenie ogranicza si¢ do okolicznosci, o ktérych
mowa w lit. ¢), oraz ma charakter dodatkowy w stosunku do
pomocy.

Artykul 199
Oddzielne umowy

Ubezpieczenie ochrony prawnej jest przedmiotem oddzielnej
umowy, nieobejmujacej innych grup ubezpieczen, lub tez nalezy
uwzgledni¢ je w oddzielnej czgsci jednolitej polisy, okreslajacej
charakter ubezpieczenia ochrony prawnej oraz, jezeli paistwo
czlonkowskie tego wymaga, wysoko$¢ odpowiedniej sktadki.

Artykut 200

Obsluga roszczen

1. Panstwo czlonkowskie siedziby zapewnia przyjecie przez
zaklady ubezpieczen, zgodnie z wariantem wybranym przez pan-
stwo czlonkowskie lub wedlug wlasnego wyboru, jezeli panstwo
czlonkowskie wyrazi na to zgodg, co najmniej jednej z metod ob-
stugi roszczen okreslonych w ust. 2, 3 i 4.

Bez wzgledu na to, ktére z tych rozwiazan zostanie przyjete, uwa-
za sie, ze interes 0s6b majacych ubezpieczenie ochrony prawnej
zostal zabezpieczony w réwnowazny sposob zgodnie z niniejszg
sekcja.

2. Zaklady ubezpieczen zapewniajg, by zaden czlonek perso-
nelu zajmujacy si¢ obstuga roszczen z tytulu ochrony prawnej lub
doradztwem prawnym w tym zakresie nie prowadzit réwnoczes-
nie podobnej dzialalnosci w innym zakladzie, majacym powiaza-
nia finansowe, handlowe lub administracyjne z pierwszym
zaktadem ubezpieczen i prowadzacym dzialalno$¢ w jednej lub
kilku grupach ubezpieczen wymienionych w zalaczniku 1.

Zaklady prowadzace dziatalno$¢ w réznych dziatach ubezpieczen
zapewniaja, by zaden czlonek personelu zajmujacy si¢ obstugg
roszczen z tytulu ochrony prawnej lub doradztwem prawnym
w tym zakresie nie prowadzil rOwnocze$nie podobnej dziatalno-
$ci w innej grupie prowadzonych przez nie ubezpieczen.

3. Zaklad ubezpieczen powierza obsluge roszczen z tytutu
ubezpieczenia ochrony prawnej zakladowi majacemu odrebng
osobowos$¢ prawng. Zaklad ten zostanie wymieniony w oddziel-
nej umowie lub oddzielnej czgsci polisy, o ktérej mowa
w art. 199.

Jezeli zaktad majacy odrebng osobowo$¢ prawng ma powigzania
z zakladem ubezpieczen, ktdry prowadzi dziatalnos¢ w jednej lub
kilku grupach ubezpieczen, o ktérych mowa w pkt A zalaczni-
ka I, cztonkowie personelu zaktadu majacego odrebna osobowosé
prawna, ktérzy zajmuja si¢ obstuga roszczen lub doradztwem
prawnym zwigzanym z tg obshuga, nie moga réwnoczesnie pro-
wadzi¢ tej samej dzialalno$ci w drugim zakladzie ubezpieczen.
Pafistwa czlonkowskie mogg nalozy¢ te same wymagania na
cztonkéw organu administrujgcego, zarzadzajacego lub
nadzorczego.

4. W umowie zaklad ubezpieczenr zapewnia ubezpieczonym
prawo powierzenia obrony ich intereséw, od chwili uzyskania
prawa do wystgpienia z roszczeniem wobec ubezpieczyciela na
podstawie polisy, wybranemu przez siebie prawnikowi lub, o ile
prawo krajowe dopuszcza takg mozliwos¢, innej osobie posiada-
jacej odpowiednie kwalifikacje.

Artykut 201
Swobodny wybér prawnika

1. Umowa ubezpieczenia ochrony prawnej wyraznie stanowi,
ze:

a) w przypadku przystugujacej mozliwosci skorzystania z po-
mocy prawnika lub innej osoby majacej zgodnie z prawem
krajowym odpowiednie kwalifikacje w zakresie obrony, re-
prezentowania lub wspierania intereséw ubezpieczonego
w dochodzeniu lub postgpowaniu, ubezpieczony ma prawo
swobodnego wyboru takiego prawnika lub innej osoby;

b) ubezpieczeni maja prawo swobodnego wyboru prawnika
lub, jezeli preferujg takie rozwigzanie i prawo krajowe na to
zezwala, innej osoby majacej odpowiednie kwalifikacje, do
obrony ich intereséw w przypadku wystapienia sprzeczno-
$ci interesow.

2. Do celéw niniejszej sekcji za prawnika uwaza si¢ osobe
uprawniong do prowadzenia dzialalno$ci zawodowej w jednej
z kategorii ustanowionych w dyrektywie Rady 77/249[EWG
z dnia 22 marca 1977 r. majacej na celu ulatwienie skutecznego
korzystania przez prawnikow ze swobody §wiadczenia ustug (*).

() Dz.U.L 78 z 26.3.1977, . 17.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1977&mm=03&jj=26&type=L&nnn=078&pppp=0017&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

17.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 335/79

Artykut 202
Wyjatki od zasady swobodnego wyboru prawnika

1. Panstwa czlonkowskie mogg wprowadzi¢ wylaczenie z ar-
t. 201 ust. 1 w przypadku ubezpieczenia ochrony prawnej, jezeli
zostaly spelnione wszystkie ponizsze warunki:

a) ubezpieczenie ogranicza si¢ do przypadkéw wynikajacych
z uzytkowania pojazdéw drogowych na terytorium zainte-
resowanego pafistwa cztonkowskiego;

b) ubezpieczenie jest zwigzane z umowg o $wiadczenie pomo-
cy w razie wypadku lub awarii pojazdu drogowego;

¢) ani zaklad ubezpieczen udzielajacy ochrony w zakresie
ochrony prawnej, ani ubezpieczyciel udzielajacy ochrony
w zakresie pomocy nie prowadzi dziatalnosci w zadnej gru-
pie ubezpieczen od odpowiedzialnosci cywilnej;

d) zastosowano odpowiednie $rodki, aby doradztwo prawne
i reprezentowanie kazdej ze stron sporu powierzy¢ catkowi-
cie niezaleznym prawnikom, jezeli strony te sg ubezpieczo-
ne w zakresie ochrony prawnej przez ten sam zaklad
ubezpieczen.

2. Wylaczenie przyznane na podstawie ust. 1 nie wplywa na
zastosowanie art. 200.

Artykut 203

Procedura arbitrazowa

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, w odniesieniu do rozstrzyga-
nia wszelkich sporéw miedzy zakltadem ubezpieczenr udzielajg-
cym ochrony w zakresie ochrony prawnej a ubezpieczonym i nie
naruszajgc prawa do odwolania si¢ do organu sgdowego, ktore
moze wynika¢ z prawa krajowego, istnienie procedury arbitrazo-
wej lub innych procedur zapewniajacych poréwnywalne gwaran-
cje obiektywnosci.

Umowa ubezpieczenia zawiera wzmianke o prawie ubezpieczo-
nego do skorzystania z takich procedur.

Artykut 204

Sprzecznos$¢ interesow

W przypadku wystapienia sprzecznosci intereséw lub réznicy
zdaf w sprawie rozstrzygnigcia sporu ubezpieczyciel udzielajacy
ochrony w zakresie ochrony prawnej lub, odpowiednio, jednost-
ka zajmujaca si¢ likwidacja szkdd informuje ubezpieczonego
o prawie, o ktérym mowa w art. 201 ust. 1, oraz o mozliwosci
skorzystania z procedury, o ktérej mowa w art. 203.

Artykut 205

Zniesienie specjalizacji w zakresie ubezpieczenia ochrony
prawnej

Panstwa czlonkowskie uchylaja wszystkie przepisy zabraniajace
zakladowi ubezpieczefi réwnoczesnego prowadzenia na swoim
terytorium dziatalno$ci w zakresie ubezpieczenia ochrony praw-
nej i innych grup ubezpieczen.

Sekcja 5

Ubezpieczenie zdrowotne

Artykut 206

Ubezpieczenie zdrowotne jako alternatywa ubezpieczen
spotecznych

1. Panstwa czlonkowskie, w ktérych dopuszcza sig, aby umo-
wy obejmujace ryzyka zaliczone do grupy 2 w pkt A zalaczni-
ka I stuzyly jako czeSciowa lub calkowita alternatywa dla
ubezpieczenia zdrowotnego zapewnianego w ramach obowiaz-
kowego systemu ubezpieczen spolecznych, moga wymaga¢, aby:

a) umowy te byly zgodne ze szczegélowymi przepisami prawa
stosowanymi przez dane panistwo czlonkowskie w celu za-
pewnienia ochrony dobra ogdlnego w tej grupie
ubezpieczen;

b) organom nadzoru danego paristwa czlonkowskiego podawa-
no do wiadomosci ogdlne i szczegbtowe warunki tych ubez-
pieczen przed ich zastosowaniem.

2. Panstwa czlonkowskie mogg wymagaé, aby system ubez-
pieczent zdrowotnych, o ktérym mowa w ust. 1, funkcjonowal
w oparciu o podstawy techniczne podobne do zasad stosowanych
w ubezpieczeniach na zycie w przypadku gdy spelnione sa
wszystkie nastepujace warunki:

a) wysokos¢ skladki obliczana jest na podstawie tabel zachoro-
walnosci oraz innych danych statystycznych dotyczacych
panstwa czlonkowskiego umiejscowienia ryzyka, zgodnie
z zasadami matematyki ubezpieczeniowej;

b) tworzy si¢ rezerwe uwzgledniajacg wzrost wieku;

¢) ubezpieczyciel moze uniewazni¢ umowe tylko w ustalonym
terminie  okreSlonym przez panstwo czlonkowskie,
w ktérym umiejscowione jest ryzyko;

d) umowa przewiduje mozliwo$¢ podwyzszenia skladek lub
zmniejszenia platno$ci nawet w przypadku obowigzujacych
umow;

e) umowa przewiduje, ze ubezpieczajacy mogg dokonaé zmia-
ny swojej istniejgcej umowy na nows, zgodna z ust. 1, ofe-
rowang przez ten sam zaklad ubezpieczen lub ten sam
oddzial oraz uwzgledniajaca ich prawa nabyte.

W przypadku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. €), pod
uwage bierze si¢ rezerwe uwzgledniajacg wzrost wieku, a nowe
badania lekarskie mogg by¢ wymagane tylko dla rozszerzonego
zakresu ubezpieczenia.

Organy nadzoru danego panstwa czlonkowskiego publikuja ta-
bele zachorowalnosci oraz inne istotne dane statystyczne, o kt6-
rych mowa w akapicie pierwszym lit. a), i przekazujg je organom
nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby.
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Skladki musza by¢ ustalane na wystarczajacym poziomie w opar-
ciu o racjonalne zalozenia ubezpieczeniowe, aby umozliwi¢ za-
kladom ubezpieczen zaspokojenie wszystkich ich zobowigzan,
uwzgledniajac wszystkie aspekty ich sytuacji finansowej. Pafistwo
czlonkowskie siedziby wymaga zgloszenia organom nadzoru
podstaw technicznych obliczania sktadek przed wprowadzeniem
produktu ubezpieczeniowego na rynek.

Akapit trzeci i czwarty stosuje si¢ réwniez w przypadku gdy obo-
wiazujace umowy zostaly zmienione.

Sekcja 6

Ubezpieczenie od nastepstw wypadkow
przy pracy

Artykut 207

Obowigzkowe ubezpieczenie od nastepstw wypadkéw
przy pracy

Panistwa czlonkowskie moga wymagal, aby kazdy zaktad, ktéry
na ich terytorium oferuje, na wlasne ryzyko, obowiazkowe ubez-
pieczenie od nastepstw wypadkow przy pracy, przestrzegal szcze-
g6lowych przepiséw prawa krajowego tego panstwa dotyczacych
ubezpieczen tego rodzaju, z wylgczeniem przepiséw dotyczacych
nadzoru finansowego, ktdry jest wylaczng odpowiedzialnoscig
panstwa czlonkowskiego siedziby.

ROZDZIAL 11l

Przepisy szczegotowe dotyczgce ubezpieczeri na zycie

Artykut 208

Zakaz obowigzkowej cesji cze$ci zobowigzan objetych
ubezpieczeniem

Pafistwa czlonkowskie nie wymagaja od zakladéw ubezpieczen
na zycie cedowania czesci ich dziatalnosci ubezpieczeniowej wy-
mienionych w art. 2 ust. 3 na organizacj¢ lub organizacje prze-
widziane prawem krajowym.

Artykut 209
Skladki w przypadku nowych uméw

Skladki w przypadku nowych uméw s3 wystarczajace, aby przy
rozsadnych zalozeniach aktuarialnych umozliwialy zakladom
ubezpieczen na zycie wywiazanie si¢ ze wszystkich zobowigzan
oraz, w szczegélnosci, utworzenie odpowiednich rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych.

Do tego celu mogg by¢ uwzgledniane wszystkie aspekty sytuacji
finansowej zakladu ubezpieczei na zycie, przy czym wplywy
z innych §rodkéw niz sktadki i uzyskany z nich dochéd nie moga
mie¢ charakteru systematycznego i stalego w takim stopniu, ze
w dtuzszej perspektywie bylaby zagrozona wyplacalno$¢ zakladu.

ROZDZIAL IV

Szczegéotowe zasady dotyczgce reasekuracji

Artykut 210

Reasekuracja ograniczona

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zaklady ubezpie-
czen i zaklady reasekuracji, ktére zawieraja umowy reasekuracji
ograniczonej lub prowadza dzialalno$¢ w zakresie reasekuracji
ograniczonej, byly w stanie wlasciwie okresla¢, mierzy¢, monito-
rowa¢ i kontrolowa¢ ryzyka wynikajace z tych uméw lub tej dzia-
falnosci, zarzadzad tymi ryzykami i dokonywac ich zglaszania.

2. W celu zapewnienia zharmonizowanego podejicia w odnie-
sieniu do dziatalnosci w zakresie reasekuracji ograniczonej Komi-
sjia moze przyja¢ $rodki wykonawcze dokladniej okreslajace
przepisy zawarte w ust. 1 w odniesieniu do zarzadzania ryzyka-
mi wynikajacymi z dzialalnosci w zakresie reasekuracji ograni-
czonej oraz ich monitorowania i kontroli.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy miedzy innymi poprzez jej uzupelnie-
nie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna polaczong
z kontrola, o ktérej mowa w art. 301 ust. 3.

3. Do celéw ust. 1 i 2 ,reasekuracja ograniczona” oznacza
reasekuracje, w ktorej jawnie okreslona maksymalna mozliwa
szkoda, wyrazona jako maksymalna wielko$¢ przenoszonego ry-
zyka ekonomicznego wynikajacego zaréwno ze znaczacego ry-
zyka zlej wyceny ryzyk ubezpieczeniowych, jak i z ryzyka
niepewnos$ci czasu platnosci, przewyzsza wysokos¢ skladki
w okresie obowiazywania umowy o kwote ograniczong, ale zna-
czgcg, oraz ma przynajmniej jedna z nastgpujacych cech:

a) jawny i znaczgcy wplyw wartosci pienigdza w czasie;

b) postanowienia umowne zmierzajace do wyréwnania bilansu
do$wiadczenia gospodarczego stron w czasie w celu osiag-
ni¢cia docelowego transferu ryzyka.

Artykut 211

Spoétka celowa (podmiot specjalnego przeznaczenia)

1. Panstwa czlonkowskie zezwalajg na tworzenie na swoim te-
rytorium spolek celowych (podmiotéw specjalnego przeznacze-
nia) pod warunkiem uzyskania uprzedniego zatwierdzenia przez
organ nadzoru.

2. W celu zapewnienia zharmonizowanego podejscia w odnie-
sieniu do spoétek celowych (podmiotéw specjalnego przeznacze-
nia) Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace:

a) zakres udzielanego zezwolenia;

b) obowigzkowe warunki, ktére musza by¢ zamieszczone we
wszystkich sporzadzanych umowach;
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¢) wymogi, o ktérych mowa w art. 42, dotyczace kwalifikacji
i reputacji osdb kierujacych spétkg celowa (podmiotem spe-
cjalnego przeznaczenia);

d) wymogi dotyczgce kwalifikacji i reputacji akcjonariuszy lub
wsp6lnikéw posiadajacych znaczny pakiet akcji w spélce ce-
lowej (podmiocie specjalnego przeznaczenia);

e) prawidlowe procedury administracyjne i rachunkowe, odpo-
wiednie mechanizmy kontroli wewnetrznej i wymagania do-
tyczace zarzadzania ryzykiem;

f) wymagania dotyczace informacji z zakresu rachunkowosci
i nadzoru oraz informagji statystycznych;

g) wymogi wyplacalnosci.

Srodki te stuzg zmianie elementéw innych niz istotne niniejszej
dyrektywy miedzy innymi poprzez jej uzupelnienie, i przyjmuje
si¢ je zgodnie z procedura regulacyjna polaczong z kontrolg,
o ktérej mowa w art. 301 ust. 3.

3. Spolki celowe, ktére uzyskaly zezwolenie przed dniem
31 pazdziernika 2012 r. podlegaja prawu panstwa cztonkowskie-
g0, ktére udzielito zezwolenia danej spolce celowej. Jednak wszel-
ka nowa dziatalnos¢ rozpoczeta przez spétke celows po tej dacie
podlega przepisom ust. 1 i 2.

TYTUL III

NADZOR NAD ZAKLADAMI UBEZPIECZEN I ZAKLADAMI
REASEKURAC]I W GRUPACH

ROZDZIAL 1

Nadzér nad grupg: definicje, przypadki stosowania, zakres
i poziomy

Sekcja 1

Definicje

Artykut 212

Definicje

1. Na uzytek niniejszego tytulu stosuje si¢ nastepujace
definicje:

a) ,zaklad posiadajacy udzialy kapitalowe w innym zakladzie”
oznacza zaklad, ktory jest albo jednostka dominujacg, albo
innym zakladem posiadajacym udzialy kapitatowe, lub za-
klad powigzany z innym zakladem zgodnie z art. 12 ust. 1
dyrektywy 83/349/EWG;

b) ,zaklad powigzany” oznacza albo zaklad zalezny, albo za-
klad, w ktérym inny zaklad posiada udzialy kapitatowe, albo
zaklad powigzany z innym zakladem zgodnie z art. 12 ust. 1
dyrektywy 83/349/EWG;

9

d)

g

,grupa” oznacza grupe zakladow:

(i) w skfad ktérej wchodzi zaklad posiadajacy udzialy ka-
pitalowe w innych zakladach, jego jednostki zalezne
oraz podmioty, w ktérych udzialy posiada ten zaklad
lub jego jednostki zalezne, a takze zaklady powigzane ze
sobg zgodnie z art. 12 ust. 1 dyrektywy 83/349/EWG,;
lub

(i) oparta na umownym lub innym ustanowieniu silnych
i trwalych powigzan finansowych miedzy tymi zaklada-
mi, ktéra moze obejmowac towarzystwa ubezpieczen
wzajemnych lub inne towarzystwa ubezpieczen oparte
na zasadzie wzajemnosci, pod warunkiem ze:

— jeden z tych zakladow w sposéb rzeczywisty wy-
wiera, poprzez scentralizowana koordynacje, domi-
nujacy wplyw na decyzje, w tym decyzje finansowe,
pozostalych zakltadow nalezacych do grupy; oraz

— ustanowienie i rozwigzanie takich powigzan do ce-
16w niniejszego tytutu podlega weze$niejszemu za-
twierdzeniu przez organ sprawujacy nadzor nad

grupg;

przy czym zaklad prowadzacy scentralizowang koordy-
nacj¢ uwaza si¢ za jednostke dominujacg, a pozostale
zaklady — za jednostki zalezne;

,organ sprawujacy nadzor nad grupa” oznacza organ nadzo-
ru odpowiedzialny za nadzér nad grupg, wyznaczony zgod-
nie z art. 247,

Jkolegium organéw nadzoru” oznacza stalg, ale elastyczna
strukture wspotpracy i koordynacji pomiedzy organami nad-
zoru zainteresowanych panstw cztonkowskich;

,ubezpieczeniowa spétka holdingowa” oznacza jednostke
dominujaca, ktéra nie jest finansowa spétka holdingowa
o dzialalnosci mieszanej w rozumieniu dyrektywy
2002/87|WE i ktérej gléwna dzialalno$¢ polega na nabywa-
niu i posiadaniu udziatéw kapitatowych w jednostkach za-
leznych, o ile jednostki te sa wylacznie lub gléwnie zakladami
ubezpieczen badz zakladami reasekuracji lub zakladami
ubezpieczen albo zakladami reasekuracji panstw trzecich,
z ktérych to jednostek zaleznych co najmniej jedna jest za-
kladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji;

zubezpieczeniowa spétka holdingowa prowadzgca dziatal-
nos$¢ mieszang” oznacza jednostke dominujacg inng niz za-
klad ubezpieczen, zaklad ubezpieczen panstwa trzeciego,
zaklad reasekuracji, zaktad reasekuracji pafistwa trzeciego,
ubezpieczeniowa spotka holdingowa czy finansowa spétka
holdingowa o dzialalno$ci mieszanej w rozumieniu dyrekty-
wy 2002/87|WE, posiadajaca wirdd swoich jednostek zalez-
nych co najmniej jeden zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji.
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2. Do celéw niniejszego tytulu organy nadzoru za jednostke
dominujacg uznajg réwniez kazdy zaklad, ktéry w opinii orga-
néw nadzoru wywiera w sposéb rzeczywisty dominujacy wplyw
na inny zaklad.

Podobnie organy nadzoru za jednostke zalezng uznaja kazdy za-
klad, na ktéry w opinii organdéw nadzoru jednostka dominujaca

wywiera w sposob rzeczywisty dominujacy wplyw.

Organy nadzoru za udzial kapitalowy uznajg réwniez fakt posia-
dania, posrednio lub bezposrednio, praw glosu lub kapitalu w za-
kladzie, na ktéry w opinii organdéw nadzoru wywiera si¢ w sposéb

rzeczywisty znaczacy wplyw.

Sekcja 2

Przypadki stosowania i zakres

Artykut 213

Przypadki stosowania nadzoru nad grupa

1.  Panstwa czlonkowskie zgodnie z niniejszym tytulem za-
pewniaja sprawowanie, na poziomie grupy, nadzoru nad zakfa-
dami ubezpieczen i zakladami reasekuracji nalezacymi do grupy.

O ile przepisy niniejszego tytulu nie stanowia inaczej, zawarte
w niniejszej dyrektywie przepisy okreslajace zasady nadzoru nad
zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji rozpatrywanymi
indywidualnie nadal maja zastosowanie.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg stosowanie nadzoru na
poziomie grupy:

a) do zakladow ubezpieczen i zaktadéw reasekuracji posiadaja-
cych udzialy kapitalowe w przynajmniej jednym zakladzie
ubezpieczen, zakladzie reasekuracji, zakladzie ubezpiecze-
niowym pafistwa trzeciego lub zakladzie reasekuracji pan-
stwa trzeciego — zgodnie z art. 218-258;

b) do zakladow ubezpieczen lub zakladow reasekuracji, ktorych
jednostka dominujacg jest ubezpieczeniowa spétka holdin-
gowa majgca siedzibe we Wspdlnocie - zgodnie
z art. 218-258;

¢) do zakltadéw ubezpieczeni lub zaklad6w reasekuracji, ktorych
jednostka dominujacg jest ubezpieczeniowa spétka holdin-
gowa majgca siedzibe poza Wspdlnota lub zaklad ubezpie-
czen panstwa trzeciego albo zaklad reasekuracji panstwa
trzeciego — zgodnie z art. 260-263;

d) do zakladéw ubezpieczen lub zakladow reasekuracji, ktérych
jednostka dominujacg jest ubezpieczeniowa spétka holdin-
gowa prowadzgca dzialalno$¢ mieszana — zgodnie z art. 265.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) i b), jesli za-
ktad ubezpieczen posiadajgcy udzialy kapitalowe w innym zakla-
dzie lub zaklad reasekuracji posiadajacy udzialy kapitalowe
w innym zakladzie lub ubezpieczeniowa spétka holdingowa ma-
jaca siedzibe we Wspdlnocie jest zakladem powigzanym z pod-
miotem regulowanym lub finansowa spotka holdingows
o dziatalno$ci mieszanej, podlegajacym dodatkowemu nadzoro-
wi zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy 2002/87/WE, organ sprawu-
jacy nadzér nad grupa moze po konsultacji z innymi
zainteresowanymi organami nadzoru podjac decyzje o niespra-
wowaniu nadzoru w zakresie koncentracji ryzyka, o ktérym
mowa w art. 244 niniejszej dyrektywy, lub nadzoru w zakresie
transakcji wewnatrz grupy, o ktérym mowa w art. 245 niniejszej
dyrektywy, albo obu tych rodzajow nadzoru, na poziomie dane-
go zakladu ubezpieczent posiadajacego udzialy kapitalowe w in-
nym zakladzie lub zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy
w innym zakladzie, badz danej ubezpieczeniowej spolki

holdingowej.

Artykut 214
Zakres nadzoru nad grupa

1. Sprawowanie nadzoru nad grupg zgodnie z art. 213 nie po-
cigga za soba w zadnym razie obowigzku organéw nadzoru do
prowadzenia nadzoru nad zakladem ubezpieczen panstwa trze-
ciego, nad zakladem reasekuracji panstwa trzeciego, nad ubezpie-
czeniowg spotkg holdingows ani nad ubezpieczeniows spotka
holdingowa prowadzaca dziatalno$¢ mieszang, rozpatrywanymi
indywidualnie, bez uszczerbku dla art. 257 w odniesieniu do
ubezpieczeniowych spotek holdingowych.

2. Organ sprawujacy nadzor nad grupg moze w indywidual-
nych przypadkach podja¢ decyzje o nieobejmowaniu danego za-
kladu nadzorem nad grupa, o ktérym mowa w art. 213, jezeli:

a) zaklad miesci si¢ w pafistwie trzecim, w ktérym istnieja prze-
szkody prawne w przekazywaniu niezbednych informacji,
bez uszczerbku dla art. 229;

b) zaklad majacy podlega¢ nadzorowi ma male znaczenie
z punktu widzenia celéw nadzoru nad grupa; lub

c) objecie zakltadu nadzorem bytoby niewlasciwe lub wprowa-
dzajace w blad z punktu widzenia celéw nadzoru nad grupa.

Jednak w sytuacji, gdy kilka zakladow w tej samej grupie, ktére
moglyby nie zosta¢ objete nadzorem zgodnie z akapitem pierw-
szym lit. b), jesli bylyby rozpatrywane indywidualnie, przestaja
mie¢ male znaczenie, gdy rozpatruje si¢ je lacznie, zaklady takie
muszg zostaé objete nadzorem.

Jesli organ sprawujacy nadzor nad grupg uwaza, ze zakladu ubez-
pieczen lub zakladu reasekuracji nie nalezy obejmowac nadzorem
nad grupa zgodnie z akapitem pierwszym lit. b) lub c), przed pod-
jeciem decyzji konsultuje si¢ on z pozostalymi organami nadzo-
ru panstwa czlonkowskiego.

Jesli organ sprawujacy nadzoér nad grupa nie obejmie nadzorem
nad grupg zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji zgodnie
z akapitem pierwszym lit. b) lub ¢), organy nadzoru panstwa
cztonkowskiego, w ktérym taki zaklad si¢ miesci, moga zwrécié
si¢ do zakladu znajdujacego si¢ na czele grupy o wszelkie infor-
macje mogace ulatwi¢ prowadzony przez nie nadzér nad danym
zaktadem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji.
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Sekcja 3

Poziomy

Artyku 215
Najwyzszy zaktad dominujacy na poziomie Wspélnoty

1. Jezeli zaklad ubezpieczerr posiadajacy udzialy kapitalowe
w innym zakladzie, zaklad reasekuracji posiadajacy udziaty kapi-
talowe w innym zakladzie lub ubezpieczeniowa spélka holdingo-
wa, 0 ktérych mowa w art. 213 ust. 2 lit a) i b), same sa jednostka
zalezng innego zakladu ubezpieczen, zakladu reasekuracji lub
ubezpieczeniowej spotki holdingowej z siedzibg we Wspdlnocie,
art. 218-258 majg zastosowanie tylko na poziomie najwyzszego
dominujacego zakladu ubezpieczen, zakladu reasekuracji lub
ubezpieczeniowej spotki holdingowej z siedzibg we Wspdlnocie.

2. Jesli najwyzszy dominujgcy zaklad ubezpieczen lub najwyz-
szy dominujgcy zaklad reasekuracji lub najwyzsza dominujaca
ubezpieczeniowa spétka holdingowa z siedzibg we Wspdlnocie,
o ktérych mowa w ust. 1, jest jednostka zalezna zakladu podle-
gajacego dodatkowemu nadzorowi zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrek-
tywy 2002/87|WE, organ sprawujacy nadzér nad grupa moze po
konsultacji z pozostalymi zainteresowanymi organami nadzoru
podja¢ decyzje o nieprowadzeniu nadzoru w zakresie koncentra-
¢ji ryzyka, o ktérym mowa w art. 244, nadzoru w zakresie trans-
akcji wewnatrz grupy, o ktérym mowa w art. 245, lub obu tych
rodzajow nadzoru, na poziomie najwyzszego zakladu
dominujacego.

Artykut 216
Najwyzszy zaklad dominujacy na poziomie krajowym

1. Jesli zaklad ubezpieczen posiadajacy udzialy kapitalowe
w innym zakladzie lub zaklad reasekuracji posiadajacy udzialy
w innym zakladzie lub ubezpieczeniowa spétka holdingowa z sie-
dzibg we Wspdlnocie, o ktérych mowa w art. 213 ust. 2 lit. a) i b),
nie ma siedziby w tym samym panstwie cztonkowskim, co naj-
wyzszy zaklad dominujacy na poziomie Wspdlnoty, o ktérym
mowa w art. 215, panstwa czlonkowskie moga umozliwi¢ swo-
im organom nadzoru podjecie — po konsultacji z organem spra-
wujgcym nadzor nad grupg oraz najwyzszym zakladem
dominujacym na poziomie Wspdlnoty — decyzji o objeciu nad-
zorem nad grupg najwyzszego dominujacego zakladu ubezpie-
czen na poziomie krajowym, najwyzszego dominujacego zaktadu
reasekuracji na poziomie krajowym lub najwyzszej ubezpiecze-
niowej spotki holdingowej na poziomie krajowym.

W takim przypadku organ nadzoru wyjasnia swoja decyzje za-
réwno organowi sprawujacemu nadzor nad grupg, jak i najwyz-
szemu dominujacemu zaktadowi na poziomie Wspélnoty.

Artykul 218-258 stosuje si¢ odpowiednio, z zastrzezeniem prze-
piséw ust. 2-6.

2. Organ nadzoru moze ograniczy¢ nadzor nad grupg w od-
niesieniu do najwyzszego zakladu dominujgcego na poziomie

krajowym do jednej lub kilku sekeji rozdziatu II.

3. Jesli organ nadzoru podejmie decyzje o zastosowaniu do
najwyzszego zakladu dominujacego na poziomie krajowym prze-
piséw sekcji 1 rozdzialu II, wyb6r metody dokonany zgodnie
z art. 220 przez organ sprawujacy nadzor nad grupg w odniesie-
niu do najwyzszego zakladu dominujacego na poziomie Wspol-
noty, o ktérym mowa w art. 215, jest uznawany za
rozstrzygajacy, a metoda ta jest stosowana przez organ nadzoru
w danym panstwie czlonkowskim.

4. Jesli organ nadzoru podjat decyzje o zastosowaniu do naj-
wyzszego zakladu dominujgcego na poziomie krajowym przepi-
sow sekgji 1 rozdziatu I i jesli najwyzszy zaklad dominujacy na
poziomie Wspdlnoty, o ktérym mowa w art. 215, uzyskat zgod-
nie z art. 231 lub 233 ust. 5 zezwolenie na stosowanie modelu
wewnetrznego do obliczania kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci grupy oraz kapitalowego wymogu wyplacalnosci zakladow
ubezpieczen i zakladéw reasekuracji nalezacych do grupy, decy-
Zja ta jest uznawana za rozstrzygajgcg i jest stosowana przez or-
gan nadzoru w danym panstwie cztonkowskim.

W takim przypadku jesli organ nadzoru uwaza, ze profil ryzyka
najwyzszego zakladu dominujacego na poziomie krajowym
znacznie odbiega od modelu wewnegtrznego zatwierdzonego na
poziomie Wspdlnoty, organ nadzoru moze podjac decyzje o usta-
nowieniu, do czasu wlasciwego uwzglednienia zastrzezen orga-
nu nadzoru przez dany zaklad, narzutu kapitalowego na
kapitalowy wymdg wyplacalnosci grupy tego zakladu, wynikaja-
cy z zastosowania tego modelu, lub, w wyjatkowych okoliczno-
Sciach, jesli ustanowienie narzutu kapitalowego nie byloby
wlasciwe, o zobowiazaniu zakladu do obliczenia kapitalowego
wymogu wyplacalnosci grupy zgodnie ze standardowg formutg.

Organ nadzoru wyjasnia swoje decyzje zaréwno zakladowi, jak
i organowi sprawujacemu nadzér nad grupa.

5. Jesli organ nadzoru podjat decyzje o zastosowaniu przepi-
sow sekgji 1 rozdziatu 1T do najwyzszego zaktadu dominujgcego
na poziomie krajowym, zaklad taki nie ma mozliwosci zlozenia
zgodnie z art. 236 lub 243 wniosku o zezwolenie na objecie kté-
rejkolwiek ze swoich jednostek zaleznych przepisami art. 238
i239.

6. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zezwalajg swoim
organom nadzoru na podjecie decyzji, o ktérej mowa w ust. 1,
gwarantuja one, ze podejmowanie badZ utrzymywanie takich de-
cyzji nie jest mozliwe, jesli najwyzszy zaktad dominujacy na po-
ziomie krajowym jest jednostka zalezna najwyzszego zakladu
dominujacego na poziomie Wspdlnoty, o ktérym mowa w ar-
t. 215, i jesli ten ostatni uzyskat zgodnie z art. 237 lub 243 zez-
wolenie na objecie danej jednostki zaleznej przepisami art. 238
i239.

7. Komisja moze przyja¢ Srodki wykonawcze okreslajace oko-
licznosci, w jakich moze zostaé podjeta decyzja, o ktdrej mowa
w ust. 1.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrolg, o ktdrej
mowa w art. 301 ust. 3.
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Artykut 217

Zaktad dominujacy w kilku panstwach czlonkowskich

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalaja swoim
organom nadzoru na podjecie decyzji, o ktérej mowa w art. 216,
umozliwiaja one réwniez tym organom podjecie decyzji o zawar-
ciu porozumienia z organami nadzoru w innych pafstwach
cztonkowskich, w ktdrych znajduje si¢ inny, powigzany najwyz-
szy zaklad dominujacy na poziomie krajowym, w celu sprawo-
wania nadzoru nad grupg na poziomie podgrupy obejmujacej
kilka pafistw cztonkowskich.

Jesli dane organy nadzoru zawarly porozumienie, o jakim mowa
w akapicie pierwszym, nie sprawuje si¢ nadzoru nad grupa na po-
ziomie zadnego najwyzszego zakladu dominujacego, o ktérym
mowa w art. 216, obecnego w panstwie cztonkowskim innym
niz panstwo cztonkowskie, w ktorym miesci si¢ podgrupa, o kté6-
rej mowa w pierwszym akapicie niniejszego ustepu.

2. Artykut 216 ust. 2-6 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Komisja moze przyja¢ rodki wykonawcze okreslajace oko-
licznosci, w jakich moze zostaé podjeta decyzja, o ktorej mowa
w ust. 1.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktorej
mowa w art. 301 ust. 3.

ROZDZIAL 1

Sytuacja finansowa

Sekcja 1
Wyplacalnos$é grupy

Podsekcja 1

Przepisy ogdlne

Artykut 218
Nadz6r nad wyplacalno$cig grupy

1. Nadzér nad wyplacalnoscig grupy sprawowany jest zgod-
nie z przepisami ust. 2 i 3 niniejszego artykulu, przepisami ar-
t. 246 i rozdziatu IIL

2. W przypadku, o ktérym mowa w art. 213 ust. 2 lit. a), pan-
stwa cztonkowskie nakladaja na zaklady ubezpieczen posiadajg-
ce udzialy kapitalowe w innym zakladzie lub zaklad reasekuracji
posiadajace udzialy kapitalowe w innym zakladzie wymog za-
pewnienia w ramach grupy stalej dostepnosci dopuszczalnych
srodkéw wihasnych w wysokosci co najmniej rownej kapitatowe-
mu wymogowi wyplacalnosci grupy obliczonemu zgodnie z pod-
sekcjami 2, 31 4.

3. W przypadku, o ktérym mowa w art. 213 ust. 2 lit. b), pari-
stwa cztonkowskie nakladaja na zaklady ubezpieczen i zaklady
reasekuracji w grupie wymog zapewnienia w ramach grupy stalej
dostepnosci dopuszczalnych Srodkéw wlasnych w wysokosci co
najmniej réwnej kapitalowemu wymogowi wyplacalno$ci grupy
obliczonemu zgodnie z podsekcjg 5.

4. Spelnienie wymogéw, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, jest
nadzorowane przez organ sprawujacy nadzor nad grupa zgodnie
z przepisami rozdzialu IIl. Artykut 136 i art. 138 ust. 1-4 stosuje
si¢ odpowiednio.

5. Gdy tylko zaklad posiadajacy udzialy kapitalowe w innym
zakladzie stwierdzi i poinformuje organ sprawujacy nadzér nad
grupa, ze grupa przestala spetnia¢ kapitalowy wymég wyplacal-
nosci lub ze istnieje niebezpieczenstwo wystapienia takiej nie-
zgodnoSci w ciagu najblizszych trzech miesigcy, organ
sprawujgcy nadzor nad grupa informuje pozostale organy nad-
zoru nalezgce do kolegium organéw nadzoru, ktére analizujg sy-

tuacje grupy.

Artykut 219

Czestotliwo$¢ obliczeft

1. Organ sprawujacy nadzor nad grupa zapewnia przeprowa-
dzanie obliczen, o ktérych mowa w art. 218 ust. 2 i 3, przez za-
klad ubezpieczen posiadajacy udzialy kapitalowe w innym
zakladzie lub zaklad reasekuracji posiadajacy udzialy kapitatowe
w innym zakladzie albo przez ubezpieczeniowg spétka holdingo-
wa z czgstotliwoscig co najmniej raz do roku.

Stosowne dane do obliczen oraz ich wyniki s3 przekazywane or-
ganowi sprawujgcemu nadzor nad grupa przez zaklad ubezpie-
czen posiadajacy udzialy kapitalowe w innym zakladzie lub
zaktad reasekuracji posiadajacy udzialy kapitalowe w innym za-
kladzie albo, w przypadku gdy na czele grupy nie znajduje si¢ za-
klad ubezpieczen ani zaklad reasekuracji, przez ubezpieczeniows
spotke holdingows lub przez zaklad nalezacy do grupy, wyzna-
czony przez organ sprawujacy nadzor nad grupa po konsultacji
z pozostalymi zainteresowanymi organami nadzoru i samg grupa.

2. Zaklady ubezpieczen, zaklady reasekuracji oraz ubezpiecze-
niowa spotka holdingowa stale monitorujg kapitalowy wymag
wyplacalnosci grupy. Jesli profil ryzyka grupy znacznie odbiega
od zalozen stanowigcych podstawe ostatnio zgloszonego kapita-
fowego wymogu wyplacalnosci grupy, dana grupa bezzwlocznie
dokonuje ponownego obliczenia kapitalowego wymogu wypta-
calnosci grupy i informuje organ sprawujacy nadzér nad grupa
o wyniku obliczen.

Jezeli istnieja wskazowki sugerujace, ze profil ryzyka grupy ulegl
znacznej zmianie od ostatniego zgloszenia kapitalowego wymo-
gu wyplacalnosci grupy, organ sprawujgcy nadzor nad grupa
moze zazgda¢ ponownego obliczenia kapitalowego wymogu wy-
placalnosci grupy.

Podsekcja 2

Wybér metody obliczeniowej oraz ogdlne zasady
dokonywania obliczen

Artykut 220
Wybér metody

1. Obliczenia wyplacalnosci na poziomie grupy zakladéow
ubezpieczen i zakladow reasekuracji, o ktérych mowa w art. 213
ust. 2 lit. a), przeprowadza si¢ zgodnie z zasadami technicznymi
i wedtug jednej z metod okreslonych w art. 221-233.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja obliczanie wyplacalnos-
ci na poziomie grupy zakladéw ubezpieczen i zakladow reaseku-
racji, o ktorych mowa w art. 213 ust. 2 lit. a), zgodnie z metoda
1 okreslong w art. 230-232.

Panstwa cztonkowskie zezwalajg jednak swoim organom nadzo-
ru, w przypadku gdy te pelnia rolg organu sprawujgcego nadzor
nad dang grupg, na podjecie decyzji, po konsultacji z pozostaly-
mi zainteresowanymi organami nadzoru i samg grupg, o stoso-
waniu wobec tej grupy metody 2 okreslonej w art. 233 i 234 lub
kombinacji metod 1 i 2, jesli stosowanie wylacznie metody 1 nie
byloby wiasciwe.

Artykut 221

Uwzglednienie proporcjonalnego udziatu

1. Przy obliczaniu wyplacalnosci grupy uwzglednia sie
proporcjonalny udzial, jaki zaklad posiadajacy udzialy kapitato-
we ma w swoich zakladach powigzanych.

Do celéw akapitu pierwszego proporcjonalny udzial obejmuje
jedno z ponizszych:

a) odsetek stosowany do sporzadzenia skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego, w przypadku gdy stosowana jest me-
toda 1; lub

b) cze$¢ kapitalu podstawowego bedaca bezposrednio lub po-
$rednio w posiadaniu zakladu posiadajgcego udzialy kapita-
towe, w przypadku gdy stosowana jest metoda 2.

Jednak niezaleznie od zastosowanej metody, jesli zaklad powia-
zany jest jednostka zalezng i nie posiada wystarczajacych dopusz-
czalnych $rodkéw wiasnych na pokrycie swojego kapitalowego
wymogu wyplacalnosci, uwzglednia si¢ catkowity deficyt wypla-
calnosci jednostki zaleznej.

Jezeli jednak w opinii organéw nadzoru odpowiedzialno$¢ jed-
nostki dominujgcej posiadajgcej czesé kapitatu jest Scisle ograni-
czona do tej czgsci kapitatu, organ sprawujacy nadzor nad grupg
moze pozwoli¢ na proporcjonalne uwzglednienie deficytu wypla-
calnosci jednostki zaleznej.

2. Proporcjonalny udzial, jaki ma zosta¢ uwzgledniony, jest
ustalany przez organ sprawujacy nadzoér nad grupa po konsulta-
Gji z pozostalymi zainteresowanymi organami nadzoru i samg
grupg w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli nie ma powigzan kapitalowych miedzy niekt6rymi za-
kladami w grupie;

b) jezeli organ nadzoru uznal, ze fakt posiadania, posrednio lub
bezposrednio, praw glosu lub kapitalu w zakladzie kwalifi-
kuje si¢ jako udzial, gdyz w opinii organu nadzoru na ten za-
klad wywiera si¢ w spos6b rzeczywisty znaczacy wplyw;

¢) jezeli organ nadzoru stwierdzil, ze dany zaklad jest zaktadem
dominujgcym innego zakladu, poniewaz zdaniem organu
nadzoru wywiera on rzeczywisty dominujacy wplyw na ten
inny zaklad.

Artykut 222

Zakaz podwojnego stosowania dopuszczalnych $rodkéw
wlasnych

1. Nie zezwala si¢ na jednoczesne stosowanie tych samych
srodkéw whasnych dopuszczalnych na pokrycie kapitalowego
wymogu wyplacalnosci przez rozne zaklady ubezpieczen i zakla-
dy reasekuracji uwzgledniane w obliczeniu.

W zwigzku z tym podczas obliczania wyplacalnosci grupy, o ile
nie jest to juz przewidziane w metodach opisanych w podsekgji
4, wyklucza si¢ z obliczenia nastgpujace kwoty:

a) warto§¢ wszystkich aktywow zaktadu ubezpieczent posiada-
jacego udzialy kapitalowe w innym zakladzie lub zakladu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe w innym za-
kladzie, stanowigcych finansowanie Srodkéw wiasnych do-
puszczalnych na  pokrycie kapitalowego ~ wymogu
wyplacalnosci jednego z zakladow ubezpieczen lub zakla-
déw reasekuracji powiazanych z takim zakladem;

b) warto$¢ wszystkich aktywow zakladu ubezpieczen lub zakla-
du reasekuracji powigzanego z zakladem posiadajacym
udzialy kapitalowe, ktére to aktywa stanowia finansowanie
srodkéw wihasnych dopuszczalnych na pokrycie kapitatlowe-
go wymogu wyplacalnosci takiego zaktadu ubezpieczen lub
zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe w in-
nym zakladzie;

o) wartos$¢ wszystkich aktywow zakladu ubezpieczen lub zakla-
du reasekuracji powigzanego z zakladem ubezpieczeni lub za-
kladem reasekuracji posiadajgcym udzialy kapitalowe
w innym zakladzie, ktdre to aktywa stanowig finansowanie
srodkéw whasnych dopuszczalnych na pokrycie kapitatowe-
go wymogu wyplacalno$ci dowolnego innego zakladu ubez-
pieczen lub zakladu reasekuracji powigzanego z danym
zakladem posiadajacym udzialy kapitatowe.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 ponizsze pozycje moga byé
uwzglednione w obliczeniu tylko w zakresie, w jakim sg dopusz-
czone na pokrycie kapitalowego wymogu wyptacalnosci danego
zakladu powigzanego:

a) podlegajace art. 91 ust. 2 nadwyzki funduszy zaktadu ubez-
pieczeni na zycie lub zakladu reasekuracji powigzanego z za-
kladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji posiadajgcym
udzialy kapitatowe, dla ktdrego jest obliczana wyptacalnosé

grupy;

b) wszelki nieoplacony kapital podstawowy zakladu ubezpie-
czen lub zakladu reasekuracji powiazanego z zakladem ubez-
pieczen lub zakladem reasekuracji posiadajacym udzialy
kapitalowe, dla ktérego jest obliczana wyplacalno$¢ grupy.

Z obliczenia zawsze wyklucza si¢ jednak nastgpujace pozycje:

(i) nieoplacony kapital podstawowy, stanowiacy potencjalne
zobowigzanie zakladu posiadajacego udzialy kapitatowe;
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(i) nieoplacony kapital podstawowy zakladu ubezpieczen lub
zakladu reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe, sta-
nowigcy potencjalne zobowigzanie powigzanego zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji;

(iii) nieoptacony kapital podstawowy powigzanego zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, stanowigcy potencjal-
ne zobowigzanie innego zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji powigzanego z tym samym zakladem ubezpie-
czen lub zakladem reasekuracji posiadajgcym udzialy
kapitatowe.

3. Jezeli organy nadzoru uznajg, ze niektére Srodki wlasne do-
puszczalne na pokrycie kapitalowego wymogu wyplacalnosci
powiazanego zakladu ubezpieczen lub powigzanego zakladu
reasekuracji, inne niz te, o ktérych mowa w ust. 2, nie moga zo-
sta¢ faktycznie udostepnione na pokrycie kapitalowego wymogu
wyplacalnosci zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji po-
siadajgcego udzialy kapitalowe, dla ktdrego jest obliczana wypla-
calno§¢ grupy, wéwczas fundusze te mogg by¢ uwzglednione
w obliczeniu tylko w zakresie, w jakim sa dopuszczone na pokry-
cie kapitalowego wymogu wyplacalnosci zakladu powigzanego.

4. Suma Srodkéw wlasnych, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, nie
przekracza kapitalowego wymogu wyplacalnosci powiazanego
zakladu ubezpieczen lub powiazanego zakladu reasekuracji.

5. Wszelkie dopuszczalne $rodki whasne zakladu ubezpieczen
lub zakladu reasekuracji powigzanego z zakladem ubezpieczen
lub zakladem reasekuracji posiadajgcym udzialy kapitatowe, dla
ktérego jest obliczana wyplacalno$¢ grupy, ktére podlegaja
uprzedniemu zatwierdzeniu przez organ nadzoru zgodnie z ar-
t. 90, sa uwzglednione w obliczeniu tylko w zakresie, w jakim zo-
staly nalezycie zatwierdzone przez organ nadzoru
odpowiedzialny za nadzér nad danym zakladem powigzanym.

Artykut 223

Zakaz tworzenia kapitalu wewnatrz grupy

1. Przy obliczaniu wyplacalnoici grupy nie uwzglednia sig
zadnych $rodkéw wiasnych dopuszczalnych na pokrycie kapita-
fowego wymogu wyplacalnosci, ktére pochodzg z finansowania
wzajemnego miedzy zakladem ubezpieczen lub zakladem rease-
kuracji posiadajgcym udzialy kapitalowe oraz jednym
z ponizszych:

a) zakladem powigzanym;

b) zakladem posiadajagcym udzialy kapitatowe;

¢) innym zakladem powigzanym z jakimkolwiek z zakladéw
posiadajacych w nim udzialy kapitalowe.

2. Przy obliczaniu wyplacalnoici grupy nie uwzglednia si¢
zadnych $rodkéw wihasnych dopuszczalnych na pokrycie kapita-
fowego wymogu wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zaktadu
reasekuracji powigzanego z zakladem ubezpieczen lub zakladem
reasekuracji posiadajacym udzialy kapitatowe, dla ktorego jest ob-
liczana wyplacalno$¢ grupy, jesli przedmiotowe Srodki wlasne
pochodza z finansowania wzajemnego z dowolnym innym zakla-
dem powigzanym z danym zakladem ubezpieczen lub zakladem
reasekuracji posiadajacym udzialy kapitatowe.

3. Uznaje sig, ze finansowanie wzajemne wystepuje przynaj-
mniej w przypadkach, gdy zaklad ubezpieczeri badz zaklad rease-
kuracji albo ktorykolwiek z jego zakladow powigzanych posiada
udzialy w innym zakladzie, ktdry jest bezposrednio lub posred-
nio w posiadaniu $rodkéw wiasnych dopuszczalnych na pokry-
cie kapitalowego wymogu wyplacalnosci pierwszego zaktadu, lub
jezeli udziela mu pozyczek.

Artykut 224
Wycena

Aktywa i zobowigzania s wyceniane zgodnie z przepisami
art. 75.

Podsekcja 3

Stosowanie metod obliczeniowych

Artykut 225

Powigzane zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji

Jezeli zaklad ubezpieczen lub zaktad reasekuracji ma wiecej niz je-
den powigzany zaktad ubezpieczeri lub powigzany zaklad rease-
kuracji, do obliczenia wyplacalnosci grupy wlacza si¢ wszystkie
powiazane zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji.

Panistwa czlonkowskie moga postanowié, ze w sytuacji, gdy po-
wigzany zaklad ubezpieczen lub powigzany zaktad reasekuracji
ma siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim niz zaktad ubez-
pieczen lub zaklad reasekuracji, dla ktérego jest obliczana wypla-
calno$¢ grupy, w obliczeniu, w odniesieniu do tego zakladu
powigzanego, uwzgledniany jest kapitalowy wymoég wyplacal-
nosci oraz $rodki wlasne dopuszczone na pokrycie tego wymo-
gu, ustalone w tym innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 226

Posredniczace ubezpieczeniowe spélki holdingowe

1. Przy obliczaniu wyplacalnosci grupy zakladu ubezpieczen
lub zakladu reasekuracji, ktéry posiada udzialy w powigzanym
zakladzie ubezpieczen, w powigzanym zakladzie reasekuracji,
w zakladzie ubezpieczen pafistwa trzeciego lub w zakladzie rease-
kuracji pafistwa trzeciego, za posrednictwem ubezpieczeniowej
spotki holdingowej, uwzglednia si¢ sytuacje tej posredniczacej
ubezpieczeniowej spotki holdingowej.



17.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 335/87

Posredniczacg ubezpieczeniowa spétke holdingows traktuje sie,
wylacznie do celow tego obliczenia, tak, jakby byla zakladem
ubezpieczen lub zakladem reasekuracji podlegajacym, w odnie-
sieniu do kapitalowego wymogu wyplacalnosci, przepisom okre-
Slonym w tytule I rozdzial VI sekcja 4 podsekeje 1, 2 i 3, oraz tak,
jakby podlegata warunkom okreslonym w tytule I rozdzial VI sek-
c¢ja 3 podsekeje 1, 2 i 3 w odniesieniu do $rodkéw whasnych do-
puszczalnych na pokrycie kapitalowego wymogu wyplacalnosci.

2. W przypadku gdy posredniczaca ubezpieczeniowa spotka
holdingowa posiada zobowigzania podporzadkowane lub inne
dopuszczalne $rodki wlasne objete limitami zgodnie z art. 98,
uznaje si¢ je za dopuszczalne Srodki wlasne do wysokosci obli-
czonej poprzez zastosowanie limitow okre$lonych w art. 98 do
wysokosci catkowitych dopuszczalnych $rodkéw wlasnych na
poziomie grupy, jakiej brakuje do spelnienia kapitalowego wy-
mogu wyplacalnosci na poziomie grupy.

Wszelkie dopuszczalne $rodki wlasne posredniczacej ubezpiecze-
niowej spotki holdingowej, ktore — gdyby nalezaly do zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji — wymagatyby uprzednie-
go zatwierdzenia przez organ nadzoru zgodnie z art. 90, moga
by¢ uwzgledniane w obliczeniu wyplacalnosci grupy jedynie w ta-
kim zakresie, w jakim zostaly nalezycie zatwierdzone przez or-
gan sprawujacy nadzor nad grupa.

Artykut 227

Powigzane zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji
panstwa trzeciego

1. Przy obliczaniu, zgodnie z art. 233, wyplacalnosci grupy za-
kladu ubezpieczeni lub zakladu reasekuracji, ktéry posiada udzia-
ly kapitalowe w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji
panstwa trzeciego, taki zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekura-
cji panistwa trzeciego traktuje sie, wylacznie do celéw obliczenia,
jako powiazany zaklad ubezpieczen lub powigzany zaklad
reasekuracji.

Jezeli jednak panstwo trzecie, w ktérym dany zaklad ma siedzibg,
naklada nan wymog uzyskania zezwolenia oraz system wymo-
g6w dotyczacych wyplacalnosci, ktéry jest co najmniej réwno-
wazny z okre§lonym w tytule I rozdzial VI, panstwa cztonkowskie
moga przewidzie¢ mozliwo$¢ uwzgledniania w obliczeniu, w od-
niesieniu do takiego zakladu, kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci oraz Srodkéw wiasnych dopuszczalnych na pokrycie tego
wymogu ustalonych przez dane pafistwo trzecie.

2. Sprawdzenia, czy system wymogéw dotyczacych wyplacal-
nosci danego pafistwa trzeciego jest co najmniej réwnowazny,
dokonuje organ sprawujacy nadzor nad grupa na wniosek zakta-
du posiadajgcego udzialy kapitatowe lub z wlasnej inicjatywy.

Czyniac to, organ sprawujgcy nadzor nad grupa konsultuje si¢
z pozostalymi zainteresowanymi organami nadzoru oraz
z CEIOPS.

3. Komisja moze przyjac Srodki wykonawcze okreslajace kry-
teria oceny rownowaznosci systemu wymogow dotyczacych wy-
placalno$ci danego panstwa trzeciego z systemem okreslonym
w tytule I rozdziat VI.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedura regulacyjng polaczona z kontrola, o ktdrej
mowa w art. 301 ust. 3.

4. Po konsultacji z Europejskim Komitetem ds. Ubezpieczen
i Emerytur Pracowniczych i zgodnie z procedura, o ktérej mowa
wart. 301 ust. 2, a takze z uwzglednieniem kryteriéw przyjetych
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, Komisja moze przyjac de-
cyzje stwierdzajaca, czy system wymogéw dotyczacych wyplacal-
nosci danego panstwa trzeciego jest rOwnowazny z systemem
okreslonym w tytule I rozdzial VI.

Decyzje takie s3 poddawane regularnym przegladom w celu
uwzglednienia wszelkich zmian wprowadzanych do systemu
okreslonego w tytule I rozdzial VI oraz systemu wymogéw doty-
czgcych wyplacalnosci danego panstwa trzeciego.

5. Jezeli zgodnie z ust. 4 Komisja przyjmie decyzje o réwno-
waznosci obowiazujacego w panstwie trzecim systemu wymo-
g6w dotyczacych wyplacalnosci, ust. 2 nie ma zastosowania.

Jezeli w decyzji przyjetej zgodnie z ust. 4 Komisja stwierdzi, ze
system wymogéw dotyczacych wyplacalnosci danego panstwa
trzeciego nie jest rOwnowazny, wymieniona w ust. 1 akapit drugi
mozliwo$¢ uwzglednienia kapitalowego wymogu wyplacalnosci
oraz dopuszczalnych $rodkéw whasnych ustalonych przez pan-
stwo trzecie nie ma zastosowania, a dany zaklad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji pafistwa trzeciego traktuje si¢ wylacznie tak,
jak przewidziano w ust. 1 akapit pierwszy.

Artykut 228

Powigzane instytucje kredytowe, przedsiebiorstwa
inwestycyjne i instytucje finansowe

Panistwa cztonkowskie zezwalaja, aby podczas obliczania wypla-
calnosci grupy zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji,
ktéry posiada udzialy kapitalowe w instytugji kredytowej, przed-
sigbiorstwie inwestycyjnym lub instytucji finansowej, zaklady
ubezpieczen i zaklady reasekuracji posiadajace udzialy kapitato-
we stosowaly odpowiednio metody 1 lub 2 okre$lone w zalacz-
niku I do dyrektywy 2002/87/WE. Metode 1 okreslong w tym
zalaczniku stosuje si¢ jednak jedynie wtedy, gdy organ sprawuja-
¢y nadzér nad grupg ma pewno$¢, ze poziom zintegrowanego za-
rzadzania oraz kontroli wewnetrznej w odniesieniu do
podmiotéw, ktére zostalyby wlaczone w zakres konsolidacj, jest
zadowalajgcy. Wybrang metodg stosuje si¢ w sposéb jednolity
przez caly czas.

Panistwa cztonkowskie zezwalajg jednak swoim organom nadzo-
ru, w przypadku gdy te pelnig role organu sprawujacego nadzor
nad dang grupa, na podjecie, na wniosek zakladu posiadajacego
udzialy kapitalowe lub z wlasnej inicjatywy, decyzji o odliczeniu
wszelkich udziatéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, od
srodkéw wiasnych dopuszczalnych na pokrycie wyplacalnosci
grupy zakladu posiadajacego udzialy kapitalowe.
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Artykut 229

Niedostepnosé niezbednych informacji

Jezeli informacje niezbedne do obliczenia wyplacalnosci grupy
zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, odnoszace si¢ do
zakladu powigzanego majacego siedzibe w pafistwie cztonkow-
skim lub w panstwie trzecim, sa niedostgpne dla zainteresowa-
nych organéw nadzoru, od $rodkéw whasnych dopuszczalnych
na pokrycie wyplacalnosci grupy odlicza si¢ warto$¢ ksiegowa
tego zakladu w zakladzie ubezpieczeni lub zakladzie reasekuracji
posiadajacym w nim udzialy kapitalowe.

W takim przypadku niezrealizowane zyski zwigzane z tym udzia-
tami nie moga by¢ uznawane za $rodki wlasne dopuszczalne na
pokrycie wyplacalnosci grupy.

Podsekcja 4

Metody obliczeniowe

Artykut 230

Metoda 1 (metoda podstawowa): Metoda opierajaca si¢ na
sprawozdaniach skonsolidowanych

1.  Wyplacalno§¢ grupy zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe oblicza si¢ na pod-
stawie rachunkéw skonsolidowanych.

Wyplacalno$¢ grupy zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekura-
¢ji posiadajacego udzialy kapitalowe jest réznica miedzy:

a) $rodkami wlasnymi dopuszczalnymi na pokrycie kapitalowe-
go wymogu wyplacalnosci, obliczonymi na podstawie da-
nych skonsolidowanych, oraz

b) kapitalowym wymogiem wyplacalno$ci na poziomie grupy
obliczonym na podstawie danych skonsolidowanych.

Do obliczania $rodkéw wihasnych dopuszczalnych na pokrycie
kapitatowego wymogu wyplacalnosci oraz do obliczania kapita-
towego wymogu wyplacalnosci na poziomie grupy na podstawie
danych skonsolidowanych maja zastosowanie zasady okreslone
w tytule I rozdzial VI sekcja 3 podsekeje 1, 2 i 3 oraz w tytule
I rozdzial VI sekcja 4 podsekcje 1, 2 1 3.

2. Kapitalowy wymdg wyplacalnosci na poziomie grupy obli-
czany na podstawie danych skonsolidowanych (skonsolidowany
kapitalowy wymdg wyplacalnosci grupy) oblicza si¢ albo wedtug
standardowej formuly, albo wedlug zatwierdzonego modelu we-
wnetrznego, zgodnie z og6lnymi zasadami zawartymi odpowied-
nio w tytule I rozdzial VI sekcja 4 podsekcje 1 i 2 oraz w tytule
I rozdzial VI sekcja 4 podsekcje 11 3.

Skonsolidowany kapitalowy wymég wyplacalnosci grupy musi
stanowi¢ co najmniej sume nastepujacych pozycji:

a) minimalnego wymogu kapitatowego, o ktérym mowa w ar-
t. 129, zakladu ubezpieczeri lub zakladu reasekuracji posia-
dajacego udzialy kapitalowe;

b) proporcjonalnego udzialu w minimalnym wymogu kapita-
fowym przypadajacego na powigzane zaklady ubezpieczen
i zaklady reasekuracji.

Minimum to musi by¢ pokryte dopuszczonymi podstawowymi
srodkami wlasnymi okreslonymi zgodnie z art. 98 ust. 4.

Do celow ustalenia, czy te dopuszczalne Srodki wlasne kwalifiku-
ja sie na pokrycie minimalnego skonsolidowanego kapitalowego
wymogu wyplacalnosci grupy, stosuje si¢ odpowiednio zasady
okreslone w art. 221-229. Artykut 139 ust. 1 i 2 stosuje si¢
odpowiednio.

Artykut 231
Model wewnetrzny grupy

1. W przypadku zlozenia przez zaklad ubezpieczen lub zaktad
reasekuracji oraz jego zaklady powiazane badZz wspdlnie przez
zaklady powigzane z ubezpieczeniows sp6tka holdingowa wnio-
sku o zezwolenie na obliczanie skonsolidowanego kapitalowego
wymogu wyplacalnosci grupy oraz kapitalowego wymogu wy-
placalnosci zaktadéw ubezpieczen i zaktadéw reasekuracji w gru-
pie na podstawie modelu wewngtrznego zainteresowane organy
nadzoru podejmuja wspdtprace w celu przyjecia decyzji o udzie-
leniu lub odmowie udzielenia takiego zezwolenia oraz w celu
okreslenia ewentualnych warunkéw, ktérym ono podlega.

Whiosek, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, przekazuje si¢
organowi sprawujgcemu nadzoér nad grupa.

Organ sprawujacy nadzor nad grupa bezzwlocznie informuje po-
zostale zainteresowane organy nadzoru.

2. Zainteresowane organy nadzoru doktadaja wszelkich staran
w celu podjecia wspolnej decyzji w sprawie wniosku w ciagu sze-
$ciu miesigcy od dnia otrzymania kompletnego wniosku przez or-
gan sprawujgcy nadzor nad grupa.

Organ sprawujacy nadzor nad grupa bezzwlocznie przekazuje
kompletny wniosek pozostalym zainteresowanym organom
nadzoru.

3. W trakcie okresu, o ktérym mowa w ust. 2, organ sprawu-
jacy nadzér nad grupg i dowolny inny zainteresowane organ nad-
zoru moze skonsultowal si¢ z CEIOPS. Z CEIOPS nalezy
skonsultowac si¢ réwniez, jezeli wnosi o to zaklad posiadajacy
udzialy kapitalowe.

W przypadku konsultacji z CEIOPS informuje si¢ wszystkie zain-
teresowane organy nadzoru, a okres, o ktérym mowa w ust. 2,
przedtuza si¢ o dwa miesigce.
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4. Jezeli nie skonsultowano si¢ z CEIOPS zgodnie z ust. 3 aka-
pit pierwszy, w przypadku nieprzyjecia wspélnej decyzji przez za-
interesowane organy nadzoru w ciggu szesciu miesiecy od dnia
otrzymania przez organ sprawujacy nadzoér nad grupa komplet-
nego wniosku, organ sprawujacy nadzér nad grupg zwraca si¢ do
CEIOPS, w ciagu kolejnych dwoch miesigcy, o przedstawienie
swojej opinii wszystkim zainteresowanym organom nadzoru. Or-
gan sprawujacy nadzor nad grupg podejmuje decyzje w ciagu
trzech tygodni od dnia przekazania tej opinii, biorac ja w pelni
pod uwage.

5. Bez wzgledu na to, czy skonsultowano si¢ z CEIOPS, decy-
zja organu sprawujacego nadzoér nad grupa jest wydawana w po-
staci dokumentu zawierajacego pelne uzasadnienie decyzji
i uwzglednia opinie wyrazone przez pozostale zainteresowane or-
gany nadzoru.

Organ sprawujacy nadzor nad grupg przekazuje decyzje wniosko-
dawcy i pozostalym zainteresowanym organom nadzoru.

Decyzja jest uznawana za rozstrzygajacg i jest stosowana przez
zainteresowane organy nadzoru.

6. W przypadku nieprzyjecia wspdlnej decyzji w terminach,
o ktérych mowa odpowiednio w ust. 2 i 3, organ sprawujacy nad-
zOr nad grupa samodzielnie podejmuje decyzje w sprawie
wniosku.

Podejmujac decyzjg, organ sprawujacy nadzor nad grupg nalezy-
cie uwzglednia:

a) wszelkie opinie i zastrzezenia innych zainteresowanych or-
ganéw nadzoru wyrazone w stosownym okresie;

b) opini¢ CEIOPS, jesli konsultowano si¢ z nim.

Decyzja jest wydawana w postaci dokumentu zawierajacego pel-
ne uzasadnienie oraz wyjasnienie wszelkich znacznych odstepstw
od stanowiska przyjetego przez CEIOPS.

Organ sprawujacy nadzor nad grupa przekazuje decyzje wniosko-
dawcy i pozostalym zainteresowanym organom nadzoru.

Decyzja jest uznawana za rozstrzygajacg i jest stosowana przez
zainteresowane organy nadzoru.

7. Jezeli ktérykolwiek zainteresowany organ nadzoru uwaza,
ze profil ryzyka nadzorowanego przezen zakladu ubezpieczen
lub zaktadu reasekuracji znacznie odbiega od zatozen modelu we-
wnetrznego zatwierdzonego na poziomie grupy, organ nadzoru
moze, do czasu wilasciwego uwzglednienia zastrzezen organu
nadzoru przez dany zaklad, zgodnie z art. 37 ustanowi¢ narzut
kapitatlowy na kapitalowy wymoég wyplacalnosci tego zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji wynikajacy z zastosowania
tego modelu.

W wyjatkowych okolicznosciach, jesli ustanowienie narzutu kapi-
talowego nie byloby wlasciwe, organ nadzoru moze zazadaé od
takiego zakladu obliczenia kapitatowego wymogu wyplacalnosci
zgodnie ze standardowg formulg, o ktérej mowa w tytule I roz-
dziat VI sekcja 4 podsekeje 11 2. Zgodnie z przypadkami, o kté-
rych mowa w art. 37 ust. 1 lit. a) i ¢) organ nadzoru moze
ustanowi¢ narzut kapitalowy na kapitalowy wymog wyplacalnos-
ci tego zakladu ubezpieczeri lub zakladu reasekuracji wynikajacy
z zastosowania standardowej formuly.

Organ nadzoru wyjasnia wszelkie decyzje, o ktérych mowa w aka-
picie pierwszym i drugim, zaktadowi ubezpieczen badz zaktado-
wi reasekuracji oraz organowi sprawujgcemu nadzoér nad grupa.

Artykut 232
Narzut kapitalowy dla grupy

Rozstrzygajac o tym, czy skonsolidowany kapitalowy wymog wy-
placalnosci grupy wlasciwie odzwierciedla profil ryzyka grupy,
organ sprawujacy nadzor nad grupa zwraca szczeg6lng uwage na
wszelkie przypadki, w ktérych na poziomie grupy moga wysta-
pi¢ okolicznosci, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. a) do ),
zwlaszcza, gdy:

a) specyficzne ryzyka wystepujace na poziomie grupy nie zo-
stalyby odpowiednio ujete w standardowej formule ani
w zastosowanym modelu wewnetrznym, poniewaz sg trud-
no wymierne;

b) zainteresowane organy nadzoru ustanowity zgodnie z art. 37
iart. 231 ust. 7 jakikolwiek narzut kapitatlowy na kapitalo-
wy wymog wyplacalno$ci powigzanych zakladéw ubezpie-
czen lub zakladow reasekuracji.

Jesli profil ryzyka grupy nie jest wlasciwie odzwierciedlony, moz-
na ustanowi¢ narzut kapitalowy na skonsolidowany kapitalowy
wymog wyplacalnosci grupy.

Artykul 37 ust. 1-5 wraz ze Srodkami wykonawczymi przyjety-
mi zgodnie z art. 37 ust. 6 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 233

Metoda 2 (metoda alternatywna): Metoda odliczen
i agregacji

1.  Wyplacalno§¢ grupy zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe jest réznicg
miedzy:

a) zagregowanymi dopuszczalnymi Srodkami wlasnymi grupy,
zgodnie z ust. 2, a

b) wartoscig udzialéw posiadanych w powiazanych zakladach
ubezpieczen i zakladach reasekuracji przez zakltad ubezpie-
czen lub zaklad reasekuracji posiadajacy udzialy kapitatowe
oraz zagregowanego kapitalowego wymogu wyplacalnosci
grupy, o ktérym mowa w ust. 3.



L 335/90

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

17.12.2009

2. Zagregowane dopuszczalne $rodki wlasne grupy sa suma:

a) $rodkéw wlasnych dopuszczalnych na pokrycie kapitatowe-
go wymogu wyplacalnosci zakladu ubezpieczen lub zaktadu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitatowe;

b) proporcjonalnego udziatu zaktadu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe w $rodkach
wiasnych dopuszczalnych na pokrycie kapitalowego wymo-
gu wyplacalnosci powigzanych zakladéow ubezpieczen lub
zakladow reasekuracji.

3. Zagregowany kapitalowy wymdg wyplacalnosci grupy jest
sumg:

a) kapitalowego wymogu wyplacalnoici zakladu ubezpieczen
lub zaktadu reasekuracji posiadajacego udzialy kapitatowe;

b) proporcjonalnego udzialu w kapitalowym wymogu wypta-
calno$ci powigzanych zakladéw ubezpieczen lub zakladéw
reasekuragji.

4. Jezeli udzial w powigzanym zakladzie ubezpieczen lub za-
kladzie reasekuracji sklada si¢ w calosci lub czg$ciowo z wilasno-
Sci posredniej, warto$¢ powigzanych zakladéw ubezpieczen lub
zaktadoéw reasekuracji w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie
reasekuracji posiadajacym udzialy kapitalowe obejmuje wartos§é
takiej wlasnosci posredniej, z uwzglednieniem kolejnosci odpo-
wiednich udziatéw, a pozycje, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b) i us-
t. 3 lit. b), obejmuja odpowiadajace proporcjonalne udzialy
odpowiednio w $rodkach wlasnych dopuszczalnych na pokrycie
kapitalowego wymogu wyplacalnosci powigzanych zakladow
ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji oraz w kapitalowym wy-
mogu wyplacalnosci powigzanych zakladow ubezpieczeni lub za-
kladow reasekuracji.

5. W przypadku zlozenia przez zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji oraz jego zaklady powigzane badz wspdlnie przez
zaklady powigzane z ubezpieczeniows spotka holdingowa wnio-
sku o zezwolenie na obliczanie kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci zakladow ubezpieczen i zaktadéw reasekuracji w grupie na
podstawie modelu wewnetrznego art. 231 stosuje si¢
odpowiednio.

6. Rozstrzygajac o tym, czy zagregowany kapitalowy wymog
wyplacalnosci grupy, obliczony zgodnie z ust. 3, wlasciwie od-
zwierciedla profil ryzyka grupy, zainteresowane organy nadzoru
zwracajg szczegdlng uwage na wszelkie specyficzne ryzyka wy-
stepujace na poziomie grupy, ktére nie zostalyby odpowiednio
ujete, poniewaz sg trudno wymierne.

Jesli profil ryzyka grupy znacznie odbiega od zalozen stanowia-
cych podstawe zagregowanego kapitalowego wymogu wyplacal-
nosci grupy, mozna ustanowi¢ narzut kapitalowy na
zagregowany kapitalowy wymaég wyplacalnosci grupy.

Artykut 37 ust. 1-5 wraz ze §rodkami wykonawczymi przyjety-
mi zgodnie z art. 37 ust. 6 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 234
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze wskazujgce zasady i me-
tody techniczne okre§lone w art. 220-229 oraz sposéb stosowa-
nia art. 230-233 w celu zapewnienia jednolitego stosowania
przepiséw w calej Wspdlnocie.

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Podsekcja 5

Nadzér nad wyplacalnoscia grupy w przypadku
zakladéw ubezpieczef i zakladéw reasekuracji
bedacych jednostkami zaleznymi
ubezpieczeniowej spélki holdingowej

Artykut 235

Wyplacalno$é grupy w przypadku ubezpieczeniowej
spolki holdingowej

W przypadku gdy zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji sg
jednostkami zaleznymi ubezpieczeniowej spétki holdingowej, or-
gan sprawujacy nadzor nad grupg zapewnia obliczanie wyplacal-
nosci grupy na poziomie ubezpieczeniowej spétki holdingowe;j
z zastosowaniem przepisow art. 220 ust. 2 do art. 233.

Do celéw tego obliczenia jednostke dominujgca traktuje sie tak,
jakby byla zaktadem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji pod-
legajacym w odniesieniu do kapitalowego wymogu wyplacalnos-
ci przepisom okreslonym w tytule I rozdzial VI sekcja 4 podsekcje
1,213, i podlegata warunkom okreslonym w tytule I rozdzial VI
sekcja 3 podsekcje 1, 2 i 3 w odniesieniu do Srodkéw wlasnych
dopuszczalnych  na  pokrycie  kapitalowego ~ wymogu
wyplacalnosci.

Podsekcja 6

Nadzér nad wyplacalnoscia grupy w przypadku
grup o zcentralizowanym zarzgdzaniu ryzykiem

Artykut 236

Jednostki zalezne zakladu ubezpieczef lub zakladu
reasekuracji: warunki

Pafistwa cztonkowskie zapewniaja stosowanie zasad okreslonych
w art. 238-239 do kazdego zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji bedgcego jednostka zalezng zakladu ubezpieczen lub
zakladu reasekuracji, o ile spelnione s3 wszystkie ponizsze
warunki:

a) jednostka zalezna, w stosunku do ktérej organ sprawujgcy
nadzér nad grupa nie podjat decyzji zgodnie z art. 214 us-
t. 2, jest objeta nadzorem nad grupg prowadzonym przez or-
gan sprawujacy nadzér nad grupg na poziomie jednostki
dominujacej zgodnie z przepisami niniejszego tytutu;
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b) procesy zarzadzania ryzykiem i mechanizmy kontroli we-
wnetrznej jednostki dominujacej obejmujg jednostke zalez-
ng, a jednostka dominujaca przekonala zainteresowane
organy nadzoru o tym, ze jednostka zalezna jest zarzadzana
w sposéb ostrozny;

¢) zaklad dominujacy otrzymat zgode, o ktérej mowa w ar-
t. 246 ust. 4 akapit trzeci;

d) zaklad dominujacy otrzymatl zgode, o ktérej mowa w ar-
t. 256 ust. 2;

e) jednostka dominujaca ztozyla wniosek o zezwolenie na ob-
jecie przepisami art. 238 i 239, w sprawie ktérego wydano
pozytywna decyzje zgodnie z procedurg okreslong
w art. 237.

Artykut 237

Jednostki zalezne zakladu ubezpieczefi lub zakladu
reasekuracji: decyzja w sprawie wniosku

1. W przypadku zlozenia wniosku o zezwolenie na objecie
przepisami art. 238 i 239 zainteresowane organy nadzoru wspot-
pracujg ze soba w ramach kolegium organéw nadzoru, konsul-
tujac si¢ w pelnym zakresie, w celu podjecia decyzji o udzieleniu
lub odmowie udzielenia takiego zezwolenia oraz okreslenia ewen-
tualnych innych warunkéw, ktérym miatoby ono podlegac.

Whiosek, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, jest przedkla-
dany wylacznie organowi nadzoru, ktory udzielit zezwolenia jed-
nostce zaleznej. Ten organ nadzoru bezzwlocznie informuje
pozostale organy nadzoru nalezace do kolegium organéw nad-
zoru i przekazuje im kompletny wniosek.

2. Zainteresowane organy nadzoru dokladaja wszelkich staran
w celu podjecia wspdlnej decyzji w sprawie wniosku w ciagu
trzech miesigcy od dnia otrzymania kompletnego wniosku przez
wszystkie organy nadzoru nalezgce do kolegium organéw
nadzoru.

3. W okresie, o ktérym mowa w ust. 2, w przypadku rozbiez-
nych opinii dotyczacych zatwierdzenia wniosku, o ktérym mowa
w ust. 1, organ sprawujgcy nadzor nad grupg lub dowolny inny
zainteresowany organ nadzoru moze skonsultowac si¢ z CEIOPS.
W przypadku konsultacji z CEIOPS wszystkie zainteresowane or-
gany nadzoru sg informowane, a okres, o ktérym mowa w ust. 2,
przedtuza si¢ o miesigc.

Jezeli zasiggnieto opinii CEIOPS, zainteresowane organy nadzoru
nalezycie uwzgledniaja jego opinie przed podjeciem wspdlnej
decyzji.

4. Organ nadzoru, ktéry udzielit zezwolenia jednostce zalez-
nej, przekazuje wnioskodawcy wspdlng decyzje, o ktorej mowa
w ust. 2 i 3, w postaci dokumentu zawierajgcego decyzje z pel-
nym uzasadnieniem oraz wyja$nienie wszelkich jej elementéw
istotnie odbiegajacych od stanowiska przyjetego przez CEIOPS,
jezeli zasiggano jego opinii. Wspdlng decyzje uznaje si¢ za
rozstrzygajaca i jest ona stosowana przez zainteresowane organy
nadzoru.

5. W przypadku niepodjecia przez zainteresowane organy
nadzoru wspdlnej decyzji w terminach okreslonych w ust. 21 3
organ sprawujgcy nadzor nad grupg podejmuje wlasng decyzje
w sprawie wniosku.

Podejmujac decyzje, organ sprawujacy nadzor nad grupa nalezy-
cie uwzglednia:

a) wszelkie opinie i zastrzezenia zainteresowanych organéw
nadzoru wyrazone w wyznaczonym terminie;

b) wszelkie zastrzezenia pozostalych organéw nadzoru nalezg-
cych do kolegium organéw nadzoru wyrazone w wyznaczo-
nym terminie;

¢) w przypadku konsultacji z CEIOPS, jego opinie.

Decyzja wydawana jest w postaci dokumentu zawierajgcego pel-
ne uzasadnienie oraz wyja$nienie wszelkich istotnych odstepstw
od zastrzezen pozostalych zainteresowanych organéw nadzoru
oraz od opinii CEIOPS. Organ sprawujacy nadzor nad grupg prze-
kazuje egzemplarz decyzji wnioskodawcy i pozostalym zaintere-
sowanym organom nadzoru.

Artykut 238

Jednostki zalezne zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji: ustalanie kapitalowego wymogu
wyplacalno$ci

1. Bez uszczerbku dla art. 231 kapitalowy wymog wyplacal-
nosci jednostki zaleznej oblicza si¢ zgodnie z ust. 2, 4 i 5 niniej-
szego artykutu.

2. Jezeli kapitalowy wymdg wyplacalnosci jednostki zaleznej
jest obliczany na podstawie modelu wewngtrznego zatwierdzo-
nego na poziomie grupy zgodnie z art. 231, a organ nadzoru,
ktéry wydal takiej jednostce zezwolenie, uwaza, ze jej profil ry-
zyka odbiega znacznie od tego modelu, w przypadkach, o kté-
rych mowa w art. 37, organ nadzoru moze wnioskowal
o ustanowienie, do czasu wlasciwego uwzglednienia zastrzezen
organu nadzoru przez dany zaklad, narzutu kapitalowego na
kapitalowy wymog wyplacalnosci tej jednostki zaleznej wynika-
jacy z zastosowania modelu, lub, w wyjatkowych okoliczno-
Sciach, jesli ustanowienie narzutu kapitalowego nie byloby
wlasciwe, o zobowigzanie zaktadu do obliczenia kapitalowego
wymogu wyplacalnosci zgodnie ze standardowg formulg. Organ
nadzoru poddaje swoj wniosek pod dyskusje w kolegium orga-
néw nadzoru i informuje o podstawach przekazania takiego
wniosku zaréwno jednostke zalezng, jak i kolegium organow
nadzoru.

3. Jezeli kapitalowy wymodg wyplacalnosci jednostki zaleznej
jest obliczany na podstawie standardowej formuly, a organ nad-
zoru, ktéry wydal takiej jednostce zezwolenie, uwaza, ze jej pro-
fil ryzyka odbiega znacznie od zalozen stanowigcych podstawie
standardowej formuly, i jezeli dany zaklad nie uwzglednia nale-
zycie zastrzezen organu nadzoru, organ ten moze w wyjatko-
wych okolicznodciach wnioskowaé o nalozenie na zaklad
wymogu zastapienia czesci parametréw stosowanych w metodzie
obliczeniowej parametrami wlasnymi tego zakladu przy oblicza-
niu modutéw ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach na
zycie, innych niz na zycie i zdrowotnych, zgodnie z art. 110, lub,
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w przypadkach, o ktérych mowa art. 37, o ustanowienie narzutu
kapitalowego na kapitalowy wymodg wyplacalnosci tej jednostki
zaleznej.

Organ nadzoru poddaje sw6j wniosek pod dyskusje w kolegium
organéw nadzoru i informuje o podstawach przekazania takiego
wniosku zaréwno jednostke zalezng, jak i kolegium organéw
nadzoru.

4. Kolegium organéw nadzoru doklada wszelkich staran
0 osiggnigcie porozumienia w sprawie wniosku organu nadzoru,
ktory wydat zezwolenie jednostce zaleznej, lub w sprawie innych
mozliwych srodkéw.

5. W przypadku braku jednomyslnosci mi¢dzy organem nad-
zoru a organem sprawujgcym nadzor nad grupa w ciggu jednego
miesigca od otrzymania wniosku organu nadzoru sprawa jest
przekazywana do konsultacji CEIOPS, ktéry wydaje opinie w cig-
gu dwoch miesigey od takiego przekazania.

Przed podjeciem ostatecznej decyzji organ nadzoru, ktéry wydal
zezwolenie jednostce zaleznej, nalezycie rozwaza opini¢ CEIOPS.

Decyzja jest wydawana w postaci dokumentu zawierajacego pel-
ne uzasadnienie i uwzglednia opinie, w tym zastrzeZenia pozo-
stalych organdéw nadzoru nalezacych do kolegium organéw
nadzoru oraz opini¢ CEIOPS.

Decyzje przekazuje si¢ jednostce zaleznej i kolegium organéw
nadzoru.

Artykut 239

Jednostki zalezne zakladu ubezpieczefi lub zakladu
reasekuracji: niespelnienie kapitalowego wymogu
wyplacalnosci i minimalnego wymogu kapitalowego

1. W przypadku niespelnienia kapitalowego wymogu wypla-
calnosci, bez uszczerbku dla art. 138 organ nadzoru, ktéry udzie-
lit zezwolenia jednostce zaleznej, niezwlocznie przekazuje
kolegium organéw nadzoru plan naprawczy przedtozony przez
jednostke zalezna, by w ciagu szeSciu miesigcy od stwierdzenia po
raz pierwszy niezgodnosci z kapitatowym wymogiem wyplacal-
nosci przywroci¢ poziom dopuszczalnych srodkéw wiasnych lub
obnizy¢ profil ryzyka w celu zapewnienia zgodnosci z kapitato-

wym wymogiem wyplacalnosci.

Kolegium organéw nadzoru doklada wszelkich staran o osiagnie-
cie porozumienia w sprawie wniosku organu nadzoru dotyczace-
go zatwierdzenia planu naprawczego w ciagu czterech miesigcy
od daty stwierdzenia niezgodnosci z kapitalowym wymogiem
wyplacalnosci.

W przypadku nieosiggnigcia porozumienia organ nadzoru, ktéry
udzielit zezwolenia jednostce zaleznej, podejmuje wlasng decyzje
w sprawie zatwierdzenia planu naprawczego, nalezycie uwzgled-
niajac opinie i zastrzezenia pozostalych organéw nadzoru nale-
zacych do kolegium.

2. Jezeli organ nadzoru, ktéry udzielit zezwolenia jednostce
zaleznej, wykryje, zgodnie z art. 136, pogarszanie si¢ sytuacji fi-
nansowej, niezwlocznie powiadamia kolegium organéw nadzo-
ru. Z wyjatkiem sytuacji nadzwyczajnych podejmowane $rodki
powinny by¢ poddawane pod dyskusje w kolegium organéw
nadzoru.

Kolegium organéw nadzoru doklada wszelkich staran o osiagnie-
cie, w ciaggu miesigca od daty powiadomienia, porozumienia
w sprawie wniosku organu nadzoru dotyczacego $rodkéw, jakie
nalezy podjac.

W przypadku nieosiggniecia porozumienia organ nadzoru, ktéry
udzielit zezwolenia jednostce zaleznej, podejmuje wlasng decy-
zje, nalezycie uwzgledniajgc opinie i zastrzezenia pozostatych or-
ganéw nadzoru nalezgcych do kolegium.

3. W przypadku niespelnienia minimalnego wymogu kapita-
towego, bez uszczerbku dla art. 139 organ nadzoru, ktéry udzie-
lit zezwolenia jednostce zaleznej, niezwlocznie przekazuje
kolegium organéw nadzoru krétkookresowy plan finansowy
przedlozony przez jednostke zalezna, by w ciagu trzech miesigcy
od stwierdzenia niezgodnosci z minimalnym wymogiem kapita-
fowym przywréci¢ poziom dopuszczalnych srodkéw wiasnych
pokrywajacy minimalny wymog kapitalowy lub obnizy¢ profil ry-
zyka w celu zapewnienia zgodnosci z minimalnym wymogiem
kapitatowym. Kolegium organdéw nadzoru jest réwniez informo-
wane o wszelkich srodkach podjetych w celu wyegzekwowania
minimalnego wymogu kapitalowego na szczeblu jednostki
zaleznej.

Artykut 240

Jednostki zalezne zakladu ubezpieczen lub zakladu
reasekuracji: zniesienie odstepstw dla jednostki zaleznej

1. Przepisy art. 238 i 239 przestaja mie¢ zastosowanie w na-
stepujacych przypadkach:

a) warunek, o ktérym mowa w art. 236 lit. a), nie jest juz
spelniony;

b) warunek, o ktéorym mowa w art. 236 lit. b), nie jest juz spel-
niony, a grupa w stosownym terminie nie przywrocita zgod-
nosci z nim;

¢) warunki, o ktérych mowa w art. 236 lit. ¢) i d), nie sg juz
spelnione.

W przypadku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a), jesli
organ sprawujgcy nadzor nad grupg po konsultacji z kolegium or-
ganéw nadzoru postanowi wylaczy¢ jednostke zalezng z prowa-
dzonego przez siebie nadzoru nad grupa, natychmiast informuje
o tym zainteresowany organ nadzoru i zaklad dominujacy.
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Do celéw art. 236 lit. b), ¢) i d) za zapewnienie nieprzerwanego
spetniania tych warunkéw odpowiada jednostka dominujaca.
W przypadku niespelnienia warunku jednostka dominujaca bez-
zwlocznie informuje organ sprawujacy nadzor nad grupg oraz or-
gan sprawujacy nadzor nad dana jednostky zalezna. Jednostka
dominujaca przedstawia plan przywrdcenia zgodnosci w stosow-
nym terminie.

Bez uszczerbku dla akapitu trzeciego organ sprawujacy nadzor
nad grupag sprawdza co najmniej raz w roku, z wlasnej inicjaty-
wy, czy warunki, o ktérych mowa w art. 236 lit. b), ¢) i d) sg na-
dal spelnione. Organ sprawujacy nadzér nad grupa dokonuje
takiego sprawdzenia rowniez na wniosek zainteresowanego or-
ganu nadzoru, jezeli ten ostatni ma powazne obawy dotyczace
nieprzerwanego spelniania tych warunkéw.

Jezeli w toku takiego sprawdzenia wykryte zostaly niedociagnie-
cia, organ sprawujacy nadzor nad grupg zada od jednostki domi-
nujacej  przedstawienia planu  przywrécenia  zgodnosci
z warunkiem w stosownym terminie.

Jezeli po konsultacji z kolegium organéw nadzoru organ sprawu-
jacy nadzér nad grupg stwierdza, ze plan, o ktérym mowa w aka-
picie trzecim lub pigtym, jest niewystarczajacy lub nie jest
wdrazany w uzgodnionym terminie, organ sprawujacy nadzor
nad grupa uznaje, ze warunek, o ktorym mowa w art. 236 lit. b),
¢) i d), nie jest juz spetniony, i natychmiast informuje zaintereso-
wany organ nadzoru.

2. System przewidziany w art. 238 i 239 ponownie ma zasto-
sowanie, jezeli zaktad dominujacy przedlozy nowy wniosek i uzy-
ska pozytywna decyzje zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 237.

Artykut 241

Jednostki zalezne zakladu ubezpieczefi lub zakladu
reasekuracji: Srodki wykonawcze

W celu zapewnienia jednolitego stosowania art. 236-240 Komi-
sja przyjmuje $rodki wykonawcze dotyczace:

a) okreslenia kryteriéw, jakie maja by¢ stosowane przy ocenie
spetnienia warunkéw przewidzianych w art. 236;

b) okreslenia kryteriow, jakie maja by¢ stosowane przy ocenie,
co nalezy uzna¢ za sytuacje nadzwyczajne, o ktérych mowa
w art. 239 ust. 2; oraz

¢) okreslenia procedur, jakich maja przestrzega¢ organy nadzo-
ru, dokonujgc wymiany informacji, wykonujac swoje prawa
i wypetniajac obowiazki zgodnie z art. 237-240.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementow innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedura regulacyjng polaczona z kontrola, o ktdrej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 242
Klauzula przegladu

1. Do dnia 31 pazdziernika 2014 r. Komisja przeprowadza
oceng stosowania tytutu III, zwlaszcza wspélpracy organéw nad-
zoru w kolegiach organéw nadzoru i ich funkcjonowania, statu-
su prawnego CEIOPS oraz praktyk nadzorczych w zakresie
ustanawiania narzutéw kapitalowych, a takze przedstawia Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownych
przypadkach wraz z wnioskami dotyczacymi przegladu.

2. Do dnia 31 pazdziernika 2015 r. Komisja przeprowadza
oceng korzysci ze wzmocnienia nadzoru nad grupa i zarzadzania
kapitalem w grupie zakladéw ubezpieczen lub zakladow rease-
kuracji, odnoszac si¢ do wniosku COM(2008)0119 i do sprawoz-
dania Komisji Gospodarczej i Monetarnej Parlamentu
Europejskiego w sprawie tego wniosku z dnia 16 pazdziernika
2008 r. (A6-0413/2008). Ocena ta powinna obejmowac poten-
cjalne $rodki wzmocnienia dobrego transgranicznego zarzadza-
nia grupami ubezpieczeniowymi, a zwlaszcza zarzgdzania
ryzykiem i aktywami. W ocenie tej Komisja uwzglednia m.in.
ostatnie zmiany i postepy dotyczace:

a) ujednoliconych ram wczesnego interweniowania;

b) praktyk w zakresie zcentralizowanego zarzadzania ryzykiem
w grupach i funkcjonowania wewnetrznych modeli grup,
w tym testow warunkow skrajnych;

¢) transakcji wewnatrz grupy i koncentracji ryzyka;

d) zachowania si¢ efektéw dywersyfikacji i koncentracji
W czasie;

¢) prawnie wigzacych ram mediacji w sporach dotyczacych
nadzoruy;

f)  ujednoliconych ram mozliwosci procedur transferu kapita-
tu, niewyplacalnosci i likwidacji, usuwajacych z odpowied-
niego krajowego prawa spélek lub korporacji bariery
w dokonywaniu transferu kapitatu;

g) réwnowaznego poziomu ochrony ubezpieczajacych i bene-
ficjentéw w zakladach nalezgcych do tej samej grupy, zwlasz-
cza w sytuacjach kryzysowych;

h) ujednoliconego i odpowiednio finansowanego rozwiazania
dotyczacego systeméw gwarancji ubezpieczeniowych w ca-
tej UE;

i)  ujednoliconych i prawnie wigzacych ram laczacych wiasci-
we organy, banki centralne i ministerstwa finanséw w odnie-
sieniu  do zarzadzania w sytuacjach kryzysowych,
rozwigzania i podzialu obcigzen fiskalnych, wigzacych
uprawnienia nadzorcze i odpowiedzialno$¢ fiskalna.

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie, w stosownych przypadkach wraz z wnioskami doty-
czacymi przegladu.
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Artykut 243

Jednostki zalezne ubezpieczeniowej sp6tki holdingowej

Artykut 236 do 242 stosuje si¢ odpowiednio do zaktadow ubez-
pieczen i zaktad6w reasekuracji bedgcych jednostkami zaleznymi
ubezpieczeniowej spotki holdingowej.

Sekcja 2

Koncentracja ryzyka oraz transakcje
wewnatrz grupy

Artykut 244

Nadzér nad koncentracjg ryzyka

1. Nadzér nad koncentracjg ryzyka na poziomie grupy spra-
wowany jest zgodnie z przepisami ust. 2 i 3 niniejszego artykutu,
przepisami art. 246 i rozdziatu IIL

2. Panstwa czlonkowskie wymagaja od zakladow ubezpieczen
i zakladow reasekuracji oraz ubezpieczeniowych spétek holdin-
gowych zglaszania organowi sprawujgcemu nadzér nad grupg re-
gularnie, ale nie rzadziej niz raz w roku, wszelkich przypadkow
znacznej koncentracji ryzyka na poziomie grupy.

Niezbedne informacje sg przekazywane organowi sprawujgcemu
nadzér nad grupg przez zaklad ubezpieczen lub zaklad reaseku-
racji stojacy na czele grupy lub, jezeli grupie nie przewodzi za-
kltad  ubezpieczen badz  zaklad reasekuracji, przez
ubezpieczeniowa spotke holdingowa lub nalezacy do grupy za-
klad ubezpieczen badz zaklad reasekuracji wyznaczony przez or-
gan sprawujacy nadzor nad grupa, po konsultacji z pozostatymi
zainteresowanymi organami nadzoru i z grupa.

Koncentracja ryzyka podlega nadzorowi prowadzonemu przez
organ sprawujacy nadzér nad grupa.

3. Po konsultacji z pozostalymi zainteresowanymi organami
nadzoru i z grupg organ sprawujacy nadzo6r nad grupg okresla ro-
dzaje ryzyka, ktore zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji na-
lezace do danej grupy musza zglaszaé w kazdych okolicznosciach.

Okreslajac rodzaje ryzyka lub wydajac opinig na ich temat, organ
sprawujacy nadzor nad grupa i pozostale zainteresowane organy
nadzoru uwzgledniaja specyfike grupy oraz jej strukture zarzg-
dzania ryzykiem.

W celu zidentyfikowania znacznej koncentracji ryzyka podlega-
jacej obowigzkowi zgloszenia organ sprawujacy nadzér nad gru-
pa naklada, po konsultacji z pozostalymi zainteresowanymi
organami nadzoru oraz z grupg, odpowiednie progi oparte na ka-
pitatlowych wymogach wyplacalnosci, rezerwach techniczno-
ubezpieczeniowych lub obu tych elementach.

Dokonujac przegladu koncentracji ryzyka, organ sprawujacy nad-
zOr nad grupa monitoruje w szczegdlnosci ewentualne ryzyko
,zarazenia” w grupie, ryzyko konfliktu intereséw oraz poziom
badz wielkos¢ ryzyk.

4. Do celéw ust. 2 i 3 Komisja moze przyjac srodki wykonaw-
cze dotyczace definicji i identyfikacji znacznej koncentracji ryzy-
ka oraz zglaszania koncentracji ryzyka.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 245

Nadzoér nad transakcjami wewnatrz grupy

1. Nadzér nad transakcjami wewngtrz grupy sprawowany jest
zgodnie z przepisami ust. 2 i 3 niniejszego artykutu, przepisami
art. 246 i rozdziatu IIL

2. Panstwa czlonkowskie wymagaja od zakladow ubezpieczen
i zakladow reasekuracji oraz ubezpieczeniowych spétek holdin-
gowych zglaszania organowi sprawujgcemu nadzor nad grupg re-
gularnie, ale nie rzadziej niz raz w roku, wszelkich istotnych
transakcji wewnatrz grupy dokonywanych przez zaklady ubez-
pieczen i zaklady reasekuracji nalezace do grupy, w tym transak-
¢ji z osoba fizyczng powigzang z dowolnym zakladem nalezacym
do grupy na podstawie ,bliskich powigzan”.

Ponadto paristwa cztonkowskie wymagaja zglaszania szczeg6lnie
istotnych transakcji wewnatrz grupy w mozliwie najkrétszym
terminie.

Niezbedne informacje s3 przekazywane organowi sprawujacemu
nadzér nad grupa przez zaklad ubezpieczen lub zaklad reaseku-
racji stojacy na czele grupy lub, jezeli grupie nie przewodzi za-
ktad  ubezpieczen badz  zaklad  reasckuracji, przez
ubezpieczeniowa spotke holdingowa lub nalezacy do grupy za-
klad ubezpieczeni badZ zaktad reasekuracji wyznaczony przez or-
gan sprawujgcy nadzor nad grupg, po konsultacji z pozostatymi
zainteresowanymi organami nadzoru i z grupa.

Transakcje wewnatrz grupy podlegaja nadzorowi prowadzonemu
przez organ sprawujacy nadzor nad grupg.

3. Po konsultacji z pozostalymi zainteresowanymi organami
nadzoru i z grupg organ sprawujacy nadzor nad grupg okresla ro-
dzaje transakcji wewnatrz grupy, ktére zaklady ubezpieczen i za-
klady reasekuracji nalezagce do danej grupy musza zglaszal
w kazdych okolicznosciach. Artykul 244 ust. 3 stosuje si¢
odpowiednio.

4. Do celow ust. 2 i 3 Komisja moze przyjaé¢ Srodki wykonaw-
cze dotyczace definicji i identyfikacji istotnych transakcji we-
wnatrz grupy oraz zglaszania takich transakcji.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktorej
mowa w art. 301 ust. 3.
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Sekcja 3

Zarzadzanie ryzykiem i kontrola
wewnetrzna

Artykut 246

Nadzér nad systemem zarzadzania

1. Wymogi okreslone w tytule I rozdzial IV sekcja 2 stosuje si¢
odpowiednio na poziomie grupy.

Bez uszczerbku dla ust. 1 systemy zarzadzania ryzykiem i kon-
troli wewnetrznej oraz procedury sprawozdawcze wdraza sig
spojnie we wszystkich zakladach objetych nadzorem nad grupg
zgodnie z art. 213 ust. 2 lit. a) i b), tak by mozna byto kontrolo-
wac te systemy i procedury na poziomie grupy.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 mechanizmy kontroli wewnetrz-
nej grupy musza obejmowac jako minimum:

a) odpowiednie mechanizmy dotyczace wyplacalnosci grupy,
umozliwiajace okreslenie i pomiar wszystkich istotnych wy-
stepujacych ryzyk oraz wlasciwe powigzanie dopuszczalnych
srodkéw wlasnych z ryzykami;

b) rzetelne procedury dotyczace sprawozdawczosci i rachunko-
wosci, umozliwiajgce monitorowanie transakcji wewngtrz
grupy i koncentragji ryzyka oraz zarzadzanie nimi.

3. Systemy i procedury, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, sg nad-
zorowane przez organ sprawujacy nadzor nad grupg zgodnie
z przepisami rozdziatu III.

4. Panstwa czlonkowskie wymagaja od zakladu ubezpieczen
lub zaktadu reasekuracji posiadajacego udzialy kapitalowe w in-
nym zakladzie badZ od ubezpieczeniowej spétki holdingowej
przeprowadzania na poziomie grupy oceny wymaganej zgodnie
z art. 45. Wlasna ocena ryzyka i wyplacalnosci przeprowadzana
na poziomie grupy jest nadzorowana przez organ sprawujgcy
nadzér nad grupg zgodnie z przepisami rozdziatu III.

Jezeli obliczanie wyplacalnosci na poziomie grupy prowadzi si¢
zgodnie z metodg 1, o ktdérej mowa w art. 230, zaklad ubezpie-
czen posiadajacy udzialy kapitalowe lub zaklad reasekuracji po-
siadajagcy udzialy kapitalowe lub ubezpieczeniowa spoélka
holdingowa demonstruje organowi sprawujacemu nadzér nad
grupa wlasciwe zrozumienie réznicy miedzy suma kapitalowych
wymogow wyplacalnosci wszystkich powiazanych zakladow
ubezpieczen lub zakladow reasekuracji nalezacych do grupy
a skonsolidowanym kapitalowym wymogiem wyplacalnosci

grupy.

Jezeli zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji posiadajacy
udzialy kapitalowe w innym zakladzie badZz ubezpieczeniowa
spotka holdingowa tak postanowi, moze, z zastrzezeniem uzys-
kania zgody organu sprawujacego nadzér nad grupa, przeprowa-
dzaé wszelkie oceny wymagane zgodnie z art. 45 jednoczesnie na
poziomie grupy i na poziomie dowolnej jednostki zaleznej nale-
zacej do grupy, oraz sporzadzaé jeden dokument obejmujacy
wszystkie te oceny.

Przed wydaniem zgody na podstawie akapitu trzeciego organ
sprawujacy nadzér nad grupg konsultuje si¢ z czlonkami kole-
gium organéw nadzoru i nalezycie uwzglednia wszelkie ich opi-
nie i zastrzezenia.

Jezeli grupa korzysta z mozliwosci przewidzianej w akapicie trze-
cim, przekazuje sporzadzony dokument jednoczesnie wszystkim
zainteresowanym organom nadzoru. Skorzystanie z tej mozli-
wosci nie zwalnia zainteresowanych jednostek zaleznych z obo-
wiazku zapewnienia spelnienia wymogow art. 45.

ROZDZIAL 1T

Srodki ulatwiajgce nadzér nad grupg

Artykut 247

Organ sprawujacy nadzér nad grupa

1. Sposrdéd organéw nadzoru zainteresowanych parstw czton-
kowskich wyznacza si¢ jeden organ nadzoru odpowiadajacy za
koordynowanie i prowadzenie nadzoru nad grupg (organ spra-
wujacy nadzor nad grupa).

2. Jezeli ten sam organ nadzoru jest wlasciwym organem dla
wszystkich zakladow ubezpieczen i zakladow reasekuracji w gru-
pie, zadania organu sprawujgcego nadzér nad grupa wykonuje
ten organ nadzoru.

We wszystkich pozostalych przypadkach, z zastrzezeniem ust. 3,
zadania organu sprawujgcego nadzo6r nad grupg wykonuje:

a) organ nadzoru, ktéry wydal zezwolenie zakladowi ubezpie-
czen lub zaktadowi reasekuracji stojacemu na czele grupy, je-
zeli grupie przewodzi zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji;

b) jezeli grupie nie przewodzi zaklad ubezpieczen ani zaklad
reasekuracji, zadania organu sprawujacego nadzoér nad gru-
pa wykonuje organ nadzoru wyznaczony zgodnie z nastgpu-
jacymi zasadami:

(i) jezelijednostka dominujaca zakladu ubezpieczen lub za-
kladu reasekuragji jest ubezpieczeniows spdtka holdin-
gowa — organ nadzoru, ktéry wydal zezwolenie temu
zakladowi ubezpieczen lub zakladowi reasekuracji;

(ii) jezeli wigcej niz jeden zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji z siedzibg we Wspdlnocie ma jako jednost-
ke dominujacg t¢ samg ubezpieczeniows spotke holdin-
gowa, a jeden z tych zakladéw uzyskal zezwolenie
w panstwie cztonkowskim, w ktérym ubezpieczeniowa
spotka holdingowa ma siedzibe — organ nadzoru zakla-
du ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, ktéry uzyskat
zezwolenie w tym panstwie czlonkowskim;
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(iti) jezeli grupie przewodzi wigcej niz jedna ubezpieczenio-
wa spotka holdingowa i spétki te maja siedziby w réz-
nych panstwach czlonkowskich, a w kazdym z tych
panstw cztonkowskich znajduje si¢ zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji — organ nadzoru zakladu ubez-
pieczen lub zakladu reasekuracji z najwigksza suma
bilansowa;

(iv) jezeli wigcej niz jeden zaklad ubezpieczerr lub zaklad
reasekuragji z siedzibg we Wspdlnocie ma jako jednost-
ke dominujaca t¢ sama ubezpieczeniows spétke holdin-
gowa i zaden z tych zakladéw nie uzyskat zezwolenia
w panstwie cztonkowskim, w ktérym ubezpieczeniowa
spotka holdingowa ma siedzib¢ — organ nadzoru, ktory
wydal zezwolenie zakladowi ubezpieczen lub zaktado-
wi reasekuracji z najwigksza suma bilansows; lub

(v) jezeli grupa nie posiada jednostki dominujacej oraz
w okoliczno$ciach niewymienionych w pkt (i) do (iv) —
organ nadzoru, ktory wydal zezwolenie zakladowi ubez-
pieczen lub zaktadowi reasekuracji z najwicksza suma
bilansowa.

3. W szczegblnych przypadkach zainteresowane organy nad-
zoru moga, na wniosek ktoregokolwiek organu, podjaé wspélng
decyzje o odstapieniu od stosowania kryteriow okreslonych w us-
t. 2, jezeli ich stosowanie nie byloby wlasciwe z uwagi na struk-
ture grupy i wzgledng wage dzialalnosci zakladow ubezpieczen
i zaktadéw reasekuracji w réznych panstwach, oraz wyznaczy¢
inny organ nadzoru jako organ sprawujacy nadzor nad grupa.

W tym celu kazdy zainteresowany organ nadzoru moze wystapic
z wnioskiem o otwarcie dyskusji na temat tego, czy kryteria,
o ktérych mowa w ust. 2, s3 wlasciwe. Taka dyskusja moze mieé
miejsce nie czgsciej niz raz w roku.

Zainteresowane organy nadzoru dokladajg wszelkich staran, by
podja¢ wspdlng decyzje w sprawie wyboru organu sprawujacego
nadzor nad grupa w ciagu trzech miesigcy od zlozenia wniosku
w sprawie dyskusji. Przed podjeciem decyzji zainteresowane or-
gany nadzoru umozliwiaja grupie wyrazenie opinii.

4. W okresie trzech miesigcy, o ktérym mowa w ust. 3 akapit
trzeci, kazdy zainteresowany organ nadzoru moze wnioskowaé
o zasiggniecie opinii CEIOPS. W przypadku konsultacji z CEIOPS
okres ten przedtuza si¢ o dwa miesigce.

5. W przypadku zasiggnigcia opinii CEIOPS zainteresowane
organy nadzoru przed podjeciem wspdlnej decyzji nalezycie
uwzgledniajg opini¢ CEIOPS. Wspdlna decyzja jest przedstawio-
na w dokumencie obejmujacym pelne uzasadnienie i wyjasnienie
wszelkich znacznych odstepstw od opinii CEIOPS.

6. W przypadku niepodjecia wspdlnej decyzji odstepujacej od
kryteriéw zawartych w ust. 2 zadania organu sprawujgcego nad-
z6r nad grupg wykonuje organ nadzoru okreslony zgodnie
z ust. 2.

7. CEIOPS co najmniej raz w roku informuje Parlament Euro-
pejski, Rade i Komisj¢ o wszelkich powaznych trudnosciach
w stosowaniu kryteriéw wymienionych w ust. 2, 3 i 6.

W razie wystapienia jakichkolwiek powaznych trudnosci
w zwigzku ze stosowaniem kryteriow okreslonych w ust. 2 i 3
Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace te kryteria.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

8. Jezeli panstwo czlonkowskie posiada wigcej niz jeden organ
nadzoru odpowiedzialny za nadzor ostroznosciowy nad zaklada-
mi ubezpieczen oraz zakladami reasekuracji, wowczas panistwo
to podejmuje kroki niezbedne w celu zapewnienia koordynacji
miedzy tymi organami.

Artykut 248

Prawa i obowigzki organu sprawujacego nadzoér nad grupa
i pozostatych organéw nadzoru - Kolegium organéw
nadzoru

1. Organ sprawujgcy nadzo6r nad grupg ma nastepujgce prawa
i obowigzki w odniesieniu do nadzoru nad grupa:

a) koordynowanie gromadzenia i rozpowszechniania wlasci-
wych i istotnych informacji w normalnych i nadzwyczajnych
sytuacjach, w tym rozpowszechniania informacji waznych
z punktu widzenia zadan nadzorczych organu nadzoru;

b) nadzér nad sytuacja finansowa grupy i jej ocena;

¢) ocena przestrzegania przez grupe zasad dotyczacych wypla-
calnodci, koncentracji ryzyka i transakcji wewnatrz grupy,
okreslonych w art. 218-245;

d) ocena systemu zarzadzania grupy, zgodnie z art. 246, oraz
spetnienia przez czlonkéw organu administrujacego, zarza-
dzajacego lub nadzorczego zakladu posiadajacego udzialy
kapitalowe w innych zaktadach wymogéw okreslonych w ar-
t. 421257;

e) planowanie i koordynacja dzialan nadzorczych w normal-
nych i nadzwyczajnych sytuacjach, we wspdlpracy z zainte-
resowanymi organami nadzoru i z uwzglednieniem
charakteru, skali i ztozonosci ryzyk wlasciwych dla dziatal-
nosci prowadzonej przez wszystkie zaklady nalezace do da-
nej grupy, poprzez odbywanie przynajmniej raz w roku
regularnych spotkan lub stosowanie innych odpowiednich
srodkow;
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f)  inne zadania, $rodki i decyzje przypisane organowi sprawu-
jacemu nadzér nad grupa zgodnie z niniejsza dyrektywa lub
wynikajace z jej stosowania, w szczegdlnosci przewodzenie
procesowi zatwierdzania modelu wewnetrznego na pozio-
mie grupy zgodnie z art. 231 i 233 oraz przewodzenie pro-
cesowi udzielania zezwolenia na stosowanie systemu
ustanowionego w art. 237-240.

2. W celu ulatwienia wykonywania zadan, o ktérych mowa
w ust. 1, w ramach nadzoru nad grupa powolane zostaje kole-
gium organéw nadzoru pod przewodnictwem organu sprawuja-
cego nadzér nad grupa.

Kolegium organéw nadzoru zapewnia faktyczne stosowanie pro-
cedur wspélpracy, wymiany informagji i konsultacji miedzy or-
ganami nadzoru bedacymi czlonkami kolegium organéw
nadzoru zgodnie z tytutem III, z myslg o wspieraniu sp6jnosci ich
odpowiednich decyzji i dziatan.

3. Kolegium organéw nadzoru sklada si¢ z organu sprawuja-
cego nadzor nad grupg oraz z organéw nadzoru wszystkich pan-
stw czlonkowskich, w ktdrych znajdujg si¢ siedziby wszystkich
jednostek zaleznych.

Prawo do udzialu w kolegium organéw nadzoru majg réwniez
organy nadzoru istotnych oddzialow i zakladéw powigzanych.
Ich udzial ogranicza si¢ jednak do realizacji celu polegajacego na
skutecznej wymianie informacji.

Skuteczne funkcjonowanie kolegium organéw nadzoru moze
wymaga¢ wykonywania niektérych dzialan przez ograniczong
liczb¢ organéw nadzoru nalezacych do kolegium.

4. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek $rodkow przyjetych
zgodnie z niniejsza dyrektywa powolanie i funkcjonowanie kole-
gium organéw nadzoru opiera si¢ na ustaleniach dotyczacych ko-
ordynacji, dokonanych przez organ sprawujacy nadzor nad grupa
i pozostale zainteresowane organy nadzoru.

W przypadku rozbieznych opinii w kwestii ustalenn dotyczacych
koordynacji dowolny czlonek kolegium organéw nadzoru moze
skierowaé sprawe do CEIOPS.

Po konsultacji z zainteresowanymi organami nadzoru organ spra-
wujacy nadzor nad grupg nalezycie uwzglednia wszelkie opinie
przedstawione przez CEIOPS w terminie dwdch miesigcy, zanim
podejmie ostateczng decyzje. Decyzja jest wydawana w postaci
dokumentu zawierajacego pelne uzasadnienie oraz wyjasnienie
wszelkich znacznych odstepstw od opinii wydanej przez CEIOPS.
Organ sprawujacy nadzor nad grupa przekazuje decyzje pozosta-
lym zainteresowanym organom nadzoru.

5. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek $rodkéw przyjetych
zgodnie z niniejszg dyrektywa uzgodnienia dotyczace koordyna-
Gji, o ktérych mowa w ust. 4, okreslaja procedury:

a) podejmowania przez zainteresowane organy nadzoru decyz-
ji zgodnie z art. 231, 232 i 247;

b) konsultacji zgodnie z ust. 4 niniejszego artykulu i z art. 218
ust. 5.

Bez uszczerbku dla praw i obowiazkéw przyznanych w niniejszej
dyrektywie organowi sprawujacemu nadzér nad grupg i pozosta-
tym organom nadzoru w uzgodnieniach dotyczacych koordyna-
¢ji mozna powierzy¢ organowi sprawujacemu nadzér nad grupg
lub pozostalym organom nadzoru dodatkowe zadania, jezeli
dzigki temu wzrasta skuteczno$¢ nadzoru nad grupg i jezeli nie
wplywa to niekorzystnie na dzialania nadzorcze cztonkéw kole-
gium organéw nadzoru w odniesieniu do ich indywidualnych
obowigzkow.

Ponadto uzgodnienia dotyczace koordynacji mogg okreslaé
procedury:

a) konsultacyjne migdzy zainteresowanymi organami nadzoru,
o ktérych mowa zwlaszcza w art. 213-217, 219-221, 227,
244-246, 250, 256, 2601 262;

b) wspdlpracy z innymi organami nadzoru.

6.  CEIOPS opracowuje wytyczne dotyczace dziatalnosci ope-
racyjnej kolegiow organéw nadzoru w oparciu o kompleksowe
przeglady prac kolegiéw majace na celu oceng stopnia sp6jnosci
miedzy nimi. Przegladéw takich dokonuje si¢ co najmniej raz na
trzy lata. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg przekazywanie przez
organ sprawujacy nadzor nad grupg CEIOPS informacji dotyczg-
cych funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru i wszelkich na-
potkanych trudnosci istotnych z punktu widzenia tych
przegladéw.

7. Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze dotyczace koordy-
nacji nadzoru nad grupg do celéw ust. 1-6, w tym definicje istot-
nego oddziatu.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrolg, o ktorej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 249

Wspélpraca i wymiana informacji miedzy organami
nadzoru

1. Organy odpowiedzialne za nadzér nad poszczeg6lnymi za-
kladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji w grupie oraz or-
gan sprawujgcy nadzor nad grupa Scisle wspolpracujg ze sobg,
zwlaszcza w przypadkach, gdy zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji do§wiadcza trudnosci finansowych.

W celu zagwarantowania, ze organy nadzoru, tacznie z organem
sprawujgcym nadzor nad grupg, maja dostep do tego samego za-
kresu istotnych informacji, bez uszczerbku dla ich obowiazkéw
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i niezaleznie od tego, czy znajduja si¢ one w tym samym panstwie
cztonkowskim, czy nie, organy nadzoru przekazujg sobie nawza-
jem tego rodzaju informacje w celu umozliwienia i ulatwienia wy-
konywania zadan nadzorczych wynikajacych z niniejszej
dyrektywy. W zwiazku z tym zainteresowane organy nadzoru
i organ sprawujacy nadzoér nad grupa niezwlocznie przekazujg
sobie wzajemnie wszystkie istotne informacje, gdy tylko sa one
dostepne. Informacje, o ktérych mowa w niniejszym akapicie,
obejmujg informacje dotyczace dzialan grupy i organéw nadzoru
oraz informacje przekazywane przez grupe, ale nie ograniczajg si¢
do nich.

2. Organy odpowiedzialne za nadzér nad pojedynczymi zakla-
dami ubezpieczen i zakladami reasekuracji w grupie oraz organ
sprawujgcy nadzor nad grupg zwotujg niezwlocznie posiedzenie
wszystkich organéw nadzoru uczestniczacych w nadzorze nad
grupg przynajmniej w nastepujacych okolicznosciach:

a) gdy dowiaduja si¢ o powaznym naruszeniu kapitalowego
wymogu wyplacalno$ci lub minimalnego wymogu kapitato-
wego przez pojedynczy zaklad ubezpieczen lub zaklad
reasekuracji;

b) gdy dowiadujg si¢ o powaznym naruszeniu kapitalowego
wymogu wyplacalnosci na poziomie grupy, obliczanego na
podstawie skonsolidowanych danych, lub zagregowanego
kapitalowego wymogu wyplacalnosci grupy, zgodnie z me-
toda kalkulacji stosowana zgodnie z tytulem III rozdzial II
sekcja 1 podsekcja 4;

¢) gdy wystapia lub wystapily inne wyjatkowe okolicznosci.

3. Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze okreslajace infor-
magje, jakie muszg by¢ systematycznie gromadzone przez organ
sprawujacy nadzor nad grupg i przekazywane innym zaintereso-
wanym organom nadzoru, oraz informacje, jakie musza by¢ prze-
kazywane organowi sprawujacemu nadzor nad grupa przez
pozostale zainteresowane organy nadzoru.

Komisja przyjmuje $rodki wykonawcze okreslajace, jakie infor-
magje s istotne lub wazne z punktu widzenia nadzoru na pozio-
mie grupy w celu zwigkszenia stopnia sp6jnosci sprawozdan
dotyczacych nadzoru.

Srodki, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, stuzace zmianie
elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej
uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng po-
taczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 250

Konsultacje pomigdzy organami nadzoru

1. Bez uszczerbku dla art. 248, przed podjeciem decyzji ma-
jacej znaczenie dla zadaf nadzorczych innych organéw nadzoru
zainteresowane organy nadzoru konsultuja si¢ ze sobg w kole-
gium organdéw nadzoru w zakresie:

a) zmian struktury udzialowcéw, struktury organizacyjnej
i struktury zarzadzania zakladow ubezpieczen i zakladow
reasekuracji w grupie, ktore to zmiany wymagaja zatwierdze-
nia lub wydania zezwolenia przez organy nadzoru; oraz

b) znaczacych sankgji lub Srodkéw wyjatkowych zastosowa-
nych przez organy nadzoru, w tym ustanowienia narzutu

kapitatlowego na kapitalowy wymaég wyplacalnosci zgodnie
z art. 37 oraz wszelkich natozonych ograniczeri dotyczacych
stosowania modelu wewnetrznego przy obliczaniu kapitato-
wego wymogu wyplacalno$ci zgodnie z tytulem I rozdziat VI
sekcja 4 podsekgja 3.

Do cel6éw lit. b) zawsze przeprowadza si¢ konsultacje z organem
sprawujgcym nadzor nad grupa.

Ponadto jezeli decyzja oparta jest na informacjach otrzymanych
od innych organéw nadzoru, zainteresowane organy nadzoru
konsultujg si¢ ze sobg przed jej podjeciem.

2. Bezuszczerbku dla art. 248 organ nadzoru moze podja¢ de-
cyzj¢ o nieprzeprowadzaniu konsultacji w pilnych przypadkach
lub jezeli konsultacje moglyby zagrozi¢ skutecznosci decyzji.
W takich przypadkach organ nadzoru bezzwlocznie informuje
pozostale zainteresowane organy nadzoru.

Artykut 251

Whioski przekazywane przez organ sprawujacy nadzér
nad grupg innym organom nadzoru

Organ sprawujacy nadzor nad grupg moze zwrodcié si¢ do orga-
néw nadzoru panstwa cztonkowskiego, w ktérym siedzibe ma
jednostka dominujaca, ktdre to organy same nie sprawuja nadzo-
ru nad grupg zgodnie z art. 247, o przekazanie jednostce domi-
nujacej wniosku o wszelkie informacje, ktére moglyby by¢ istotne
z punktu widzenia wykonywania praw i obowigzkéw takiego or-
ganu dotyczgcych koordynacji, o ktérym mowa w art. 248, oraz
o przekazanie mu tych informacji.

Jezeli organ sprawujacy nadzér nad grupg potrzebuje informaciji,
o ktérych mowa w art. 254 ust. 2, a ktore zostaly juz przekazane
innemu organowi nadzoru, organ sprawujacy nadzor nad grupa
kontaktuje si¢ w miar¢ mozliwosci z tym innym organem w celu
uniknigcia konieczno$ci wielokrotnego przekazywania tych sa-
mych informacji réznym organom zaangazowanym w nadzor.

Artykut 252

Wspolpraca z organami odpowiedzialnymi za instytucje
kredytowe i przedsiebiorstwa inwestycyjne

Jezeli zaklad ubezpieczeni lub zaklad reasekuracji jest bezposred-
nio lub posrednio powigzany z instytucja kredytowa w rozumie-
niu przepiséw dyrektywy 2006/48/WE albo przedsigbiorstwem
inwestycyjnym ~ w  rozumieniu  przepisoéw  dyrektywy
2004/39/WE, badz z obiema takimi instytucjami, albo jezeli ten
sam zaklad posiadajacy udzialy kapitalowe ma jednoczesnie
udzialy kapitatowe w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie rease-
kuracji i w instytucji kredytowej lub przedsigbiorstwie inwesty-
cyjnym, zainteresowane organy nadzoru oraz organy
odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad tymi innymi pod-
miotami $ciéle ze sobg wspdlpracujg.

Bez uszczerbku dla swoich obowiazkéw organy te przekazujg so-
bie nawzajem wszystkie informacje mogace ulatwic realizacje ich
zadan, w szczeg6lnosci zadan okreslonych w niniejszym tytule.

Artykut 253

Tajemnica zawodowa i poufno$é

Pafistwa cztonkowskie zezwalaja na wymiang informacji, o kté-
rych mowa w art. 249-252, miedzy swoimi organami nadzoru,
a takze miedzy swoimi organami nadzoru a innymi organami.
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Informacje otrzymywane w ramach nadzoru nad grupa, w szcze-
g6lnosci wszelkie informacje wymieniane migdzy organami nad-
zoru albo migdzy organami nadzoru a innymi organami zgodnie
z przepisami niniejszego tytutu, podlegaja art. 295.

Artykut 254

Dostep do informacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja osobom fizycznym
i prawnym objetym nadzorem nad grupa oraz ich zaktadom po-
wiazanym i zakladom posiadajgcym udzialy kapitalowe mozli-
wos¢ wymiany wszelkich informacji, ktére moga by¢ istotne
z punktu widzenia celéw nadzoru nad grupa.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja swoim organom odpo-
wiedzialnym za sprawowanie nadzoru nad grupa mozliwos¢ do-
stepu do wszelkich informacji istotnych z punktu widzenia celow
takiego nadzoru, niezaleznie od charakteru zaktadu, ktérego to
dotyczy. Artykul 35 stosuje si¢ odpowiednio.

Zainteresowane organy nadzoru mogg zwracac si¢ bezposrednio
do zakladéw w grupie w celu uzyskania niezbednych informacji
jedynie wtedy, jezeli o informacje takie wystgpiono do zakladu
ubezpieczen lub zakladu reasekuracji objetego nadzorem nad
grupa, a zaklad ten nie dostarczyt ich w rozsadnym terminie.

Artyku 255

Weryfikowanie informacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja swoim organom nadzo-
ru mozliwo$¢ dokonywania na ich terytorium, bezposrednio lub
za poSrednictwem os6b wyznaczonych w tym celu, weryfikacji na
miejscu informacji, o ktérych mowa w art. 254, przy czym we-
ryfikacja taka moze by¢ przeprowadzana w lokalach:

a) zakladéw ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji objetych
nadzorem nad grupg;

b) zakladow powigzanych z takimi zakladami ubezpieczen lub
zakladami reasekuracji;

¢) jednostek dominujacych takich zaktadow ubezpieczen lub
zakladow reasekuraciji;

d) zakladéw powigzanych z jednostka dominujacg takich zakla-
déw ubezpieczen lub zakladow reasekuracji.

2. Jezeli w szczegdlnych przypadkach organy nadzoru pragna
zweryfikowa¢ informacje dotyczace zakladu nalezacego do gru-
py i mieszczacego si¢ w innym panstwie cztonkowskim, nieza-
leznie od tego, czy jest on podmiotem regulowanym, czy nie,
zwracajg si¢ do organéw nadzoru tego panstwa czlonkowskiego
o spowodowanie przeprowadzenia weryfikacji.

Organy otrzymujgce taki wniosek w ramach swoich kompetencji
podejmuja w zwiazku z nim dzialania polegajace albo na bezpo-
Srednim przeprowadzeniu weryfikacji, albo na umozliwieniu
przeprowadzenia jej przez audytora lub eksperta, albo tez na
umozliwieniu organowi, ktory wystapit z wnioskiem, przeprowa-
dzenia weryfikacji we wlasnym zakresie. O podejmowanych dzia-
taniach informowany jest organ sprawujacy nadzor nad grupa.

Organ nadzoru skladajacy wniosek moze, jezeli wyraza taka wole,
uczestniczy¢ w weryfikacji, o ile nie przeprowadza jej we wia-
snym zakresie.

Artykul 256

Sprawozdanie na temat wyplacalno$ci i kondyji
finansowej grupy

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja od zakladéw ubezpieczen
lub zaktadéw reasekuracji posiadajacych udzialy kapitalowe w in-
nych zakladach oraz od ubezpieczeniowych spétek holdingo-
wych publikowania raz w roku sprawozdania na temat
wyplacalnosci i kondycji finansowej na poziomie grupy. Arty-
kut 51 i 53-55 stosuje si¢ odpowiednio.

2. Jezeli zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji posiada-
jacy udzialy kapitalowe w innym zakladzie lub ubezpieczeniowa
spotka holdingowa tak postanowi, moze, z zastrzezeniem uzys-
kania zgody organu sprawujgcego nadzér nad grupa, przedsta-
wiaé pojedyncze sprawozdanie na temat wyplacalnosci i kondycji
finansowej obejmujace:

a) informacje na poziomie grupy, ktérych ujawnianie jest wy-
magane zgodnie z ust. 1;

b) informacje dotyczace dowolnej jednostki zaleznej w grupie,
z ktérych kazda musi by¢ mozliwa do rozpoznania oraz ktd-
rych ujawnianie jest wymagane zgodnie z art. 51 i 53-55.

Przed wydaniem zgody na podstawie akapitu pierwszego organ
sprawujacy nadzér nad grupg konsultuje si¢ z czlonkami kole-
gium organéw nadzoru i nalezycie uwzglednia wszelkie ich opi-
nie i zastrzezenia.

3. Jezeli w sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 2, nie zawar-
to informacji, ktorych przekazywania wymaga od podobnych za-
kladéw organ nadzoru, ktéry wydal zezwolenie jednostce
zaleznej w grupie, i jezeli brak ten jest istotny, zainteresowany or-
gan nadzoru jest uprawniony do zazadania od danej jednostki za-
leznej ujawnienia niezbednych dodatkowych informacji.

4. Komisja przyjmuje Srodki wykonawcze dokladniej okresla-
jace informacje, ktore musza by¢ ujawniane, i Srodki, za pomoca
ktérych nalezy tego dokonaé, w odniesieniu do jednolitego spra-
wozdania na temat wyplacalnosci i kondycji finansowe;.

Wspomniane $rodki, stuzgce zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sie
zgodnie z procedura regulacyjng polaczona z kontrola, o ktdrej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 257

Organ administrujacy, zarzadzajacy lub nadzorczy
ubezpieczeniowych spétek holdingowych

Panistwa czlonkowskie wymagaja, by wszystkie osoby, ktore fak-
tycznie zarzadzajg ubezpieczeniowg spdtka holdingowa, spelnia-
ly wymogi dotyczace kompetencji i reputacji zwigzane
z wykonywaniem ich obowigzkéw.

Artykut 42 stosuje si¢ odpowiednio.
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Artykut 258
Srodki egzekucji

1. Jezeli zaklady ubezpieczen lub zaklady reasekuracji w gru-
pie nie spelniaja wymogow, o ktérych mowa w art. 218-246, lub
jezeli wymogi te sg spelnione, ale wyptacalno$¢ moze mimo to
by¢ zagrozona, lub jezeli transakcje wewnatrz grupy lub koncen-
tracja ryzyka stanowia zagrozenie dla sytuacji finansowej zakta-
déw ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji, jak najszybszego
podjecia niezbednych Srodkéw w celu naprawy sytuacji zada(ja):

a) od ubezpieczeniowej spotki holdingowej — organ sprawujg-
cy nadzor nad grupa;

b) od zakladéw ubezpieczen i zakladow reasekuracji — organy
nadzoru.

Jezeli w przypadku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a),
organ sprawujacy nadzor nad grupa nie jest jednym z organéw
nadzoru panstwa cztonkowskiego, w ktorym ubezpieczeniowa
spotka holdingowa ma siedzibg, organ sprawujacy nadzor nad
grupa informuje te organy nadzoru o swoich ustaleniach w celu
umozliwienia im podjecia niezbednych Srodkéw.

Jezeli w przypadku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b),
organ sprawujacy nadzér nad grupa nie jest jednym z organéw
nadzoru panstwa czlonkowskiego, w ktérym zaklad ubezpieczen
lub zaklad reasekuracji ma siedzibe, organ sprawujacy nadzér nad
grupa informuje te organy nadzoru o swoich ustaleniach w celu
umozliwienia im podjecia niezbednych Srodkéw.

Bez uszczerbku dla ust. 2 panstwa czlonkowskie okreslajg Srod-
ki, jakie ich organy nadzoru moga podejmowac w odniesieniu do

ubezpieczeniowych spotek holdingowych.

Zainteresowane organy nadzoru, w tym organ sprawujacy nad-
z6r nad grupg, w stosownych przypadkach koordynuja podejmo-
wane przez siebie Srodki egzekucji.

2. Bez uszczerbku dla swoich przepiséw prawa karnego pan-
stwa cztonkowskie zapewniajg mozliwo$¢ naktadania sankcji lub
podejmowania Srodkéw w odniesieniu do ubezpieczeniowych
spotek holdingowych naruszajacych przepisy ustawowe, wyko-
nawcze lub administracyjne przyjete w celu wdrozZenia niniejsze-
go tytutu albo w odniesieniu do oséb faktycznie zarzadzajacych
tymi przedsigbiorstwami. Organy nadzoru wspdtpracuja Scisle ze
soba w celu zapewnienia skutecznosci takich sankeji lub $rodkéw,
szczegblnie w przypadku gdy zarzad lub gléwna jednostka orga-
nizacyjna ubezpieczeniowej spdtki holdingowej nie miesci sig
w jej siedzibie.

3. Komisja moze przyjac Srodki wykonawcze dotyczace koor-
dynacji Srodkéw egzekucji, o ktérych mowa w ust. 11 2.

Wspomniane $rodki, stuzace zmianie elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje sig
zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 301 ust. 3.

Artykut 259
Sprawozdawczo$¢ CEIOPS

1. CEIOPS uczestniczy co roku w posiedzeniu ogélnym w ko-
misji parlamentarnej w Parlamencie Europejskim. Gdy takie
uczestnictwo zbiega si¢ w czasie z wymogiem przedstawienia
sprawozdania CEIOPS zgodnie z art. 71 ust. 3, wymég ten moze
zosta¢ spetniony w odniesieniu do Parlamentu Europejskiego po-

przez uczestnictwo CEIOPS w tym posiedzeniu.

2. Na posiedzeniu, o ktorym mowa w ust. 1, CEIOPS przed-
stawia m.in. sprawozdanie na temat wszelkich istotnych i waz-
nych do$wiadczen z dziatan nadzorczych i wspétpracy miedzy
organami nadzoru w ramach tytulu IIl, a zwlaszcza na temat:

a) procedury nominacji organu sprawujacego nadzor nad gru-
pa, liczby organéw sprawujacych nadzér nad grupa i ich roz-
kladu geograficznego;

b) pracy kolegiow organéw nadzoru, a zwlaszcza udziatu i za-
angazowania organéw nadzoru niebedacych organem spra-
wujgcym nadzér nad grupa.

3. Do celow ust. 1 CEIOPS moze réwniez przedstawié gtowne
wnioski plynace z przegladéw, o ktorych mowa w art. 248 us-
t. 6, jezeli to whasciwe.

ROZDZIAL IV

Patistwa trzecie

Artykut 260

Jednostka dominujaca poza Wspdlnoty: weryfikacja
réwnowaznos$ci

1. W przypadku, o ktérym mowa w art. 213 ust. 2 lit. ¢), za-
interesowane organy nadzoru sprawdzaja, czy zaklad ubezpie-
czen lub zaklad reasekuracji, ktérego jednostka dominujaca ma
siedzibe poza Wspdlnota, podlega nadzorowi prowadzonemu
przez organ nadzoru panstwa trzeciego, rOwnowaznemu z nad-
zorem przewidzianym w niniejszym tytule w odniesieniu do nad-
zoru na poziomie grupy nad zakladami ubezpieczen i zaktadami
reasekuracji, o ktorych mowa w art. 213 ust. 2 lit. a) i b).

Sprawdzenia dokonuje organ nadzoru, ktéry bylby organem
sprawujacym nadzor nad grupg w mysl kryteriow okreslonych
w art. 247 ust. 2, na wniosek jednostki dominujacej lub dowol-
nego zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, ktory uzyskat
zezwolenie we Wspdlnocie, albo z wlasnej inicjatywy, chyba ze
Komisja wcze$niej dokonata oceny réwnowaznosci standardu da-
nego panstwa trzeciego. Czyniac to, organ nadzoru przed podje-
ciem decyzji konsultuje si¢ z pozostalymi zainteresowanymi
organami nadzoru oraz z CEIOPS.
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2. Komisja moze przyja¢ srodki wykonawcze okreslajace kry-
teria oceny, czy system nadzoru ostrozno$ciowego nad grupami
w danym panstwie trzecim jest rtGwnowazny z systemem okre-
Slonym w niniejszym tytule. Wspomniane $rodki, stuzace zmia-
nie elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej
uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng po-
taczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 301 ust. 3.

3. Po konsultacji z Komitetem Europejskich Inspektoréw ds.
Ubezpieczent i Emerytur Pracowniczych i zgodnie z procedurs,
o ktorej mowa w art. 301 ust. 2, a takze z uwzglednieniem kry-
teriow przyjetych zgodnie z ust. 2, Komisja moze przyja¢ decyzje
stwierdzajacg, czy system nadzoru ostrozno$ciowego nad grupa-
mi w danym panstwie trzecim jest rOwnowazny z systemem
okreslonym w niniejszym tytule.

Decyzje takie sa poddawane regularnym przegladom w celu
uwzglednienia wszelkich zmian wprowadzanych do systemu nad-
zoru ostrozno$ciowego nad grupami okreslonego w niniejszym
tytule oraz systemu nadzoru ostroznosciowego nad grupami
w danym panstwie trzecim oraz wszelkich innych zmian doty-
czacych regulacji, ktére mogg mie¢ wplyw na decyzj¢ dotyczacy
réwnowaznosci.

W przypadku przyjecia przez Komisje zgodnie z akapitem pierw-
szym decyzji dotyczacej pafistwa trzeciego decyzja ta jest uzna-
wana za rozstrzygajaca do celow sprawdzenia, o ktérym mowa
w ust. 1.

Artykut 261

Jednostka dominujaca poza Wspélnoty: réwnowazno$é

1. W przypadku nadzoru réwnowaznego, o ktérym mowa
w art. 260, panstwa cztonkowskie polegaja na réwnowaznym
nadzorze nad grupa sprawowanym przez organy nadzoru paf-
stwa trzeciego, zgodnie z ust. 2.

2. Artykul 247-258 stosuje si¢ odpowiednio do wspdtpracy
z organami nadzoru panstwa trzeciego.

Artykut 262

Jednostka dominujgca poza Wspélnotg: brak
rownowaznosci

1. W przypadku braku réwnowaznego nadzoru, o ktérym
mowa w art. 260, pafistwa cztonkowskie stosuja wobec zakladéw
ubezpieczen i zakladow reasekuracji albo art. 218-258, na zasa-
dzie analogii i z wyjatkiem art. 236-243, albo jedng z metod
okreslonych w ust. 2.

Na poziomie ubezpieczeniowej spétki holdingowej, zakladu
ubezpieczen panstwa trzeciego lub zakladu reasekuracji panstwa
trzeciego stosuje si¢ ogélne zasady i metody okreslone
w art. 218-258.

Wylacznie do celéw obliczenia wyplacalnosci grupy jednostke
dominujacg traktuje sie tak, jakby byla zakladem ubezpieczen lub
zakladem reasekuracji podlegajacym warunkom okreslonym
w tytule 1 rozdzial VI sekcja 3 podsekcje 1, 2 i 3 w odniesieniu
do $rodkéw wihasnych dopuszczalnych na pokrycie kapitatowego
wymogu wyplacalnosci oraz:

a) kapitalowemu wymogowi wyplacalnosci okreslonemu zgod-
nie z przepisami art. 226, jezeli jednostka dominujaca jest
ubezpieczeniowg spétka holdingows;

b) kapitalowemu wymogowi wyplacalnosci okreslonemu zgod-
nie z przepisami art. 227, jezeli jednostka dominujaca jest za-
kladem ubezpieczen pafstwa trzeciego lub zakladem
reasekuracji panstwa trzeciego.

2. Panstwa czlonkowskie zezwalajg swoim organom nadzoru
na stosowanie innych metod zapewniajacych odpowiedni nadzor
nad zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji w grupie.
Metody te musza by¢ uzgodnione z organem sprawujgcym nad-
z6r nad grupg po konsultacji z pozostatymi zainteresowanymi or-
ganami nadzoru.

Organy nadzoru mogg w szczegdlno$ci wymagaé utworzenia
ubezpieczeniowej spotki holdingowej z siedziba we Wspdlnocie
i stosowac przepisy niniejszego tytulu do zakladéw ubezpieczen
i zakladow reasekuracji w grupie, ktorej przewodzi taka ubezpie-
czeniowa spélka holdingowa.

Wybiera si¢ metody umozliwiajace realizacje celéw nadzoru nad
grupg okreslonych w niniejszym tytule i zglasza si¢ je innym za-
interesowanym organom nadzoru oraz Komisji.

Artykut 263

Jednostka dominujgca poza Wspélnoty: poziomy

Jezeli jednostka dominujaca, o ktorej mowa w art. 260, sama jest
jednostka zalezng ubezpieczeniowej spotki holdingowej z siedzi-
ba poza Wspdlnota badz zakladu ubezpieczen lub zakladu rease-
kuracji pafistwa trzeciego, panstwa czltonkowskie dokonujg
weryfikacji, o ktérej mowa w art. 260, jedynie na poziomie naj-
wyzszej jednostki dominujgcej bedacej ubezpieczeniowa spotkg
holdingowa panstwa trzeciego, zakladem ubezpieczen panstwa
trzeciego lub zakladem reasekuracji panstwa trzeciego.

W przypadku braku réwnowaznego nadzoru, o ktérym mowa
w art. 260, pafistwa cztonkowskie zezwalajg jednak swoim orga-
nom nadzoru na podjecie decyzji o przeprowadzeniu nowej
weryfikacji na nizszym poziomie, jezeli zaktad ubezpieczen lub
zaklad reasekuracji ma jednostke dominujaca, niezaleznie od te-
g0, czy jest to ubezpieczeniowa spotka holdingowa panstwa trze-
ciego, zaklad ubezpieczei pafistwa trzeciego, czy tez zaklad
reasekuracji panstwa trzeciego.

W takim przypadku organ nadzoru, o ktérym mowa w art. 260
ust. 1 akapit drugi, wyjasnia swoja decyzje grupie.

Artykul 262 stosuje si¢ odpowiednio.
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Artykut 264

Wspoélpraca z organami nadzoru pafistw trzecich

1. Komisja moze przedktadaé Radzie wnioski dotyczace nego-
cjacji uméw z jednym lub wigkszg liczbg panstw trzecich w spra-
wie $rodkéw sprawowania nadzoru na grupg w odniesieniu do:

a) zakladéw ubezpieczen lub zakladow reasekuracji, w ktorych
udzialy kapitalowe posiadaja zaklady okrelone w art. 213,
majace siedzibg¢ w pafistwie trzecim; oraz

b) zakladéw ubezpieczen panstwa trzeciego lub zakladow
reasekuracji panstwa trzeciego, w ktérych udzialy kapitato-
we posiadaja zaklady okreslone w art. 213, majace siedzibg
we Wspdlnocie.

2. Celem uméw, o ktérych mowa w ust. 1, jest w szczeg6lnos-
ci zapewnienie:

a) mozliwosci uzyskania przez organy nadzoru panstw czlon-
kowskich informacji niezbednych do sprawowania nadzoru
na poziomie grupy nad zakladami ubezpieczen i zakladami
reasekuracji z siedziba we Wspdlnocie, posiadajacymi jed-
nostki zalezne poza Wspdlnotg lub udzialy kapitalowe w za-
kladach spoza Wspdlnoty; oraz

b) mozliwosci uzyskania przez organy nadzoru panstw trzecich
informacji niezbednych do sprawowania nadzoru na pozio-
mie grupy nad zakladami ubezpieczen i zakladami reaseku-
racji panstw trzecich z siedzibg w tych panstwach,
posiadajacymi jednostki zalezne w jednym lub wigkszej licz-
bie panstw cztonkowskich lub udzialy kapitalowe w zakta-
dach z jednego lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich.

3. Bez uszczerbku dla art. 300 ust. 1 i 2 Traktatu Komisja,
wspierana przez Europejski Komitet ds. Ubezpieczeri i Emerytur
Pracowniczych, bada wynik negocjacji, o ktérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL V

Ubezpieczeniowe spétki holdingowe o dziatalnosci mieszanej

Artykut 265

Transakcje wewnatrz grupy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy
jednostka dominujaca jednego lub wigkszej liczby zakladéw
ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji jest ubezpieczeniows
spotka holdingows o dziatalno$ci mieszanej, organy nadzoru od-
powiedzialne za nadzér nad tymi zakladami ubezpieczen lub
reasekuracji sprawowaly ogdlny nadzér nad transakcjami pomig-
dzy tymi zakladami ubezpieczen lub zakladami reasekuracji
a ubezpieczeniowa spotka holdingowa o dzialalno$ci mieszane;j
i jej zakladami powigzanymi.

2. Artykut 245, 249-255 i 258 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 266

Wspélpraca z pafistwami trzecimi

W odniesieniu do wspdlpracy z panstwami trzecimi art. 264 sto-
suje si¢ odpowiednio.

TYTUL IV
REORGANIZACJA I LIKWIDACJA ZAKLADOW UBEZPIECZEN

ROZDZIAL 1

Zakres i definicje

Artykut 267

Zakres niniejszego tytulu

Niniejszy tytul stosuje si¢ do Srodkéw odnoszacych sie do reor-
ganizacji i postepowan likwidacyjnych, ktére dotycza:

a) zakladéw ubezpieczen;

b) znajdujacych si¢ na terytorium Wspdlnoty oddziatéw zakta-
déw ubezpieczent panstw trzecich.

Artykut 268

Definicje

1. Na uzytek niniejszego tytulu stosuje si¢ nastepujace
definicje:

a) ,wlasciwy organ” oznacza organ administracyjny lub sado-
wy panstw cztonkowskich, ktory jest wlasciwy w przypadku
Srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji lub postepowania

likwidacyjnego;

b) ,oddzial” oznacza kazda stalg obecnos¢ zakladu ubezpieczen
na terytorium panstwa cztonkowskiego, innego niz panstwo
czlonkowskie siedziby, w celu prowadzenia dzialalnosci
ubezpieczeniowej;

¢) ,Srodki odnoszgce si¢ do reorganizacji” oznaczaja Srodki
pociagajace za sobg interwencje whasciwych organdw, ktd-
rych celem jest zachowanie lub przywrdcenie sytuacji finan-
sowej zakladu ubezpieczefi, a ktére oddziatujg na istniejace
wcze$niej prawa stron innych niz sam zaklad ubezpieczen,
w tym, ale nie tylko, $rodki powodujace mozliwos¢ zawie-
szenia platnosci, zawieszenia $rodkéw egzekucji lub obnize-
nie roszczef;

d) ,postgpowanie likwidacyjne” oznacza wspélne postgpowanie
powodujace uplynnienie aktywow zakladu ubezpieczen i po-
dzial uzyskanych z nich dochodéw, odpowiednio pomigdzy
wierzycieli, udziatowcow lub czlonkdw, ktére zawsze wigze
si¢ z interwencja wlasciwych organéw, w tym sytuacje, gdy
postepowanie wspdlne koriczy si¢ postgpowaniem uklado-
wym lub innym analogicznym $rodkiem, bez wzgledu na to,
czy jego podstawg jest niewyplacalnos¢, i niezaleznie od te-
g0, czy jest ono dobrowolne, czy przymusowe;
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e) ,zarzadca” oznacza kazda osobe¢ lub organ wyznaczony
przez wlasciwe organy w celu zarzadzania $rodkami odno-
szacymi si¢ do reorganizacji;

f) likwidator” oznacza kazda osobe lub organ wyznaczony
przez wlasciwe organy lub zarzad zakladu ubezpieczen w ce-
lu kierowania postgpowaniem likwidacyjnym;

g) ,roszczenia ubezpieczeniowe” oznaczaja kazda kwote, ktora
zaklad ubezpieczei winien jest osobom ubezpieczonym,
ubezpieczajacym, beneficjentom lub kazdej poszkodowanej
stronie, posiadajacej prawo wniesienia skargi wobec zaktadu
ubezpieczen, wynikajaca z umowy ubezpieczenia lub z kaz-
dej operacji przewidzianej w art. 2 ust. 3 lit. b) i ¢) w zakresie
ubezpieczeni bezposrednich, w tym kwoty zarezerwowane
dla tych os6b, w przypadku gdy nie sg jeszcze znane wszyst-
kie elementy zobowigzania.

Sktadki ubezpieczeniowe nalezne od zakladu ubezpieczen w re-
zultacie niezawarcia umowy lub uniewaznienia uméw i operacji
ubezpieczeniowych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym li-
t. g), zgodnie z prawem majacym zastosowanie do takich uméw
lub operacji przed rozpoczeciem postepowania likwidacyjnego,
uznaje si¢ rowniez za roszczenia ubezpieczeniowe.

2. W celu zastosowania niniejszego tytutu do rodkéw odno-
szacych si¢ do reorganizacji i postgpowania likwidacyjnego doty-
czacych mieszczgcego sie w panstwie cztonkowskim oddzialu
zaktadu ubezpieczen panstwa trzeciego stosuje sie nastepujace
definicje:

a) ,panstwo czlonkowskie siedziby” oznacza panstwo czlon-
kowskie, w ktorym oddzialowi udzielono zezwolenia zgod-
nie z art. 145-149;

b) ,organy nadzoru” oznaczaja organy nadzoru panstwa czlon-
kowskiego siedziby;

¢) ,wlasciwe organy” oznaczaja wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego siedziby.

ROZDZIAL I

Srodki odnoszgce si¢ do reorganizacji

Artykut 269

Przyjecie Srodkéw odnoszacych sie do reorganizacji —
Prawo wlasciwe

1. Jedynie wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego siedziby
majg prawo decydowal w sprawie $rodkéw odnoszacych si¢ do
reorganizacji w odniesieniu do zakladu ubezpieczeni, w tym tak-
ze jego oddzialow.

2. Srodki odnoszace sie do reorganizacji nie wykluczaja
wszczgcia postepowania likwidacyjnego przez panstwo czlon-
kowskie siedziby.

3. Srodki odnoszgce si¢ do reorganizacji podlegaja przepisom
ustawowym wykonawczym i administracyjnym stosowanym
w pafistwie cztonkowskim siedziby, o ile nie przewidziano ina-
czej w art. 285-292.

4. Srodki odnoszace si¢ do reorganizacji podjete zgodnie z pra-
wem panstwa czlonkowskiego siedziby skutkuja w pelni na ob-
szarze calej Wspodlnoty, bez dalszych formalnosci, w tym
w stosunku do stron trzecich w innych panstwach cztonkow-
skich, nawet jezeli prawo tych panstw czlonkowskich nie prze-
widuje tego rodzaju Srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji
lub ich wdrozenie uzaleznia od warunkéw, ktére nie sa spetnione.

5. Srodki odnoszace si¢ do reorganizacji skutkujg na obszarze
calej Wspdlnoty od momentu, w ktérym zaczynaja skutkowad
w panstwie cztonkowskim siedziby.

Artykut 270

Informacje dla organéw nadzoru

Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego siedziby informuja
w trybie pilnym organy nadzoru tego panstwa cztonkowskiego
o kazdej swojej decyzji w sprawie $rodka odnoszgcego si¢ do
reorganizacji, o ile to mozliwe przed jego przyjeciem, w przeciw-
nym razie bezposrednio po jego przyjeciu.

Organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby informujg
w trybie pilnym organy nadzoru pozostalych pafistw cztonkow-
skich o swojej decyzji dotyczacej przyjecia srodkéw odnoszacych
si¢ do reorganizacji, w tym o mozliwych praktycznych skutkach
tego rodzaju Srodkow.

Artykut 271

Jawnos¢ decyzji w sprawie Srodkéw odnoszacych si¢ do
reorganizacji

1. Jezeli w panistwie czlonkowskim siedziby mozliwe jest od-
wolanie si¢ od Srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji, wlasci-
we organy pafistwa czlonkowskiego siedziby, zarzadca lub
jakakolwiek osoba do tego upowazniona zapewniajg jawnos$¢ de-
cyzji w sprawie Srodkéw odnoszacych sig do reorganizacji, zgod-
nie z procedurami odnoszgcymi si¢ do publikacji obowiazujgcymi
w panstwie cztonkowskim siedziby, publikujac ponadto tak szyb-
ko, jak to mozliwe, w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej wy-
ciag z dokumentu, w ktérym ustanowione zostaly Srodki
odnoszace si¢ do reorganizacji.

Organy nadzoru innych panstw czlonkowskich, ktére poinfor-
mowane zostaly o decyzji dotyczacej Srodka odnoszacego si¢ do
reorganizacji stosownie do art. 270, mogg opublikowaé tego ro-
dzaju decyzj¢ na swoim terytorium w sposéb, ktéry uznaja za
wlasciwy.

2. W publikacji przewidzianej w ust. 1 wymienia si¢ wlasciwy
organ panstwa czltonkowskiego siedziby, prawo wlasciwe zgod-
nie z art. 269 ust. 3 i ewentualnie mianowanego zarzadcg. Jezy-
kiem publikacji jest jezyk urzedowy lub jeden z jezykéw
urzedowych panstwa czlonkowskiego, w ktérym publikowana
jest informacja.

3. Srodki odnoszace si¢ do reorganizacji stosowane sa bez
wzgledu na przepisy dotyczace publikacji okreslone w ust. 11 2
i s3 w pelni skuteczne w stosunku do wierzycieli, chyba ze wia-
Sciwe organy panstwa czlonkowskiego siedziby lub prawo tego
panstwa czlonkowskiego stanowig inaczej.
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4. Jezeli srodki odnoszace si¢ do reorganizacji dotycza wylacz-
nie praw udzialowcéw, czlonkéw lub pracownikéw zakladu
ubezpieczen wystepujacych we wlasnym imieniu, ust. 1, 2 i 3 nie
stosuje si¢, chyba ze prawo regulujace Srodki odnoszace si¢ do
reorganizacji stanowi inaczej.

Wiasciwe organy okreslaja sposob, w jaki strony, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, informowane sg zgodnie z wlasciwym
prawem.

Artykut 272

Informacje dla znanych wierzycieli - prawo do zglaszania
roszczen

1. Jezeli prawo panstwa czlonkowskiego siedziby wymaga
zgloszenia roszczenia w celu jego rozpoznania lub stanowi o obo-
wiazkowym zawiadomieniu o $rodkach odnoszacych si¢ do reor-
ganizacji wierzycieli majacych miejsce zwyklego pobytu,
zamieszkania lub siedzibe w tym panstwie, wlasciwe organy pan-
stwa czlonkowskiego siedziby lub zarzadca informuja réwniez
znanych wierzycieli majacych miejsce zwyklego pobytu, zamiesz-
kania lub siedzib¢ w innym panstwie czlonkowskim, zgodnie
z art. 281 i art. 283 ust. 1.

2. Jezeli prawo panstwa cztonkowskiego siedziby przewiduje
prawo wierzycieli majacych miejsce zwyklego pobytu, zamiesz-
kania lub siedzibe w tym panstwie cztonkowskim do zglaszania
roszczen lub przedstawienia uwag dotyczacych tych roszczen,
wierzyciele, ktorzy maja miejsce zwyklego pobytu, zamieszkania
lub siedzibg¢ w innym pafistwie czlonkowskim, maja takie samo
prawo, Zgodnie z art. 282 i art. 283 ust. 2.

ROZDZIAL 111

Postgpowanie likwidacyjne

Artykut 273

Otwarcie postgpowania likwidacyjnego — informacje dla
organéw nadzoru

1. Jedynie wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego siedziby
maja prawo podja¢ decyzje o wszczeciu postepowania likwida-
cyjnego odnosnie do zaktadu ubezpieczen, w tym jego oddzia-
téw w innych panstwach czlonkowskich. Decyzja taka moze
zosta¢ podjeta w przypadku braku lub w rezultacie zastosowania
srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji.

2. Decyzja dotyczaca wszczgcia postgpowania likwidacyjnego
zaktadu ubezpieczen, w tym jego oddzialéw w innych panstwach
cztonkowskich, przyjeta zgodnie z prawem krajowym panstwa
cztonkowskiego siedziby, uznawana jest bez dalszych formalnos-
ci w calej Wspdlnocie i skutkuje w momencie jej wejscia w zycie
w panstwie cztonkowskim, w ktérym otwarto postgpowanie.

3. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego siedziby infor-
mujg w trybie pilnym organy nadzoru tego panstwa cztonkow-
skiego o decyzji otwierajacej postgpowanie likwidacyjne, o ile to
mozliwe przed jego rozpoczeciem lub niezwlocznie po wszcze-
ciu postepowania.

Organy nadzoru panstwa czlonkowskiego siedziby informuja
w trybie pilnym organy nadzoru wszystkich innych panstw czton-
kowskich o decyzji otwierajacej postgpowanie likwidacyjne,
w tym o mozliwych praktycznych skutkach tego rodzaju
postepowania.

Artykut 274

Prawo wlasciwe

1. Decyzja o otwarciu postgpowania likwidacyjnego w odnie-
sieniu do zakladu ubezpieczeni, postgpowanie likwidacyjne oraz
ich skutki regulowane sg przez prawo obowigzujace w panstwie
czlonkowskim siedziby, o ile inaczej nie przewidziano
w art. 285-292.

2. Prawo panstwa czlonkowskiego siedziby okresla co
najmniej:

a) aktywa stanowigce cz¢$¢ majatku i postgpowanie z aktywa-
mi nabytymi przez zaklad ubezpieczen lub przekazanymi za-
kltadowi ubezpieczen po  wszczgciu  postgpowania
likwidacyjnego;

b) odpowiednie uprawnienia zaktadu ubezpieczef i likwidatora;
¢) warunki dokonywania potracen z tytutu roszczer;

d) skutki postepowania likwidacyjnego w przypadku aktual-
nych uméw, w ktérych strong jest zaktad ubezpieczer;

e) skutki postgpowania likwidacyjnego w przypadku postepo-
wan wszczetych przez indywidualnych wierzycieli, z wyjat-
kiem spraw w toku, o ktérych mowa w art. 292;

f) roszczenia wnoszone w stosunku do majatku zaktadu ubez-
pieczeni i sposéb postgpowania z roszczeniami powstatymi
po wszczeciu postepowania likwidacyjnego;

g) zasady zglaszania, weryfikacji i dopuszczalnosci roszcze;

h) zasady podziatu dochodéw uzyskanych z uptynnionych ak-
tywow, kolejno$¢ roszczen oraz prawa wierzycieli czgscio-
wo  zaspokojonych  po  wszczeciu  postgpowania
likwidacyjnego na podstawie praw rzeczowych lub wskutek
dokonanych potracen;

i)  warunki i skutki zamknigcia postgpowania likwidacyjnego
w szczegblnosci z powodu postepowania ukladowego;

j) prawa  wierzycieli po  zamknigciu

likwidacyjnego;

postepowania

k) strong ponoszaca koszty i wydatki zaistniale w toku poste-
powania likwidacyjnego; oraz

) zasady dotyczace niewaznosci, mozliwosci uniewaznienia
lub niewykonalno$ci czynnosci prawnych z pokrzywdze-
niem wszystkich wierzycieli.
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Artykut 275

Postepowanie w sprawie roszczen ubezpieczeniowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg pierwszefstwo roszczen
ubezpieczeniowych przed innymi roszczeniami wobec zakladu
ubezpieczen w jeden lub obydwa z nast¢pujacych sposobow:

a) w odniesieniu do aktywéw stanowigcych rezerwy
techniczno-ubezpieczeniowe, roszczenia ubezpieczeniowe
majg absolutne pierwszenstwo w stosunku do wszelkich in-
nych roszczen wobec zakladu ubezpieczeny; lub

b) w odniesieniu do wszystkich aktywéw zakladu ubezpieczen
roszczenia ubezpieczeniowe majg pierwszenstwo w stosun-
ku do wszystkich innych roszczen wobec zaktadu ubezpie-
czen jedynie z mozliwoscig wyjatku w odniesieniu do:

(i) roszczen pracownikéw wynikajacych z umowy lub sto-
sunku zatrudnienia;

(ii) roszczen podatkowych instytucji publicznych;
(ili) roszczen systemdw zabezpieczenia spolecznego;

(iv) roszczen do aktywow podlegajacych  prawom
rZeczowyn.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 panstwa czlonkowskie moga po-
stanowid, ze wszystkie wydatki lub czg$¢ wydatkéw wynikajacych
z postgpowania likwidacyjnego zgodnie z przepisami ich prawa
krajowego  ma  pierwszefistwo  przed  roszczeniami
ubezpieczeniowymi.

3. Panstwa czlonkowskie, ktére wybraly mozliwo$¢ przewi-
dziang w ust. 1 lit. a), zobowiazuja zaklady ubezpieczen do usta-
nowienia i prowadzenia na biezaco specjalnego rejestru, zgodnie
z art. 276.

Artykut 276

Specjalny rejestr

1. Kazdy zaklad ubezpieczen prowadzi w swojej siedzibie spe-
gjalny rejestr aktywow, wykorzystywanych jako odpowiadajace
rezerwom techniczno-ubezpieczeniowym, wyliczonym i lokowa-
nym zgodnie z prawem pafistwa cztonkowskiego siedziby.

2. W przypadku gdy zaklad ubezpieczen prowadzi zaréwno
dzialalno$¢ w zakresie ubezpieczen na zycie, jak i dzialalnosé
w zakresie ubezpieczen innych niz na Zycie, prowadzi on w swo-
jej siedzibie osobne rejestry dla obu rodzajéw dziatalnosci.

Jednakze w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala zakla-
dom ubezpieczen na prowadzenie ubezpieczeni na zycie i ubez-
pieczen od rodzajow ryzyka wymienionych w grupach 112 w pkt
A zalgcznika [, takie panstwo cztonkowskie moze postanowic, ze
te zaklady ubezpieczen musza prowadzic jeden rejestr dla calej
dziatalnosci.

3. lLaczna warto$¢ wprowadzonych aktywdéw, wycenionych
zgodnie z prawem obowigzujgcym w panstwie cztonkowskim
siedziby, nie jest nigdy mniejsza niz warto$¢ rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych.

4. W przypadku gdy wprowadzone do rejestru aktywa podle-
gajg prawom rzeczowym na korzys$¢ wierzyciela lub strony trze-
ciej, z takim skutkiem, ze cz¢$¢ wartosci rzeczy nie jest dostgpna
w celu pokrycia zobowigzan, fakt ten jest odnotowywany w re-
jestrze, a niedostepna kwota nie jest wlaczana do wartosci lacz-
nej, o ktérej mowa w ust. 3.

5. Sposdb postepowania z aktywami w przypadku likwidacji
zakladu ubezpieczen przy zastosowaniu metody przewidzianej
wart. 275 ust. 1 lit. a) okreslajg przepisy panstwa cztonkowskie-
go siedziby, z wyjatkiem sytuacji, kiedy do tych aktywow stosuje
sie art. 286, 287 lub 288 w przypadku gdy:

a) aktywa wykorzystywane do pokrycia rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych podlegaja prawom rzeczowym wierzy-
ciela lub strony trzeciej, bez spelnienia warunkéw
okreslonych w ust. 4;

b) aktywa te podlegaja zastrzezeniu prawa wiasnosci na rzecz
wierzyciela lub strony trzeciej; lub

¢) wierzyciel posiada prawo do potracenia z roszczenia zakla-
du ubezpieczen swojego roszczenia.

6. Od momentu wszczecia postepowania likwidacyjnego
struktura aktywéw wprowadzonych do rejestru zgodnie z us-
t. 1-5 nie jest zmieniana, a w rejestrze nie dokonuje si¢ zadnych
innych zmian oprécz poprawienia bledéw maszynowych, z wy-
jatkiem sytuacji, gdy wlasciwy organ wydal zezwolenie.

Likwidatorzy dodajg jednak do tych aktywéw przynoszone przez
nie przychody finansowe oraz warto$¢ samych skladek uzyska-
nych w odniesieniu do danej grupy ubezpieczen od wszczecia
postepowania likwidacyjnego do momentu wyplacania roszczen
ubezpieczeniowych lub do momentu przeniesienia portfela.

7. Jezeli wynik z uplynnienia aktywow jest mniejszy niz sza-
cowana warto$¢ w rejestrach, likwidatorzy uzasadniaja ten fakt
przed organami nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby.

Artykut 277

Przeniesienie do programu gwarancji

Panistwo cztonkowskie siedziby moze postanowié, ze jezeli pra-
wa wierzycieli ubezpieczeniowych zostaly przeniesione do pro-
gramu gwarangji tego panstwa czlonkowskiego, roszczenia z tego
programu nie podlegaja postanowieniom art. 275 ust.1.
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Artykut 278

Aktywa odpowiadajace roszczeniom preferencyjnym

Pafistwa cztonkowskie, ktére wybraly mozliwo$¢ okreslong w ar-
t. 275 ust. 1 lit. b), wymagaja od kazdego zakladu ubezpieczen
zagwarantowania, Ze roszczenia, ktore moga mie¢ pierwszenstwo
w stosunku do roszczen ubezpieczeniowych zgodnie z art. 275
ust. 1 lit. b) i ktére zarejestrowane sg na kontach zakladu ubez-
pieczen, majg w kazdej chwili i niezaleznie od mozliwej likwida-
cji pokrycie w odpowiadajgcych im aktywach.

Artykut 279

Cofnigcie zezwolenia

1. Jezeli zdecydowano o wszczgciu postgpowania likwidacyj-
nego w odniesieniu do zakladu ubezpieczen, cofa si¢ przyznane
mu zezwolenie zgodnie z procedurg okreslong w art. 144, z wy-
jatkiem zakresu niezb¢dnego do celéw ust. 2.

2. Cofnigcie zezwolenia zgodnie z ust. 1 nie zwalnia likwida-
tora ani zadnej innej osoby wyznaczonej przez wiasciwe organy
od wykonywania okreslonych czynnosci zakladu ubezpieczen,
ktore sg niezbedne lub whasciwe do celéw likwidacji.

Pafistwo czlonkowskie siedziby moze ustali¢, Ze tego rodzaju
dzialalno$¢ prowadzona jest za zgodg i pod nadzorem organéw
nadzoru tego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 280

Jawno$¢ decyzji w sprawie postepowania likwidacyjnego

1. Wlasciwy organ, likwidator lub jakakolwiek osoba wyzna-
czona w tym celu przez wlasciwy organ zapewniajg jawnos¢ de-
cyzji w sprawie wszczecia postegpowania likwidacyjnego zgodnie
z procedurami odnoszgcymi si¢ do publikacji obowigzujgcymi
w panstwie cztonkowskim siedziby, a takze poprzez umieszcze-
nie wyciggu z decyzji o likwidacji w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Organy nadzoru wszystkich innych panstw cztonkowskich, kt6-
re poinformowane zostaly o decyzji dotyczacej wszczecia poste-
powania likwidacyjnego stosownie do art. 273 ust. 3, moga
opublikowa¢ te decyzje na swoim terytorium w sposéb, ktory
uznaja za wlasciwy.

2. W publikagji decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, wymienia si¢
wla$ciwy organ panstwa czlonkowskiego siedziby, wlasciwe pra-
wo i wyznaczonego likwidatora. Jezykiem publikacji jest jezyk
urzedowy lub jeden z jezykéw urzedowych panstwa cztonkow-
skiego, w ktérym publikowana jest informacja.

Artykut 281

Informacje dla znanych wierzycieli

1. Jezeli otwarte zostalo postepowanie likwidacyjne, wlasciwe
organy panstwa cztonkowskiego siedziby, likwidator lub jakakol-
wick osoba wyznaczona w tym celu przez wlasciwe organy bez-
zwlocznie indywidualnie zawiadamia pisemnie kazdego znanego
wierzyciela majgcego miejsce zwyklego pobytu, zamieszkania lub
siedzibe w innym panstwie cztonkowskim.

2. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, okresla terminy,
sankcje ustanowione w odniesieniu do tych termindw, organ lub
wladze upowazniong do przyjmowania wnoszonych roszczen
lub uwag odnoszacych si¢ do roszczeri i wszelkie inne $rodki.

W zawiadomieniu wskazuje si¢ réwniez, czy wierzyciele, ktorych
roszczenia sg traktowane w sposob preferencyjny lub sa zabez-
pieczone prawami rzeczowymi, muszg zglasza¢ roszczenia.

W przypadku roszczen ubezpieczeniowych, w zawiadomieniu sg
réwniez wskazane ogdlne skutki postepowania likwidacyjnego
odnoszace si¢ do uméw ubezpieczenia, w szczegdlnosci terminy,
w jakich wygasaja umowy ubezpieczenia lub operacje, oraz pra-
wa i obowigzki osob ubezpieczonych dotyczace umowy lub
operacji.

Artykut 282

Prawo do wnoszenia roszczen

1. Kazdy wierzyciel, w tym organy publiczne panstw czlon-
kowskich, ktérego miejsce zwyklego pobytu, zamieszkania lub
siedziba znajduje si¢ w pafistwie cztonkowskim innym niz pan-
stwo czlonkowskie siedziby, ma prawo wnosi¢ roszczenia lub
przedklada¢ pisemne uwagi odnoszace si¢ do roszczenia.

2. Roszczenia wszystkich wierzycieli, o ktérych mowa w us-
t. 1, traktowane s3 w taki sam sposéb i zgodnie z ta samg kolej-
noscia, jak roszczenia o réwnorzednym charakterze, wnoszone
przez wierzycieli majacych miejsce zwyklego pobytu, zamieszka-
nia lub siedzib¢ w panstwie cztonkowskim siedziby. Wlasciwe or-
gany dzialajg zatem bez dyskryminacji na szczeblu Wspélnoty.

3. Z wyjatkiem przypadkdéw, gdy prawo panstwa cztonkow-
skiego siedziby stanowi inaczej, wierzyciel przesyla wlasciwemu
organowi kopie dokumentéw potwierdzajacych i wskazuje:

a) charakter i kwote roszczenia;
b) dat¢ powstania roszczenia;

¢) czy domaga si¢ preferencji, zabezpieczenia prawem rzeczo-
wym lub zastrzezenia prawa wlasnosci w zwiazku
Z roszczeniem;

d) w stosownych przypadkach, ktére aktywa zapewniaja jego
zabezpieczenie.

Nie ma potrzeby wskazywania kolejnosci zaspokajania roszczen
ubezpieczeniowych wynikajacej z art. 275.
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Artykut 283
Jezyki i forma

1. Informacje w zawiadomieniu, o ktérym mowa w art. 281
ust. 1, przekazywane sg w jezyku urzgdowym lub w jednym z j¢-
zykow urzedowych panstwa czlonkowskiego siedziby.

W tym celu wykorzystywany jest formularz z jednym z nastgpu-
jacych nagléwkow we wszystkich jezykach urzedowych Unii
Europejskiej:

a) ,Zaproszenie do wnoszenia roszczeni; Terminy”; lub

b) jezeli prawo panstwa cztonkowskiego siedziby przewiduje
przedkladanie uwag odnoszacych si¢ do roszczen, ,Zapro-
szenie do przedstawiania uwag odnoszacych si¢ do roszczen;
Terminy”.

Jednakze w przypadku gdy znany wierzyciel ma roszczenie ubez-
pieczeniowe, informacja w zawiadomieniu, o ktérym mowa w ar-
t. 281 ust. 1, przekazywana jest w jezyku urzedowym lub
w jednym z jezykéw urzedowych panstwa czlonkowskiego,
w ktorym wierzyciel ma miejsce zwyklego pobytu, zamieszkania
lub siedzibe.

2. Wierzyciele, ktérzy maja miejsce zwyklego pobytu, za-
mieszkania lub siedzib¢ w panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo czlonkowskie siedziby, mogg wnosi¢ swoje roszczenie
lub przedkladaé uwagi odnoszace si¢ do roszczenia w jezyku
urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych tego panstwa
cztonkowskiego.

Jednak w tym przypadku wniesione roszczenie lub przedtozone
uwagi odnoszace si¢ do roszczenia nosza odpowiednio nagléwek
~Wniesienie roszczenia” lub ,Przedlozenie uwag odnoszacych sie
do roszczenia” w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykéw
urzedowych panstwa czlonkowskiego siedziby.

Artykut 284
Regularne informowanie wierzycieli

1.  Likwidatorzy, we wlasciwy sposob, regularnie informujg
wierzycieli o postgpach likwidacji.

2. Organy nadzoru panstw cztonkowskich moga zadaé infor-
magcji dotyczacych rozwoju wydarzen w postepowaniu likwida-
cyjnym od organéw nadzoru panstwa cztonkowskiego siedziby.

ROZDZIAL IV

Przepisy wspdlne

Artykut 285

Skutki dotyczace okreslonych uméw i praw

W drodze odstepstwa od art. 269 i 274 skutki uruchomienia
srodkéw odnoszacych sig do reorganizacji lub wszczecia poste-
powania likwidacyjnego podlegaja:

a) w przypadku umowy o pracg i stosunku zatrudnienia, wy-
tacznie przepisom krajowym panistwa cztonkowskiego sto-
sowanym do uméw o prace lub stosunku zatrudnienia;

b) w przypadku uméw, w ktérych przyznano prawo uzytkowa-
nia lub nabycia nieruchomosci, wylacznie ustawodawstwu
panstwa czlonkowskiego, w ktérym potozona jest nierucho-
mo$¢; oraz

¢) w przypadku prawa zakladu ubezpieczen w odniesieniu do
nieruchomosci, statkow lub statkéw powietrznych podlega-
jacych rejestracji w rejestrze publicznym, wylacznie przepi-
som krajowym pafstwa czlonkowskiego majacego
uprawnienia do prowadzenia takiego rejestru.

Artykut 286

Prawa rzeczowe 0s6b trzecich

1. Uruchomienie $rodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji
lub wszczecie postepowania likwidacyjnego nie ma wplywu na
prawa rzeczowe wierzycieli lub stron trzecich w odniesieniu do
materialnych i niematerialnych skladnikéw majatku oraz nieru-
chomodci i rzeczy ruchomych — zaréwno rzeczy okreslonych, jak
i zbioréw rzeczy nieokreslonych o zmiennym skladzie — ktére na-
leza do zakladu ubezpieczen i znajduja si¢ na terytorium innego
panstwa czlonkowskiego w czasie uruchomienia tego rodzaju
srodkow lub wszczecia postgpowania likwidacyjnego.

2. Prawa, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja co najmniej:

a) prawo zbycia lub polecenia zbycia rzeczy w celu uzyskania
zaspokojenia roszczenia z dochodow ze sprzedazy lub przy-
chodow z tych rzeczy, w szczegdlnosci tytutem zastawu lub
zastawu hipotecznego;

b) wylaczne prawo Sciggania naleznosci, w szczegdlnosci pra-
WO gwarantowane przez prawo zastawu w odniesieniu do
naleznosci lub poprzez przewlaszczenie naleznosci przez
gwarangje;

¢) prawo roszczenia do rzeczy lub wymag przywrécenia do sta-
nu poprzedniego przez kazdego, kto je posiada lub z nich
korzysta sprzecznie z wolg strony do tego uprawnionej;

d) prawo do uzytkowania rzeczy.

3. Prawo zapisane w rejestrze publicznym i wykonalne w sto-
sunku do stron trzecich, na podstawie ktérego mozna uzyskaé
prawo rzeczowe w rozumieniu ust. 1, jest traktowane jako pra-
WO rzeczowe.

4. Ustep 1 nie wyklucza dziataii dotyczacych niewaznosci,
mozliwosci uniewaznienia lub niewykonalnosci, o ktérych mowa
w art. 274 ust. 2 lit. 1).

Artykut 287

Zastrzezenie prawa wlasnosci

1. Uruchomienie $rodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji
lub wszczecie postepowania likwidacyjnego w odniesieniu do za-
kladu ubezpieczen nabywajacego rzeczy nie ma wplywu na pra-
wo sprzedajacego wynikajace z zastrzezenia prawa wilasnosci
rzeczy nabytej, jezeli w czasie uruchamiania tego rodzaju $rod-
kéw lub postgpowania rzecz znajduje si¢ na terytorium panstwa
cztonkowskiego innego niz panstwo cztonkowskie, w ktérym
uruchomiono taki $rodek lub otwarto postgpowanie.



L 335/108

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

17.12.2009

2. Uruchomienie Srodkéw odnoszacych si¢ do reorganizacji
lub wszczecie postgpowania likwidacyjnego zaktadu ubezpieczen
sprzedajacego rzecz po jej dostarczeniu nie stanowi podstawy do
uniewaznienia lub rozwigzania umowy sprzedazy i nie przeszka-
dza kupujacemu w nabyciu praw wlasnosci, jezeli w czasie uru-
chamiania tego rodzaju $rodkéw lub postgpowania sprzedana
rzecz znajduje si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego innego
niz panstwo, w ktéorym uruchomiono taki srodek lub otwarto
postepowanie.

3. Ustepy 1 i 2 nie wykluczajg dzialan dotyczgcych niewazno-
$ci, mozliwosci uniewaznienia lub niewykonalnosci, o ktérych
mowa w art. 274 ust. 2 lit. 1.

Artykut 288

Potracenia

1. Uruchomienie $rodkéw odnoszgcych si¢ do reorganizacji
lub wszczecie postepowania likwidacyjnego nie narusza prawa
wierzycieli do potrgcenia naleznosci odnoszacych sie do ich ro-
szczenia z roszczen zakladu ubezpieczef, o ile na takie potrace-
nie zezwala prawo regulujace roszczenia zakladu ubezpieczen.

2. Ustep 1 nie wyklucza dzialan dotyczacych niewaznosdi,
mozliwosci uniewaznienia lub niewykonalnosci, o ktérych mowa
w art. 274 ust. 2 lit. 1).

Artykut 289
Rynki regulowane

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 286 skutki srodkéw od-
noszacych sie do reorganizacji lub wszczecia postgpowania likwi-
dacyjnego wzgledem praw i obowigzkow stron na rynku
regulowanym regulowane s3 wylacznie przez przepisy obowia-
zujace na tym rynku.

2. Ustep 1 nie wyklucza dzialan dotyczacych niewaznosci,
mozliwosci uniewaznienia lub niewykonalnosci, o ktérych mowa
w art. 274 ust. 2 lit. ), ktére moga by¢ podejmowane w celu unie-
waznienia platnosci lub transakcji w ramach obowigzujacego na
tym rynku prawa.

Artykut 290

Czynno$ci prawne z pokrzywdzeniem wierzycieli

Artykut 274 ust. 2 lit. I) nie ma zastosowania w przypadku gdy
osoba, ktéra skorzystala z czynnosci prawnej z pokrzywdzeniem
wszystkich wierzycieli, udowodni, ze czynnos¢ ta podlega prze-
pisom prawa panstwa cztonkowskiego innego niz pafistwo czton-
kowskie siedziby i Ze te przepisy prawne nie pozwalaja zadnymi
srodkami zaskarzy¢ tej czynno$ci w odno$nej sprawie.

Artykut 291

Ochrona nabywcéw - stron trzecich

Jezeli poprzez dzialanie sfinalizowane po przyjeciu Srodkéw od-
noszgcych sie do reorganizacji lub po wszczeciu postgpowania
likwidacyjnego zaktad ubezpieczen przekazuje za wynagrodze-
niem jedng z nastepujacych rzeczy, zastosowanie majg nastepu-
jace przepisy prawne:

a) w przypadku nieruchomosci, przepisy panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym potozona jest nieruchomosé;

b) w przypadku statku lub statku powietrznego zarejestrowa-
nego w rejestrze publicznym, przepisy pafistwa czltonkow-
skiego majacego uprawnienia do prowadzenia takiego
rejestru;

¢) w przypadku zbywalnych lub innych papieréw wartoscio-
wych, ktorych istnienie albo zbycie zaklada wpis do rejestru
lub na rachunek ustanowiony na podstawie przepisow lub
umieszczonych w centralnym systemie depozytéw, regulo-
wanym prawem panstwa cztonkowskiego, przepisy panistwa
cztonkowskiego majgcego uprawnienia do prowadzenia ta-
kiego rejestru, rachunku lub systemu.

Artykut 292
Sprawy sagdowe w toku

Skutki $srodkéw odnoszacych sie do reorganizacji lub postepowa-
nia likwidacyjnego wzgledem toczacych si¢ spraw sadowych do-
tyczacych rzeczy lub praw, ktérych pozbawiono zaklad
ubezpieczen, regulowane sa wylacznie przez przepisy krajowe
panstwa czlonkowskiego, w ktérym toczy si¢ sprawa.

Artykut 293
Zarzadcy i likwidatorzy

1. Mianowanie zarzadc6éw i likwidatoréw poswiadczane jest
uwierzytelnionym odpisem oryginalnej decyzji w sprawie miano-
wania lub innym $wiadectwem wystawionym przez wlasciwe or-
gany panstwa czlonkowskiego siedziby.

Pafistwo cztonkowskie, w ktorym zamierza dziala¢ zarzadca lub
likwidator, moze wymaga¢ thumaczenia na jezyk urzedowy lub je-
den z jezykéw urzedowych tego parnistwa czlonkowskiego. Nie
wymaga si¢ zadnego urzedowego uwierzytelniania tego tluma-
czenia lub podobnych formalnosci.

2. Zarzadey i likwidatorzy uprawnieni sa do wykonywania na
terytorium wszystkich pafistw cztonkowskich wszystkich upraw-
nien, do ktérych uprawnieni sa na terytorium panstwa cztonkow-
skiego siedziby.

W czasie stosowania Srodka odnoszacego si¢ do reorganizacji lub
postepowania likwidacyjnego mozna, zgodnie z prawem pafistwa
cztonkowskiego siedziby, mianowaé osoby wspomagajace lub
reprezentujgce zarzadcow i likwidatoréw, w  szczegdlnosci
w przyjmujacym panstwie czlonkowskim i szczegélnie w celu
pomocy w przezwyciezeniu wszystkich trudnosci, ktére napotkaé
mogg wierzyciele w tym panstwie.

3. Wykonujac swoje uprawnienia zgodnie z przepisami krajo-
wymi panstwa cztonkowskiego siedziby, zarzadcy lub likwidato-
rzy przestrzegaja przepiséw prawnych panstwa czlonkowskiego,
w ktérym podejmujg dzialania, w szczeg6lnosci procedur uplyn-
niania aktywéw i informowania pracownik6w.
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W zakres tych uprawnien nie wchodzi uzycie sity ani prawo orze-
kania w postgpowaniach sgdowych lub sporach.

Artykut 294

Rejestracja w rejestrze publicznym

1. Zarzadca, likwidator lub kazdy inny organ lub osoba nale-
zycie upowaznieni w panstwie cztonkowskim siedziby moga za-
daé zarejestrowania Srodka odnoszacego si¢ do reorganizacji lub
decyzji o wszczeciu postgpowania likwidacyjnego we wszelkich
odpowiednich rejestrach publicznych prowadzonych w pozosta-
tych panstwach cztonkowskich.

Jednakze jezeli pafistwo cztonkowskie przewiduje obowigzkowa
rejestracje, organ lub osoba, o ktérej mowa w akapicie pierw-
szym, podejmie wszelki konieczne $rodki, aby zapewnié takg
rejestracje.

2. Koszty rejestracji traktowane sg jako koszty i wydatki po-
niesione w postepowaniu.

Artykut 295

Tajemnica zawodowa

Wszystkie osoby, ktore maja otrzymaé lub wyjawi¢ informacje
w zwigzku z procedurami okre$lonymi w art. 270, 273 1 296
podlegaja przepisom dotyczacym tajemnicy zawodowej zawar-
tym w art. 64-69, z wyjatkiem wszystkich organéw sadowych,
do ktérych stosowane sg obowigzujace przepisy krajowe.

Artykut 296

Traktowanie oddzialow zakladéw ubezpieczefi pafistw
trzecich

Jezeli zaktad ubezpieczen panstwa trzeciego posiada oddzialy
ustanowione w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim, kaz-
dy oddzial, w zakresie stosowania niniejszego tytulu, traktowany
jest niezaleznie.

Wilasciwe organy i organy nadzoru tych panstw cztonkowskich
starajg si¢ koordynowa¢ swoje dzialania.

Wszyscy zarzadey lub likwidatorzy podobnie staraja si¢ koordy-
nowa¢ swoje dzialania.

TYTUL V

POZOSTALE PRZEPISY

Artykut 297

Prawo odwolania do sadu

Panistwa czlonkowskie gwarantuja, ze od decyzji dotyczacych za-
kladow ubezpieczen lub zakladéw reasekuracji, podejmowanych
na podstawie przepiséw ustawowych, wykonawczych i admini-
stracyjnych wdrazajacych niniejszg dyrektywe, przystuguje pra-
wo odwotania si¢ do sadu.

Artykut 298

Wspélpraca miedzy panstwami czlonkowskimi i Komisja

1. Panstwa czlonkowskie wspdtpracujg ze sobg w celu ulat-
wienia nadzoru nad ubezpieczeniami i reasekuracjg we Wspoélno-
cie oraz stosowania niniejszej dyrektywy.

2. Komisja i organy nadzoru panstw cztonkowskich Scisle
wspolpracuja ze sobg w celu ulatwienia sprawowania nadzoru
nad ubezpieczeniami i reasekuracja we Wspodlnocie oraz badania
trudnosci, jakie moga powstac przy stosowaniu przepiséw niniej-
szej dyrektywy.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o kazdej
znacznej trudnoSci  wynikajacej ze stosowania niniejszej

dyrektywy.

Komisja i organy nadzoru zainteresowanych panstw cztonkow-
skich badaja te trudnosci tak szybko, jak to mozliwe, w celu zna-
lezienia ich wlasciwego rozwigzania.

Artykut 299

Euro

Jezeli dyrektywa odnosi si¢ do euro, za kurs wymiany w walucie
krajowej obowigzujacy od 31 grudnia kazdego roku przyjmuje sig
kurs ustalony na ostatni dziefi minionego pazdziernika, w ktérym
kursy wymiany euro byly dostgpne we wszystkich walutach
Wspdlnoty.

Artykut 300
Przeglad kwot wyrazonych w euro

Kwoty wyrazone w euro w niniejszej dyrektywie dostosowywane
sa co pigc lat poprzez zwigkszenie kwoty podstawowej w euro
o0 zmiang procentowg w ogdlnych zharmonizowanych wskazni-
kach cen konsumpcyjnych we wszystkich panstwach cztonkow-
skich opublikowanych przez Eurostat od dnia 31 pazdziernika
2012 r. do daty przegladu i zaokraglane do wielokrotnosci
100 000 EUR

Jezeli zmiana procentowa od czasu poprzedniego przegladu jest
nizsza niz 5 %, kwoty te nie sa dostosowywane.

Komisja publikuje dostosowane kwoty w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Pafistwa czlonkowskie wdrazajg dostosowane kwoty w ciagu 12
miesiecy od publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 301

Procedura komitetu

1.  Komisja jest wspomagana przez Europejski Komitet ds.
Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych.
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2.

W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢

art. 517 decyzji 1999/468|WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

3.

W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢

art. 5a ust. 1-4 i art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
jej art. 8.

Artykut 302

Powiadomienia przekazane przed wejSciem w zycie

przepiséw ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych niezbednych do zapewnienia
zgodnosci z art. 57-63

Procedura oceny stosowana do planowanych transakcji nabycia,
o ktérych powiadomienia, o ktérych mowa w art. 57, zostaly
przekazane wlasciwym organom przed wejsciem w Zycie przepi-
sow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych niezbed-
nych do zapewnienia zgodnosci z art. 57-63, jest prowadzona
zgodnie z prawem krajowym panstw czlonkowskich obowiazu-
jacym w chwili powiadomienia.

Artykut 303
Zmiany w dyrektywie 2003/41/WE

W dyrektywie 2003/41/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1.

art. 17 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do celéw wyliczenia minimalnej kwoty dodatkowych
aktywow stosuje si¢ przepisy ustanowione w art. 17a-17d.”;

dodaje si¢ art. 17a—17d w brzmieniu:

JArtykut 17a
Dostepny margines wyplacalno$ci

1. Kazde panistwo cztonkowskie wymaga od kazdej insty-
tucji, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1, polozonej na jego te-
rytorium,  odpowiedniego  dostgpnego  marginesu
wyplacalno$ci w odniesieniu do calej jej dziatalnosci w kaz-
dym czasie, réwnego co najmniej wymogom niniejszej
dyrektywy.

2. Na dostgpny margines wyplacalnosci sktadajg aktywa
instytucji wolne od wszelkich przewidywalnych zobowigzan
i pomniejszonych o wartosci niematerialne, w tym:

a) oplacony kapitat zakladowy lub, w przypadku instytucji
w formie zaktadu ubezpieczenn wzajemnych, faktyczny
kapital zatozycielski plus wszelkie rachunki cztonkéw
zakladu ubezpieczen wzajemnych spetniajace wszystkie
ponizsze kryteria:

(i) umowa i statut sp6tki muszg okreslaé, ze platnosci
na rzecz cztonkéw zakladu ubezpieczen wzajem-
nych moga by¢ dokonywane z tych rachunkéw tyl-
ko wtedy, gdy nie spowoduje to obnizenia
dostepnego marginesu wyplacalnosci ponizej wy-
maganego poziomu lub, po rozwigzaniu zakladu,

jezeli uregulowane zostaly wszystkie inne dlugi
zakladu;

(i) umowa i statut spotki muszg okreslaé, w odniesie-
niu do wszelkich platnosci, o ktérych mowa w pkt
(i), dokonywanych z powodéw innych niz wysta-
pienie pojedynczego czlonka z zakladu ubezpie-
czen wzajemnych, ze wlasciwe organy musza by¢
powiadamiane z co najmniej miesiecznym wyprze-
dzeniem i moga w tym terminie zakaza¢ platnosci;
oraz

(iti) odpowiednie przepisy umowy i statutu sp6tki moga
by¢ zmieniane tylko po zadeklarowaniu przez wia-
Sciwe organy, ze nie wnosza one sprzeciwu wobec
zmian, bez uszczerbku dla kryteriéw okreslonych
w pkt (i) i (ii);

b) rezerwy (ustawowe i dobrowolne), ktére nie odnoszg si¢
do zobowigzan ubezpieczeniowych;

¢) zysk lub strata przeniesiona po potraceniu naleznych
dywidend; oraz

d) o ile zezwala na to prawo krajowe, wykazywane w bi-
lansie rezerwy utworzone z zysku, jezeli mozna je wy-
korzysta¢ do pokrycia ewentualnych strat i jezeli nie
zostaly one udostepnione do podziatu migdzy cztonkow
i beneficjentow.

Dostgpny margines wyplacalnoici pomniejsza si¢ o sumg
udzialéw wlasnych posiadanych przez instytucje.

3. Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢, ze na dostep-
ny margines wyplacalnoci moze skladac si¢ réwniez:

a) skumulowany uprzywilejowany kapital zakltadowy
i podporzadkowany kapital pozyczkowy do wysokosci
50 % dostepnego marginesu wyplacalnosci lub wyma-
ganego marginesu wyplacalnosci, w zaleznosci od tego,
ktéra z tych wartosci jest nizsza, z czego nie mniej niz
25 % sklada si¢ z podporzadkowanych pozyczek z usta-
lonym terminem wymagalnosci lub ze skumulowanego
uprzywilejowanego kapitatu zakladowego, pod warun-
kiem ze istniejg wigzace umowy, na mocy ktérych
w przypadku upadtosci lub likwidacji instytucji podpo-
rzadkowany kapital pozyczkowy lub preferencyjny ka-
pital zakladowy ma nizsza pozycj¢ niz roszczenia
wszystkich innych wierzycieli oraz nie bedzie zwracany,
dopdki nie zostang uregulowane wszelkie inne zalegle
istniejace w tym czasie dlugi.

b) papiery wartosciowe bez okre$lonego terminu wymagal-
nosci oraz inne instrumenty, w tym skumulowane akcje
uprzywilejowane, inne niz te, o ktérych mowa w lit. a),
przy czym laczna kwota tych papieréw wartosciowych
i podporzadkowanego kapitalu  pozyczkowego,
o ktérym mowa w lit. a), nie przekracza 50 % dostepne-
go marginesu wyplacalnosci lub wymaganego margine-
su wyplacalnodci, w zaleznosci od tego, ktdra z tych
wartoSci jest nizsza, pod warunkiem Ze spelniajg one na-
stepujace warunki:

(i) nie moga by¢ splacane z inicjatywy okaziciela lub
bez wczesniejszej zgody whasciwego organu;

(i) umowa emisji musi umozliwi¢ instytucji odrocze-
nie wyplaty odsetek od pozyczki;
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(ili) roszczenia pozyczkodawcy wobec instytucji muszg
by¢ splacane dopiero po zaspokojeniu roszczen
wszystkich niepodporzadkowanych wierzycieli;

(iv) dokumenty regulujace emisj¢ papieréw warto$cio-
wych muszg przewidywa¢ zdolnos¢ dlugu i niespta-
conych odsetek do absorpcji strat i umozliwiaja
instytucji kontynuacje¢ dzialalnosci; oraz

(v) uwzgledniane muszg by¢ jedynie kwoty w pelni
optacone.

Na uzytek lit. a) podporzadkowany kapital pozyczkowy
musi spelniaé rowniez nastepujgce warunki:

(i) uwzgledniane sgjedynie fundusze w pelni optacone;

(i) w przypadku pozyczek z ustalonym terminem
wymagalnosci pierwotny termin wymagalnosci wy-
nosi co najmniej pig¢ lat; nie pdzniej niz rok przed
terminem splaty instytucja przedstawia wlasciwym
organom do zatwierdzenia plan przedstawiajacy
sposOb utrzymania dostgpnego marginesu wypla-
calnosci na wymaganym poziomie lub podniesienia
go do tego poziomu w terminie wymagalnosci, chy-
ba ze przez okres co najmniej pigciu lat przed ter-
minem splaty stopniowo ograniczany jest zakres,
w jakim pozyczka moze by¢ zaliczona jako skfad-
nik marginesu wyplacalnosci; wilasciwe organy
mogg zezwoli¢ na przedterminows splate takich
pozyczek, pod warunkiem ze instytucja udzielajaca
pozyczki wystapi z takim wnioskiem, a jej dostep-
ny margines wyplacalno$ci nie spadnie ponizej wy-
maganego poziomu;

(ili) pozyczki, ktorych termin wymagalnosci nie jest
ustalony, s3 spacalne tylko z zachowaniem pigcio-
letniego terminu wypowiedzenia, chyba ze nie sa
juz one uwazane za skfadnik dostgpnego margine-
su wyplacalnosci lub wczesniejsza splata wymaga
specjalnej uprzedniej zgody wlasciwych organdéw;
w tym ostatnim przypadku instytucja powiadamia
wlasciwe organy nie pdZniej niz sze$¢ miesiecy
przed datg proponowanej splaty, okreslajac dostep-
ny margines wyplacalno$ci i wymagany margines
wyplacalnosci zaréwno przed dokonaniem splaty,
jak i po nim; wlasciwe organy zezwalaja na splate
pozyczki tylko w przypadku gdy wysokos¢ dostep-
nego marginesu wyplacalnosci instytucji nie spad-
nie ponizej wymaganego poziomu,

(iv) umowa pozyczki nie zawiera zadnych klauzul prze-
widujacych, ze w szczeg6lnych okolicznosciach, in-
nych niz likwidacja instytucji, zadluzenie bedzie
wymagalne przed uzgodnionymi terminami splaty;
oraz

(v) umowa pozyczki moze zosta¢ zmieniona jedynie
po otrzymaniu od wlasciwych organéw o$wiadcze-
nia, ze nie wnosza one sprzeciwu wobec planowa-
nych zmian;

4. Po zlozeniu przez instytucj¢, we wilasciwym organie
panstwa cztonkowskiego siedziby, wniosku wraz z potwier-
dzajacymi dowodami oraz za zgoda tego wlasciwego orga-
nu, na dostgpny margines wyplacalnoéci moze réwniez
sktadac sie:

a) w przypadku gdy nie stosuje si¢ metody Zillmera lub
gdy jest ona stosowana, lecz uzyskana kwota jest nizsza
od obcigzenia z tytutu kosztéw uzyskania wliczonych
do skfadki - r6znica migdzy rezerwg matematyczng nie-
obliczang lub tylko cz¢sciowo obliczang metodg Zillme-
ra a rezerwg matematyczna obliczang metoda Zillmera,
w stosunku odpowiadajacym obcigzeniu z tytulu kosz-
téw uzyskania wliczonych do skladki.

b) wszelkie ukryte rezerwy netto wynikajace z wyceny ak-
tywo6w, o ile takie ukryte rezerwy netto nie majg charak-
teru nadzwyczajnego;

¢) polowa nieoplaconego kapitatu zaktadowego lub kapi-
tatu zatozycielskiego, jezeli optacona czg$¢ wynosi 25 %
tego kapitatu, do wysokosci 50 % dostepnego margine-
su wyplacalnosci lub wymaganego marginesu wyplacal-
nosci, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest
nizsza.

Wielkos¢ ta nie moze jednak przekroczy¢ 3,5 % sumy réz-
nic miedzy odpowiednimi sumami kapitalu ubezpieczen na
zycie i dziatalnosci z zakresu pracowniczych programéw
emerytalnych a rezerwami matematycznymi dla wszystkich
polis, dla ktérych mozliwe jest stosowanie metody Zillmera;
réznica ta powinna by¢ pomniejszona o kwotg niezamorty-
zowanych kosztéw uzyskania, zaksiggowang jako aktywa.

5. Komisja moze przyjac srodki wykonawcze dotyczace
ust. 2-4 w celu uwzglednienia zmian uzasadniajgcych tech-
niczne dostosowania elementéw dopuszczonych jako do-
stepny margines wyplacalnosci.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz is-
totne niniejszej dyrektywy, poprzez jej uzupelnienie, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona
z kontrola, o ktérej mowa w art. 21b.

Atykut 17b

Wymagany margines wyplacalnosci

1. Z zastrzezeniem art. 17¢ wymagany margines wypla-
calnodci ustala si¢ zgodnie z ust. 2-6 stosownie do przyje-
tych zobowigzan.

2. Wymagany margines wyplacalnosci réwny jest sumie
nastepujacych dwoch wynikow:

a)  wynik pierwszy:

otrzymuje si¢, mnozac cze$¢ odpowiadajaca 4 % rezerw
matematycznych zwigzanych z bezposrednia dziatalno-
Scig ubezpieczeniowy i ryzykami przyjetymi do reaseku-
racji wraz z cesjami reasekuracyjnymi przez
odnotowany w poprzednim roku obrachunkowym sto-
sunek, nie mniejszy niz 85 %, rezerw matematycznych
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pomniejszonych o cesje reasekuracyjne do facznej sumy
rezerw matematycznych;

b) wynik drugi:

otrzymuje sie, dla polis, w ktorych kapital podwyzszo-
nego ryzyka nie jest liczbg ujemng, mnozac cz¢s$¢ odpo-
wiadajaca 0,3 % takiego kapitalu przyjetego przez
instytucje do ubezpieczenia przez odnotowany w ostat-
nim roku obrachunkowym stosunek, nie mniejszy niz
50 %, tacznej wielkosci kapitatu podwyzszonego ryzyka
zatrzymanego jako zobowigzanie instytucji po uwzgled-
nieniu cesji i retrocesji reasekuracyjnych do lacznej wiel-
kosci  kapitalu  podwyzszonego ryzyka  wraz
z reasekuracjg.

W przypadku tymczasowego ubezpieczenia na wypadek
$mierci, obejmujacego okres maksymalnie trzech lat,
cze$¢ ta wynosi 0,1 %. Dla takiego ubezpieczenia na
okres dtuzszy niz trzy lata, lecz nieprzekraczajacy pig-
ciu lat, cz¢$¢ ta wynosi 0,15 %.

3. W przypadku dodatkowego ubezpieczenia, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a) pkt (iii) dyrektywy 2009/138/WE
z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i pro-
wadzenia dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej
(Wyplacalno$¢ II) ('), wymagany margines wyplacalnosci jest
réwny wymaganemu marginesowi wyplacalnosci dla insty-
tugji, o ktérych mowa w art. 17d.

4. W przypadku operacji polegajacych na tworzeniu fun-
duszy amortyzacyjnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 li-
t. b) pke (i) dyrektywy 2009/138/WE, wymagany margines
wyplacalnosci jest rowny czeci odpowiadajacej 4 % rezerw
matematycznych obliczonych zgodnie z ust. 2a.

5. W przypadku operacji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3
lit. b) pkt (i) dyrektywy 2009/138/WE, wymagany margines
wyplacalnosci jest rowny 1 % odpowiadajacych im aktywow.

6. W przypadku ubezpieczen objetych art. 2 ust. 3 lit. a)
pkt (i) i (i) dyrektywy 2009/138/WE powigzanych z fundu-
szami inwestycyjnymi oraz w przypadku operacji, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. b) pkt (iii), (iv) i (v) dyrektywy
2009/.../WE, wymagany margines wyplacalno$ci rowny jest
sumie nastepujacych sktadnik6w:

a) jezeli instytucja ponosi ryzyko inwestycyjne, czesci od-
powiadajacej 4% rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych, obliczonych zgodnie z ust. 2 lit. a);

b) jezeli instytucja nie ponosi ryzyka inwestycyjnego, ale
srodki majace pokry¢ koszty zarzadu ustalane sg na
okres ponad pigciu lat, cze$ci odpowiadajacej 1 % re-
zerw  techniczno-ubezpieczeniowych, obliczonych
zgodnie z ust. 2 lit. a);

¢) jezeli instytucja nie ponosi ryzyka inwestycyjnego,
a $rodki majace pokry¢ koszty zarzadu ustalane sg na
okres nieprzekraczajacy pieciu lat, wielkosci réwnej
25 % kosztéw administracyjnych netto za ubiegly rok
obrachunkowy w odniesieniu do takiej dzialalnosci;

d) jezeli instytucja pokrywa ryzyko z tytutu $mierci, czesci
odpowiadajacej 0,3 % kapitatu podwyzszonego ryzyka
obliczonego zgodnie z ust. 2 lit. b).

Artykut 17¢
Fundusz gwarancyjny

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja, ze jedna trzecia
wymaganego marginesu wyplacalnosci okreslonego w ar-
t. 17b stanowi fundusz gwarancyjny. Fundusz ten skfada si¢
z pozycji wymienionych w art. 17a ust. 2 i 3 oraz, za zgoda
wla$ciwego organu panstwa cztonkowskiego siedziby, w ar-
t. 17a ust. 4 lit. b).

2. Fundusz gwarancyjny nie moze by¢ mniejszy niz 3 mi-
liony EUR Kazde panistwo czlonkowskie moze ustanowic¢ ob-
nizenie minimalnego funduszu gwarancyjnego o 25 %
w przypadku towarzystw ubezpieczen wzajemnych i innych
towarzystw opartych na zasadzie wzajemnosci.

Artykut 17d

Wymagany margines wyplacalnosci do celow art. 17b
ust. 3

1.  Wymagany margines wyplacalnosci ustala si¢ na pod-
stawie rocznej kwoty skladek lub wkladéw badz na podsta-
wie S$redniej wielkosci wyplaconych  odszkodowan
z ostatnich trzech lat obrachunkowych.

2. Kwota wymaganego marginesu wyplacalnosci jest ré6w-
na wyzszemu z dwéch wynikéw ustanowionych w ust. 31 4.

3. Podstawe sktadki oblicza sie z wykorzystaniem przypi-
sanych skladek i wkladéw brutto, zgodnie z ponizszym ob-
liczeniem, lub uzyskanych sktadek i wktadow brutto, zaleznie
od tego, ktéra z tych wartosci jest wyzsza.

Sktadki lub wklady (wraz z optatami dodatkowymi w stosun-
ku do sktadek lub wkladéw) nalezne w odniesieniu do bez-
poéredniej dziatalnosci poprzednim roku obrachunkowym
sq agregowarne.

Do sumy tej dodaje si¢ kwote skladek z tytutu reasekuracji
przyjetych w poprzednim roku obrachunkowym.

Nastepnie od uzyskanej sumy odejmuje si¢ laczna kwote
skfadek lub wkladéw anulowanych w poprzednim roku ob-
rachunkowym, jak réwniez faczng kwote podatkéw i innych
oplat dotyczacych zagregowanych skladek lub wkladéw.

Tak otrzymang kwote dzieli si¢ na dwie czgsci, z ktérych
pierwsza obejmuje do 50 milionéw EUR, a druga — nadwyz-
ke przewyzszajaca t¢ kwote; oblicza si¢ odpowiednio 18 %
czesci pierwszej i 16 % czesci drugiej, a nastepnie dodaje do
siebie te wartosci.

Otrzymang w ten sposéb sume¢ mnozy si¢ przez odnotowa-
ny w odniesieniu do sum z poprzednich trzech lat obrachun-
kowych stosunek kwoty roszczen pozostalych do
poniesienia przez instytucje po odjeciu kwot mozliwych do
odzyskania z tytutu reasekuracji do kwoty roszczen brutto;
stosunek ten w Zadnym wypadku nie jest mniejszy niz 50 %.
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4. Podstawe roszczen oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

Kwoty roszczen wyplaconych w odniesieniu do bezposred-
niej dzialalnosci ubezpieczeniowej (bez odejmowania rosz-
czeni ponoszonych przez reasekurantow i retrocesjonariuszy)
w okresach okreslonych w ust. 1 sg agregowane.

Do tej sumy dodaje si¢ kwote roszczen wyplaconych w od-
niesieniu do reasekuracji lub retrocesji przyjetych do ubez-
pieczenia w tych samych okresach oraz kwote rezerw na
roszczenia zalegle ustalone na koniec poprzedniego roku ob-
rachunkowego zar6wno w zakresie bezposredniej dziatalno-
$ci ubezpieczeniowej, jak i ryzyk przyjetych do reasekuracji.

Od tej sumy odejmuje si¢ kwoty odzyskane w okresach okre-
Slonych w ust. 1.

Nastepnie od sumy tej odejmuje si¢ kwote rezerw na roszcze-
nia zalegle ustalone na poczatku drugiego roku obrachunko-
wego poprzedzajacego ostatni zamknigty rok obrachunkowy
zaréwno w zakresie dziatalnosci bezposredniej, jak i ryzyk
przyjetych do reasekuracji.

Jedna trzecig uzyskanej w ten sposéb kwoty dzieli si¢ na dwie
czesci, z ktorych pierwsza obejmuje do 35 miliondw EUR,
a drugg — nadwyzke; oblicza si¢ odpowiednio 26 % czgSci
pierwszej i 23 % czesci drugiej, a nastgpnie dodaje do siebie
te wartosci.

Otrzymang w ten spos6b sume mnozy si¢ przez odnotowa-
ny w odniesieniu do sum z poprzednich trzech lat obrachun-
kowych stosunek kwoty roszczen pozostatych do
poniesienia przez instytucje¢ po odjeciu kwot mozliwych do
odzyskania z tytulu reasekuracji do kwoty roszczen brutto;
stosunek ten w zadnym wypadku nie jest mniejszy niz 50 %.

5. Jezeli wymagany margines wyplacalnosci obliczony
w ust. 2, 3 i 4 jest mniejszy od wymaganego marginesu wy-
placalnosci dla poprzedniego roku, wowczas wymagany
margines wyplacalnosci jest co najmniej réwny wymagane-
mu marginesowi wyplacalnoci dla poprzedniego roku
pomnozonemu przez stosunek kwoty rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych na zalegle roszczenia na koniec ostatnie-
go roku obrachunkowego do kwoty rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych na zalegle roszczenia na poczatku
ostatniego roku obrachunkowego. W obliczeniach tych re-
zerwy techniczno-ubezpieczeniowe obliczane s3 bez
uwzgledniania reasekuracji, ale powyzszy stosunek nie moze
w zadnym przypadku by¢ wyzszy niz 1.

() Dz.U.L 335 2 17.12.2009, s. 1.”.

dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 21a
Przeglad wysokosci funduszu gwarancyjnego

1. Kwota w euro ustanowiona w art. 17¢ ust. 2 jest pod-
dawana dorocznemu przegladowi, poczawszy od dnia
31 pazdziernika 2012 r., w celu uwzglednienia zmian zhar-
monizowanego wskaznika cen konsumpcyjnych obejmuja-
cego wszystkie panistwa czlonkowskie, publikowanego przez
Eurostat.

Kwota ta jest dostosowywana automatycznie poprzez zwigk-
szenie kwoty podstawowej w euro o procentowa zmiang
tego wskaznika w okresie od dnia 31 grudnia 2009 r. do daty
przegladu i zaokraglana do wielokrotnosci 100 000 EUR

Jezeli zmiana procentowa od czasu ostatniego dostosowania
jest mniejsza niz 5 %, dostosowanie nie nastepuje.

2. Komisja corocznie informuje Parlament Europejski
i Radg o przegladzie i dostosowanej kwocie, o ktérej mowa
w ust. 1.

Artykut 21b

Procedura komitetowa

1. Komisja jest wspomagana przez Europejski Komitet ds.
Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych ustanowiony decy-
zja Komisji 2004/9/WE ().

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu stosu-
jesigart. 5aust. 1-4iart. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzgled-

nieniem jej art. 8.

() Dz.U.L 3 z 7.1.2004, s. 34.”.

Artykut 304

Podmodul ryzyka zwigzanego z inwestowaniem w akcje

1.

oparty na czasie trwania

Pafistwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ zakladom ubezpie-

czen na zycie:

a)

prowadzacym dzialalno$¢ w zakresie pracowniczych progra-
moéw emerytalnych zgodnie z art. 4 dyrektywy 2003/41/WE
lub

oferujacym $wiadczenia emerytalne wyplacane w odniesie-
niu do przejscia lub przewidywanego przejscia na emerytu-
r¢, jezeli prawo krajowe panistwa czlonkowskiego, ktore
wydalo zezwolenie zakladowi, przyznaje ubezpieczajgcym
prawo odliczenia od podatku w odniesieniu do sktadek wpla-
conych z tytulu tych $wiadczen;

jezeli:

(i) wszystkie aktywa i zobowigzania odpowiadajace wymie-
nionej dziatalnosci s3 wyodrebnione, zarzadzane i orga-
nizowane niezaleznie od pozostalej dzialalnosci
zakltad6w ubezpieczen, bez mozliwosci transferu, oraz

(ii) dzialalno$¢ zakladu, o ktérej mowa w lit. a) i b) i w od-
niesieniu do ktdrej stosuje si¢ podejicie, o ktérym mowa
w niniejszym ustepie, prowadzona jest tylko w panstwie
cztonkowskim, w ktérym zaklad uzyskal zezwolenie,
oraz

(ili) $redni czas trwania zobowigzain odpowiadajacych tej
dziatalnosci zakladu przekracza 12 lat,

Takie zezwolenie umozliwia stosowanie do obliczania kapi-
talowego wymogu wyplacalno$ci podmodutu ryzyka zwig-
zanego z inwestowaniem w akcje skalibrowanego
z wykorzystaniem miary warto$ci narazonej na ryzyko
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w okre$lonym czasie, spéjnym z typowym okresem posiada-
nia inwestycji w akcje w danym zakladzie, przy zachowaniu
poziomu zaufania, ktéry daje ubezpieczajacym i beneficjen-
tom poziom ochrony réwnowazny z poziomem ustanowio-
nym w art. 101, jezeli podejscie przewidziane w niniejszym
artykule jest stosowane wylacznie do aktywéw i zobowigzan,
o ktérych mowa w pkt i). Przy obliczaniu kapitalowego wy-
mogu wyplacalnosci te aktywa i zobowigzania sa w pelni
uwzgledniane do celéw oceny efektow dywersyfikacji, bez
uszczerbku dla koniecznosci ochrony intereséw ubezpiecza-
jacych i beneficjentéw w innych panstwach cztonkowskich.

Z zastrzezeniem zatwierdzenia przez organy nadzoru po-
dejscie ustanowione w akapicie drugim stosuje si¢ wylacznie
wtedy, gdy sytuacja w zakresie wyplacalnosci i plynnosci,
a takze strategie, procesy i procedury sprawozdawczosci da-
nego zakladu, w odniesieniu do zarzadzania aktywami
i zobowigzaniami, stale zapewniaja mu zdolnos¢ posiadania
inwestycji w akcje przez okres spéjny z typowym okresem
posiadania inwestycji w akcje w danym zakladzie. Zaktad jest
w stanie wykaza¢ przed organem nadzoru, ze warunek ten
sprawdzono przy zachowaniu poziomu zaufania niezbedne-
go do zapewnienia ubezpieczajacym i beneficjentom poziom
ochrony réwnowazny z poziomem ustanowionym
w art. 101.

Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji nie powracajg do
stosowania podejscia ustanowionego w art. 105 z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych okolicznosci i pod warunkiem za-
twierdzenia przez organy nadzoru.

2. Najpdzniej do dnia 31 pazdziernika 2015 r. Komisja przed-
stawia Parlamentowi Europejskiemu i Komitetowi Europejskich
Inspektorow ds. Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych spra-
wozdanie na temat stosowania podejscia ustanowionego w ust. 1
oraz praktyk stosowanych przez organy nadzoru zgodnie z us-
t. 1, w stosownych przypadkach wraz z odpowiednimi wnioska-
mi. Sprawozdanie to dotyczy w szczegdlnosci transgranicznych
skutkéw stosowania wspomnianego podejscia w celu zapobieze-
nia stosowania arbitrazu regulacyjnego przez zaklady ubezpie-
czen i zaklady reasekuracji.

TYTUL VI

PRZEPISY PRZE]éCIOWE I PRZEPISY KONCOWE

ROZDZIAL 1

Przepisy przejSciowe

Sekcja 1

Ubezpieczenie

Artykut 305

Odstepstwa i zniesienie Srodkéw ograniczajacych

1. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ zaklady ubezpieczen
innych niz na zycie, ktére na dzieft 31 stycznia 1975 r. nie spel-

nialy wymogow art. 16 i 17 dyrektywy 73/239/EWG i ktérych

roczny przychdd ze sktadek lub wkladéw w dniu 31 lipca 1978 1.
nie osiggnal szeSciokrotnej wysokos$ci minimalnego funduszu
gwarancyjnego wymaganego przepisami art. 17 ust. 2 dyrektywy
73/239/EWG, z wymogu ustanowienia minimalnego funduszu
gwarancyjnego przed koficem roku obrachunkowego, w ktérym
przychdd ze skladek lub wkiadéw osiagnal szesciokrotng wyso-
kos¢ minimalnego funduszu gwarancyjnego. Po uwzglednieniu
rezultatéw badania okre§lonego w art. 298 ust. 2 Rada jedno-
myslnie zdecyduje, na wniosek Komisji, kiedy zwolnienie to ma
zosta¢ zniesione przez panstwa czlonkowskie.

2. Zaklady ubezpieczen innych niz na zycie utworzone
w Zjednoczonym Krélestwie na mocy Royal Charter, Private Act
lub Special Public Act mogg kontynuowa¢ dziatalno$¢ w formie
prawnej, w jakiej istnialy w dniu 31 lipca 1973 r., przez czas
nieokreslony.

Zaklady ubezpieczen na zycie utworzone w Zjednoczonym Kré-
lestwie na mocy Royal Charter lub Private Act lub Special Public
Act mogg kontynuowac dzialalno$¢ w formie prawnej, w jakiej
istnialy w dniu 15 marca 1979 r., przez czas nieokreslony.

Zjednoczone Krdlestwo sporzadza wykaz zakltadéw, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym i drugim, i przekazuje go pozosta-
tym panistwom cztonkowskim oraz Komisji.

3. Towarzystwa zarejestrowane w Zjednoczonym Krolestwie
na mocy Friendly Societies Acts moga kontynuowaé prowadze-
nie dzialalno$ci w zakresie ubezpieczent na zycie i dziatalnosci
oszczednosciowej, ktora zgodnie ze swoimi celami prowadzily od
dnia 15 marca 1979 .

4. Nawniosek zakladow ubezpieczen innych niz na zycie spel-
niajacych wymogi okreslone w tytule I rozdzial VI sekcje 2, 41 5
panstwa czlonkowskie zaprzestajg stosowania Srodkéw ograni-
czajacych takich jak te, ktore odnosza si¢ do zastawéw hipotecz-
nych, depozytéw i zabezpieczen.

Artykut 306

Prawa nabyte przez istniejgce oddzialy i zaklady
ubezpieczen

1. Zakladasig, ze oddzialy, ktére rozpoczely dziatalnosé zgod-
nie z przepisami obowigzujagcymi w panstwie czlonkowskim,
w ktorym miesci si¢ dany oddzial, przed dniem 1 lipca 1994 r.,
byly przedmiotem procedury przewidzianej w art. 145 i 146.

2. Artykul 147 i 148 nie maja wplywu na prawa nabyte przez
zaklady ubezpieczen prowadzace dzialalno$¢ w ramach swobo-
dy $wiadczenia ustug przed dniem 1 lipca 1994 r.
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Sekcja 2

Reasekuracja

Artykut 307

Okres przejSciowy dla art. 57 ust. 3 i art. 60 ust. 6
dyrektywy 2005/68/WE

Panistwo czlonkowskie moze odroczy¢ stosowanie przepiséw ar-
t. 57 ust. 3 dyrektywy 2005/68/WE, zmieniajacych art. 15 ust. 3
dyrektywy 73/239/EWG, i przepiséw art. 60 ust. 6 dyrektywy
2005/68/WE do dnia 10 grudnia 2008 r.

Artykut 308

Prawa nabyte przez istniejace zaklady reasekuracji

1. Zaklady reasekuracji podlegajace niniejszej dyrektywie,
ktérym wydano zezwolenie lub ktére s3 uprawnione do prowa-
dzenia dziatalnodci reasekuracyjnej zgodnie z przepisami pafstw
cztonkowskich, w ktérych posiadaly swoja siedzibe przed dniem
10 grudnia 2005 r., uwaza si¢ za posiadajace zezwolenie zgodnie
z art. 14.

Sa one jednak zobowigzane do przestrzegania przepiséw niniej-
szej dyrektywy dotyczgcych prowadzenia dziatalnosci reasekura-
cyjnej oraz wymogéw ustanowionych w art. 18 ust. 1 lit. b)
id)-g), art. 19, 20 i 24 oraz tytule I rozdziat VI sekcje 2, 3 i 4.

2. Panstwa czlonkowskie mogg wyznaczy¢ zakladom reaseku-
racji, o ktérych mowa w ust. 1, ktére w dniu 10 grudnia 2005 r.
nie stosowaly si¢ do przepiséw art. 18 ust. 1 lit. b), art. 19 i 20
oraz tytutu I rozdzial VI sekcje 2, 3 i 4 okres do dnia 10 grudnia
2008 r., w celu umozliwienia im zastosowania si¢ do takich

Wymogow.

ROZDZIAL 11

Przepisy koricowe

Artykut 309

Transpozycja

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wykonania
art. 4, 10, 13, 14, 18, 23, 26-32, 34-49, 51-55, 67, 68, 71, 72,
74-85, 87-91, 93-96, 98,100-110, 112, 113, 115-126, 128,
129, 131-134, 136-142, 144, 146, 148, 162-167, 172, 173,
178, 185, 190, 192, 210-233, 235-240, 243-263, 265, 266,
278, 303i 304 oraz zalgcznikéw 11 i IV do dnia 31 pazdziernika
2012 r.

Przepisy przyjete przez pafstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Przepisy te zawierajg takze wskazanie,
ze w istniejacych przepisach ustawowych, wykonawczych i ad-
ministracyjnych odniesienia do dyrektyw uchylonych niniejsza
dyrektywa nalezy odczytywac jako odniesienia do niniejszej dy-
rektywy. Metody dokonywania takiego odniesienia i formutowa-
nia takiego wskazania okreslane s3 przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie obje-
tej niniejsza dyrektywa.

Artykut 310
Uchylenie

Dyrektywy — 64/225[EWG,  73/239/EWG, 73/240[EWG,
76/580[EWG, 78/473[EWG, 84/641[EWG, 87/344/EWG,
88/357)[EWG,  92/49/EWG,  98/78/WE,  2001/17|WE,
2002/83[WE i 2005/68/WE, zmienione dyrektywami wymienio-
nymi w zalaczniku VI czg$¢ A, uchyla si¢ ze skutkiem od dnia 1 li-
stopada 2012 r., bez uszczerbku dla zobowiazan panstw
cztonkowskich dotyczacych termindw transpozycji do prawa kra-
jowego i stosowania dyrektyw wymienionych w zalgczniku VI
czg$¢ B.

Odniesienia do uchylonych dyrektyw sa traktowane jak odniesie-
nia do niniejszej dyrektywy i odczytywane zgodnie z tabelg ko-
relacji w zalaczniku VIL

Artykut 311
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artyku} 1-3, 5-9, 11, 12, 15-17, 19-22, 24, 25, 33, 56-66, 69,
70, 73, 143, 145, 147, 149-161, 168-171, 174-177, 179-184,
186-189, 191, 193-209, 267-300, 302, 305-308 oraz zalgczni-
ki [111, V, VI i VII stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2012 r.

Artykut 312

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu 25 listopada 2009.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
J. BUZEK Asa TORSTENSSON
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ZALACZNIK 1

GRUPY UBEZPIECZEN INNYCH NIZ NA ZYCIE

A. Klasyfikacja ryzyk wedlug grup ubezpieczen

1. Ubezpieczenia wypadkowe (w tym wypadku przy pracy i choroby zawodowej):
— $wiadczenia pieni¢zne w stalej wysokosci;
— $wiadczenia o charakterze rekompensaty;
— polaczenie dwoch pierwszych rodzajow Swiadczen;

— obrazenia ciala u pasazeréw.

2. Ubezpieczenia chorobowe:
—  $wiadczenia pieni¢zne w stalej wysokosci;
— $wiadczenia o charakterze rekompensaty;

— polaczenie dwdch pierwszych rodzajow Swiadczen.

3. Ubezpieczenie pojazdow lgdowych (z wyjgtkiem pojazdéw szynowych)
Obejmuje kazde uszkodzenie lub utratg:
— pojazdéw silnikowych;

— pojazdéw ladowych innych niz pojazdy silnikowe.

4. Ubezpieczenie pojazdéw szynowych

Obejmuje kazde uszkodzenie lub utratg pojazdéw szynowych.

5. Ubezpieczenie statkdw powietrznych

Obejmuje kazde uszkodzenie lub utrate statkéw powietrznych.

6.  Ubezpieczenie jednostek plywajgcych zeglugi morskiej i Srodlgdowej
Obejmuje kazde uszkodzenie lub utrate:
— statkow zeglugi §rédladowej na rzekach i kanatach;
— statkow zeglugi Srodladowej na jeziorach;

—  statkow zeglugi morskiej.

7. Ubezpieczenie przedmiotéw w transporcie (w tym ubezpieczenie towardw, bagazu i wszelkich innych przedmiotéw)

Obejmuje kazde uszkodzenie lub utrate przewozonych przedmiotéw lub bagazu, niezaleznie od sposobu
transportu.

8. Ubezpieczenie od ognia i szkéd spowodowanych zywiotami
Obejmuje kazde uszkodzenie lub utrate rzeczy (nieujete w grupach 3-7), spowodowane przez:
— ogien;
— cksplozjg;

—  burzg;



17.12.2009 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 335/117

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

—  zywioly inne niz burza;
— energi¢ jadrows;

—  obsuniecie ziemi.

Ubezpieczenie pozostatych szkéd rzeczowych

Obejmuje kazde uszkodzenie lub utrate rzeczy (nieujete w grupach 3-7), spowodowane przez grad lub mréz oraz
inne przyczyny, jak np. kradziez, jezeli przyczyny te nie sa ujete w grupie 8.

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania pojazdéw mechanicznych

Ubezpieczenie wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania pojazdow ladowych z napedem wiha-
snym (facznie z ubezpieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika).

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytubu uzytkowania statkw powietrznych

Ubezpieczenie wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania statkéw powietrznych (facznie z ubez-
pieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika).

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu uzytkowania jednostek plywajgcych (na morzach, jeziorach, rzekach
i kanatach)

Ubezpieczenie odpowiedzialno$ci cywilnej z tytutu uzytkowania jednostek pltywajacych w zegludze morskiej
i $rodladowej (facznie z ubezpieczeniem odpowiedzialno$ci cywilnej przewoznika).

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej ogdlnej

Ubezpieczenie wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej nieujetej w grupach 10-12.

Ubezpieczenie kredytu:

— od ogdlnej niewyplacalnosci;
—  kredytu eksportowego;

— splaty rag;

—  kredytu hipotecznego;

—  kredytu rolniczego.

Ubezpieczenia poreczen:
— gwarancje (bezposrednie);

— gwarangje (poSrednie).

Ubezpieczenie roznych strat finansowych:

— ryzyk zwigzanych z zatrudnieniem;

— niewystarczajgcego dochodu (ogdlnego);
—  zlych warunkéw atmosferycznych;

— utraty zyskéw;

— stalych wydatkow ogdlnych;

— nieprzewidzianych wydatkéw handlowych;



L335/118

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.12.2009

— utraty wartosci rynkowej;

— utraty czynszu lub innego Zrédta dochodu;
— innych posrednich strat handlowych;

— innych niehandlowych strat finansowych;

— innych postaci strat finansowych.

17. Ubezpieczenie kosztow ochrony prawnej

Wydatki na pokrycie kosztéw ochrony prawnej i postgpowania sadowego.

18. Pomoc

Ubezpieczenie §wiadczenia pomocy na korzy$¢ osob, ktére popadly w trudnosci w czasie podrézy, podczas nie-
obecnosci w swoim miejscu zamieszkania lub miejscu zwyklego pobytu.

Okreslenie zezwolen na prowadzenie ubezpieczefi obejmujacych wigcej niz jedng grupe
Zezwoleniom obejmujacym réwnoczes$nie wymienione nizej grupy ubezpieczen nadaje si¢ nastgpujace nazwy:
a)  grupy 1i 2 — ,ubezpieczenia wypadkowe i zdrowotne”;

b) grupy 1 (tiret czwarte), 3, 7 i 10 — ,ubezpieczenia pojazdow”;

¢) grupy 1 (tiret czwarte), 4, 6, 7 i 12 — ,ubezpieczenia morskie i transportowe”;

d) grupy 1 (tiret czwarte), 5, 7 i 11 — ,ubezpieczenia lotnicze™;

¢) grupy 8 i9 — ,ubezpieczenia od ognia i innych szkéd rzeczowych”;

f)  grupy 10, 11, 12 i 13 — ,ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilne;”;

g) grupy 14115 — ,ubezpieczenia kredytow i porgczen”;

h)  wszystkie grupy — wedlug uznania pafstw czlonkowskich, ktére zawiadamiajg o przyjetym nazewnictwie pozo-
stale panistwa czlonkowskie i Komisje.
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1L

11

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

ZALACZNIK I
GRUPY UBEZPIECZEN NA ZYCIE

Ubezpieczenia na zycie, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. a) pke (i), (ii) i (iii), wylaczajac te, o ktérych mowa w pkt II
illL;

Ubezpieczenia posagowe, ubezpieczenia zaopatrzenia dzieci;

Ubezpieczenia, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. a) pke (i) i (ii), powigzane z funduszami inwestycyjnymi;
State ubezpieczenia zdrowotne, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3 lit. a) pkt (iv);

Tontyny, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. b) pkt (i);

Operagje kapitalowe, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. b) pkt (ii);

Zarzadzanie grupowymi funduszami emerytalnymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. b) pke (iii) i (iv);
Operacje, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. b) pkt (v);

Operacje, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. ¢).



L 335/120 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.12.2009

ZALACZNIK III

FORMA PRAWNA ZAKLADOW

A. Formy prawne zakladéw ubezpieczen innych niz na zycie:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

w przypadku Krélestwa Belgii: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsve-
reniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”, ,société mutualiste/maatschappij van onderlinge
bijstand”;

w przypadku Republiki Bulgarii: ,akunonepHo npyxectso”;
w przypadku Republiki Czeskiej: ,akciovd spolecnost”, ,druzstvo”;
w przypadku Krdlestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”;

w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
,Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

w przypadku Republiki Estonii: ,aktsiaselts”;

w przypadku Irlandii: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”;
w przypadku Republiki Greckiej: ,avivupn etapia”, ,aAnhacgalioticog cuvetaipiopog”;

w przypadku Krélestwa Hiszpanii: ,sociedad anénima”, ,sociedad mutua”, ,sociedad cooperativa”;

w przypadku Republiki Francuskiej: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance
régie par le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural” i ,mutuelles régies par le
code de la mutualité”;

w przypadku Republiki Wioskiej: ,societa per azioni”, ,societa cooperativa”, ,mutua di assicurazione”;

w przypadku Republiki Cypryjskiej: ,etaipeia neptopiopévig eudlivig pie petoxéc”, ,ETaipeia mepLopIopEVNG eUdUVIG X0~
Pl ETOXIKO KEPAALO”;

w przypadku Republiki Lotewskiej: ,apdrosinasanas akciju sabiedriba”, ,savstarpéjas apdrosinasanas kooperativa
biedriba”;

w przypadku Republiki Litewskiej: ,akciné bendrové”, ,uzdaroji akciné bendroveé”;

w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,asso-
ciation d’assurances mutuelles”, ,société coopérative”;

w przypadku Republiki Wegierskiej: ,biztosito részvénytdrsasag”, ,biztositd szovetkezet”, ,biztositd egyesiilet”, ,kiil-
foldi székhelyt biztosité magyarorszagi fioktelepe”;

w przypadku Republiki Malty: ,limited liability company/kumpannija b »responsabbilta« limitata”;

w przypadku Krélestwa Niderlandéw: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
w przypadku Republiki Austrii: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

w przypadku Rzeczypospolitej Polskiej: ,spélka akeyjna”, ,towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”;
w przypadku Republiki Portugalskiej: ,sociedade anénima”, ,mutua de seguros”;

w przypadku Rumunii: ,societdti pe actiuni”, ,societdti mutuale”;

w przypadku Republiki Stowenii: ,delniska druzba”, ,druzba za vzajemno zavarovanje”;

w przypadku Republiki Stowackiej: ,akciovd spolocnost”;



17.12.2009 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 335/121

25. w  przypadku  Republiki  Finlandii:  ,keskindinen  vakuutusyhtié/omsesidigt  forsikringsbolag”,
~vakuutusosakeyhtio [forsakringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsikringsforening”;

26. w przypadku Krolestwa Szwecji: ,forsikringsaktiebolag”, ,0msesidiga forsikringsbolag”, ,understodsforeningar”;

27. w przypadku Zjednoczonego Krélestwa: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimi-
ted”, ,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered under the Friendly
Societies Acts”, ,the association of underwriters known as Lloyd’s”;

28. we wszystkich przypadkach, jako alternatywa form zakltadéw ubezpieczeniowych innych niz zaktady ubezpie-
czef na zycie wymienionych w pkt(1) — (27), forma spétki europejskiej (SE) zdefiniowana w rozporzadzeniu (WE)
nr 2157/2001 (1),

B. Formy prawne zakladéw ubezpieczeni na zycie:

1. w przypadku Krélestwa Belgii: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsve-
reniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”;

2. w przypadku Republiki Bulgarii: ,,akumnonepHo npyxecrso”, ,B3anmosacrpaxosareisa Koonepauys’;
3. w przypadku Republiki Czeskiej: ,akciovd spole¢nost”, ,druzstvo”;

4. w przypadku Krolestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”, ,pensionskasser omfattet af lov om forsi-
kringsvirksomhed (tvargdende pensionskasser)”;

5. w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
Loffentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

6. w przypadku Republiki Estonii: ,aktsiaselts”;

7. w przypadku Irlandii: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”, ,societies registe-
red under the Industrial and Provident Societies Acts” i ,societies registered under the Friendly Societies Acts”;

8. w przypadku Republiki Greckiej: ,avaovupn etaipia”;
9. w przypadku Krélestwa Hiszpanii: ,sociedad an6nima”, ,sociedad mutua”, ,sociedad cooperativa”;

10. w przypadku Republiki Francuskiej: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance
régie par le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural” i ,mutuelles régies par le
code de la mutualité”;

11. w przypadku Republiki Wioskiej: ,societa per azioni”, ,societacooperativa”, ,mutua di assicurazione”;

12. w przypadku Republiki Cypryjskiej: ,etaipeia nepiopiopévng euduvng pe petoyec”, ,etatpeia meploptopevng evdivng pe
gyyonon’;

13. w przypadku Republiki Lotewskiej: ,apdrosinasanas akciju sabiedriba”, ,savstarpéjas apdrosinasanas kooperativa

biedriba”;
14. w przypadku Republiki Litewskiej: ,akciné bendrové”, ,uzdaroji akcinésbendrove”;

15. w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,asso-
ciation d’assurances mutuelles”, ,société coopérative”;

16. w przypadku Republiki Wegierskiej: ,biztositd részvénytarsasdg”, ,biztositd szovetkezet”, ,biztositd egyesiilet”, , kiil-
foldi székhely( biztosité magyarorszagi fioktelepe”;

17. w przypadku Republiki Malty: ,limited liability company/kumpannija b »responsabbilta« limitata”;

18. w przypadku Krdlestwa Niderlandéw: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
19. w przypadku Republiki Austrii: ,Aktiengesellschaft”, , Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

20. w przypadku Rzeczypospolitej Polskiej: ,spétka akcyjna”, ,towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”;

(1) Dz.U.L294z10.11.2001, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:294:0001:0001:PL:PDF
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

w przypadku Republiki Portugalskiej: ,sociedade anénima”, ,mutua de seguros”;

w przypadku Rumunii: ,societdti pe actiuni”, ,societdti mutuale”;

w przypadku Republiki Stowenii: ,delniska druzba”, ,druzba za vzajemno zavarovanje”;
w przypadku Republiki Stowackiej: ,akciova spolo¢nost”;

w  przypadku  Republiki  Finlandii:  keskindinen  vakuutusyhtié/omsesidigt  forsikringsbolag”,
~vakuutusosakeyhtio/forsakringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsakringsforening”;

w przypadku Krélestwa Szwegji: ,forsdkringsaktiebolag”, ,6msesidiga forsikringsbolag”, ,understodsféreningar”;

w przypadku Zjednoczonego Krélestwa: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimi-
ted”, ,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered or incorporated
under the Friendly Societies Acts”, ,the association of underwriters known as Lloyd’s”.

we wszystkich przypadkach, jako alternatywa form zakladéw ubezpieczen na zycie wymienionych w pkt (1)—(27),
forma spotki europejskiej (SE) zdefiniowana w rozporzadzeniu (WE) nr 2157/2001.

C. Formy prawne zakladéw reasekuracji:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

w przypadku Krolestwa Belgii: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsve-
reniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”;

w przypadku Republiki Bulgarii: ,akumoHepHo mpysxecrso”;
w przypadku Republiki Czeskiej: ,akciové spolecnost”;
w przypadku Krélestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”;

w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
,Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

w przypadku Republiki Estonii: ,aktsiaselts”;

w przypadku Irlandii: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”;
w przypadku Republiki Greckiej: ,avovupn etapia’, ,aMnlac@ahiotikdg ouvetaipiopog”;

w przypadku Krélestwa Hiszpanii: ,sociedad andnima”;

w przypadku Republiki Francuskiej: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance
régie par le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural” i ,mutuelles régies par le
code de la mutualité”;

w przypadku Republiki Wloskiej: ,societa per azioni”;

w przypadku Republiki Cypryjskiej: ,etapeia Tepropiopévng Evdivng pe petoxés” lub ,etarpeia [epropiopévng Euduvng
pe eyyonon’;

w przypadku Republiki Lotewskiej: ,akciju sabiedriba”, ,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;
w przypadku Republiki Litewskiej: ,akciné bendrové”, ,uzdaroji akciné bendrove”;

w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga: ,S0Ciété anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,asso-
ciation d’assurances mutuelles”, ,société coopérative”;

w przypadku Republiki Wegierskiej: ,biztosité részvénytdrsasdg”, ,biztositd szdvetkezet”, ,harmadik orszdgbeli biz-
tositd magyarorszagi fidktelepe”;

w przypadku Republiki Malty: ,limited liability company/kumpannija ta responsabbilta limitata”;

w przypadku Krélestwa Niderlandow: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

w przypadku Republiki Austrii: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

w przypadku Rzeczypospolitej Polskiej: ,spétka akcyjna”, ,towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”;
w przypadku Republiki Portugalskiej: ,sociedade anénima”, ,miitua de seguros”;

w przypadku Rumunii: ,societate pe actiuni”;

w przypadku Republiki Stowenii: ,delniska druzba”;

w przypadku Republiki Stowackiej: ,akciovd spolo¢nost”;

w  przypadku  Republiki  Finlandii:  ,keskindinen  vakuutusyhtio/omsesidigt  forsikringsbolag”,
vakuutusosakeyhtio[forsikringsaktiebolag”, , vakuutusyhdistys/forsikringsforening”;

w przypadku Krdlestwa Szwecji: forsikringsaktiebolag”, ,omsesidigt forsikringsbolag”;

w przypadku Zjednoczonego Krélestwa: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimi-
ted”, ,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered or incorporated
under the Friendly Societies Acts”, ,the association of underwriters known as Lloyd’s”.

we wszystkich przypadkach, jako alternatywa form zaktad6w reasekuracyjnych wymienionych w pkt (1)-(27), for-
ma sp6tki europejskiej (SE) zdefiniowana w rozporzadzeniu (WE) nr 2157/2001.
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STANDARDOWA FORMULA KAPITALOWEGO WYMOGU WYPLACALNOSCI

ZALACZNIK IV

1. Obliczanie podstawowego kapitatlowego wymogu wyplacalnosci

Podstawowy kapitalowy wymdg wyplacalnosci okreslony w art. 104 ust. 1, réwna sie:

gdzie SCR, oznacza modul ryzyka i, a SCR; oznacza modul ryzyka j, i gdzie ,i,j” oznacza, ze suma poszczegdlnych sktad-

Basic SCR = \/ ' Corr, x SCR, x SCR
b 1 )

ij

nikéw powinna obejmowac wszystkie mozliwe kombinacje i i j; w obliczeniu za SCR; i SCR; podstawia sig:

—  SCR ,oniife 0Znaczajace modut ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach innych niz na Zycie;

—  SCR . 0znaczajgce modul ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach na zycie;

—  SCR caih, 0znaczajgce modut ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach zdrowotnych;

—  SCR | rker OZNaczajace modut ryzyka rynkowego;

—  SCR yeaure 0znaczajgce modut ryzyka niewykonania zobowiazania przez kontrahenta.

Wspdtezynnik Corr ;; oznacza pozycje podang w wierszu i i kolumnie j ponizszej macierzy korelacji:

ryzyko ryzyko ryzyko w ubezp.
. ryzyko rynkowe niewykonania w ubezp. na ryz()izko Wtube}le ’ innych niz na
! zobowigzania zycie zarowotnye zycie
ryzyko rynkowe 1 0,25 0,25 0,25 0,25
ryzyko niewykonania zobo- 0,25 1 0,25 0,25 0,5
wigzania
ryzyko w ubezp. na Zycie 0,25 0,25 1 0,25 0
ryzyko w ubezp. zdrowot- 0,25 0,25 0,25 1 0
nych
ryzyko w ubezp. innych niz | 0,25 0,5 0 0 1

na zycie

2. Obliczanie modutu ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach innych niz na zycie

Modut ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach innych niz na Zycie okreslony w art. 105 ust. 2 réwna sig:

gdzie SCR; oznacza podmodut i, a SCR; oznacza podmodut j, i gdzie ,i,j” oznacza, ze suma poszczegélnych sktadnikéw
powinna obejmowac¢ wszystkie mozliwe kombinacje i i j; w obliczeniu za SCR; i SCR; podstawia sie:

— SCR nl premium and reserve
zycie;

— SCR

nl catastrophe

SCR_ o= \/ 2. Corr, x SCR, x SCR,

ij

oznaczajace podmodut ryzyka skladki i ryzyka rezerw w ubezpieczeniach innych niz na

oznaczajace podmodut ryzyka katastroficznego w ubezpieczeniach innych niz na zycie.
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. Obliczanie modulu ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach na Zycie

Modul ryzyka ubezpieczeniowego w ubezpieczeniach na zycie okre§lony w art. 105 ust. 3, réwna sig:

SCR. = \/ 2. Corr, x SCR; x SCR,
ij

gdzie SCR; oznacza podmodut i, a SCR; oznacza podmodut j, i gdzie ,ij” oznacza, ze suma poszczeg6lnych sktadnikéw
powinna obejmowac wszystkie mozliwe kombinacje i i j; w obliczeniu za SCR; i SCR; podstawia sie:

— SCR oznaczajace podmodut ryzyka umieralnosci;

mortality
—  SCR jgngevity 0ZNaczajace podmodut ryzyka dtugowiecznosci;

—  SCR gisapitity 0Znaczajace podmodut ryzyka niezdolnosci do pracy — zachorowalnosci;
—  SCR jife expense 0znaczajace podmodut ryzyka wydatkow w ubezpieczeniach na zycie;
—  SCR ,eyision 0znaczajace podmodut ryzyka korekty;

—  SCR y,p 0znaczajace podmodut ryzyka zwigzanego z rezygnacjami;

—  SCR jige catastrophe 0ZNaczajace podmodut ryzyka katastroficznego w ubezpieczeniach na zycie.

. Obliczanie modulu ryzyka rynkowego

Struktura modutu ryzyka rynkowego

Modut ryzyka rynkowego okreslony w art. 105 ust. 5, réwna si¢:

SCR_ .= \/ 2. Corr, x SCR; x SCR,

ij

gdzie SCR; oznacza podmodut i, a SCR; oznacza podmodut j, i gdzie ,ij” oznacza, ze suma poszczegélnych sktadnikéw
powinna obejmowa¢ wszystkie mozliwe kombinacje i i j; w obliczeniu za SCR; i SCR; podstawia si¢:

— SCR oznaczajace podmodut ryzyka stopy procentowej;

interest rate

— SCR oznaczajace podmodul ryzyka zwigzanego z inwestowaniem w akcje;

equity

— SCR oznaczajace podmodut ryzyka zwigzanego z inwestowaniem w nieruchomosci;

property

—  SCR ., 0znaczajace podmodut ryzyka spreadu;

— SCR oznaczajace podmodul koncentracji ryzyka rynkowego;

concentration

—  SCR yrency 0ZNaczajace podmodut ryzyka zwigzanego z wymiang walut.
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ZALACZNIK V
ZESPOLY GRUP UBEZPIECZEN INNYCH NIZ NA ZYCIE DO CELOW ART. 159
Wypadkowe i chorobowe (grupy 1 i 2 w zalgczniku I).

Samochodowe (grupy 3, 7 i 10 w zalaczniku [; dane liczbowe dotyczace grupy 10, z wylaczeniem odpowiedzialnosci
cywilnej przewoznika, podaje si¢ osobno).

Ogniowe i pozostalych szkéd rzeczowych (grupy 8 1 9 w zalaczniku I).
Lotnicze, morskie i transportowe (grupy 4, 5, 6, 7, 11 i 12 w zalaczniku I).
Odpowiedzialnosci cywilnej ogdlnej (grupa 13 w zalgczniku I).

Kredytu i porgczen (grupy 14 i 15 w zalaczniku I).

Pozostale grupy (grupy 16, 17 i 18 w zalgczniku I).
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ZALACZNIK VI

CZESC A

Uchylone dyrektywy z wykazem pézniejszych zmian

(o ktérych mowa w art. 310)

dyrektywa Rady 64/225[EWG
(Dz.U. 56 z 4.4.1964, s. 878)

Akt przystapienia z 1973 r., art. 29, zalacz-
nik I punkt 1II(G)(1)

(Dz.U.L 732 27.3.1972, s. 89)
pierwsza dyrektywa Rady 73/239/EWG
(Dz.U.L 228 2 16.8.1973, 5. 3)

Akt przystapienia z 1994 r., art. 29, zalgcznik I(XI-
)B)(ID)(1)

(Dz.U. C 241 z 29.8.1994, 5. 197)

(zastapiony decyzja Rady 95/1/WE)

(DzU.L 12 1.1.1995,s. 1)

Akt przystapienia z 2003 r., art. 20, zalacznik 11(3)(1)
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, 5. 335)

Akt przystapienia z 1985 r., art. 26, zalacz-
nik I(I)(c)(1)(a)

(Dz.U. L 302z 15.11.1985, 5. 156)
dyrektywa Rady 76/580/EWG
(Dz.U.L 189z 13.7.1976, 5. 13)
dyrektywa Rady 84/641/EWG
(Dz.U. L 339 2 27.12.1984, 5. 21)
dyrektywa Rady 87/343/EWG
(Dz.U.L 185z 4.7.1987,s. 72)
dyrektywa Rady 87/344/EWG
(Dz.U.L 185z 4.7.1987,s. 77)
druga dyrektywa Rady 88/357/EWG
(Dz.U.L 1722 4.7.1988,s. 1)
dyrektywa Rady 90/618/EWG
(Dz.U. L 330z 29.11.1990, s. 44)
dyrektywa Rady 92/49/EWG
(Dz.U.L 2282 11.8.1992,s. 1)
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 95/26/EWG
(Dz.U.L 168 z 18.7.1995, s. 7)

dyrektywa 2000/26/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 181 z 20.7.2000, s. 65)

dyrektywa 2002/13/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U.L 77 2 20.3.2002, 5. 17)

dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 35z 11.2.2003, s. 1)

tylko art.

tylko art

tylko art

tylko art.

tylko art
tylko art
tylko art
i53

tylko art

tylko art.

tylko art.

tylko art.

.1do 14

. 11 zalgcznik

.9,10111

.2,3i4

.4,5,6,7,9,10,11, 13,14, 17, 18, 24, 32, 33

. 1, art. 2 ust. 2 tiret trzecie i art. 3 ust. 1

22


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1964&mm=04&jj=04&type=P&nnn=056&pppp=0878&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1972&mm=03&jj=27&type=L&nnn=073&pppp=0089&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=29&type=C&nnn=241&pppp=0197&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=01&jj=01&type=L&nnn=001&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:236:0335:0335:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=11&jj=15&type=L&nnn=302&pppp=0156&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=07&jj=13&type=L&nnn=189&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=12&jj=27&type=L&nnn=339&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0072&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=11&jj=29&type=L&nnn=330&pppp=0044&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=168&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:077:0017:0017:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:PL:PDF
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dyrektywa 2005/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady  tylko art. 4
(Dz.U.L 79 z 24.3.2005, 5. 9)

dyrektywa 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 57
i Rady

(Dz.U. L 3232 9.12.2005, s. 1)

dyrektywa 2006/101/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 1 i pkt 1 zalgcznika
i Rady

(Dz.U.L 363 z 20.12.2006, s. 238)
dyrektywa Rady 73/240/EWG
(Dz.U. L 228 216.8.1973, s. 20)
dyrektywa Rady 76/580/EWG
(Dz.U.L 189z 13.7.1976, 5. 13)
dyrektywa Rady 78/473/EWG
(Dz.U.L 1512 7.6.1978, 5. 25)
dyrektywa Rady 84/641/EWG
(Dz.U. L 339z 27.12.1984, 5. 21)
dyrektywa Rady 87/344/EWG
(Dz.U.L 1852 4.7.1987,s. 77)
druga dyrektywa Rady 88/357/EWG
(Dz.U.L 172 2 4.7.1988, 5. 1)
dyrektywa Rady 90/618/EWG tylko art. 5 do 10
(Dz.U. L 330 z 29.11.1990, s. 44)

dyrektywa Rady 92/49[EWG tylko art. 12 ust. 1, art. 19, 23, 27, art. 30 ust. 1, art. 34,
35, 36, 37, art. 39 ust. 1, art. 40 ust. 1, art. 42 ust. 1, ar-

(Dz.U.L 228 2 11.8.1992,s. 1) t. 43 ust. 1, art. 44 ust. 1, art. 45 ust. 1 i art. 46 ust. 1

dyrektywa 2000/26/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 9

i Rady

(Dz.U. L 181 z 20.7.2000, s. 65)

dyrektywa 2005/14/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 3
i Rady

(Dz.U. L 149 2 11.6.2005, s. 14)
dyrektywa Rady 92/49/EWG
(Dz.U.L 228 211.8.1992,s. 1)
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 95/26/[EWG  tylko art. 1 tiret drugie, art. 2 ust. 1 tiret pierwsze, art. 4
ust. 1, 31 5 oraz art. 5 tiret drugie

(Dz.U.L 168 2 18.7.1995, 5. 7)

dyrektywa 2000/64/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 2
i Rady

(Dz.U. L 290z 17.11.2000, s. 27)

dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 24
i Rady

(Dz.U. L 35z 11.2.2003, 5. 1)
dyrektywa 2005/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady  tylko art. 6
(Dz.U.L 79 z 24.3.2005, 5. 9)

dyrektywa 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego tylko art. 58
i Rady

(Dz.U. L 3232 9.12.2005, 5. 1)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0238:0238:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=07&jj=13&type=L&nnn=189&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1978&mm=06&jj=07&type=L&nnn=151&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=12&jj=27&type=L&nnn=339&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=11&jj=29&type=L&nnn=330&pppp=0044&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:149:0014:0014:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=168&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:290:0027:0027:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:PL:PDF
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dyrektywa 2007/44/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 247 z 21.9.2007, s. 1)
dyrektywa 98/78/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 330 z 5.12.1998, s. 1)

dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 35 2 11.2.2003, s. 1)
dyrektywa 2005/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 79 7 24.3.2005, 5. 9)

dyrektywa 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 323 2 9.12.2005, s. 1)
dyrektywa 2001/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 110 z 20.4.2001, s. 28)
dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 345 2 19.12.2002, s. 1)
dyrektywa Rady 2004/66/WE
(Dz.U. L 168 z 1.5.2004, s. 35)
dyrektywa 2005/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U.L 79 z 24.3.2005, 5. 9)

dyrektywa 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 323 2 9.12.2005, s. 1)

dyrektywa 2006/101/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 238)

dyrektywa 2007/44/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 247 z 21.9.2007, 5. 1)

dyrektywa 2008/19/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U.L 76 z 19.3.2008, s. 44)
dyrektywa 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 3232 9.12.2005, 5. 1)

dyrektywa 2007/44/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 247 z 21.9.2007, 5. 1)

dyrektywa 2008/19/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U.L 76 z 19.3.2008, s. 44)

dyrektywa 2008/37[WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

(Dz.U. L 81 z 20.3.2008, s. 1)

tylko art

tylko art

tylko art

tylko art

.1

.28

.7

.59

tylko punkt II zalacznika

tylko art.

tylko art.

tylko art

tylko art.

tylko art.

tylko art.

tylko art.

tylko art.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:330:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:110:0028:0028:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:345:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:168:0035:0035:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0238:0238:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:076:0044:0044:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:076:0044:0044:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:081:0001:0001:PL:PDF
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CZESC B
Wykaz terminéw transpozycji do prawa krajowego

(o ktérych mowa w art. 310)

Dyrektywa Termin transpozycji Data rozpoczecia stosowania

64/225[EWG 26 sierpnia 1965 r.
73[239[EWG 27 stycznia 1975 r. 27 stycznia 1976 r.
73[240[EWG 27 stycznia 1975 r.
76/580[EWG 31 grudnia 1976 r.
78[473[EWG 2 grudnia 1979 r. 2 czerwca 1980 r.
84/641/EWG 30 czerwca 1987 r. 1 stycznia 1988 r.
87/343[EWG 1 stycznia 1990 r. 1 lipca 1990 r.
87/344[EWG 1 stycznia 1990 r. 1 lipca 1990 r.
88/357[EWG 30 grudnia 1989 r. 30 czerwca 1990 r.
90/618[EWG 20 maja 1992 r. 20 listopada 1992 r.
92[49[EWG 31 grudnia 1993 r. 1 lipca 1994 .
95/26[EWG 18 lipca 1996 r. 18 lipca 1996 r.
98/78/WE z dnia 5 czerwca 2000 r.
2000/26/WE z dnia 20 lipca 2002 r. z dnia 20 stycznia 2003 r.
2000/64/WE z dnia 17 listopada 2002 r.
2001/17|WE z dnia 20 kwietnia 2003 r.
2002/13/WE z dnia 20 wrzesnia 2003 r.
2002/83/WE 17 listopada 2002 r., 20 wrze$nia

2003 r.,, 19 czerwca 2004 r. (w zalez-

nosci od poszczegdlnych przepisow)
2002/87/WE z dnia 11 sierpnia 2004 r.
2004/66/WE z dnia 1 maja 2004 r.
2005/1/WE z dnia 13 maja 2005 r.
2005/14/WE z dnia 11 czerwca 2007 r.
2005/68/WE z dnia 10 grudnia 2007 r.
2006/101/WE z dnia 1 stycznia 2007 r.
2008/19/WE nie dotyczy
2008/37/WE nie dotyczy




ZALACZNIK VII
TABELA KORELA(JI
dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87/344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE csza dyrextywa
art. 1 ust. 1 art. 2 art. 1 ust. 1 art. 2 zdanie art. 1 ust. 1 art. 1, art. 2
pierwsze ust. 211 3 oraz
art. 267

art. 1 ust. 2 art. 2 ust. 2
art. 1 ust. 3 —
art. 2 ust. 1 lit. a) —
do ¢)
art. 2 ust. 1 lit. d) art. 3 ust. 4 art. 3
art. 2 ust. 1 lit. e) _
art. 2 ust. 2 lit. a) art. 5 ust. 1
art. 2 ust. 2 lit. b) art. 5 ust. 2
art. 2 ust. 2 lit. ¢) art. 5 ust. 3
art. 2 ust. 2 lit. d) art. 5 ust. 4
art. 2 ust. 3 art. 6
akapity 1 do 4
art. 2 ust. 3 art. 15 ust. 4
akapit piaty

600CCTLL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninicisza dvrektywa
73]239/EWG 78/473]EWG 87/344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17|WE 2002/83/WE 2005/68/WE 200744/ WE fni¢jsza Gyrektyw:
art. 3 ust. 1 —
akapity pierwszy
i drugi
art. 3 ust. 1 art. 4 ust. 5
akapit trzeci
art. 3 ust. 2 art. 7
art. 4 zdanie art. 8 zdanie
pierwsze pierwsze
art. 4 lit. a) art. 8 ust. 2
art. 4 lit. b) —
art. 4 lit. ¢) art. 8 ust. 3
art. 4 lit. €) —
art. 4 lit. f) art. 8 ust. 1
art. 4 lit. ) art. 8 ust. 4
art. 5 lit. a) —
art. 5 lit. b) art. 1 ust. 1 —
lit. o)
art. 5 lit. ¢) art. 1 ust. 1 art. 134 ust. 1
lit. p)
art. 5 lit. d) —
art. 6 art. 4 art. 4 art. 3 art. 14 ust. 1

iust. 2 lit. a) i b)

Terfsee 1

]

foryslodoang tun Amopdzin yuuarzg
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE cjsza dyrextywa
art. 7 ust. 1 art. 5 ust. 1 art. 5 ust. 1 art. 15 ust. 1
i ust. 2 akapit i ust. 2 akapit i ust. 2 akapit i ust. 2 akapit
pierwszy pierwszy pierwszy pierwszy
art. 7 ust. 2 art. 5 ust. 2 art. 15 ust. 3
akapit drugi lit. a) akapit drugi akapit pierwszy
lit. a)
art. 7 ust. 2 art. 5 ust. 2 —
akapit drugi akapit drugi
lit. b) lit. b)
art. 8 ust. 1 lit. a) art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1 Zakgcznik [ Zakacznik 111 pkt
lit. a) lit. a) AiB
art. 8 ust. 1 lit. a) art. 5 ust. 2 art. 17 ust. 2
ostatni akapit
art. 8 ust. 1 lit. b) art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1 art. 6 lit. a) art. 18 ust. 1
lit. b) lit. b) lit. a)
art. 6 lit. a) art. 18 ust. 1
lit. b)
art. 8 ust. 1 lit. ¢) art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1 art. 6 lit. b) art. 18 ust. 1
lit. ¢) lit. ¢) lit. ¢)
art. 8 ust. 1 lit. d) art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1 art. 6 lit. ¢) art. 18 ust. 1
lit. d) lit. d) lit. d)
art. 8 ust. 1 lit. e) art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1 art. 6 lit. d) art. 18 lit. g)
lit. e) lit. e)
art. 8 ust. 1 lit. f) art. 18 lit. h)
art. 8 ust. 1 art. 6 ust. 2 art. 7 art. 19

akapity 2 do 4

600CC1LL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninicisza dvrektywa
73239/EWG 78/473[EWG 87/344[EWG 88/357[EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007 [44/WE e yrextyw:
art. 8 ust. 1 lit. a) art. 6 ust. 3 art. 8 art. 20
art. 8 ust. 2 art. 6 ust. 2 art. 6 ust. 4 art. 18 ust. 2
art. 8 ust. 3 art. 6 ust. 3 art. 6 ust. 5 art. 9 ust. 1 art. 21 ust. 4
akapit pierwszy akapit pierwszy akapit trzeci
art. 8 ust. 3 art. 6 ust. 3 art. 6 ust. 5 art. 9 ust. 2 art. 21 ust. 1
akapit drugi akapit drugi akapit pierwszy akapit pierwszy
i art. 29 akapit
pierwszy zdanie
pierwsze
art. 8 ust. 3 art. 6 ust. 3 art. 21 ust. 2
akapit trzeci akapit trzeci
i art. 29 akapit
drugi
art. 8 ust. 3 art. 6 ust. 3 art. 21 ust. 3
akapit czwarty akapit czwarty
art. 8 ust. 4 art. 6 ust. 4 art. 6 ust. 6 art. 10 art. 22
art. 7 lit. a) do art. 7 lit. a) do art. 11 ust. 1 art. 23 ust. 1

art. 9 lit. a) do d)

d)

d)

lit. a), ¢), d) i e)

lit. a), ¢), d) i e)

art. 9 lit. e) i f) art. 7 lit. e) i f) art. 11 ust. 2 art. 23 ust. 2
lit. a) i b) lit. €)

art. 9 lit. g) i h) art. 7 lit. g) i h) art. 7 lit. f)ig) | art. 11 ust. 2 art. 23 ust. 2
lit. ¢) i d) lit. a) i d)

art. 10 ust. 1

art. 32 ust. 1

art. 40 ust. 1

art. 145 ust. 1
akapit pierwszy

ye1fsee 1

]

foryslodoang tun Amopdzin yuuarzq
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE finiejsza dyrektywa
art. 10 ust. 2 art. 32 ust. 2 art. 40 ust. 2 art. 145 ust. 2
akapit pierwszy akapit pierwszy
art. 10 ust. 2 art. 32 ust. 2 art. 145 ust. 3
akapit drugi akapit drugi
art. 10 ust. 3 art. 32 ust. 3 art. 40 ust. 3 art. 146 ust. 11 2
art. 10 ust. 4 art. 32 ust. 4 art. 40 ust. 4 art. 146 ust. 3
art. 10 ust. 5 art. 32 ust. 5 art. 40 ust. 5 art. 146 ust. 3
akapit drugi
art. 10 ust. 6 art. 32 ust. 6 art. 40 ust. 6 art. 145 ust. 4
art. 11 art. 33 —
art. 12 art. 56 art. 9 art. 13 art. 25 akapit
drugi
art. 12a art. 9a art. 14 i art. 60 art. 26
ust. 2
art. 13 ust. 1 art. Yust. 112 art. 10 ust. 1 art. 15 ust. 1 art. 30 ust. 1,
i ust. 2 akapit akapit pierwszy zdanie pierwsze | akapit pierwszy ust. 2 akapit
pierwszy i ust. 2 akapit iust. 2 pierwszy
pierwszy
art. 13 ust. 2 art. 9 ust. 2 art. 30 ust. 2
akapit drugi akapit drugi akapit drugi
art. 10 ust. 1 art. 15 ust. 1 art. 30 ust. 3
zdanie drugie akapit drugi
i trzecie
art. 13 ust. 2 art. 10 ust. 2 art. 60 ust. 3 art. 32 ust. 1
akapit trzeci akapit drugi
art. 13 ust. 3 art. 9 ust. 3 art. 10 ust. 3 art. 15 ust. 4 —

600CC1LL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE | MHGsE dyrekdywa
art. 14 art. 10 art. 11 art. 16 art. 33
art. 15 ust. 1, 2 art. 17 art. 20 ust. 1 do | art. 32 ust. 1 art. 76 do 86
i 3 akapit drugi 3 iust. 4 akapit |13
drugi
art. 15 ust. 3 art. 20 ust. 4 art. 32 ust. 2 art. 134 ust. 2
akapit pierwszy akapit pierwszy iart. 173
art. 15a art. 18 art. 33 —
art. 16 art. 27 art. 35, 36 art. 87 do 99
iart. 60 ust. 8
art. 16a art. 28 art. 37 do 39 art. 100 do 127
iart. 60 ust. 9
art. 17 ust. 1 art. 29 ust. 1 art. 40 ust. 1 art. 128
iart. 129 ust. 1
lit. a) do c) oraz
ust. 2
art. 17 ust. 2 art. 29 ust. 2 art. 40 ust. 2 art. 129 ust. 1
lit. d)
art. 17a art. 30 art. 41 —
art. 17b art. 281 28 art. 60 ust. 10 —
lit. a)
art. 18 art. 31 —
art. 14 art. 11 art. 16 art. 33
art. 19 ust. 2 art. 11 ust. 2 art. 13 ust. 2 art. 17 ust. 2 art. 35
art. 19 ust. 3 art. 10 art. 11 ust. 3 art. 13 ust. 3 art. 17 ust. 3 art. 34 ust. 1 do
akapity pierwszy akapity akapity i 4 akapity 3oraz ust. 5, 6
i drugi lit. a) i b) pierwszy i drugi pierwszy i drugi | pierwszy lit. a) i7
lit. a) i b) lit. a) i b) ib)

9¢1/se€ T
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE finiejsza dyrektywa
art. 19 ust. 3 art. 10 art. 11 ust. 3 art. 13 ust. 3 art. 17 ust. 4 art. 34 ust. 8
akapit drugi lit. c) akapit drugi akapit drugi akapit pierwszy
lit. ¢) lit. ¢) lit. ¢)
art. 19 ust. 3 art. 10 art. 11 ust. 3 art. 13 ust. 3 art. 17 ust. 4 art. 35 ust. 2
akapit trzeci akapit trzeci akapit trzeci akapit drugi lit. b)
art. 20 ust. 1 art. 37 ust. 1 art. 42 ust. 1 art. 137
art. 20 ust. 2 art. 13 ust. 2 art. 37 ust. 2 art. 42 ust. 2 —

akapit pierwszy

akapit trzeci

akapit pierwszy

akapit pierwszy

art. 20 ust. 2 art. 13 ust. 2 art. 37 ust. 2 art. 42 ust. 2 art. 138 ust. 5
akapit drugi akapit drugi akapit drugi akapit drugi
art. 20 ust. 3 art. 13 ust. 3 art. 37 ust. 3 art. 42 ust. 3 —

akapit pierwszy

akapit trzeci

akapit pierwszy

akapit pierwszy

art. 20 ust. 3 art. 13 ust. 3 art. 37 ust. 3 art. 42 ust. 3 art. 139 ust. 3
akapit drugi akapit drugi akapit drugi akapit drugi
art. 20 ust. 4 art. 13 ust. 4 —
art. 20 ust. 5 art. 13 ust. 2 art. 37 ust. 2 art. 42 ust. 2 art. 138 ust. 5
akapity drugi akapity drugi akapity drugi
i piaty i piaty i czwarty
art. 20a ust. 1 art. 38 ust. 1 art. 43 ust. 1 art. 138 ust. 2,
akapit pierwszy zdanie pierwsze art. 139 ust. 2
zdanie pierwsze
art. 20a ust. 1 art. 38 ust. 1 art. 43 ust. 2 art. 142 ust. 1
akapit pierwszy zdanie drugie lit. a) do e)
zdanie drugie lit. a) do €)
lit. a) do €)
art. 20a ust. 2 art. 38 ust. 2 art. 141
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninicisza dvrektywa
73/239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE HIEISZa CYTERtyw:
art. 20a ust. 3 art. 38 ust. 3 art. 43 ust. 4 art. 140 ust. 2
art. 20a ust. 4 art. 38 ust. 4 art. 43 ust. 5 —
art. 20a ust. 5 art. 38 ust. 5 art. 43 ust. 6 art. 142 ust. 2
art. 21 art. 11 ust. 1 —
art. 22 ust. 1 art. 14 art. 39 ust. 1 art. 44 ust. 1 art. 144 ust. 1

akapit pierwszy
lit. a), b) i d)

akapit pierwszy
lit. a), b) i d)

akapit pierwszy
lit. a), b) i d)

lit. a), b) i ¢)

art. 22 ust. 1 art. 39 ust. 1 art. 44 ust. 1 art. 144 ust. 2
akapit drugi akapit drugi akapit drugi akapit pierwszy
zdanie pierwsze zdanie pierwsze

art. 22 ust. 1 art. 39 ust. 1 art. 144 ust. 2
akapit drugi akapit drugi akapit drugi
zdanie drugie zdanie pierwsze

art. 22 ust. 2 art. 39 ust. 2 art. 44 ust. 2 art. 144 ust. 3
art. 23 ust. 1 art. 51 ust. 1 art. 162 ust. 1
art. 23 ust. 2 art. 51 ust. 2 art. 162 ust. 2
lit. a) do g) lit. a) do f) i h)
art. 23 ust. 2 art. 162 ust. 2
lit. h) lit. g)

art. 24 akapit

art. 54 akapit

art. 165 zdanie

pierwszy zdanie pierwszy zdanie pierwsze
pierwsze pierwsze

art. 24 akapit art. 54 akapit —
pierwszy zdanie pierwszy zdanie

drugie i akapit drugie i akapit

trzeci trzeci

art. 25 art. 55 art. 166

8cI/see 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE finiejsza dyrektywa
art. 26 art. 56 art. 167
art. 27 akapit art. 52 ust. 2 art. 168 akapit
pierwszy akapit pierwszy pierwszy
art. 27 akapit art. 52 ust. 2 art. 168 akapit
drugi akapit drugi drugi
art. 28 art. 52 ust. 3 art. 170
art. 28a art. 53 art. 53 art. 164
art. 29 art. 57 art. 171
art. 29a art. 58 art. 176 akapity
pierwszy do
trzeciego
art. 29b ust. 11 2 art. 59 ust. 1 art. 52 ust. 1 art. 177 ust. 11 2
i2 i2
art. 29b ust. 3 art. 59 ust. 3 art. 52 ust. 3 —
do 6 do 6 i4
art. 30 ust. 112 —
lit. a)
art. 30 ust. 2 art. 305 ust. 1
lit. b)
art. 30 ust. 4 art. 305 ust. 2
art. 30 ust. 5 art. 305 ust. 4
art. 31 —
art. 32 —
art. 33 art. 28 art. 62 art. 54 ust. 2 art. 298 ust. 21i 3
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninicisza dvrektywa
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE HIEISZa CYTERtyw:
art. 34 art. 9 art. 29 art. 11 ust. 5 art. 6 ust. 5 art. 6 —
akapit czwarty
art. 35 art. 10 art. 10 art. 32 art. 57 ust. 1 art. 11 ust. 1 art. 31 ust. 1 art. 69 ust. 1 art. 64 ust. 1 art. 7 ust. 1 art. 309 ust. 1
do 3 i2 do 4
art. 36 art. 11 art. 11 art. 33 art. 57 ust. 2 art. 11 ust. 4 art. 31 ust. 3 art. 70 art. 64 ust. 2 art. 7 ust. 2 art. 309 ust. 2
art. 37 art. 34 —
art. 38 art. 12 art. 12 art. 35 art. 58 art. 13 art. 33 art. 74 art. 66 art. 9 art. 312
Zalgcznik art. 15 ust. 2
czg$é A akapit drugi
i zalgcznik 1,
czgS¢ A
Zalacznik Zalacznik I,
cze$¢ AiB cze$¢ AiB
Zalgcznik czes¢ C art. 16
Zalgcznik —
czg$¢ D
art. 1 ust. 1 art. 190 ust. 1

akapit pierwszy

art. 1 ust. 1
akapit drugi

art. 190 ust. 2

art. 1 ust. 2 —

art. 2 ust. 1 art. 190 ust. 1

art. 2 ust. 2 art. 190 ust. 3

art. 3 art. 191

art. 4 ust. 1 art. 192 akapity
pierwszy i drugi

art. 4 ust. 2 —

art. 5 art. 193

or1/see 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE cjsza dyrextywa
art. 6 art. 195
art. 7 art. 194
art. 8 art. 196
art. 1 —
art. 2 art. 198
art. 3 ust. 1 art. 199
art. 3 ust. 2 art. 200 ust. 1
akapit pierwszy akapit pierwszy
zdanie pierwsze
art. 3 ust. 2 art. 200 ust. 2
lit. a) do ¢) do 4
art. 3 ust. 3 art. 200 ust. 1
akapit drugi
art. 4 art. 201
art. 5 art. 202
art. 6 art. 203
art. 7 art. 204
art. 8 art. 205
art. 9 art. 16 ust. 2
art. 1 —
art. 2 lit. a), b) _
ie)
art. 2 lit. ¢) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 —
lit. ¢) lit. €)
art. 2 lit. d) art. 13 ust. 13

600CC1LL1
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dyrektywa
73]239/EWG

dyrektywa
78/473[EWG

dyrektywa
87/344[EWG

dyrektywa
88/357[EWG

dyrektywa
92/49/EWG

dyrektywa
98/78/EWG

dyrektywa
2001/17|WE

dyrektywa
2002/83/WE

dyrektywa
2005/68/WE

dyrektywa
2007 44/WE

niniejsza dyrektywa

art. 2 lit. f)

art. 1 lit. e)

art. 1 ust. 1
lit. h)

art. 3

art. 1 lit. b)
zdanie drugie

art. 145 ust. 1
akapit drugi

art. 4

art. 187

art. 6

art. 7 ust. 1
lit. a) do €)

art. 7 ust. 1
lit. f)

art. 27

art. 7 ust. 1
lit. g) i ust. 3

art. 8 ust. 112

art. 179 ust. 11 2

art. 8 ust. 3

art. 8 ust. 4
lit. a) i ¢)

art. 30 ust. 1

art. 8 ust. 4
lit. d)

art. 179 ust. 3

art. 8 ust. 5

art. 179 ust. 4

art. 12

art. 12a ust. 1
do 3

art. 150

wilsee 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE cjsza dyrextywa
art. 12a ust. 4 art. 151
akapit pierwszy
art. 12a ust. 4 art. 152
akapity drugi do
szdstego
art. 14 art. 34 art. 41 art. 147
art. 16 ust. 1 art. 35 art. 42 art. 148
akapity
pierwszy i drugi
art. 16 ust. 1 art. 35 art. 148 ust. 2
akapit pierwszy
art. 17 art. 36 art. 43 art. 149
art. 26 —
art. 27 B
art. 31 art. 299
art. 31 art. 68 ust. 2 art. 300
Zalgcznik 1 art. 23 Zalgcznik 11 —
Zalgcznik 2 A —
Zalgcznik 2B —
art. 5,9, 10 —
ill
art. 1 lit. a) art. 1 lit. a) art. 2 lit. a) art. 1 ust. 1 art. 13 ust. 1
lit. a)
art. 1 lit. b) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 11
lit. b) lit. d)
art. 1 lit. ¢) art. 2 lit. €) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 8
lit. €) lit. f) lit. a)

600CCTLL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE | MHGsE dyrekdywa

art. 1 lit. d) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 —
lit. f) lit. g)

art. 1 lit. f) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 18
lit. i) lit. i)

art. 1 lit. @) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 21,
lt. j) lit. j) art. 24 ust. 2

iart. 63

art. 1 lit. h) art. 1 lit. d) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 15
lit. k) lit. k)

art. 1 lit. i) art. 1 lit. e) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 16
lit. 1) lit. 1)

art. 1 lit. j) art. 1 ust. 1 art. 13 ust. 22
lit. m)

art. 1 lit. k) art. 1 lit. k) art. 2 lit. h) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 10
lit. n) lit. m)

art. 1 lit. 1) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 17
lit. 1) lit. n)

art. 1 art. 1 lit. f) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 20

ust. 1 lit. a) lit. 1) ppkt (i) lit. n) ppkt (i)

art. 1 ust. 1 art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 18

lit. b) lit. r) pkt (ii) lit. n) ppkt (i)

art. 3 art. 188

art. 8 art. 12 art. 24 ust. 1

art. 12 ust. 2 art. 14 ust. 1 art. 18 art. 39 ust. 1

art. 12 ust. 3 do art. 14 ust. 2 do art. 39 ust. 2

6 5 do 6

r1/sce 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE finiejsza dyrektywa
art. 15 ust. 1 art. 15 ust. 1 art. 19 ust. 1 art. 57
i2 i2
art. 15 ust. 3 art. 15 ust. 3 art. 22 art. 61
art. 15 ust. 4 art. 15 ust. 4 art. 23 art. 62
art. 15a art. 15a art. 19 ust. 2 art. 58 ust. 1
do 8 do7
art. 15b art. 15b art. 19a art. 59
art. 15¢ art. 15¢ art. 20 art. 60
art. 16 ust. 1 art. 16 ust. 1 art. 24 art. 64
art. 16 ust. 2 art. 16 ust. 2 art. 25 art. 65
art. 16 ust. 3 art. 16 ust. 3 art. 26 art. 66
art. 16 ust. 4 art. 16 ust. 4 art. 27 art. 67
art. 16 ust. 5 art. 16 ust. 5 art. 28 ust. 1 art. 68 ust. 1
art. 16 ust. 5b art. 16 ust. 7 art. 28 ust. 3 art. 68 ust. 3
akapit pierwszy akapit pierwszy | akapit pierwszy
do czwartego do czwartego do czwartego
art. 16 ust. 5b art. 16 ust. 7 art. 28 ust. 3 art. 68 ust. 4
akapit pigty akapit piaty akapit pigty
art. 16 ust. 3 art. 66
art. 16 ust. 5¢ art. 16 ust. 8 art. 29 art. 70
art. 16 ust. 5 art. 16 ust. 6 art. 28 ust. 2 art. 68 ust. 2
lit. a)
art. 16a ust. 1 art. 17 ust. 1 art. 31 ust. 1 art. 72 ust. 1
lit. a) lit. a) akapit pierwszy lit. a) do ¢)

600CCIL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa S
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/wg | "iniejsza dyrektywa
art. 16a ust. 1 art. 17 ust. 1 art. 31 ust. 1 art. 72 ust. 1
lit. b) lit. b) akapit drugi akapit drugi
art. 16a ust. 2 art. 17 ust. 2 art. 31 ust. 2 art. 72 ust. 2
art. 20 art. 22 —
art. 21 art. 23 art. 34 ust. 1 do —
3
art. 22 art. 24 art. 34 ust. 4 —
art. 25 —
art. 28 art. 33 art. 180
art. 29 art. 181 ust. 113
art. 30 ust. 2 art. 181 ust. 2
art. 31 art. 183
art. 38 art. 44 art. 153
art. 39 ust. 2 art. 45 art. 154
i3
art. 40 ust. 2 art. 46 ust. 1 art. 155 ust. 8
art. 40 ust. 3 art. 46 ust. 2 art. 155 ust. 1
art. 40 ust. 4, 6 art. 46 ust. 3, 5 art. 155 ust. 2, 4
do8i10 do71i9 do6i9
art. 40 ust. 5 art. 46 ust. 4 art. 155 ust. 3
art. 40 ust. 9 art. 46 ust. 8 art. 155 ust. 7
art. 41 art. 47 art. 156
art. 42 ust. 2 art. 48 art. 160
art. 43 ust. 2 art. 184
i3

9¥1/sce T
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dyrektywa
73]239[EWG

dyrektywa
78/473JEWG

dyrektywa
87[344[EWG

dyrektywa
88/357/EWG

dyrektywa
92/49/EWG

dyrektywa
98/78/EWG

dyrektywa
2001/17WE

dyrektywa
2002/83/WE

dyrektywa
2005/68/WE

dyrektywa
2007/44/WE

niniejsza dyrektywa

art. 44 ust. 2

art. 49

art. 159
i zalgcznik V

art. 45 ust. 2

art. 189

art. 46 ust. 2
akapity
pierwszy do
trzeciego

art. 50 ust. 1
akapity
pierwszy i drugi
oraz ust. 2

art. 157

art. 47 do 50

art. 51

art. 64

art. 56

art. 51 ostatnie
tiret

art. 1 ust. 4

art. 58 ust. 8

art. 52

art. 54

art. 206

art. 55

art. 207

art. 241 26

art. 12 ust. 1,

art. 19, 33, 37,
art. 39 ust. 1,

art. 40 ust.
art. 42 ust.
art. 43 ust.
art. 44 ust.
art. 45 ust.
art. 46 ust.

)

)

)

)

)

— e e e e

art. 1 lit. b)

art. 13 ust. 3
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE | MHGsE dyrekdywa
art. 1 lit. ¢) art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 4
lit. s) lit. ¢)
art. 1 lit. g) art. 212 ust. 1
lit. a)
art. 1 lit. h) art. 212 ust. 1
lit. b)
art. 1 lit. i) art. 59 ust. 2 art. 210 ust. 1
lit. a) ppkt i) lt. f)
art. 1 lit. j) art. 59 ust. 2 art. 210 ust. 1
lit. a) ppkt j) lit. g)
art. 1 lit. 1) art. 59 ust. 2 art. 13 ust. 6
lit. b)
art. 2 art. 59 ust. 3 art. 214 ust. 1
art. 3 art. 59 ust. 3 art. 214 ust. 11 2
akapity pierwszy
i drugi
art. 4 art. 59 ust. 3 art. 247 ust. 1
art. 5 ust. 1 art. 59 ust. 4 art. 246
art. 5 ust. 2 art. 254 ust. 1
art. 6 art. 59 ust. 5 art. 254 ust. 2
iart. 255 ust. 1
i2
art. 7 art. 59 ust. 5 art. 249 ust. 1,

art. 2521 253

8YI/see 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE cjsza dyrextywa
art. 8 art. 59 ust. 5 art. 2451 246,
art. 258 ust. 1
art. 9 art. 59 ust. 6 art. 2181 219,
art. 258 ust. 1
art. 10 art. 59 ust. 7 art. 2181 219,
art. 258 ust. 1
iart. 260 do 263
art. 10a art. 59 ust. 8 art. 264
art. 10b art. 257
art. 12 art. 32 art. 73 art. 65 art. 8 ust. 1 art. 311
Zalacznik 1 art. 59 ust. 9 art. 213 do 215
i zalgcznik 1T i218 do 246
Zalacznik 11 art. 59 ust. 9 art. 215 do 217
i zalgcznik 11 i 220 do 243
art. 1 ust. 2 art. 267
art. 2 lit. b) art. 268 ust. 1
lit. b)
art. 2 lit. ¢) art. 268 ust. 1
lit. ¢)
art. 2 lit. d) art. 268 ust. 1
lit. d)
art. 2 lit. f) art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 9
lit. h)
art. 2 lit. ) art. 268 ust. 1

lit. a)

600CCIL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa S
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44fwE | Minicjsza dyrektywa

art. 2 lit. i) art. 268 ust. 1
lit. €)

art. 2 lit. j) art. 268 ust. 1
lit. f)

art. 2 lit. k) art. 268 ust. 1
lit. g)

art. 3 —

art. 4 art. 269

art. 5 art. 270

art. 6 art. 271

art. 7 art. 272

art. 8 art. 273

art. 9 art. 274

art. 10 art. 275

art. 11 art. 277

art. 12 art. 278

art. 13 art. 279

art. 14 art. 280

art. 15 art. 281

art. 16 art. 282

art. 17 art. 283

art. 18 art. 284

art. 19 art. 285

art. 20 art. 286

art. 21 art. 287

art. 22 art. 288

art. 23 art. 289

art. 24 art. 290

art. 25 art. 291

art. 26 art. 292

0ST/se€ 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa inieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE finiejsza dyrektywa
art. 27 art. 293
art. 28 art. 294
art. 29 art. 295
art. 30 ust. 1 art. 268 ust. 2
art. 30 ust. 2 art. 296
Zalgcznik art. 276
art. 1 ust. 1 —
lit. d)
art. 1 ust. 1 art. 13 ust. 14
lit. g)
art. 1 ust. 1 —
lit. q)
art. 1 ust. 2 art. 2 ust. 3 —
art. 2 ust. 1 art. 2 ust. 3
art. 3 ust. 2, 3 art. 9
i8
art. 3ust. 517 art. 10
art. 3 ust. 6 —
art. 5 ust. 2 art. 15 ust. 2
akapit drugi akapit trzeci
i trzeci i ust. 3 akapit
drugi
art. 6 ust. 5 art. 21 ust. 1
akapity

pierwszy i drugi

600CC1LL1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dvrektywa
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357/EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE HIEISZa CYTERtyw:
art. 7 lit. e) art. 23 ust. 2
lit. f)
art. 8 art. 12 art. 24 ust. 1
art. 12 art. 208
art. 16 ust. 9 art. 30 art. 69
art. 18 ust. 1 do art. 73
6
art. 18 ust. 7 —
art. 19 ust. 1 art. 74 ust. 1
akapit pierwszy
tiret pierwsze
art. 19 ust. 1 art. 74 ust. 3

akapit drugi
tiret drugie

akapit drugi

art. 19 ust. 1 art. 74 ust. 4 do
akapit drugi, 7

ust. 213

art. 21 art. 209

art. 25 —

art. 26 _

art. 32 —

art. 34 art. 182

art. 35 art. 186

art. 36 ust. 1 art. 185 ust. 1
art. 36 ust. 2 art. 185 ust. 4

zdanie pierwsze

Zalgcznik 11T (A)

art. 185 ust. 6

Ts1/see 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE cjsza dyrextywa
art. 36 ust. 3 art. 185 ust. 7
art. 41 art. 147
art. 42 ust. 1 art. 148 ust. 1, 3
do 3 i4
art. 43 art. 149
art. 45 —
art. 48 art. 160
art. 49 art. 159
art. 51 ust. 2 art. 162 ust. 2
lit. a) do g) lit. a) do e), g)
ih)
art. 51 ust. 3 art. 163
i4
art. 52 ust. 1 art. 169
art. 55 ust. 1 art. 166 ust. 11 2
i2
art. 56 art. 167
art. 59 ust. 1 art. 52 ust. 1 art. 177 ust. 112
i2 i2
art. 59 ust. 3 art. 52 ust. 3 —
i6 i4
art. 60 ust. 1 art. 305 ust. 2
akapity drugi
i trzeci
art. 60 ust. 2 art. 305 ust. 3
art. 31 art. 61 art. 43
art. 65 art. 55 art. 301 ust. 113
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninicisza dvrektvwa
73]239[EWG 78]473[EWG 87/344/EWG 88/357[EWG 92[49[EWG 98/78/EWG 2001/17/WE 2002/83/WE 2005/68/WE 2007/44/WE HIEISZa CYTERtyw:
art. 66 art. 308
art. 67 art. 53 art. 297
art. 68 ust. 1 —
art. 71 —
art. 72 art. 310
Zalgcznik 1 Zalacznik 11
Zalgcznik 111 art. 185 ust. 2
lit. a) do ¢), ust. 3
i 5 akapit
pierwszy
Zalgcznik IV —
Zalgcznik V Zalgcznik VI
Zalgcznik VI Zalgcznik VI
art. 1 ust. 2 art. 11
lit. d)
art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 7
lit. a)
art. 2 ust. 1 —
lit. b)
art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 9
lit. h)
art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 25
lit. o)
art. 2 ust. 1 art. 13 ust. 26
lit. p)
art. 2 ust. 1 art. 210 ust. 3
lit. q)
art. 2 ust. 2 —

ye1/see 1
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dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa dyrektywa ninieisza dyrekt
73]239/EWG 78]473]EWG 87[344[EWG 88/357/EWG 92/49/EWG 98/78/EWG 2001/17WE 2002/83|WE 2005/68/WE 2007/44/WE cjsza dyrextywa
art. 4 ust. 2 art. 15 ust. 5
art. 5 ust. 1 art. 17 ust. 11 2,
akapit pierwszy zalgcznik 111
iust. 2 pkt C
art. 9 ust. 1 art. 21 ust. 4
art. 11 ust. 1 art. 23 ust. 1
lit. b) lit. b)
art. 15 ust. 3 art. 32 ust. 2
art. 21 —
art. 45 —
art. 46 art. 211 ust. 11 2
art. 47 art. 158
art. 48 art. 161
art. 50 art. 175
art. 51 art. 176
art. 54 ust. 1 art. 298 ust. 1
art. 61 art. 308
art. 62 art. 12
art. 63 art. 307
art. 57, 58, 59 —
i 60 oraz
zalgcznik 11
art. 1 ust. 4, art. 58 ust. 8
art. 2 ust. 4
iart. 4 ust. 6
art. 8 ust. 2 art. 312
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